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Аннотация
Аннотация к книге "Шагай!"
Эмма - инструктор в походе. Она профессионал в своём деле, и обычно ей везло с туристами.
Но только не в этот раз.
Как выдержать десять дней в компании ворчащего сноба, юных идиотов, ноющей инфантильной девицы и откровенно недалёкого типа? И что, если один из них совсем не тот, кем хочет казаться?


Шагай!
Хельга Петерсон



ПРОЛОГ

18 апреля.
Лондон, Бейсвотер.

Серая пластиковая папка медленно проехала по столу, подталкиваемая двумя пальцами с аккуратно подстриженными ногтями. Брент перевёл взгляд с чашки в своих руках. Его поза в кресле всё еще была расслабленной: белая кроссовка на одной ноге заброшена на колено другой. Но серая папка заставила насторожиться.
— Что это?
Тёмные брови сидящего напротив брата чуть приподнялись.
— Ты же не думал, что я позвал тебя пить кофе.
Брент так не думал. Майрон никогда не звал его на кофе. Так уж сложилось.
— Кофе, кстати, отстой, — пожал плечами он, прикладываясь к маленькой фарфоровой чашечке. — Всё так плохо, что ты стал экономить на напитках?
Майрон поморщился.
— Не паясничай, — недовольно бросил он, будто им всё еще по пятнадцать и восемнадцать лет.
— А ты не веди себя как старший брат-придурок, — хмыкнул Брент. — Что в папке?
Брат откинулся на спинку крутящегося стула и скрестил руки на груди.
— У меня к тебе дело. Небольшое. Пролистай.
Снова этот тон. Тот самый тон, после которого хочется послать человека в задницу. Но сегодня настроение Брента было вполне радостным, так что он молча поставил фарфоровую чашечку на стол и стянул с него серую папку. Ладно уж. Если брат хочет быть большим боссом — его дело. Бренту, по сути, плевать. Это всё крутящийся стул и широкий стол, разделяющий их двоих. А еще телефон с кнопкой вызова секретарши. И вот уже перед Брентом не старший братик Ронни, который голым плавал в пруду у бабули в Сассексе, а мистер Майрон Мэнсон.
Но Брент всё еще помнил про пруд.
Откинувшись в кресле, он пристроил папку на ноге в голубых джинсах, и раскрыл. Перед глазами запестрело. Цветные буклеты с видами полей и гор. Графики. Какие-то расписания и списки… Пролистав пару файлов, он захлопнул серый пластик и поднял взгляд на Майрона.
— Вопрос тот же. Что это?
Ронни позы не изменил. Только воздел взор к потолку и вздохнул. Он всегда считал младшенького немного тупым.
— Это подробное описание похода по Шотландии, — медленно проговорил он.
О, ну да. Виды в буклетах знакомые. Впрочем, мало чем отличающиеся от других гор. На белую кроссовку прилипла грязь. Брент выставил указательный палец и потёр пятно.
— И при чём здесь я?  — без интереса уточнил он.
— Я хочу, чтобы ты сходил в этот поход.
Палец замер на белой коже кроссовки. Он хочет… что?
— Отпуск! — воскликнул Брент. — Круто! Только давай позже, сейчас я очень занят.
— Не паясничай, — повторил Майрон. — И дослушай до конца, — он снова вздохнул, сел прямо, облокотился о столешницу.
На какое-то время в кабинете лондонского стеклобетонного здания стало тихо. Брат задумался. Или подбирал слова… Майрон Мэнсон и Брент Рейнер не слишком ладили с детства. Сказывалась та разница в возрасте, когда еще есть здоровая конкуренция. И разные отцы. Годы прошли, острые углы сгладились, мальчишки выросли, но разговаривать нормально так и не научились.
— У нас есть несколько плохо продаваемых маршрутов, — заговорил Рон. — Ими всё меньше интересуются, хотя я точно знаю, что направления популярны. Не могу понять в чём дело. Реклама есть, агенты в офисе работают с туристами, но что-то не так... Я не знаю… — он развёл руками и хлопнул по столу. — Я хочу, чтобы ты сходил хотя бы в один из походов и посмотрел маршрут изнутри. Как турист. Мне нужен свой человек, разбирающийся в этом всём, и чтобы его не знали в агентстве.
Майрон замолчал. Брент, который всё это время удивлённо смотрел на брата, нахмурился и перевёл взгляд на серую папку на колене. Вот оно что… Поход. Рюкзаки, палатки, костры, холод…
— Я не могу, Рон, — проговорил Брент, снова отрывая взгляд от папки. — Мне правда некогда. Нужно искать работу…
— Разумеется я заплачу, — перебил брат. — Как за твою обычную недельную поездку.
Брент вскинул брови.
— Лучше найми меня на постоянную работу.
— Ты знаешь, что я не нанимаю родственников. Пока тебя не будет, я попытаюсь найти тебе место среди знакомых.
— О да! — Брент хохотнул. — Все твои знакомые в курсе, что я потерял туриста в Падуе.
— Ты же его и нашёл.
Нашёл. И что? Человек успел представить, как остаётся жить бомжом на улицах Падуи, потому что почти все деньги и документы забыл в автобусе, который уже уехал в Рим. Мобильник, правда, не забыл. И за час, который ушёл на то, чтобы развернуть автобус и найти потеряшку, успел написать разгромный отзыв на всю турфирму, и гида Брента Рейнера в частности.
— Какая на хрен разница? — философски заметил Брент, отшвырнув папку на стол (и она красиво проехала прямо в руки Майрона). — Я слишком знаменит, чтобы меня нанимать. Мне нужно искать что-то совсем другое, не связанное с туризмом, так что извини, но твой поход пройдёт без меня.
Куда он точно не собирался в ближайшее время, так это в Шотландию. И хотя он ничем не занимался, кроме просиживания на диване с ноутбуком, поход определенно не входил в планы. Даже в отдалённые.
— Брент, — Майрон устало потёр виски. — Я удвою сумму. И поищу что-то, не связанное с туризмом.
Да чтоб его… Какие горы? Какой поход? Что за бред вообще? Но удвоенная плата поманила пальчиком из-за плеча брата. Жить на что-то нужно. Брент тяжело вздохнул и взъерошил короткие русые волосы.
— Ты обеспечиваешь рюкзаком, спальником и… не знаю… всей этой важной фигнёй.
Майрон коротко хмыкнул.
— Ладно.
— И забираешь к себе кота.
— У тебя есть кот?
— Да.
— Ладно.
— И всей своей влиятельной персоной ищешь мне работу.
— Ладно, — кивнул брат.
— Ладно, — подытожил Брент, откинулся на спинку кресла и подпёр кулаком щёку. — Когда вообще это всё намечается?

ГЛАВА 1

22 апреля.
Лондон.

Рассвет уже наступил и лучи с трудом пробивались сквозь серые облака. Эмма буквально вывалилась из такси на Виктория-стрит. Громадный рюкзак чуть не придавил её вслед. Она опаздывала. Еще не критично, но достаточно, чтобы произвести плохое впечатление с первых минут. Таксист почему-то привёз её к выходу со станции метро, хотя нужно было остановиться по другую сторону здания.
Эмма не стала выяснять отношения. Некогда. Она добежит быстрее, чем он будет искать место для разворота.
Оказавшись на тротуаре, она взгромоздила на плечи свою давно привычную, но не ставшую любимой ношу, и, покачнувшись, уверенно двинулась вперед. Улица была почти пустой и почти тихой. Эмма поправила на лбу тонкую зеленую шапку и, поднеся кулак ко рту, широко зевнула. Шесть утра, боже! К этим ранним подъемам невозможно привыкнуть.
Руки начинали замерзать, Эмма влезла в карманы непромокаемой зеленую куртки со светоотражателями, вытянула перчатки. И что, что апрель? От промозглости утра зябли пальцы. В одном из карманов зазвонил мобильник. Перехватив обе перчатки одной рукой, Эмма снова влезла в куртку и достала телефон.
Мама.
Она обещала лечь спать!
— Алло, — недовольно проговорила Эмма, нажав на ответ.
— Ты забыла термос, — сходу выпалила Элла Маршалл.
Чёрт! Эм устало вздохнула. То-то рюкзак кажется на две пинты легче. Но нет, не кажется…
— Мам, я всё равно не вернусь за ним. Обойдусь без термоса или куплю в Дамбартоне. Поспи еще, пожалуйста.
— Ты же знаешь, что я не могу уснуть, когда ты уезжаешь…
Действительно. Не спит, волнуется. Будто это не обычная поездка в Шотландию, а подъем на Эверест.
— Может быстренько вернёшься за термосом? — продолжила Элла в трубку. — Я могу выйти навстречу…
Шагая вдоль закрытых кофеен и торговых точек, Эмма закатила глаза.
— Ма-ам, у меня выезд в шесть, ну какой термос?
— Извини, конечно… Я просто волнуюсь… Одевайся тепло, хорошо?
— Обязательно.
— И даже возле костра накидывай на плечи что-то тёплое. И прячь поясницу…
Это повторялось постоянно. Примерно на десятый поход Эмма перестала психовать из-за маминых напутствий.
— Хорошо, — спокойно ответила она, глядя под ноги. Рыжие носы ботинок быстро мелькали на тротуарной плитке.
— И звони мне каждый день.
— Как всегда. Вижу, что есть сеть — звоню тебе. Ложись спать.
— Я тебя люблю, — тихо сказала мама.
— Я тебя тоже.
Эмма прервала вызов и мягко улыбнулась погасшему экрану. Как бы сильно не раздражали повторяющиеся из раза в раз просьбы одеваться и звонить, Эмма стоически их переносила. Это было трогательно. Мама стремительно теряет зрение, вышла на пенсию, и когда Эмма уходит в поход — Элла на десять дней остаётся одна. Ей просто необходимо заставлять дочь одеваться. Это для неё важно. И это нужно терпеть.
Спрятав телефон в карман, Эмма принялась на ходу надевать перчатки и стремительно шагнула за угол. Она не смотрела, куда идёт. Один палец перчатки вывернулся наизнанку, и Эм стала по полдюйма проталкивать его назад. Периферическое зрение уловило что-то тёмное впереди на тротуаре, но отреагировать Эмма не успела. Сделав еще одни размашистый шаг, она ударилась о большую преграду, пошатнулась и упала на четвереньки на серую плитку.
— Осторожно! — воскликнула «преграда».
Одно колено неприятно заныло от встречи с бетоном. Рюкзак сверху придавил, как мемориальная плита. Сдержав рвущееся наружу ругательство, Эмма повернулась на звук.
Рядом с нею с тротуара уже поднимался мужчина, первыми в поле зрения попали ботинки. Тёмно-коричневые, шнурованные, с рифлёной подошвой… почти такие же, как на ногах самой Эммы. Подняв взгляд, она увидела серые грубые джинсы, непромокаемую синюю куртку и синюю шапку. Лица не разглядела. Зато заметила лежащий рядом огромный рюкзак.
 — Ушиблись? — серьёзно спросил мужчина, стряхивая с джинсов пыль. — Давайте руку, — к лицу Эммы протянулась распахнутая ладонь.
Она пару долгих секунд смотрела на эту ладонь. Вышло очень неловко. Эмма была виновата. Лицо запылало и скорее всего стало отвратительно-красным.
— Спасибо, — пробормотала Эмма и ухватилась за руку.
Мужчина резко дёрнул вверх и как куклу поставил её на ноги.
— Извините, — снова выдавила Эм, пригнулась и, как и мужчина, стряхнула пыль со своих чёрных походных штанов. — Я вас не заметила. Вы не ударились?
Она заглянула в худое гладковыбритое лицо с немного «орлиным» носом. Глаза мужчины, серые, с карими вкраплениями около зрачков, внимательно её изучали.
— Всё нормально, — уголки его полноватых губ изогнулись. — Я почти не упал.
Он наклонился, подхватил с тротуарной плитки свой рюкзак, забросил на плечо и двинулся в том направлении, откуда прибыла Эмма.
— Осторожнее на поворотах, — бросил он, прежде чем свернуть за угол.
Она ошарашено проследила, как серые джинсы скрылись из виду. То есть конечно, она могла бы и обойти сидящего на тротуаре человека, но ничего бы не произошло если бы он там не сидел! Что он делал? Завязывал шнурки? Нужно было послать его к чёрту. И его помощь тоже. Эмма недовольно фыркнула и посмотрела на электронные часы на запястье.
Без десяти шесть. Чёрт!
Она уже должна была познакомиться с туристами и усадить всех в микроавтобус. Слоган агентства «Шагай!» — «Пунктуальность и профессионализм». Эмма резко крутанулась на пятках чтобы броситься к пункту посадки, тянущая боль пронзила колено. Ну отлично. Первый день похода, впереди сто миль пешей прогулки… Остаётся надеяться, что это пройдёт за шесть часов поездки до Дамбартона.
Белый микроавтобус, оклеенный жёлтыми виниловыми наклейками с рекламой, уже стоял на остановке в двух сотнях футов. Рядом с транспортом шевелилась группка людей. Все в спортивных штанах, ботинках, и тёплых куртках с капюшонами. Рюкзаки возле каждой пары ног. Кто-то пританцовывал, кто-то поглядывал на время... Очевидно, туристы нервничали, не обнаружив своего инструктора. Эмма тоже нервничала бы, будь она на их месте. Поправив на плечах большой тюк, она постаралась придать своему шагу ускорения, и при этом не хромать.
— Привет, ребята! — жизнерадостно поздоровалась Эм, относительно быстро сократив расстояние.
Люди должны видеть улыбку и не должны знать, что коленная чашечка инструктора рискует сломаться. Группа нестройно загудела в ответ. Эмма в несколько шагов оказалась около открытой двери микроавтобуса, бросила быстрый взгляд на водителя. За рулём сидел хорошо знакомый усатый Айк. Он молча выставил большой палец и, скривившись, провёл им по горлу. Очень многообещающий жест.
— Извините, что задержалась, — громко продолжила Эмма. — Меня зовут Эмма Маршалл, можете называть меня просто Эмма.
— Хорошо, Просто Эмма, — прозвучал откуда-то из группы американский акцент.  
Каждый раз. Каждый раз всё начинается одинаково. Почему эти шутники думают, что очень оригинальны? Эм не составило большого труда вычислить, кто подал голос. Из семи собравшихся здесь только один был настолько молод, чтобы не видеть границ. Эмма улыбнулась ему. Пусть думает, что прекрасен.
Сбросив с плеч рюкзак, она поставила его перед собой, расстегнула один из наружных карманов. Прямо за молнией прятались ручка и сложенный вчетверо лист.
— Давайте сейчас мы быстро отметимся, погрузимся и поедем, а уже в пути будем знакомиться ближе, — предложила Эмма, вытаскивая и разворачивая пронумерованный список имён. — Дженнифер Эван и Колин Фирс, — громко зачитала она.
Вперед выступил тот самый Юморист. На вид ему не больше двадцати лет, возможно, вчерашний школьник. Худой и высокий, с каштановыми волосами, торчащими из-под шапки с помпоном. За его руку цеплялась девушка-блондинка, такая же худая и такая же юная. Отлично. Эмме подбросили детей.
— Привет, прыгайте в автобус, — проговорила она, утыкаясь в листок и рисуя две галочки напротив фамилий. — Рюкзаки бросайте на задние сиденья, места хватит всем.
«Дети» дружно кивнули и, пригнув головы, скрылись в микроавтобусе. Молча, что странно. Хотя от Колина ожидалась какая-нибудь шуточка.  
— Дальше, — снова заговорила Эмма, заглянув в список. И споткнулась о первые слоги. — Так, — она почесала ручкой кончик носа. — Поправьте меня, если я скажу что-то не так, ладно? Флоран Морел? Француз, правильно?
Из оставшихся пяти человек вперед выступил брюнет лет тридцати. Не слишком высокий, с длинным крупным носом, но обаятельный.
— Oui, — приятно улыбнулся он. — Можно просто «Фло».
Эмма ответила на улыбку и черканула ручкой по французскому имени в листе. Фло. Так проще.
— Отлично, Фло. Мари Морел?
— Морель, — отозвалась стоящая рядом с Флораном девушка. — Правильно будет «Морель».
Морель. Ударение на «е» и мягкая «л» на конце. Сестра или жена? Носы у них разные, девушке повезло родиться курносой, поэтому о родстве намекали только тёмные волосы.
— Да, точно. Морель, — исправилась Эмма. — Я запомню. Леа Бонне? Как я понимаю, вы приехали вместе?
Ещё одна француженка, стоящая по другую руку Флорана. Её выдающиеся формы не сглаживала даже объемная походная одежда. Девушка кивнула и переплела свои пальцы с пальцами Фло. Значит, Мари всё-таки сестра. Эмма снова занесла ручку над листом и поставила три галочки. Интересное трио. На первый взгляд — нормальные. Но в походе о людях можно узнать массу удивительных вещей.
— Проходите, рюкзаки сбрасывайте на задние сиденья. Дальше…
Выбора не осталось. Перед нею стояли двое. Светловолосый мужчина средних лет с голубыми глазами за стёклами очков; и худенькая брюнетка с короткой стрижкой.
— Фрэнсис Марлоу и Айлин Марлоу?
Мужчина коротко кивнул. Брюнетка выступила вперед и протянула к Эмме ладонь.
— Лин. Просто Лин.
Милая. Приятная. Эм не задумываясь пожала её руку.
— У вас шотландское имя.
— Я из Глазго.
— И идёте в поход?
— Идём, — рассмеялась Лин. — Фрэнку нужно проветриться. Его мозг иногда начинает давить на черепную коробку.
— Айлин, — тихо, но веско одёрнул её мужчина.
Неужели они женаты? Не похоже. Но и никаких родственных черт у них нет. Такие открытые люди, как Айлин, попадались не слишком часто. Возможно потому, что сами шотландцы редко оказывались в её походной группе, а шотландцы, между тем приятные и улыбчивые.
— Проходите… — начала Эмма свою обычную реплику.
— Мы поняли, — перебил Фрэнсис — Вещи на заднее сиденье.
Насколько Лин показалась милой, настолько её спутник милым не был.
Перед автобусом никого не осталось. Несмотря на заминку с таксистом, Эмма справилась, и даже вовремя. Можно выезжать. Порыв ветра подхватил край листа и стал безжалостно его трепать. Эмма согнула ногу, прижала к ней бумагу и расправила на бедре. Пробежала стержнем ручки по номерам, перечитала имена. Несколько раз непонимающе моргнула. Номеров было восемь. Группа состояла из восьми человек, а не из отмеченных семи. Как она сразу не заметила восьмой пункт?
Брент Рейнер.
Эмма подняла голову и беспомощно посмотрела по сторонам. По улице сновали прохожие, многие тащили за собой чемоданы или спортивные сумки, но никому не было дела до туристического микроавтобуса и растерянного гида рядом с ним. Где искать пропажу? И искать ли вообще? Эм еще раз заглянула в список. Рядом с именем восьмого туриста был прописан номер телефона. С британским кодом. Англичанин, слаба богу! Эмма достала мобильник из кармана, разблокировала экран, пальцы быстро пробежали по цифрам. 
Гудки потекли медленно и безответно. Ну давай же!
— Эм, мы едем? — пробасил Айк со своего водительского кресла.
Эмма развернулась и с ощущением полного бессилия посмотрела на усатого доброго йоркширца. Еще один порыв ветра швырнул в лицо тёмную кудрявую прядь, она смахнула её тыльной стороной ладони. Что ей делать теперь? Уезжать без восьмого туриста? Гудки в трубке оборвались предложением робота оставить голосовое сообщение. Дельное предложение, очень дельное… Эмма открыла рот, чтобы громко чертыхнуться…
— Я здесь! — прозвучал знакомый голос откуда-то со стороны.
Эм снова развернулась на пятках.
По тротуару к микроавтобусу бежал мужчина. В серых грубых джинсах, синей непромокаемой куртке и синей шапке. На ногах — тёмно-коричневые шнурованные ботинки. Сама Эмма была обута в такие же, только рыжие. В руках мужчина зажимал мобильник и бутылку с водой. За плечами подпрыгивал огромный рюкзак.
О нет. Колено снова заныло, будто почувствовало приближение виновника своих страданий.
Брент Рейнер, значит.
Мужчина добежал до неё, остановился напротив, согнулся и упёр ладони в бёдра. Его дыхание напоминало шум воздушных поршней.
— Брент, — он тяжело вдохнул, — Рейнер, — громко выдохнул. — Искал… где… купить… воды, — рука с зажатой бутылкой поднялась вверх. — Почти всё закрыто, пришлось долго искать…
Он искал, где купить воды… Поэтому шёл в противоположную от остановки сторону, поэтому зачем-то присел на тротуаре, и поэтому Эмма о него споткнулась каких-то десять минут назад. Почему она сейчас чувствует себя такой неловкой тупицей?
— Шесть утра, мистер Рейнер, — пробормотала Эмма. — Многие только сейчас выезжают на работу.
— Да, — он последний раз глубоко вдохнул, разогнулся, и шумно-шумно выдохнул, сложив полноватые губы трубочкой. — Я знаю.
Серые глаза с карими вкраплениями смотрели без малейшего раскаяния. А с чего бы ему вообще раскаиваться? Он турист. Он заплатил деньги за то, чтобы его ждали. Эм тихо вздохнула, стараясь взять себя в руки. Профессионализм. Нужно сохранить профессионализм.
— Заходите. Занимайте любое место, рюкзак оставляйте на задних сидениях. Меня зовут Эмма Маршалл. Я ваш инструктор.
Микроавтобус завёлся и тронулся с места. В городе уже во всю кипела жизнь, оживлённые улицы стали проплывать за окном. Бренту досталось место прямо за водителем, наискось от девушки-инструктора. Точнее, места было два. Автобус предназначался для шестнадцати пассажиров, а ехали только девять. Видимо, у Майрона действительно проблемы, раз группа сформировалась в минимально допустимом количестве участников.
Брент разгладил на бедре надувную подушку, открыл клапан и поднёс к губам. Сделал первый выдох. Вообще-то ему повезло сидеть одному на двух креслах, можно на целых шесть часов развалиться на них, как на диване. Почему-то никто не захотел садиться прямо за водителем.
Как правило в группах есть хоть кто-то, кого укачивает в дороге, и он хочет сидеть впереди. Неужели, этой кудрявой темноволосой девчонке так повезло, что никого не стошнит в проход? Хотя опять же, группа собралась совсем маленькая. Это не автобус на сорок человек, в котором периодически кому-то жарко («Включите кондиционер!»), дует («Я заработаю простуду!»), хочется в туалет («Когда следующая остановка?»), а по телеку идёт не тот фильм («Выключите эту пошлость! Здесь же дети!»).
Так что вполне возможно, девчонке повезло с группой.  
Подушка оказалась надутой. Брент стянул с головы шапку и взъерошил короткие волосы пальцами. Со своего места он хорошо видел курносый профиль в веснушках. Брент подложил подушку под шею и удобно откинулся в кресле, прикрыв глаза. Эмма Маршалл, значит. Когда девушка пнула его на тротуаре, Брент еще не знал, кто она такая. Рядом с одним из главных вокзалов могло ходить сколько угодно мужчин и женщин с рюкзаками и вещевыми мешками.
Для него встреча с мисс Маршалл около автобуса стала сюрпризом. Он просто не ожидал, что именно девушка поведет группу в Хэйлэнд. Даже и подумать не мог. При слове «инструктор» представлялся крепкий мужчина с обветренным лицом, а не глазастая девчонка с распущенными длинными кудряшками. Это же непрактично! Хоть кудряшки и прихлопнуты шапкой, но кто ходит в поход вот так?
У Амелии такие же волосы. Каштановые пружины. Бывшая вечно боролась со своей природой, скупала каждое новое средство для выпрямления волос, но тёмные пряди были неуязвимы. А Брент просто любил намотать их на палец, отпустить, и смотреть как они отскакивают… Раньше любил.
Спереди раздался шорох, Брент снова открыл глаза, взглянул на одинарное кресло наискось от своего. Эмма Маршалл поднялась на ноги, сделала неуверенный шаг и стала в проходе, повернувшись к туристам. На симпатичном лице расплылась доброжелательная улыбка, однако за секунду до того девушка чуть заметно поморщилась. Брент перевел взгляд на ноги в тёмных штанах.
Мисс Маршалл ударилась при падении. В отличие от самого Брента, она летела с высоты своего роста, сверху давил рюкзак, и, очевидно, встреча с тротуаром прошла не очень гладко. Но признаваться девушка, конечно, не собиралась. Это плюс или минус?
— Всем привет еще раз! — жизнерадостно провозгласила она, придерживаясь за кресло чтобы не упасть, если микроавтобус сделает поворот. — Как я уже говорила, меня зовут Эмма…
— Просто Эмма, мы помним, — громко заржал мальчишка с американским акцентом, сидящий как раз за спиной Брента.
Каждый раз. Каждый раз всё начинается одинаково. В каждой поездке есть такой очень веселый персонаж-кретин. Они действительно думают, что могут удивить чем-то человека, намотавшего бешеное количество миль с бешеным количеством людей на хвосте?
— Точно, — улыбка девушки стала чуть шире. — Просто Эмма. И пока мы еще в начале пути, хочу быстро пробежать по нашей программе, идёт? А потом мы дружно вырубимся до самого Глазго.
— Водитель тоже? — снова подал голос американец. — На автобус установлен автопилот?
Брент закатил глаза и на секунду спрятал лицо в ладони. В такие моменты он был рад, что его уволили.
— Нет, — безмятежно ответила «просто Эмма». — Водитель у нас классный, профессиональный, — она положила свободную руку на плечо грузного усатого мужчины за рулём. — И он будет неустанно следить за дорогой. Кстати, его зовут Айк. Так как нас не много, Айк будет делать остановки по требованию. Но всё-таки старайтесь как-то объединяться при походе в туалет, чтобы не приходилось тормозить на каждой заправке.
— А объединяться по симпатии или по половому признаку?
Чёрт возьми, да пацан в ударе! Брент проследил за реакцией девушки. Когда сам он опоздал на посадку, она проявила достаточную выдержку, однако сохранить лицо, когда тебе в автобус подбросили младенца, очень сложно. Улыбка «просто Эммы» перестала быть такой широкой. Девушка всё еще улыбалась, но глаза опасно сузились.
— Колин, — обратилась она, глядя поверх кресла Брента. — Объединяйся с тем, с кем тебе удобно. Но чтобы остановка не длилась дольше пяти минут. Ты как? Успеешь?
Хорошо отбила, молодец. Брент спрятал улыбку в кулак. Он потянулся к соседнему креслу, взял оставленный там блокнот в грубой «почтовой» обложке, и ручку. На их место забросил ноги, прямо в ботинках. Кого стесняться? Два кресла позволяют чувствовать себя королём.
Открыв блокнот, он сделал первую пометку. Замечание инструктора было смешное, но непрофессиональное. Будь на месте Колина кто-то старше и более матёрый — уже поставил бы жирный минус инструктору Эмме Маршалл. И еще её колено… Если травма серьезная, то девушка проявляет полный непрофессионализм, ввязываясь в эту поездку.

— Теперь что касается программы, — снова заговорила она. — У вас у всех есть буклеты, так что я не стану подробно пересказывать то, что все знают. Повторю основное, на всякий случай. Итак, сейчас мы едем в Дамбартон, в двадцати милях от Глазго, — мисс Маршал сжала кулак и сразу разогнула большой палец. — Там у нас обзорная экскурсия по скале Дамбартон. Потом мы прыгаем в автобус и едем еще шесть миль до замка Баллох, — указательный палец тоже разогнулся из кулака. — Замок небольшой, но вокруг красивый парк, девушки смогут сделать классные фотки для своего инстаграм. Всё это время Айк будет с нами. После Баллоха мы снова садимся в автобус, переезжаем в Драймен и останавливаемся там на ночлег, — теперь разогнулся средний палец. — Если остаётся время, — (безымянный палец), — идём смотреть на руины замка Бьюкэнен, делаем готичные фотки и возвращаемся спать. Пеший маршрут начинается завтра в Драймене, — мизинец открыл всю ладонь. — Кажется, ничего не упустила.
Все молчали. Всех всё устраивало или же было попросту всё равно. Никто не рвался задавать вопросы и делать какие-то уточнения. Жаль. Пришла пора Бренту примерить на себя маску типичного туриста. Он поднял вверх руку и как бы нерешительно оглянулся назад на остальных пассажиров.
— У вас вопрос, мистер Рейнер? — спокойно спросила «просто Эмма».
Лично ему она не улыбалась. Не пыталась приклеить ту доброжелательную улыбку к лицу. Но и раздражённой не выглядела… пока что. Брент поскрёб пальцами шею и снова обернулся назад.
— А почему вы не озвучили, куда мы пойдём и сколько миль нам нужно пройти? –спросил он, возвращаясь в прежнюю позу.
Девушка растеряно моргнула.
— У вас же есть буклет. И вы заказывали тур…
— Буклет? — вскинул брови Брент. — А-а, — протянул он, хлопнув себя по карманам куртки. — Букле-е-ет… Мне кажется, я его забыл. А тур мне заказывал старший брат. Решил сделать подарок, так сказать…
Хоть в чём-то врать не пришлось. Брент понимал, каким идиотом сейчас выглядит в глазах девушки. Но ведь Майрон просил адекватную оценку маршрута похода и то, как его преподносят… Нужно отдать должное мисс Маршалл, самообладания она не потеряла. В этот раз — нет.
— Что ж, — медленно проговорила она. — Ладно… Кхм… Мы выйдем из Драймена и пойдём в Форт-Уильям, преодолевая около десяти миль в день, — девушка вытянула из кармана куртки мобильник. — Хотите, я найду маршрут на карте?
Зеленые глаза с неподдельным интересом уставились на Брента.
— Да, — он интенсивно кивнул. — Пожалуйста.
Мимикрировать под придурка — так мимикрировать полностью.  
Микроавтобус резко свернул влево, Эмма Маршалл покачнулась. Её рука на спинке кресла сильнее вцепилась в обивку, а между тёмных бровей пролегла складка.
— Прости, Эм, — раздался бас с водительского кресла.
— Ничего, — вяло возразила девушка, снова выпрямляясь в проходе. — Кому-то еще нужно показать маршрут на карте?
Салон нестройно загудел. Отрицательно. У всех нормальных людей был буклет. У Брента он тоже был, во внутреннем кармане куртки, рядом с паспортом и бумажником. Но это не важно. Мисс Маршалл пробежала взглядом по головам туристов и снова взглянула на Брента.
— Можно я присяду?
На её лице застыл вопрос. Брент на секунду завис, глядя в огромные, как блюдца, зеленые глаза. Вопроса он не понял. Действительно не понял. После секундной паузы, «просто Эмма» деликатно кашлянула, её ресницы опустились и Брент проследил за взглядом девчонки. Она смотрела на его ноги. Заброшенные на соседнее кресло.
— Чёрт! — очень искренне выругался он. — Конечно!
Брент быстро сбросил ноги с сиденья, коричневые ботинки чуть не ударили девушку в бедро. Она отшатнулась. А вот это он уже не специально.
— Садитесь. Конечно, садитесь, мисс Маршалл, — проговорил Брент, усаживаясь ровно на своём сиденье.
— Зовите меня Эммой, — попросила девушка, отцепляясь наконец от спинки своего кресла и падая рядом с Брентом, как раз в тот момент, когда автобус снова мотнуло в сторону. Вовремя. — Следующие десять дней мы постоянно будем рядом, «мисс Маршалл» не слишком удобно выговаривать. Итак, — она разблокировала экран, и её пальцы быстро забегали, печатая начальную и конечную точку маршрута. — Мы пройдём около восьмидесяти миль. Вот, — на дисплее смартфона развернулась карта Шотландии с пересекающей её синей изломленной линией. — Ваш брат большой молодец, раз подарил вам такое путешествие. Там безумно красиво.     
Брент воодушевлённо уставился в экран смартфона. Да, действительно, Майрон молодец. Если бы только его младшему брату можно было просто отдыхать, а не становиться занозой в заднице для одного конкретного человека.
— Если нам повезет, мы попадём на празднование Белтейна, — продолжила говорить Эмма.
— Белтейна? Что такой Белтейн? — вклинился в разговор американский акцент. На этот раз в исполнении девушки, сидящей рядом с Колином.
Брент и Эмма одновременно оторвались от созерцания дисплея мобильника и посмотрели вверх. Со спинок их кресел свешивались две головы с любопытными выражениями на лицах. Дети. То есть физически уже нет, но лица абсолютно детские. Наверняка богатые родители разрешили им попутешествовать после школы, и они потащились аж в шотландский Хайлэнд.
— Белтейн — это праздник, — терпеливо ответила Эмма. — День плодородия и любви. Кое где его празднуют, последняя ночь похода придётся как раз на тридцатое апреля, мы будем ночевать в одном кемпинге… Там любят устраивать всякие такие развлечения. Разжигаются костры, молодёжь ходит в лес собирать растения…
— В лес? Ночью? — перебила девчонка.
Брент подавил рвущуюся наружу улыбку. Эмма тихо откашлялась.
— Да, Дженнифер. По поверьям молодые люди собирают растения ночью…
— Круто! — вырвалось у Колина.
Девушка Дженнифер толкнула его локтем, и парень тихо пискнул.
— Что? — возмутился он. — Не пойдёшь со мной собирать цветы?
Джен резко опустилась на своё место, скрывшись из виду.
— Ты придурок, — послышалось её шипение. — Я с тобой больше никуда не поеду.

Голова Колина тоже пропала из поля зрения.
— Ну, Дженни, — так же тихо заныл он. — Я больше не буду.
Они начали почти беззвучно переговариваться. Шипение Джен было ядовитым, в то время, как мальчишка самоуничижительно умолял. Эмме Маршалл определенно не повезло. Как хорошо, что эти дети — не проблема Брента.
— Что еще вы хотите узнать про маршрут? — голос Эммы вырвал его из размышлений и заставил отвлечься от подслушивания.
Брент не успел придумать других тупых вопросов. Чёрт. Он забросил руку за голову и почесал короткостриженый затылок.
— Э-э… Ничего, — он широко улыбнулся самой очаровательной из своих улыбок бывшего гида. — Пока ничего. Но я же могу в будущем задавать вам вопросы, да?
Он практически видел, как девушка закатывает глаза и закрывает лицо рукой. Но ничего такого она, конечно, не сделала.
— Естественно, мистер Рейнер, — спокойно согласилась Эмма. — В любое время. Я могу пересесть на своё кресло?
— Да, уже можно, — великодушно разрешил Брент.
Она молча встала и, пока микроавтобус снова не качнуло, перепрыгнула на одинарное место по диагонали от Брента. Откинулась на спинку, отвернулась к окну и тихо глубоко вздохнула, прикрыв глаза ладонью. Теперь Бренту можно было поспать. Свою роль на ближайшие шесть часов он исполнил.  

22 апреля.
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«Естественно, мистер Рейнер. В любое время»
Эта фраза была её ошибкой. Одной из самых больших ошибок в списке больших ошибок.
Эмма поставила рюкзак на пол, подошла к узкой кровати у окна, села на одеяло и упала лицом в подушку. Раздеваться было лень. Идти в душ — тем более. Минуту назад она пожелала Бренту Рейнеру доброй ночи, не переставая улыбаться и источать жизнерадостность, но как только дверь его номера закрылась, Эмме захотелось осесть прямо на ковровую дорожку в коридоре. Но нет, она добрела до своего номера, открыла дверь, вошла, и даже дотащилась до кровати.
В маленькое решетчатое окошко ударила первая дождевая капля. Эмма с тихим стоном перевернулась на спину и уставилась в темноту за стеклом.
Всё начиналось нормально. Когда спустя шесть с половиной часов после посадки микроавтобус въехал в Дамбартон, туристы уже успели выспаться, отдохнуть, и приготовиться к прогулке. Они хорошо себя вели. Даже американские дети послушно топтались рядом с Эммой и внимали всему, что она рассказывала. Эмма знала историю замка Дамбартон лучше, чем свою собственную. Она пересказывала её много-много раз, и никогда не возникало проблем. Никогда… до этого дня.
После ознакомления с историей Эмма распустила группу и дала полтора часа на прогулку по скалам. Первыми же от всех отделились Фрэнсис и шотландка Лин, чувствующая себя в Дамбарнтоне, как дома. За ними последовали Джен и Колин, и мгновенно скрылись где-то за деревьями. Потом осмелели французы, выбрав для прогулки одну из дорожек, и бегло заговорили о чём-то на своём языке. Рядом с Эммой остался мистер Рейнер. Она ждала, что он тоже воспользуется выделенным временем и уйдёт по своим делам, но нет, он не уходил.
При первой встрече он показался Эмме вполне адекватным человеком. Грубоватым, но адекватным. Даже симпатичным, если забыть про его реплику «Осторожнее на поворотах». Достаточно высокий, с хорошо развитыми плечами, русоволосый, и орлиный нос совсем не портил его лицо. Как же обманчиво бывает первое впечатление! На деле оказалось, что Брент Рейнер — взрослый ребенок с памятью короче, чем у аквариумной рыбки. Симпатичный, да, но безнадежно тупой.
— Когда было сделано первое упоминание о поселении? — сдвинув светлые брови, спросил мужчина, когда все остальные разбежались по скалам.
Эмма подумала, что ослышалась. Она непонимающе заглянула в серые с карими вкраплениями глаза.
— Что? — недоверчиво переспросила она.
— Когда было сделано первое упоминание о поселении? — слово в слово повторил мистер Рейнер.
Будто Эмма не рассказала всю историю и этот конкретный факт буквально пять минут назад. Выражение лица туриста было такое сосредоточенное, какое бывает у детей, когда они делают поделку из глины или учатся держать ручку. Он не шутил. Он действительно не запомнил.
Эмма, как профессиональный гид, подавила вздох и терпеливо ответила на вопрос.
И это было только начало…

Эмма нехотя повернулась на бок, уперлась ладонями в кровать и подняла своё отяжелевшее тело с одеяла. Всё-таки душ необходим. Следующая ночевка в гостинице будет через несколько дней и возможность почувствовать себя человеком, соответственно, тоже. Эмма расстегнула зеленую куртку, вытянула руки из рукавов, и та упала на постель. Стащив с головы шапку, Эм бросила её на подушку, поднялась и поплелась к маленькой ванной. Она знала, что ванная маленькая. Она останавливалась в этом номере десятки раз. Единственный одноместный во всей гостинице, напоминает кладовку, и оборудован, наверное, специально для гидов-одиночек, которым нежелательно делить комнату с кем-то из группы.  
 Эмма нащупала выключатель, и в тесном помещении ванной загорелся свет. Она вошла, остановилась напротив зеркала, уставилась в отражение. Оттуда на неё смотрела уставшее лицо с намечающимися мешками под глазами.
Мистер Рейнер не отстал от неё после первого вопроса. Вместо того, чтобы гулять по красивому месту и делать красивые фотографии, он ходил за Эммой, как милый щенок на поводке. Только щенки не разговаривают, а люди — да.
«Сколько-сколько здесь ступенек?»
«Извините, я кажется забыл, кто был третьим смотрителем замка»
«А в каком веке была построена арка?»
И так до бесконечности.
Эмма глубоко вздохнула и прочесала волосы пальцами. В душ и спать. Быстрее. Она сняла флисовую байку, расстегнула штаны и спустила их с ног. Впервые за день смогла посмотреть на пострадавшее колено. На нём виднелся небольшой след от удара, но в целом — обычное повседневное колено. Оно перестало сильно беспокоить еще днём, после поездки в автобусе, и только иногда, при неудачном шаге, напоминало о себе. Такие травмы легко забываются. В отличие от неприятных впечатлений о человеке, с которым такие события обычно связаны.
В Баллохе Брент Рейнер продолжил свой допрос. В то время, как все разбрелись по парку с видом на Ломонд, взрослый ребенок продолжал задавать вопросы, только теперь уже об усадьбе. При этом на гладковыбритом лице было столько любопытства, сколько не проявлял ни один турист за все походы Эммы. Уникальный человек. Просто уникальный. Он одной фразой мог ввести Эмму в такой ступор, что она начинала чувствовать себя необразованной идиоткой.

— А вы ничего не путаете? Разве первыми владельцами были Ленноксы? Мне кажется, я слышал другую историю… плохо запомнил, наверное.
Когда мужчина всё-таки отвлекался на то, чтобы законспектировать информацию в свой блокнот в «почтовой» обложке, Эмма уличала момент и влезала в Википедию. Просто чтобы удостовериться, что не несет чушь. Еще никто не доводил её настолько, чтобы она проверяла себя через Википедию. Этот случай вошёл в историю, как первый.

Эмма открыла краны и стала настраивать воду в душевой. Размяла уставшие плечи, закрыла глаза и медленно повернула голову сначала в одну сторону, потом во вторую. Первый день похода никогда не бывал сложным. Сначала езда, потом прогулка без рюкзаков, потом отель, и еще одна прогулка, от которой в половине случаев отказываются из-за переизбытка впечатлений.
Вот и в этот раз туристы не захотели идти к руинам Бьюкенена. Почти все. На предложение бросить вещи и прогуляться к развалинам замка семь человек начали устало возмущаться. Семь человек с энтузиазмом разбежались по номерам, едва им выдали ключи.
— Конечно! Что может быть лучше хорошей прогулки! — лучезарно улыбнулся мистер Рейнер, оставшись в холле. Кольцо с ключом повисло на его указательном пальце. — Когда выходим?
В то время, как вся группа развалилась на кроватях в своих номерах, Эмма и самый-лучший-турист совершали вечерний моцион. Прогулка, которую со стороны вполне можно было бы назвать романтической. Мужчина медленно шёл, спрятав руки в карманы, периодически останавливаясь, глядя по сторонам и восклицая «Как же здесь хорошо!». Эмма в это время без воодушевления поглядывала в небо. Там собирались тучи, дождь обещал пойти в любой момент, и до развалин замка хотелось добежать как можно быстрее. А потом так же быстро вернуться. Но взрослый ребенок не замечал непогоды. Ему нравилось абсолютно всё.
По руинам он ходил час. Щупал камни, фотографировался, просил Эмму сделать снимки с разных ракурсов, задавал вопросы и снова конспектировал всё в свой блокнот. Пока сумерки не сгустились настолько, что даже вспышка не делала фотографии различимыми. Только тогда мистер Рейнер захотел вернуться в гостиницу. К тому моменту Эмма была готова ударить его по голове булыжником от Бьюкенена и оставить лежать на холодной апрельской земле…

Эмма выключила воду, выступила из душевой кабины и завернулась в полотенце. Тёплые струи расслабили уставшие мышцы, но не смыли раздражение. Где-то в глубине номера тихо зазвонил мобильник. Эмма выскочила из ванной, оставляя мокрые отпечатки ног на полу, подбежала к кровати и встряхнула валяющуюся на ней куртку. Мобильник выпал из кармана.
Мама.
Она совсем забыла позвонить маме.
— Привет, — радостно пропела Эмма в трубку, нажав на ответ.
— Привет милая, — проговорила мама. — Ты же обещала звонить.
Эмма села на кровать, вытянула ноги и пошевелила пальцами.
— Да, прости, — она устало потёрла лоб ладонь. — День был сложным. Как твои дела?
— Почему день был сложный, — насторожилась Элла, проигнорировав вопрос. — Первый день всегда лёгкий, ты сама говорила.
— Да-а… Только в этот раз попался один назойливый турист.
— Мужчина? — в голосе мамы послышалась заинтересованность. Такая бывает только у женщины, сплетничающей с другой женщиной. Эмма закатила глаза.
— Мужчина.
— Одинокий?
— Ма-ам! Понятия не имею.
— Симпатичный?
Начинается. Мама хочет внуков. Настаивает, что в двадцать восемь уже достаточно бегать по горам, пора найти хорошего человека и завести с ним семью. Настаивает, правда, не слишком активно. Она никогда ни на кого не давила.
— Очень симпатичный, — честно призналась Эмма. — Но он какой-то… недалёкий что ли…
— Ты поняла это за один только день?
— Мне хватило пяти минут.
Элла вздохнула на том конце мобильной связи.
— Вечно ты так. Ставишь крест на человеке, даже не присмотревшись хорошенько, — она замолчала, ожидая ответа, но Эмме было нечего сказать на этот выпад. — Ладно… Расскажи мне еще что-нибудь. Я уже скучаю по тебе.
Эмма улыбнулась пустоте комнаты. Встала с кровати, сбросила на пол куртку и шапку, и прямо в полотенце влезла под одеяло.
— Всё, как всегда, мам, — тихо проговорила она, натягивая одеяло на уши. — Самый обычный поход. Я рассказывала тебе о нём много раз.
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Эмма сидела на старом бордовом диване в маленьком холле гостиницы, и придерживала рюкзак, стоящий у ног. Огромные напольные часы тикали прямо за стойкой администратора, дождевые капли всё еще стекали по ту сторону решетчатого окна, хотя дождь уже закончился. Какое облегчение! Оставалось понадеяться, что дождевая туча, висевшая над Драйменом всю ночь, уплыла далеко и в пути не понадобится дождевик. Эмме нужна хорошая погода. Всем она нужна.
Туристы не торопились собраться к назначенному сроку. Первый день подкосил непривычных к такой жизни обывателей, и им было сложно встать пораньше. Потом все долго завтракали. Потом собирали вещи в рюкзаки (зачем было их вынимать ради одной ночи?). В итоге выход задерживался уже на час. Как обычно. Эмма специально назначала более ранний подъём. Она знала, что если дать им поспать подольше, то до Балмахи группа доберется только к завтрашнему обеду.
Часы за стойкой администратора громко щёлкнули и на весь первый этаж разнёсся бой. Эмма вскинула голову и посмотрела на циферблат. Десять.
— Твой кофе, — прозвучал женский голос над её головой. — Хочешь, я как обычно заварю чай в твоём термосе?
Термос! Чёртов термос! Эмма оторвала взгляд от часов и перевела его на женщину с чашкой и блюдцем в руках. Когда она успела подойти? Милая миссис Макдонелл, хозяйка гостиницы, всегда лично готовила Эмме кофе по утрам. При этом качала головой и говорила, что она совсем себя не жалеет, раз таскается в такую даль два раза в месяц.
— Ты совсем себя не бережешь, деточка, — рука с кофейной чашечкой вытянулась вперед. — Найди себе хорошего мужчину и завязывай с этим всем.
Вот именно эта фраза звучала каждый раз. Эмма забрала кофе, вдохнула приятный аромат.
— Вы похожи на мою маму, — проговорила она, улыбнувшись. — А термос я забыла, так что в этот раз без него.
— Твоя мама — разумная женщина, — хмыкнула миссис Макдонелл. — В отличие от тебя.
Эмма снова послала ей тёплую улыбку и пригубила напиток. Конечно, мама разумная. С этим не поспоришь. Эмма в самом деле начинала уставать от такой жизни. Поход хорош чтобы разнообразить будни, но жить в походе несколько лет… Так себе вообще-то.
Шаги на лестнице заставили оторваться от чашки и повернуть голову. Сразу пять человек: Фрэнсис, Айлин, и американские дети спускались вниз, громко стуча подошвами ботинок о деревянные ступени. И мистер Рейнер. В это раз почти вовремя. Миссис Макдонелл не стала продолжать разговор. Она развернулась на толстых, низких каблуках и прошагала за стойку администратора.
— Мы что, первые? — искренне удивилась Айлин, застыв на середине пролёта.
— Я же говорил, можно не торопиться, — пробормотал сонный Колин.
Дженнифер толкнула его локтем в бок. То есть он планировал появиться последним? Эмма приклеила к лицу дружелюбную улыбку.
— Уверена, остальные сейчас спустятся. Присаживайтесь пока.
Вся пятёрка прошествовала к небольшому дивану. Рядом с Эммой поместились еще трое, но Фрэнсис и мистер Рейнер остались стоять неподалёку. Эмма проследила, как мужчины опустили на пол тяжёлые рюкзаки, и те издали глухой стук.
Мистер Рейнер (он так и не предложил называть его по имени) стал надевать тонкую эластичную шапку и ни на кого не смотрел. Вообще сегодня он выглядел странно-серьезным и отстранённым. После ночи его худое лицо покрывала едва заметная светлая щетина, между бровей залегла складка, а все черты заострились. Этот мужчина никак не походил на того, кто вчера с непередаваемым энтузиазмом ковырял мозги Эммы чайной ложечкой. Хотя возможно он просто плохо выспался.
Рассматривая Брента Рейнера, она не сразу обратила внимание, что Фрэнсис смотрит на неё тяжёлым взглядом. Он поправил очки на тонком носу, пригладил волосы и коротко откашлялся в кулак. Выражение узкого лица при этом сделалось недовольным. Эмма подавила вздох.
Нужно предложить миссис Макдонелл купить на барахолке пару антикварных кресел.
— Присаживайтесь, — проговорила она, медленно, чтобы не расплескать кофе, поднимаясь на ноги.
Мужчина скупо улыбнулся. Он дождался, когда Эмма отойдет в сторону, подступил к дивану и осторожно опустился на него, при этом рывком подтянув утепленные штаны на коленях. Таким рывком обычно подтягивают брюки, чтобы ткань не натягивалась и не стесняла движения. Очевидно, Фрэнсис привык носить деловые костюмы. А еще привык, что вокруг его персоны вертится вся планета.
— Фрэнк, — шикнула на мужа Айлин, когда он усадил свой очень важный зад туда, где только что сидела Эмма.
— Что? — непонимающе вскинул брови Фрэнк.
Ну что за заносчивый кретин! Эмма пригубила кофе, глядя поверх края чашки на парочку. Удивительно, как можно было выйти замуж за Фрэнсиса Марлоу. И как Лин смогла вытянуть этого сноба из своего кабинета в глушь Шотландии… Эмма сделала еще один глоток и отошла к стойке администратора. Миссис Макдонелл, которая видела всё, хотя демонстративно заполняла какой-то журнал, подняла на неё взгляд и сочувственно закатила глаза. «Осёл» — беззвучно проговорила она.
Эмма чуть заметно кивнула. Можно было бы применить куда более крепкое слово. Она опёрлась о стойку локтем и развернулась к собравшимся. Фрэнсис удобно развалился на диване уже забыв про то, что только что деликатно выгнал с него прислугу. Вообще-то от этого человека такого поведения не ожидалось. Эмма не удивилась бы, если бы так поступил Рейнер, но тот продолжал стоять, теперь уже привалившись к стене и спрятав руки в карманы, и с задумчивым видом рассматривал Фрэнка. Будто в его голове крутились те же мысли, что в голове Эммы. Но такого не может быть. Его ай-кью недостаточно высок.
По ступенькам снова застучали несколько пар ног. На этот раз спуск сопровождала беглая французская речь, и через пару секунд в холле появилась вся троица.
— Mince, je vous ai bien dit qu'on était en retard!* («Я же говорил, что мы опаздываем!» — фр.), — возмущённо пробормотал Флоран, глядя на своих дам (из всей фразы Эмма сумела вырвать только слово «опоздать»). — Простите, Эмма’. Этого больше не повторится, — повернулся он к ней.
Как интересно они все втроём произносили имя «Эмма». С ударением на «а». Французы раньше не попадались в её группу, а школьная учительница французского не настолько прониклась языком, чтобы звать учеников на французский манер. Эмме потребовалось время, чтобы привыкнуть к другому варианту имени. Первые пару часов вчерашней прогулки она просто не отзывалась, когда французы пытались её позвать.
— Всё нормально, — улыбнулась Эмма, отставив опустевшую чашку. Флоран ей нравился. В нём чувствовалась доброта и ответственность. — Раз все собрались, можем выходить.
Группа на диване вяло зашевелилась. Американские дети первыми поднялись на ноги, подхватили свои рюкзаки и прошагали к главному входу. Следом за ними потянулись французы. Фрэнсис встал с дивана, галантно подал руку Айлин (какой контраст!), и только Рейнер остался на месте.
— Подождите, — растерянно уставился он на Эмму. Вот это выражение лица было хорошо знакомым. — Я же не знаю, куда мы идём! Эмма, расскажите, какой план.
Семь человек замерли. Чёрт! У него ведь нет буклета. И поход подарил брат. Как можно было забыть о такой важной детали? Эмма громко прочистила горло и сделала несколько шагов в центр помещения.
— Да. Прошу прощения, — она обвела взглядом собравшихся и остановилась на серых глазах с карими вкраплениями. — Сегодня нам нужно пройти около восьми миль на северо-запад, к деревне Балмаха. Слева от нас будет Лох-Ломодн, справа — горы. После того, как разобьём лагерь, нас ждёт подъём на вершину Коник Хилл, там мы отдыхаем, смотрим вниз на озеро и деревню — вид шикарный — и спускаемся к палаткам. Кто хочет — сможет сходить в Балмаху за дополнительной едой, водой, ну или что вам может понадобиться в магазине. — Эмма взялась за свой рюкзак и приподняла его над полом. — На этом всё. Но вы, как обычно можете спрашивать всё, что хотите.
Худое лицо просветлело, и его озарила широкая глупая улыбка.
— А-а, — протянул Рейнер. — Тогда всё супер. Пойдёмте.
— Здорово. Выходим.
Группа снова ожила и послушно потянулась к выходу. Эмма замыкала процессию. Уже в дверях она обернулась, чтобы попрощаться с миссис Макдонелл, и та указала подбородком в спину Рейнера и подняла вверх большой палец…
Да, она определенно похожа на Эллу Маршалл.

Горы показались на горизонте практически сразу. Зеленые, поросшие мхом и кустарниками. Брент видел разные горы. Много гор. Итальянские, швейцарские, французские. Сейчас к ним прибавились еще и шотландские. И все они были огромные, подавляющие и величественные. Рядом с горами, так же, как и рядом с океаном, Брент всегда ощущал себя маленькой незначительной букашкой.
Группа медленно продвигалась на север. Сколько миль они успели пройти? Брент не привык ходить с такой скоростью. Конечно, рюкзак здорово тянул к земле, но старая привычка куда-то бежать и проталкиваться через толпы постоянно давала о себе знать. Приходилось периодически напоминать себе, что старая жизнь осталась в прошлом, новая была туманной и нестабильной, и на данный момент всё, что у Брента есть — это пустая квартира, кот, и этот поход. И спешить абсолютно некуда.
Туристы шли практически молча. Первый день не успел их сплотить настолько, чтобы все общались между собой. Слишком разношёрстная подобралась компания. Французская тройка держалась особняком, периодически перебрасываясь разного рода комментариями на своём языке: «Этот долбаный рюкзак сломает мне спину», «Не понимаю, почему мы не могли выйти позже и двигаться быстрее», «Фло, я всё видела, ты таращишься на её задницу!» (это было сказано в адрес «просто Эммы»). Смешные американские дети никак не пытались найти общий язык с зарвавшимся кабинетным снобом. А сам Брент одиноко лавировал между первыми, вторыми и третьими.
Он не знал, что конкретно от него хочет Майрон. Если смотреть объективно, Майрон и сам не знал, что ему нужно. И это ужасно раздражало Брента. Ему надоело быть идиотом, а прошел всего день. Как прожить еще девять? И как люди проживают в таком состоянии целую жизнь? Да и вообще, на что нужно обращать внимание в походе? Это просто поход. Люди просто идут и смотрят по сторонам. Что здесь может быть не так? Если бы речь шла о городском туре, с экскурсиями, музеями, отелями и прочими составляющими, то можно было бы развернуться.
В этом деле Брент знал толк.
Однако пеший туризм был для него достаточно чуждым ответвлением. Он мог только примерно представить, как всё происходит. Как фотография из буклета, на которой группа людей сидит возле костра, каждый улыбается или смеётся, и все счастливы.
Мобильник в кармане джинсов издал беззвучную вибрацию. Надо же, здесь есть сеть! Брент вытянул смартфон, разблокировал экран.

13.43 Рон: «Как твой поход?»

Он будто почувствовал, что о нём вспомнили. И почему в это короткой фразе чудилась ирония (если не сказать сарказм)? Брент поднял голову, осмотрелся. Поля и вид гор сменились редким лесом с вытоптанной туристами тропой. Малыш Колин что-то сказал на ухо своей подружке, и та тихо хихикнула. Французы обсуждали погоду, которая не обещала ничего хорошего к вечеру. Сноб и его милая жена молчали, взявшись за руки.
Эмма Маршалл держалась особняком впереди всей компании.

13.44 Брент: «Весело.»

13.45 Рон: «Твой кот разодрал обивку моего дивана. Зачем ты завёл кота?»

Незачем. Кот просто сидел на тротуаре и мок под дождём. А когда Брент прошёл мимо — увязался следом.

13.46 Брент: «Мне нужно было с кем-то пить «Гиннес» по вечерам»

Он не ждал ответа. Его и не последовало. Майрон не умел общаться на личные темы, а Бренту этого и не требовалось. На самом деле он написал только чтобы узнать про поход. Ремарка про кота стала случайностью.
— Эмма’! — раздался женский возглас с французским ударением на «а».
Брент спрятал телефон в карман и взглянул вперед. Инструктор никак не откликнулась, продолжая идти дальше.
— Эмма’, — повторила Леа.
И снова никакой реакции. Она что, специально игнорирует свою подопечную? Серьёзно? А что, так можно было? Все те годы, когда туристы заваливали Брента идиотскими вопросами и ненужной информацией он мог их просто игнорировать?
— Эй, Эмма! — громко окликнул Брент.
Девушка вздрогнула и круто развернулась на пятках, при этом объёмный рюкзак по инерции чуть не развернул её ещё на несколько градусов, а две косы, в которые были собраны её кудряшки, лихо подпрыгнули.
— Почему вы не отзываетесь? — вскинул брови Брент.
Лицо гида приняло по-настоящему удивлённое выражение.
— Вы меня звали?
— Я вас звала, — скромно сообщила Леа.
«Просто Эмма» застыла. Огромные зеленые глаза несколько раз моргнули. Она правда не понимала, что происходит.
— Простите, — пробормотала девушка. — Я… — она запнулась. — Я, кажется задумалась... И это ваше произношение…
Что не так с произношением? Больше похоже на то, что гид издевается над своей подопечной.
— Что вы хотели, Леа? — продолжила Эмма.
Леа приподняла одну ногу над землёй.
— Кажется, я натёрла мозоль, — поморщилась она.
Отличая новость. В первый же день пешего пути, в первые несколько часов один из участников похода натёр мозоль. Просто «Бинго!». Брент проследил за реакцией инструктора. Девушка промолчала. Вздохнула, подняла руку и потёрла лоб ладонью. Вряд ли в этот момент она думала «надо же как неожиданно!». Скорее всего она проклинала тот день, когда Леа родилась на свет. Или по крайней мере тот, когда купила свои ботинки.
— Так, ладно… — деловито проговорила Эмма, уронив руку. — Очень болит? До вечера не дотерпишь?
— Боюсь, что нет, — снова поморщилась Леа.
Как она себе это представляла? Идти через боль, стирая ноги в кровь? Эмма сошла с тропы, и не оборачиваясь пошагала вглубь редкого низкого леса.
— Значит, обед устроим сейчас, — решительно объявила девушка, остановившись неподалёку и стянув с плеч рюкзак. — Мужчины собирают хворост и разжигают костёр. Колин, ты старший, — она уперла кулаки в бока и сощурившись посмотрела на мальчишку. — Девушки, — взгляд зеленых глаз метнулся к Айлин. — Придумайте что-нибудь. Все достаём свои запасы! Леа, — в этот раз зеленые глаза посмотрели на француженку. — Садись и снимай ботинки.
Кратко, чётко, деловито. Как полководец. Маршал.
Вся компания тут же засуетилась. Все так же, как инструктор, послушно сошли с тропы, поснимали рюкзаки и принялись выполнять нехитрое задание. Колин, поправив шапку с помпоном, выпятил грудь и как ответственный принялся озираться по сторонам в поисках сухих веток. Девушки заговорили одновременно, бросая друг другу скудные варианты походных блюд.
Брент остался стоять на месте. Не потому, что он не мужчина и не может разжечь костёр. Ему стало интересно, что будет дальше. Ситуация сложная, впереди еще мили четыре, не меньше, а потом подъем в гору. Сам Брент не знал, что смог бы сделать в такой ситуации. Его жизнь к такому не готовила.
Леа села на предварительно раскатанный коврик, подтянула к себе ногу и стала расшнуровывать ботинки. Эмма опустилась на колени перед рюкзаком, расстегнула один из наружных карманов, влезла в него по локоть. Брент подошёл к их паре и опустился на корточки.
— Что вы собираетесь делать? — с любопытством спросил он. В этот раз изображать ничего не приходилось, любопытство было настоящим.
Эмма Маршалл даже не взглянула в его сторону. Наверное, после вчерашней экскурсии по замкам она успела выработать иммунитет к его персоне. Или просто продумывала план убийства.
— Я собираюсь проткнуть мозоль иглой, — хладнокровно проговорила девушка, вытянув на свет небольшой пластиковый контейнер-аптечку. В рюкзаке Брента был такой же.
Леа замерла, руки на шнурках ботинок безвольно упали.
— Quoi*? («Что?» — фр.) — почти беззвучно выронила она.
— Снимай ботинок и ложись на живот, — приказала Эмма, снова влезая рукой в рюкзак. — Подстели коврик, земля холодная.
Леа побледнела, как мраморная статуя.
— J'ai pas compris... elle a dit percer*? («Я не поняла… проткнуть?» — фр.)
— Oui elle a dit percer. Avec une aiguille*. («Да, она сказала проткнуть. Иглой.» — фр.) — машинально проговорил Брент. — А разве можно прокалывать мозоль? — повернулся он к Эмме.
И столкнулся с удивлённым зеленым взглядом. Чёрт… Придурковатые великовозрастные дети вряд ли могут свободно говорить на иностранном языке. Он об этом не подумал. В диалоге повисла тяжёлая пауза, девушка несколько секунд внимательно изучала его лицо. Потом моргнула… И занялась отматыванием нитки с найденного в рюкзаке мотка.
— Можно, — спокойно сказала Эмма, никак не прокомментировав внезапные познания Брента в романской филологии. — Мистер Рейнер, вы не хотите присоединиться к приготовлению обеда?
Ну надо же, его выпроваживают. Открыто и без приклеенных улыбок.
— Нет, — беззаботно пожал плечами он.
Обед интересовал его сейчас меньше всего.
И снова Эмма промолчала. Леа, бледная и испуганная, вяло стянула с ноги ботинок и с затравленным выражением в глазах уставилась на маршала.
— Может быть есть другой способ? — тихо спросила девушка.
Гид недрогнувшей рукой продела нитку в иглу. Достала железную флягу, щедро сбрызнула «инструмент» и взглянула в белое лицо француженки.
— Это не больно, — ласково улыбнулась она. — Не больнее, чем уже есть. Ложись, или сядь как-то так, чтобы я смогла добраться до пятки. Сними носок.
Брент продолжал сидеть рядом и наблюдать за происходящим. Леа послушно стянула носок, но ложиться не стала. Вместо этого она вывернула ногу под неестественным углом так, что пятка оказалась наверху. На покрасневшей коже вздувался внушительный волдырь.
— Я не уверен, что это хорошая идея, — с сомнением проговорил Брент.
«Просто Эмма» устало вздохнула.
— Мистер Рейнер, это единственная идея. Если не проколоть мозоль и не сделать дренаж, она сама вскроется под постоянным трением ботинка, и появится открытая рана. Это будет куда больнее, не говоря о том, что в ботинке отличная среда для заражения. И заживать будет дольше. Вы хотите знать что-нибудь еще?
Ненадолго её хватило. Всего второй день, а инструктор начинает откровенно язвить. Куда делась милая терпеливая Эмма? Брент сдвинул шапку до линии роста волос и поскрёб пальцами лоб.
— Хочу, — с готовностью заявил он. — Почему в таком случае вы хотели ждать до вечера?
Кажется, она ждала этого вопроса.
— Потому что прокол лучше делать на ночь, чтобы нога отдохнула, и рана затягивалась. Но раз у нас нет вариантов… Леа, — обратилась Эмма к притихшей француженке. — Почему у тебя такой тонкий носок?
— А что такого?
— Ты же шла в поход, одежда и обувь должны быть качественные, носки толстые. Ты не знала? — сдвинула брови Эмма.
От такого сурового тона лицо больной сморщилось и одна огромная слеза незамедлительно покатилась по щеке.
— Не знала, — всхлипнула Леа. — Я не люблю толстые носки, — еще один всхлип. — Я вообще не хотела идти в этот поход! Я не люблю природу! Мне нужен кофо-о-орт!
Последнее слово она растянула настоящим женским нытьём. Своей бестактностью гид довела девушку до плача. Кажется, она и сама это поняла. Её глаза на секунду закрылись, будто она мысленно пыталась сосчитать овец и успокоиться, а когда глаза открылись снова, выражение лица приобрело былое спокойствие.
— Всё будет нормально. Я дам тебе свою запасную пару, наденешь и сможешь идти. Хорошо? А сейчас давай обработаем ногу.
Леа еще раз всхлипнула, послушно кивнула и зажмурилась. Будто её собрались убивать. Эмму этот момент не смутил. Брент смотрел, как она полила покрасневшую пятку из фляги (при этом разнеся вокруг запах бренди), склонилась над ногой туристки и поднесла иглу к вздувшейся коже. Одно уверенное движение — и мозоль начала медленно опадать. Еще одно движение — и игла вышла из другого отверстия протянув за собой нить. Зрелище как в триллере.
— Мистер Рейнер, подайте ножницы из белого контейнера, — почти как робот скомандовала Эмма Маршалл.
Брент оторвался от созерцания «прошитой» мозоли и подвинулся к аптечке. На её дне поблескивали ножницы. Вынув, Брент осторожно передел их девушке кольцами вперед.
— И антисептик. Белый пакет с порошком, — снова механически произнесла она, отбирая инструмент.
Пока Брент искал порошок, Эмма отрезала лишнюю нить. Потом засыпала рану антисептиком. Потом, не требуя помощи, заклеила пятку пластырем, и поднялась на ноги.
— Всё закончилось, Леа, можешь дышать.
Француженка медленно открыла глаза и нехотя посмотрела на толстый слой бежевого пластыря.
— Можешь надеть носок, но пока не обувайся. — продолжила Эмма, вытягивая из рюкзака новую, еще не вскрытую упаковку с носками. — Вот. Толстые и тёплые. А сейчас извините, мне нужно проверить, что там с костром.
 До Балмахи удалось добраться только к сумеркам. После обеда Леа отказалась снова надевать ненавистные ботинки и предпочла продолжить путь в резиновых тапках. Тринадцать градусов тепла её не смутили. Ей внезапно понравились толстые носки Эммы, и девушка уверяла, что в тапках ей отлично. Вот только тапки замедляли движение всей группы. Но Леа предпочла игнорировать этот факт. Флоран нёс её ботинки в одной руке и придерживал свою подружку под локоть другой. Мари шла за ними и не переставала возмущённо закатывать глаза. Судя по всему, брат и сестра привыкли к походной жизни, в то время как тепличную розу затащили в Шотландию силой.
В итоге на то, чтобы разбить лагерь засветло, почти не осталось времени. На подъём на Коник Хилл — тем более. Эмма не могла вести туристов вверх по каменистой тропе в сумерках. Да и смысла в этом никакого. Зачем подниматься на гору, если обещанный вид на много миль вокруг будет скрыт? Программа похода начала медленно осыпаться. Всего второй день, а уже пошли накладки.
На месте стоянки в лесу Балмахи было еще достаточно светло, чтобы успеть разжечь костёр и поставить палатки. Эмма сняла рюкзак привалила его к дереву и круговыми движениями головы размяла уставшую шею.
— Колин, порадуй нас всех, — проговорила она, найдя взглядом самого младшего мужчину группы.
— Как? — отозвался тот, помогая снимать рюкзак с плеч своей подружки.
— С тебя костёр.
— Чё-ёрт, — недовольно протяну парень. — Почему опять я?
— У тебя нормально получается, — пожала плечами Эмма, раскрывая рюкзак и присаживаясь перед ним на корточки.
Скорей бы лечь и вытянуть ноги. Эмме не нужен был ужин, она готова была съесть несколько батончиков мюсли и завалиться спать. Голени уже начали отекать. Раньше такого не наблюдалось. Раньше Эмма могла ходить все десять дней, не испытывая никакого недомогания. Видимо, всё приходит с возрастом. Вчера еще обошлось, но сегодня ноги по тяжести напоминали два Мьёльнира. Эмма нашла на дне рюкзака выжатый тюбик мази от отёков и повертела его в руках.
Вот чёрт!
Как можно было забыть про мазь?
— Эмма, — раздался над её головой хорошо знакомый голос.
Эм оторвала взгляд от пустого тюбика и заглянула в серые глаза с карими вкраплениями возле зрачка. Начинается… Хотя это и не заканчивалось. Еще нет. Еще восемь дней — нет.
— Что случилось, мистер Рейнер?
— Тут такая проблема… — он забросил руку за голову и уже привычно взъерошил волосы на затылке. — Я не умею ставить палатку, — признался мужчина, виновато посмотрев на неё из-под светлых бровей.
Вообще вся голова, включая брови, у него была светлая. Корни волос темнели русым цветом, в то время как концы будто выгорели на солнце. Где он нашёл столько солнца на Британских островах? Или его брат настолько добрый, что дарит не только походы, но и путешествия в тёплые страны?
У Эммы хватило выдержки, чтобы не закатить глаза. Даже малыш-Колин был самостоятельнее этого мужчины. Колин, на поверку, оказался отличным скаутом. Легко справился с костром, сделал так, чтобы после их обеда не осталось следов пребывания человека, и при этом не задал ни одного вопроса.
— Это не проблема, мистер Рейнер, — снисходительно улыбнулась Эмма. — Я покажу вам, как поставить платку, и завтра моя помощь уже не понадобится. 
— О, правда? — лучезарно улыбнулся мужчина. — Отлично! А когда мы поднимемся на гору? Может быть прямо сейчас? Пока еще светло?
Эмма вскинула брови. Не сдержалась. Он это серьёзно?
— Мистер Рейнер, сегодня мы не пойдём на Коник Хилл, — медленно, будто разговаривая с душевно больным, проговорила она.
Рейнер тоже снял рюкзак, присел рядом с Эммой, расстегнул застёжку.
— Почему? Вы же обещали подъем на вершину.
Нет, это невозможно. Как выжить еще неделю?
— Потому что скоро стемнеет, — терпеливо произнесла Эмма. — Нам нужно разбить лагерь.
Худое, заросшее пока еще короткой щетиной лицо, не потеряло своего пытливого выражения.
— Но вы обещали подъём, — констатировал Рейнер.
Какой же контраст…  Взрослый, достаточно высокий, симпатичный мужчина… и какой детский интеллект. Хотя, он же говорит по-французски. Свободно, как выяснилось. Рос в языковой среде?
Из его рюкзака на свет показался плотный свёрток цвета хаки. Рейнер зажал его в ладонях и продолжил ждать ответа. Как ни странно, но он в чём-то прав. Агентство обещало подъём на Коник Хилл. Эмма обреченно вздохнула.
— Этот подъем есть в нашей официальной программе, — согласилась она. — Но вы же видели, у нас возникла задержка из-за мозоли.
— Но я хочу на гору, — сузил глаза Рейнер.
А вот сейчас что-то в нём поменялось. Взгляд стал стальным. Странно…
— И остальные тоже хотят на гору, — добавил мужчина. — Правда, ребята? — он отвернулся от Эммы и посмотрел на раскладывающую рюкзаки компанию.
— О нет, — устало выдохнула Леа, усаживаясь на гимнастический коврик и в который раз за день заглядывая в носок на травмированной ноге. — Я обойдусь.

— Я останусь с нею, — с готовностью заявил Флоран.
Его сестра возмущённо уперла кулаки в бока.
— Фло!
— Quoi? On ne laissera pas Léa seule! («Что? Мы не оставим Леа одну!» — фр.)
Только перепалки сейчас и не хватало.
— Успокойтесь! — оборвала Эмма обоих, поднявшись на ноги и выставив руки ладонями вперед. — Сегодняшний подъём отменяется из-за наступающей темноты. Встанем раньше и поднимемся в гору с утра. Только ненадолго, чтобы успеть с остальной программой, — она посмотрела вниз, на всё еще сидящего на корточках Брента Рейнера. — Хорошо, мистер Рейнер?
Он вскочил и легко пожал плечами. Будто это не он только что начал мутить воду.
— Ну раз так, то я не настаиваю, — почти безразлично проговорил мужчина, удерживая в руках мешок с палаткой, как американский футболист сжимает мяч.
Эмма тихо-тихо выдохнула. Она ждала, что Фрэнсис и Лин присоединятся к спору, но ничего такого не случилось. Слава богу. Эм заложила руки за спину и указала подбородком на мешок цвета хаки в мужских ладонях.
— А теперь разворачивайте палатку. Будем учиться.
Рейнер коротко кивнул. Он растянул завязки на мешке, перевернул его и вытряс всё содержимое на землю.
— А нам вы тоже поставите палатку, Эмма? — раздался голос Фрэнсиса.
Вопрос прозвучал скептически. Эм перевела взгляд с валяющейся на земле палатки на узкое лицо с очками на носу. Брент Рейнер круто развернулся на пятках и уставился на него же.
— Фрэнк, — полушепотом одёрнула мужа Айлин.
— Что? — вскинул брови Фрэнсис.
— Я умею ставить палатку.
— Ну и что? — понизив голос, спросил мужчина. — Почему она должна помогать только избранным? Мы тоже заплатили деньги.
— Фрэнк! — теперь уже возмутилась Лин.
У Брента Рейнера появился настоящий конкурент по части глупости. И если вчера Фрэнсис Марлоу себя никак не проявлял, то сегодня просто ушёл в отрыв.
— Конечно, я помогу вам, — спокойно произнесла Эмма, глядя прямо в линзы очков.
В конце концов, это её работа. Для того она здесь, с ними, и зовётся инструктором.
Айлин неловко улыбнулась.
— Не нужно, спасибо. Я справлюсь, — попыталась сгладить ситуацию она.
— Точно? — внезапно заговорил Рейнер. — А то я могу и подвинуться. Не хотите, Фрэнк? — он выставил оба указательных пальца и показал куда-то в сторону. — Можем ещё и местами поменяться: вы поставите палатку на моё место, а я на ваше. Может, на моём вам будет удобнее, земля мягче, всё такое…
На месте стоянки вдруг стало тихо. Замолчали даже спорящие французы. Все глаза уставились на комично-любопытное выражение лица мистера Рейнера.
— Нет? — снова спросил он, совершенно не смущаясь возникшего молчания. — Ну ладно… Но вы скажите, если что. Я передвинусь. Обязательно, — он снова крутанулся на пятках и пытливо заглянул в лицо Эммы. — Начнём? Очень интересно, никогда раньше не ставил палатку.
Эмма потеряла дар речи. Все потеряли дар речи. Даже сам Фрэнсис. Зато Рейнер выглядел как ни в чём не бывало. Эм оцепенело проследила, как он легко наклонился, подцепил пальцами непромокаемый материал палатки, поднял над землей и удивлённо вскинул брови.
— А я в ней помещусь? Маленькая какая-то, — сообщил он, переведя взгляд честных серых глаз на Эмму.
Она несколько раз моргнула. Пора бы уже выйти из ступора и сказать хоть что-то.
— Кхм, — откашлялась она. — Да. Конечно, поместитесь. Это облегчённая палатка. Она только кажется маленькой, но, когда мы всё установим, вы увидите, что в ней как раз хватит места на одного человека.

Дальше вся работа проходила практически в молчании. По крайней мере остальные участники группы не решались о чём-то заговорить. Переговаривались только Эмма и Рейнер. Эмма показала, как растянуть и закрепить дно палатки колышками, как набрасывать дождевой тент, как сделать так, чтобы палатка не провисала под его тяжесть. Каждое своё действие Эмма комментировала, и получала в ответ понятливое кивание или какую-то реплику, вроде «и что, её не сдует?», «а она точно не обвалится мне на голову?», «а что, если она всё-таки промокнет?».
Эмма терпеливо уверяла, что всё будет нормально, хотя делала это скорее на автопилоте. Её мысли блуждали не здесь. Точнее здесь, но в том моменте, который случился несколько минут назад. Что это было? Мистер Рейнер говорил настолько искренне, что никто не усомнился бы в его открытости. Эти серые глаза смотрели с настоящей детской простотой. Он не дал Фрэнсису ни единого повода для конфликта, но каким-то образом смог заткнуть того всего несколькими фразами. И сделал это, не имея ни малейшего понятия, во что вмешивается.
По крайней мере, так казалось. Это видели все. Но Эмму не покидало чувство, что Рейнер просто издевался над опешившим Фрэнсисом… Что это был такой способ заступиться за неё. Учитывая все чудачества мужчины, в это нельзя верить до конца, однако отделаться от мысли Эм не могла.

ГЛАВА 3

24 апреля.
Балмаха.

Капли без конца стучали по тенту палатки, падая в одно и то же место. Это напоминало плохо закрытый кран в ванной. Одна капля сама по себе ничего не значит, но, когда их много, и они методично ударяются о что-то над головой, этот звук начинает медленно подтачивать нервы.
Брента хватило минут на пять. Он еще пытался снова уснуть, но после очередного «кап» рывком сел на полиуретановом коврике и упёрся головой в крышу палатки. Кромешная тьма вокруг не давала представления о времени суток: тёмный тент неплохо блокировал намёки на освещение. Брент развернулся, стал на колени и дёрнул замок на двери. Палатка распахнулась. Откинув тент, Брент высунул голову на улицу и осмотрелся.
Рассвет уже наступил. Ночью шёл дождь, но сейчас о нём напоминала только мокрая земля и капли, иногда срывающиеся с деревьев. Брент выполз из палатки, вступил в резиновые тапки и поднялся на ноги. Взглянул на электронные часы на запястье. Шесть утра! Весь лагерь еще блаженно спал. Только Бренту повезло обустроиться под деревом, в листьях которого скопилось достаточно воды, чтобы разбудить спящего человека.
Он взъерошил короткие волосы на затылке, взялся за шею и покрутил головой, разминая мышцы. Спать на земле может быть здорово в восемнадцать. Но когда тебе скоро стукнет тридцать два, уже хочется иметь под собой ортопедический матрас. Брент попробовал сделать шаг и поморщился: каждый дюйм тела проклинал Майрона за этот поход. Брата не извиняло даже обещание найти нормальную работу.
Рука безвольно упала вдоль тела, Брент осмотрелся по сторонам. И всё-таки не весь лагерь спал. В кругу палаток разного цвета и размера отсутствовала одна. Самая выделяющаяся из всех, ярко-зеленая, как свежая трава. Почти такого же цвета, как огромные глаза её хозяйки. На том месте, где Эмма Маршалл укладывалась спать, сейчас стоял собранный рюкзак и брошенная на него сверху зеленая шапка.
Значит, она всерьез собралась осуществить ранний подъем и восхождение на Коник Хилл. Ответственная. 
Где-то неподалёку стал раздаваться тихий голос. В другое время он не долетел бы до места стоянки, но сейчас тишина казалась особенно хрупкой и легко нарушаемой. Прохладный воздух прокрался под серую толстовку. Брент поёжился, спрятал руки в карманы джинсов, и пошёл на звук. Не то чтобы ему нужна была компания… Но да, нужна. Спящий лагерь и лес вокруг вызывал странные ощущения.
Трава и мох глушили шаги, ветки почти не хрустели под ногами. Передвигаться получались практически бесшумно. Брент поднял руку и отодвинул лезущую в лицо лапу сосны, однако несколько иголок успели уколоть кожу на лбу. Брент поморщился. Потёр пальцем место укола.
Перед глазами открылся вид на туристическую тропу, с которой группа сошла вчера чтобы разбить лагерь. Около тропы, прямо на ковре из мха сидела мисс Маршалл. В одной руке она держала травинку и водила ею по затянутому в чёрные лосины бедру. Во второй руке был мобильник. Девушка прижимала его к уху и тихо говорила.
Брент замер, не дойдя несколько футов.
— Мама, ничего страшного, — терпеливо проговорила Эмма.
Кажется, он стал невидимым свидетелем…
— Нет. В Дамбартоне у меня не было времени чтобы купить термос… — короткая пауза. — И в Драймене тоже. Послушай, я неплохо обхожусь и без него. Не думай об этом.
Мисс Маршалл замолчала, слушая ответ, который неясным шумом долетал через плохо настроенный динамик. Подслушивать плохо, но очень интересно. Брент решил не уходить. Он привалился плечом к тонкому дубу и с интересом уставился в тёмный кудрявый затылок.
— Ничего интересного, — заговорила девушка. — Пока что на счету одна натёртая мозоль… Нет, не у меня, не паникуй.
Это мило. Мама Брента и Майрона тоже вечно паниковала, когда узнавала что-то о своих детях. Именно поэтому она до сих пор не в курсе, что младшенький стал безработным. Брент приказал Рону помалкивать и улыбаться, когда речь заходила о работе.
 Эмма снова замолчала, вслушиваясь в голос в трубке. Мать девушки что-то быстро затараторила, наверняка пыталась выпытать какие-то подробности, как делают все матери.
— Ма-ам! — простонала мисс Маршалл. — Я ведь уже говорила. Какие мужчины? В группе одна женатая пара, еще одна неженатая, двое школьных выпускников и одна одинокая девушка. Насчёт того, последнего, я не знаю… — секундное молчание. — Нет. Кольца нет… Боже, мама, ну какое мне дело до его кольца? К тому же я говорила тебе, он слишком… — пауза, — …странный.
А это уже куда интереснее забытого термоса и вспоротой пятки Леа.
Брент ухмыльнулся и почесал кончик носа. Итак, мать Эммы заочно нашла его достаточно интересным для своей дочери. Кажется, только вчера отгремел развод, потом таким же громким взрывом случилось увольнение, Брента отбросило на обочину жизни… А, оказывается, он еще нужен чьей-то незнакомой маме. Несмотря на всю плачевность своего положения.  
— Послушай, мне пора. Я позвонила только чтобы узнать, как твои дела, — сказала Эмма после очередного материнского монолога. — Нужно разбудить людей, нам пора подниматься на Коник Хилл… Нет, вчера мы не успели из-за мозоли…
Слишком неожиданно разговор стал сворачиваться. Брент оглянулся по сторонам.  Куда можно отойти и не выдать себя? Хотя, достаточно несколько раз кашлянуть и хрустнуть ветками, чтобы дать знать о «приближении» человека. Так он и сделал. Громко переступил с ноги на ногу, поднёс кулак ко рту и закашлялся. Эмма дёрнулась и обернулась. На мгновение веснушчатое лицо приняло удивлённое выражение.

— Пока, мама, — выпалила она. — Я позвоню вечером.
И она стремительно сбросила звонок.
— Доброе утро!
Очень стремительно.
— Доброе, — прохрипел Брент, глядя на зажатый в тонких пальцах мобильник, и думая, что сказать. — Здесь есть сеть, да?
Глупый вопрос. Она же только что говорила по телефону, значит сеть есть. Но тема показалась вполне безобидной.
— А-а, — Эмма растерянно посмотрела куда-то вдоль тропы. — Да, есть. Мы же рядом с населенкой.
Брент кивнул. Зачем-то.
— Круто. Нужно и мне проверить сообщения.
Он влез в карман толстовки, достал смартфон. Девушка внимательно следила за его движениями. Волнуется?
 — Давно вы проснулись? — осторожно спросила она, когда экран приветственно моргнул.
Брент набрал пин-код и мотнул головой.
— Не-а.
Кажется, Эмму вполне устроил такой ответ. Она уперлась ладонями в колени и медленно поднялась со мха.
— А как спалось? — снова задала вопрос девушка.
Шпион из неё неважный. Так плохо выведывают информацию только дети.
— Хреново, — пробормотал Брент.
Ему пришло несколько сообщений. Все от Майрона. Конечно, кто ещё ему мог писать, кроме Майрона?
«Твой кот не ест корм, который я купил. Чем ты его кормишь?»
«Как дела?»
«Ты должен мне диван»
«Я убью это животное раньше, чем ты вернёшься»
Брент тихо хмыкнул, глядя в экран.
— Что-то интересное? — прозвучал голос Эммы.
Почему она не сбегает? Ясно же, что Брент бесит её достаточно, чтобы не находиться с ним рядом дольше необходимого.
— Ничего особенного, — ответил Брент, оторвав взгляд от смартфона и наткнувшись на настороженное выражение в зеленых глазах. Оказывается, она успела подойти достаточно близко.  Несколько мгновений девушка молчала, вглядываясь в его лицо. Искала ответ на очень волнующий её вопрос…
— Ну ладно, — откашлялась мисс Маршалл. — Я… оставлю вас с телефоном… — она махнула рукой в сторону лагеря. — Пойду будить остальных.
— Ага, — коротко кивнул Брент.
Пусть не волнуется так сильно, ничего ужасного со своей маменькой она не успела обсудить. Эмма обошла Брента, стараясь не задеть его плечом, а он начал бегло набирать ответ Майрону.
«Не трогай кота, он не виноват, что муд…» — пальцы замерли над экраном, Брент развернулся на пятках и посмотрел на удаляющуюся зеленую куртку. Нет, всё-таки ситуация слишком комичная, чтобы оставить её просто так.
— О, и Эмма, — окликнул он. Девушка замерла и обернулась через плечо. — Можете передать своей маме, что я разведен, — пожал плечами Брент. — Ну так… на всякий случай… вдруг эта информация ей для чего-то пригодится. Для социального опроса, например.
Лицо мисс Маршалл порозовело. Она тихо пискнула «о боже!» и опрометью бросилась в сторону лагеря, хрустя ветками и продираясь через листву, как испуганное дикое животное. Глядя ей вслед, Брент тихо захихикал. Хотя и понимал, что будет гореть за это в аду.

Тучи последних дней уплыли на юг. Скупое шотландское солнце рассеяло мрак и с вершины горы открылся потрясающий вид: леса пересекали «лоскутное одеяло» из разноцветных полей; кое-где виднелись крыши редких домов; огромный Лох-Ломонд, с многочисленными зелеными островками, переливался в солнечных лучах… И бескрайнее-бескрайнее небо.
Отсюда можно увидеть весь пройденный за день маршрут.
Брент расстегнул куртку, сбросил её на траву. Спрятал руки в смежный карман толстовки и запрокинул голову. Рюкзака за плечами не было. Вместе с апрельским ветром по телу прошла какая-то лёгкость. Такое бывает только в горах.
Леа отказалась подниматься на гору. Кажется, в этот момент мисс Маршалл вздохнула с облегчением. А может, Брент просто спроецировал свою реакцию на девушку, ведь сам он испытал как раз такое чувство. Нытьё француженки в резиновых тапках неплохо давило на психику. Её бойфренд верным псом остался охранять девушку на месте стоянки в лесу. Все рюкзаки остались там же, так что на Коник Хилл группа поднималась налегке и без хромого балласта. Сейчас ничто не мешало стоять здесь и просто смотреть.
Особого оживления никто не проявлял. После тяжелого дня пути ранний подъём всем дался с трудом. Им нужно было ставить палатки на то же место, где спал Брент. Капающее дерево разбудило бы медленно и безвозвратно. Стоило всё-таки поменяться местами с заносчивым снобом, но во всём нужно искать плюсы. Зато сонные и разбитые туристы были не в состоянии прыгать по холму и нарушать идиллию.
За спиной Брента послышалось движение. Рядом возникла высокая фигура с растрёпанными ветром длинными тёмными волосами. Брент не повернулся. Девушка постояла рядом, глядя на пейзаж, подогнула ноги и присела на поросший травой и мхом склон.
— C’est magnifique*! («Это великолепно!» — фр.) — прошептала Мари, обнимая колени.
— C’est ça… («Действительно» — фр.) — согласился Брент, глядя прямо перед собой.
Он не был настроен на разговоры. Но девушка явно чувствовала себя здесь чужой. Даже в своей компании она была третьей лишней, а сейчас, когда её брат и Леа остались внизу, Мари пыталась примкнуть хоть к кому-то. И выбрала такого же одиночку, как и сама. Или же Брент ей просто понравился (что тоже вероятно).
Француженка не собиралась уходить со своего места. А это уже требовало какой-то вежливости.
— Бывали здесь раньше? — спросил Брент, нарушая молчание.
Мари задрала голову, посмотрела ему в лицо и улыбнулась.
— Нет, по Шотландии мы еще не ходили.
— И как вам поход?
Девушка обернулась назад. Осмотрела разбросанных по холму участников группы. Снова взглянула на Брента снизу вверх.
— Неплохо. Правда гид мне не нравится. При знакомстве она неправильно прочитала нашу с Фло фамилию и даже не извинилась.  
Брент встал в пол-оборота и, так же, как француженка, осмотрел группу. Колин и Дженнифер стояли на противоположном склоне холма и тыкали пальцами в разные стороны света. Сноб Фрэнки и его Айлин сидели на траве. А Эмма Маршалл, стояла спиной ко всем, глядя в даль и спрятав руки в карманы. Её кудрявые волосы, неразумно неубранные в косы, развевались по ветру.
Брент не присутствовал при знакомстве. И тем не менее, он сомневался, что мисс Маршалл могла не извиниться. Она проявляла чудеса выдержки даже с таким оленем, каким прикидывался Брент. Скорее всего, Мари что-то не так поняла.
— Вы думаете, она нарочно?
Француженка сдвинула брови.
— Я думаю, она могла подготовиться и ознакомиться со списком заранее, — жестко сказала она.
Даже слишком жестко. «Просто Эмма» такого не заслужила. И хотя Брент должен стать на сторону Мари, он прекрасно понимал Эмму. Он был на её месте, общался с разными людьми… На самом деле он не сходил с её места последние шесть лет, и только недавно у него возникла возможность побыть по другую сторону баррикад.
И Брент вдруг понял, что ему неприятно слышать обвинения от кого-то другого, кроме самого себя.
— Вы собираетесь её защищать? — спросила француженка, прерывая ход его мыслей. — Мне показалось, она вам тоже не очень нравится.
Брент проследил, как Колин что-то шепнул Джен и отошёл от неё на шаг.
— Я никого не защищаю, — спокойно проговорил Брент. — Мне всё равно. Я просто объективный наблюдатель.
— Но вас там не было, — хмыкнула Мари.
Брент её уже не слишком слушал.
— Точно, — отстранённо пробормотал он. — Не было.
Колин заложил руки за спину и стал медленно курсировать вокруг груды камней, сложенной на траве. Такие неровные груды иногда выкладывают на вершинах гор, делают их в форме конуса, обозначая якобы самую высокую точку, «настоящую вершину».  На Коник Хилл из такого конуса осталось только несколько нижних каменных слоёв. Сложно сказать, куда делись остальные. Вряд ли их разбросал ветер, скорее всего туристы растащили на сувениры.
По тому, как Колин стал настороженно смотреть по сторонам, стало ясно, что парень что-то задумал. Он посмотрел на Джен, и та ему подмигнула. Потом парень удостоверился, что сноб и его жена заняты друг другом, и что мисс Маршалл абсолютно не интересуется происходящим. Карие глаза американца поочередно просканировали всех собравшихся, и затем их взгляд поймал заинтересованный взгляд Брента. Колин моргнул. Поднял указательный палец и поднёс к губам в негласной просьбе помалкивать.

Да. Парень собрался примкнуть к тем, кто растащил «настоящую вершину» на сувениры. А Эмма Маршалл стояла в нескольких футах и абсолютно не смотрела на готовящийся акт мародёрства.
Колин склонился над грудой камней, нахмурился, выбирая сувенир поменьше, и, наметив цель, с сосредоточенным видом протянул к ней руку.
— Даже не думай об этом, — прозвучал спокойный голос Эммы. — Если ты не отойдёшь от камней, я сброшу тебя со склона.
Парень дёрнулся и отскочил в сторону. Брент громко прыснул в кулак. Девушка продолжала стоять спиной ко всем, её тёмные кудряшки всё так же трепал ветер, но она будто видела всё. Протянутая рука Колина плетью повисла вдоль тела.
— Ты же не смотрела! — воскликнул пацан.
Эмма обернулась. Тёмная прядь закрыла лицо, и девушка резко убрала её за ухо.
— Колин, я хожу сюда три года, — проговорила она. — Мне не нужно смотреть, чтобы знать, что ты задумал.
Шах и мат.
— Так нечестно, — обиженно пробормотал парень. — Это ты дал ей знать! — уставился он на сдерживающего смех Брента.
 — Как по-твоему я смог это сделать? — хохотнул он. — Но, клянусь, если бы ты стянул камень, я бы не дал тебе спуститься, пока не вытрясешь карманы. 
Колин засопел, как ёж, и ретировался в объятия своей подружи. Та взяла бойфрента за руку, сжала его пальцы. На юном личике, обрамлённом светлыми волосами, мелькнула ненависть. Ненависть к Бренту. Брент с ухмылкой следил, как парочка демонстративно отвернулась, и Дженнифер устроила свою голову на плече Колина. Похоже, парень действительно расстроился. Он еще не успел понять, что его рюкзак потяжелел бы на три фунта, если бы затея удалась.
Рассматривая американских детей, Брент не сразу понял, что в это время рассматривают его самого. Чёрт, он опять вышел из роли. И опять в зеленых глазах стояло удивление.
— Эмма, — слишком громко для этого уединённого места позвал Брент. — А какая здесь высота?
Нужно срочно восстановить репутацию тупицы.
Девушка отвернулась. Поняла, что превысила лимит по зрительному контакту.
— Тысяча сто восемьдесят четыре фута, — терпеливо ответила она заученную фразу.
— Это не слишком много, да? — почесал затылок Брент.
Мисс Маршалл пожала плечами.
— Нет, не слишком. Дальше на север высота будет только расти.
— Слушайте, может уже будем спускаться? — вклинился в разговор Фрэнсис.
Даже его голос отдавал снобизмом. Мисс Маршалл вынула из кармана тонкую зеленую шапку, натянула на гору кудряшек и поправила на лбу.
— Конечно, Фрэнсис. Если никто не против, можем уходить.
— Я думаю, все уже насмотрелись.
Чёртов засранец. Если бы в группе Брента попался такой осёл, то он (осел) жил бы в самом отстойном номере отеля, с грязными полотенцами и тараканами размером с таксу.
Фрэнк с готовностью поднялся на ноги и прошагал к спуску, туристы молчаливо потянулись за ним. Даже если кто-то и хотел побыть здесь подольше — всех задавили авторитетом.
— Ладно, тогда уходим, — констатировала Эмма. — Мистер Рейнер, у вас больше нет вопросов?
О, он мог бы придумать очень много вопросов. О горных породах, растительности, расстоянии, на которое простираются виды… Он вполне мог стать тем, из-за кого пребывание на Коник Хилл растянулось бы еще минут на двадцать, а сноб начал бы впадать в тихое бешенство. Но по лицу мисс Маршал понял, что она не готова вступать в этот поединок. Брент наклонился, поднял куртку и рывком стряхнул с неё налипшие травинки.
— Нет, — мотнул головой он. — Но я же могу и дальше спрашивать всё, что угодно?
— Естественно, мистер Рейнер, — отрепетировано ответила Эмма.

Путь из Балмахи до следующего пункта назначения пролегал по узкой дороге, тянущейся вдоль озера Ломонд. Поля сменялись редкими лесами, и периодически сквозь деревья виднелась спокойная водная гладь. Дорога то приближалась почти к пляжу, то отдалялась от воды, но озеро всегда оставалось рядом, по левую сторону. Эмма шла впереди всех. Группа нестройно о чём-то переговаривалась, но Эм не вслушивалась в болтовню. Её всё еще занимал «феномен Рейнера».
Она не могла его понять. Абсолютно. Сначала Рейнер показался очевидным тупицей, но теперь Эмма в этом сомневалась. Он как Билли Миллиган** с «множественной личностью» будто переключался с одной своей личности на другую. Как сплит. Как самый настоящий сплит.
Утром спуск с Коник Хилл был быстрым. Спуск всегда быстрее подъёма, особенно, когда за плечами нет тридцатифунтовой ноши. А еще, когда ветер дует в спину, сгоняя непрошенных гостей вниз.
Быстрее всех убегал Фрэнк. Медленнее всех — Рейнер. Он будто специально выбрал позицию, противоположную Френсису, останавливаясь на разных участках тропы, оглядываясь по сторонам и заставляя остальных ждать. Недовольство на лице Фрэнка проступало всё более отчётливо с каждой новой остановкой. А Эмма всё больше запутывалась в характере Рейнера.
Она старалась не смотреть в его сторону дольше, чем это было необходимо. Она не знала, как на него смотреть после утреннего разговора с мамой. Подслушанного разговора. И самое нелепое, что подслушал он, и виноват он. А неловко при этом чувствовала себя именно Эмма.
Когда они вернулись в лагерь, Флоран метался из стороны в сторону, в то время как Леа спокойно лежала на коврике, играя в игру на смартфоне.
— Что-то произошло? — выпалил Фло, как только группа показалась из-за деревьев. — Почему вы так долго?
— Просто кто-то слишком сильно всех тормозит, — пробормотал Френсис, пройдя мимо француза и вытянув свой рюкзак из кучи.
Выглядел он мрачнее тучи.
— Кто? — удивлённо воскликнул Брент Рейнер. — Я? — вскинул брови он. — Почему же вы не сказали, Фрэнк? Я бы, конечно, поторопился, если вам было нужно!
В тот момент Эмме показалось, что у Фрэнсиса дёрнулось веко. Она выступила вперед и попыталась прервать то непонятное, что творилось между этими двумя мужчинами, один из которых сознательно (в этом Эмма больше не сомневалась) провоцировал второго.
— Мы были не долго, Флоран, — спокойно проговорила Эм. — Это нормальный срок для подъёма и спуска, просто для вас время будто растянулось.
Тема закрылась сразу же. Все туристы разобрали свои рюкзаки, взгромоздили на плечи и приготовились к очередному дню пути. Но у Эммы возникло чувство, что она что-то забыла.
— Мистер Рейнер, — развернулась она на пятках. — Не хотите узнать программу на сегодня?
Он будто удивился. Светлые брови приподнялись, серые глаза расширились. Но буквально через мгновение это выражение стёрлось и уступило место глупой улыбке.
— Хочу, — кивнул он.
«Билли Миллиган» в действии. У него точно какое-то раздвоение личности.
— Нам нужно пройти семь миль вдоль озера, — отрапортовала Эмма. — Ночевать будем недалеко от берега.  
Мужчина почесал выгоревший на солнце затылок.
— Какая простая программа. Это всё?
— На сегодня — да.
— Я обязательно запомню, — интенсивно закивала светлая голова. Как китайский болванчик…

Ноги отекали непозволительно быстро. Полдня пути, а стопы и щиколотки уже налились свинцом. Идти в наглухо зашнурованных ботинках стало просто невыносимо.
Справа от дороги перелесок оборвался зелёным пастбищем, Эмма отошла к обочине, присела на корточки, позволяя группе обогнать себя, и запустила пальцы в шнуровку.
— Смотрите! — вдруг взвизгнула Дженнифер.
Один ботинок ослабил хватку. Эмма поморщилась от чувства облегчения, подняла голову и взглянула на группу. Все туристы приклеились к деревянному забору, отделяющему пастбище от дороги. Всё поле за забором было усыпано белыми облаками на ножках. Точнее на копытах.
— Это же овцы! — снова поделилась наблюдением Джен.
Надо бы узнать у американских детей, откуда конкретно они приехали. Столько восторга от вида обычных овец Эмма не наблюдала еще ни разу. 
Она снова обратила всё внимание на шнурки ботинок, принявшись раскачивающими движениями вытягивать их из отверстий.
— Они хорошенькие, — усмехнулась Лин, повиснув на ограждении.
— Просто-Эмма, — подал голос Колин. — А что будет если забрать одну с собой?
Да, он продолжал так её называть. Шёл третий день, и Эмма уже привыкла. Почти.
— Колин, — обратилась она, поднимаясь на ноги («языки» ботинок теперь расслабленно свешивались через шнуровку). — Ты мародёр или фетишист?
Мальчишка озорно сверкнул глазами из-под кудрявой челки.
— Я забочусь о нашем ужине.
Эмма подошла к группе и хлопнула парня по плечу.
— Камень ты тоже ради ужина хотел забрать? Пойдёмте дальше, — посмотрела она на собравшихся. — Овцам мы не интересны.
— Изначально затормозили вы, — проговорил Фрэнсис поправив очки на тонком носу. — Мы всего лишь ждали своего проводника.  
Эмма с недоумением уставилась на мужчину. Что на это ответить? Если она гид, то ей нельзя завязать (развязать) шнурки? Это как-то мешает группе в походе? Эм несколько раз открыла и закрыла рот, подбирая слова, но Колин опередил её. Он взял её под локоть и потащил за собой дальше по дороге.

— На холме мне нужен был «камень силы», — серьёзно сообщил парень, отфыркнувшись от чёлки.
За их спинами раздался топот ног: группа послушно увязалась следом.
— Ты просто хотел сувенир, — скептически выгнула брови Эмма. — Вопрос был риторическим.
— Что такое «камень силы?» — спросила Мари откуда-то из «хвоста» группы.
— Ерунда. Не слушайте его.
— Не ерунда, а легенда, — возразил мальчишка, продолжая вести Эмму за локоть так, будто ей нужна его поддержка. — Тот, кто пронесет в рюкзаке «камень силы», получит в награду мощь, выдержку и отвагу.
Значит вот как красиво это называется. Эмма громко хохотнула.
— Проще говоря, ты хотел подбросить кому-то булыжник и посмотреть, как он потащит лишние фунты на спине.
— Ни в коем случае, — заулыбался Колин.
— Трепло.
— C’est quoi cette légende*? («Что за легенда?» — фр.) — пробормотала Леа. — Je ne comprends rien. («Ничего не понимаю» — фр.)
— C’est une blague, Léa* («Это шутка, Леа» — фр.), — раздался голос Рейнера. — Il n’y a aucune légende. Colin voulait piquer cette pierre pour la mettre dans le sac de quelqu’un de nous. Mais Emma ne l'a pas laissé faire*. («Нет никакой легенды. Колин хотел украсть камень на горе, чтобы потом подбросить кому-нибудь в рюкзак. Но Эмма ему не позволила.»)
Слышать своё имя (а Эмма уже вполне могла различить его в речи) было странно и подозрительно. Она осторожно высвободила локоть из захвата мальчишки, обернулась через плечо и нашла взглядом серые джинсы, распахнутую синюю куртку с толстовкой в её вырезе, и синюю шапку. Брент Рейнер будто почувствовал этот взгляд. Он отвернулся от француженки и посмотрел на Эмму.
— Я объяснял, что это прикол, — сказал он серьезно.
Билли Миллиган. Он снова переключился с милого тупицы на адекватного мужчину.
— Не понимаю, зачем так шутить над людьми, — скривилась Мари. — Это разве смешно?
— Это весело, — беззаботно улыбнулся ей Колин. — И потом я забрал бы камень домой. Он же всё-таки уникальный, с шотландских гор.
— Забрал бы, конечно, — снова заговорил Рейнер. — После того, как кто-то дотащил бы его вместо тебя до Форта-Уильям? Если бы я нашёл его в своём рюкзаке, этот камень стал бы твоим надгробием, честное слово.
— Да ла-адно, Рейни! — протянул мальчишка. — Тебе я не стал бы подбрасывать. Ты забавный.
Губы Рейнера изломились в кривой ухмылке. Он сделался ужасно обаятельным.
— «Рейни»? Ты думаешь, что придумал что-то оригинальное?
Колин выставил вперед кулаки, вскинул брови и стал дёргать плечами.
— «It's raining men, hallelujah!**», — фальшиво запел мальчишка. Рейнер устало вздохнул и прикрыл глаза рукой. — «It's raining men, amen!», — продолжил пританцовывать Колин.
Он снова включил в себе несмешного юмориста, и Эмма тихо порадовалась, что сейчас его юмор направлен не на неё. Рейнер постоял всего секунду, слушая выступление. Он вдруг сорвался с места, подскочил к парню, зажал его шею в сгибе своего локтя и с силой натянул шапку на лицо Колина. От удивления Эмма чуть не открыла рот.
— Ай, ай, ай! — завыл Колин через тонкую вязку шапки.
— Плохо поёшь, — безмятежно проговорил мужчина. — Я слышал тысячу исполнений. Твоё — худшее. 
— Понял, — пискнул мальчишка. — Я всё понял.
Захват ослаб так же неожиданно, как и образовался. Колин выкрутился и отскочил на несколько шагов, тяжело и часто дыша. А Эмма поймала себя на том, что улыбается.
______________
**  Билли Миллиган — американский гражданин, один из самых известных людей с диагнозом «множественная личность» в истории психиатрии. Расщепления личности Миллигана насчитывали 24 полноценных личности.

** «It's raining men» — песня, записанная в 1982 году группой The Weather Girls. Версия в исполнении Джери Холлиуэлл стала саундтреком к фильму «Дневник Бриджит Джонс».
* * *
 По мере медленного продвижения группы на север вдоль озера, вид гор менялся. Почти незаметно, неуловимо, но к вечеру, когда лес в очередной раз расступился и справа показались горы, они были уже не те, что остались позади, в Балмахе. Вершины стали выше, темнее и внушительнее.
За день группа прошла одну маленькую деревеньку. Когда крыши домов показались за деревьями, Брент вдруг отчётливо понял, как чувствовал себя изгой, когда его нашли на плоту в океане.
— Ну наконец-то! Пришли! — радостно воскликнула Леа.
Но её ждало жестокое разочарование, впрочем, и как Брента, хотя он промолчал. Деревня не входила в план, и группа просто прошла мимо. Леа восприняла это с огромной печалью. Вообще она напоминала обиженного ребенка, которого наказали этим походом. Флоран всё терпел и успокаивал свою подружку, его сестра нервно пыхтела от каждого нового стенания. А мисс Маршалл отстранённо наблюдала за всем происходящим. Она так и не пыталась ни к кому примкнуть. Следила за всеми, но держалась в стороне.
Брент её понимал. Когда за время работы перед тобой мелькают тысячи лиц, перестаёшь к кому-то привязываться. Лучше быть сторонним наблюдателем, чем пытаться влезть в чью-то компанию и потом терять людей из-за расстояния. Хотя некоторые коллеги Брента в каждой поездки легко сходились с абсолютно чужими людьми только ради того, чтобы не быть в одиночестве.
Сумерки стремительно опускались на лес. Как и написано в буклете, которого Брент якобы не имел, прошагав семь миль, группа разбила лагерь неподалёку от воды. Если отойти всего на пятьдесят футов от стоянки — деревья неожиданно заканчивались и перед глазами появлялся небольшой пляж и бескрайнее озеро. Холодное. Конечно, если очень отчаяться, то можно искупаться, однако Брент отчаялся еще не настолько.
Он ставил палатку сам. Как взрослый мальчик. Мисс Маршалл ответственно предложила ему помощь, но он отказался. Брент не собирался заставлять человека делать ненужную работу, если только это не касалось безобидной болтовни. Можно лишний раз переспросить и уточнить какую-то информацию. Но заставлять девушку прыгать вокруг и устраивать показательное выступление не входило ни в планы Брента, ни в жизненные принципы.
Зато в этот раз Фрэнсис всё-таки вытребовал помощь для себя. Его прекрасная шотландка присоединилась к приготовлению ужина, и Фрэнк не пожелал сражаться со снаряжением. Брент исподтишка наблюдал за происходящим, ожидая, что мисс Маршалл как-то осадит зарвавшегося сноба, но девушка только молчала и вбивала колышки в землю. Она в принципе предпочитала помалкивать. Говорила только если у неё что-то спрашивали. Странное поведение для гида, который в начале поездки дарил улыбки даже тем, кто этого не заслуживал.
Костёр горел, потрескивая хворостом. Ужин закончился и перетёк в спокойное созерцание пламени. Почему-то в этот раз спать никто не спешил. Все, кроме Мари (она скрылась в своей палатке сразу после ужина) расселись вокруг огня, как индейцы, накинув на плечи имеющиеся пледы и куртки. Для завершенности картины не хватало длинной пыхтящей дымом трубки, передаваемой из рук в руки.
Колин вытянул из своего рюкзака пакет зефира. Нашёл рядом с собой тонкую сухую ветку, наколол на её конец одну зефирину, и поднёс конструкцию к огню.
— Где ты взя-ял? — удивлённо воскликнула сидящая рядом с парнем Дженнифер.
Зефир стал быстро темнеть, приобретая светло-коричневый оттенок. Колин отдёрнул ветку от костра и передал её своей подружке.
— Купил, — пожал плечами мальчишка.
— Я не видела, — улыбнулась Джен.
— Потому что я спрятал.
Брент наблюдал за ними, сидя напротив. Эти дети чем-то неуловимо напоминали его самого и Амелию. Бывшая жена так же удивлялась каким-то глупым мелочам, которые мог сотворить Брент. Раньше. Когда они были такими же детьми, как Колин и Дженни.
Они познакомились на первом курсе университета. Быстро сдружились, сходили на свидание, потом еще на одно… Она была симпатичной тоненькой девчонкой, с курносым носом, каштановыми кудряшками и озорной улыбкой. Всё закрутилось мгновенно и надолго…
Если бы тогда к Бренту явился он же из будущего и предупредил, как всё закончится, то он предложил бы встречаться Кристине, лучшей подружке Амелии. Или не предложил бы… Всё-таки за эти годы случилось много хорошего.
— Ты тоже хочешь зефир, Рейни? — голос Колина выдернул Брента из воспоминаний. Оказывается, всё это время он пялился на американскую парочку.
— Нет, — мотнул головой он, прогоняя видение. — Твоей девчонке больше достанется.
Брент опёрся ладонью о землю и поднялся на ноги. Пора проверить, есть ли здесь сеть и не убил ли Майрон кота. Незачем вспоминать о том, каким идиотом был раньше. От этого ему становилось слишком жаль себя.
Он сделал несколько шагов, оставляя костёр за спиной, вытянул телефон из заднего кармана джинсов и нажал на кнопку включения. Экран ударил по глазам ярким искусственным светом. Глядя на то, как всплывает приветственная надпись и идёт загрузка, Брент пошагал в сторону озера. В миле от лагеря находилась еще одна деревня, наверняка в ней работает мобильная связь. Хорошо, если она дотянется до стоянки.
Лес закончился. Просто внезапно оборвался, выпуская Брента к пляжу. Почувствовав под резиновыми тапками песок и гальку, Брент остановился и оторвал взгляд от экрана. Поднял голову, осмотрелся. Медленно наступающая ночь окрасила прозрачную воду в тёмный оттенок. Пляж тоже посерел, а горизонт стал сливаться с озером в одно целое. И среди этого дикого великолепия прямо в воде стояла фигура.
Брент открыл рот. От удивления. Обернулся к лесу, где между деревьями виднелся горящий костёр, снова крутанулся в сторону озера.
Как она здесь оказалась? Все же сидели там… Или не все. Очевидно, не все.
Эмма Маршалл сумела исчезнуть так тихо, что никто этого не заметил.
На песке, у самой воды, валялись тапки. Там же находилась знакомая зеленая куртка. А их хозяйка с закатанными до колена штанами стояла в воде, вполоборота к лесу. Эмма держалась руками за основание шеи, видимо таким способом разминая уставшие мышцы. Лица девушки не было видно. Она опустила голову, и ворох тёмных кудряшек надёжно спрятал её от окружающих.
И во всей её позе было столько усталости, сколько не набралось бы в оставшихся восьми участниках похода одновременно.
Замерев на месте, Брент просто смотрел на неё. Девушка шевельнулась. Сцепила руки в замок за шеей и запрокинула на них голову. Тёмные кудри легли на плечи, а курносый нос, веснушки на котором в данный момент прятали сумерки, вздёрнулся к небу. Эмма была полностью уверена, что находится здесь одна. Иначе уже посмотрела бы на Брента и приклеила на лицо свою терпеливую улыбку.
Второй раз за день ситуация ставила Брента перед выбором: уйти или нет. Он решил скрыться. Будто его здесь и не было. Утром всё было иначе. В свете начинающегося дня всё выглядит не так, как в полутьме сумерек. Мисс Маршалл решила сбежать от надоевших ей людей. Обычное человеческое желание. Незачем нарушать такое уединение.
Брент попятился назад. Сделал один шаг, второй… Под ногами тихо хрустнула ветка. Почти неслышно. Но этого хватило, чтобы девушка дёрнулась и обернулась. Руки расцепились и упали с плеч, глаза расширились.
Чёрт. Брент поморщился от досады.
— Я второй раз за сегодня вам мешаю, — констатировал он. — Решил проверить сеть, ушёл от костра, а тут вы…
Эмма моргнула, прогоняя оцепенение. Посмотрела на свои скрытые в воде ноги, потом снова подняла взгляд на Брента и закусила нижнюю губу. Светская беседа не клеилась.
— Не холодная? — спросил Брент.
Девушка шевельнулась. Пожала плечами и, рассекая воду, сделала шаг к берегу.
— Холодная, — пробормотала она. — Сеть здесь есть, слабая. На то, чтобы поговорить не хватит, но сообщение отправить можно.
Эмма сделала ещё один медленный шаг. Вода так же медленно разошлась под напором и сомкнулась снова. Что вогнало мисс Маршалл в холодное озеро? Было бы куда понятнее, если бы сейчас стоял июль, а девушка оказалась в купальнике. Но нет, с неё исчезла только куртка, носки и тапки.
Она шагнула еще несколько раз, и теперь вода доходила только до щиколоток. Девушка резко согнулась и рванула вниз закатанные штанины.
— Не хотел вас выгонять, — проговорил Брент, глядя на её манипуляции.
Эмма выпрямилась и снова пожала плечами.
— Не страшно, мистер Рейнер, — она открыто посмотрела ему в глаза. — Нельзя долго стоять в холодной воде. Вредно.
Действительно. Так зачем же было в неё влезать?
— Жаль, сейчас не лето, — зачем-то бросил Брент. — Неплохо бы искупаться.
Эмма вступила в тапки, согнулась, подобрала с песка куртку и носки, и резко встряхнула. В стороны полетел мелкие песчинки.
— Завтра мы ночуем в туристическом лагере. Там будут душевые кабины.
Брент знал про лагерь. И чуть было не поддакнул. Но у него же будто нет буклета…
— Это хорошо… — мечтательно протянул он.
— Не любите походы?
— Никогда в них не был. Люблю цивилизацию.
Девушка тихо хмыкнула, глядя себе под ноги.
— Да… Мне кажется, я её тоже уже люблю, — она сделала шаг в сторону. — Оставлю вас с телефоном. Снова.
И, ещё раз как следует встряхнув куртку, медленно побрела к лесу, скрипя резиной тапок.
Брент спрятал руки в карманы и посмотрел в спину Эммы. Несмотря на то, что сейчас на ней не было рюкзака, её походка не стала легче. Она переставляла ноги так, будто каждый шаг давался ей с трудом. Днём это можно объяснить тяжестью ноши. Вся группа ходит примерно так же. Однако, как только рюкзаки оказывались на земле, во всех вселялась живость и лёгкость. Во всех, кроме инструктора. 

ГЛАВА 4

25 апреля.
Недалеко от Роварденнана.

Вопль ужаса пронёсся по стоянке и отдался эхом в листве деревьев. Дальше стал раздаваться треск веток, какая-то возня и невнятные восклицания.
Эмма распахнула глаза и уставилась в крышу палатки. Вопль был громкий, но больше не повторился, и никто другой не орал. Зато ругань, треск веток и возня продолжались. Значит, это не убийство.
Доброе утро. Или еще ночь. Какая уже разница?
— Какого хрена происходит? — прозвучал недовольный голос Колина.
— Исчезни, — ответил ему кто-то.
Эм подняла руку и в потёмках нащупала на часах кнопку. Маленький дисплей засветился мягким синим светом. Начало шестого. Чёрт… Рука ослабла и упала на лицо, закрывая глаза. Что там могло случиться? Хотя нет, она не хотела знать. Она хотела побыть одна еще хоть немного. Забыть, что она ответственна за всё, что происходит в лагере. Вот если бы можно было сделать вид, что её здесь нет вообще… Эта работа сделала из некогда общительной и приветливой Эммы мрачного мизантропа. Пора послушать маму, бросить всё, и родить детей. Хотя для этого нужно найти мужчину, что само по себе проблематично.
Возня и треск не прекращались. К ним прибавилась тихая ссора с участием одного мужского и одного женского шепота.
— Эмма! — рявкнул Фрэнсис.
Именно рявкнул. Новая особенность его гаденькой натуры. Он умеет рявкать. Откуда у него такой хорошо поставленный голос в начале шестого утра? По утрам мужчины должны хрипеть и звучать очень приятно.
Эмма с трудом выбралась из спального мешка и встала на колени.
— Эмма! — повторился окрик.
Он думает, что она должна материализоваться из воздуха по первой команде?
— Фрэнки, ты слишком громкий для этого утра, — протянул еще один голос.
А вот он уже прозвучал достаточно хрипло, как и положено мужчине с утра. Рейнер. Странный, странный Рейнер. Эмма отстегнула дверь палатки, откинула тент и высунула голову в утренний лес.
— Не твоё дело, Рейнер, как мне разговаривать, — снова рявкнул Фрэнсис Марлоу.
Эм тихо прочистила горло.
— Что случилось? — вмешалась она, осматриваясь.
И сразу поняла, что вопрос был лишним.
Предрассветный мрак рассекал свет двух фонариков, на кострище уже разгорался маленький огонёк. Одна палатка в кругу палаток отсутствовала. Точнее, она была свалена кучей на земле. Лин суетилась рядом, пытаясь восстановить конструкцию, Фрэнк без своих привычных очков подбрасывал щепки в слабый костёр и сам горел праведным гневом, а все остальные участники с любопытством высунулись из своих укрытий.
— Я у вас хотел спросить, — огрызнулся Фрэнсис. — Она упала нам на голову, пока мы спали! — он ткнул пальцем куда-то в сторону Лин и тента цвета хаки.
Мог бы не говорить. Эмма и так уже всё поняла. Такое случается, это не большая проблема, и ничего кроме эффекта неожиданности за собой не несёт. Вот только эту палатку ставила сама Эмма.
— О боже…
Она тихо втянула в себя воздух, поджала ноги и вылезла наружу. Чувство вины легло на плечи, как тяжёлый походный рюкзак.
— Фрэнсис, — проговорила Эмма, выпрямившись и обув тапки. — Мне очень жаль. Не знаю, как так вышло…
Это не правда. На самом деле она знала. Вчера вечером Эмме очень сильно хотелось побыстрее остаться одной и опустить отёкшие ноги в холодное озеро. Ощущение не из приятных, а когда она начинала представлять еще семь дней пути, становилось нехорошо. Отсутствие мази и таблеток угнетало.
Эмма поторопилась с палаткой Фрэнка. Неоправданно поторопилась.
— То, что вам жаль, не меняет дела, — выплюнул мужчина. — От такого пробуждения можно загреметь в психушку.
— Я понимаю…
— Мне с самого начала не понравилось, что инструктор в походе — девчонка.
О, конечно, самое время вставить сексистское замечание. Эмма продолжала сохранять внешнее спокойствие. Только бы не поддаться на провокацию…
— Мне стоило еще раз проверить все крепежи.
Но Фрэнсис её не слушал.
— Эта работа не для вас. Вы безответственно подошли к ней, это непозволительно.
— Фрэнк, — тихо позвала мужа Айлин. — Ничего страшного не произошло, это только палатка.
Мужчина резко обернулся к жене.
— Не вмешивайся, Лин.
— Idiot, — пробормотала голова Флорана в двери палатки.
Эмма повернулась к нему. Это короткое слово поняла даже она, несмотря на слабые познания во французском. Фло ободряюще ей улыбнулся, схватил за руку свою подружку, втянул внутрь и закрыл замок на двери. Эмма хотела бы поступить так же.
— Я так понимаю, сон отменяется? — прозвучал голос еще одного незаметного участника драмы.
 Мистер Рейнер вылез наружу. Взъерошенный. Подбородок и впалые щеки заросли еще больше за эти дни. Он поёжился от прохладного воздуха, спрятал большие пальцы в карманы джинсов и с выражением любопытства на лице остановился рядом с Фрэнсисом и Эммой.
— Фрэнки, ты правда очень громкий. Может всё-таки поспим еще час или два?
— Не говори мне, что делать, — прошипел Фрэнк.
Он действительно вышел из себя. Раньше он игнорировал искренне-наивного Брента Рейнера.
— Ни в коем случае, — помотал головой тот. — Просто сейчас еще ночь, а ты так громко кричишь, что можешь распугать местную фауну. Посмотри на свою жену, — мистер Рейнер указал ладонью на Айлин. — Лин, ты прелесть. Смотри, Фрэнки, она совсем не испугалась палатки, и…
— Рейнер, — перебил его Фрэнсис. — Ты упрямо лезешь не в своё дело.
— У меня очень чувствительные уши, — искренне посетовал тот.
— Как жаль, что не мозги.
А это уже низко. От выдержанного сноба слышать такое было неожиданно и неприемлемо. Эмма буквально почувствовала, как окаменели мышцы Брента Рейнера, обтянутые тонкой тканью водолазки. Он почти не изменил позу, только расправил широкие плечи, однако флёр добродушия напрочь сдуло. Будто переключили какой-то важный тумблер, и недалёкий большой ребенок вдруг стал жестким мужчиной.
— Повтори, — серые глаза с карими вкраплениями опасно сузились, глядя на Фрэнсиса Марлоу.
От этого короткого слова Эмма вздрогнула. Негромкое, но достаточно внушительное, оно вдруг создало тишину на стоянке. Нарушало её только потрескивание хвороста в костре. У Эммы возникло сильное желание сделать всего шажок в сторону и спрятаться за окаменевшую спину в водолазке. Первобытные инстинкты тянули её стать слабой рядом с сильным. Но пришло время побороть себя и вспомнить, кто здесь за всё отвечает.
Она откашлялась и выступила вперед, переключая на себя всё внимание.
— Фрэнсис, я еще раз прошу прощения, — спокойно заговорила Эмма. — И хочу, чтобы вы подумали, что я могу сделать для вас, чтобы ваш отдых стал лучше.
Рейнер повернулся к ней и впился в её лицо хмурым взглядом. Эмма отказалась от попытки в очередной раз понять этого человека.
— Эмма, перестаньте, — вмешалась Айлин, отбросив палатку. — Это могло случиться с каждым, не нужно извиняться, — она повернулась к мужу и заглянула ему в глаза. — Правда, Фрэнсис?
 Её муж промолчал. Перевел взгляд на жену и сжал тонкие губы в одну линию.
— Правда, Фрэнсис? — повторила Лин.
Он задумчиво шевельнул челюстью.
— Ладно, — наконец пробормотал мужчина, развернулся и отошёл к многострадальной палатке.
Эмма и Айлин проследили за тем, как он согнулся и стал растягивать ткань на земле. 
— Извините, — прошептала милая Лин одними губами.
Она попятилась назад. Подступила к мужу и молча стала помогать ему. Эмма никогда не сможет понять, что держит её рядом с ним. Фрэнсис Марлоу затмил собою всех неадекватных туристов, которые попадали под опеку Эм за всё время работы. Люди бывали разными. Требовательными, инфантильными, неподготовленными. Однако такой уникальный экземпляр попадался впервые. Флоран со своим «idiot» охарактеризовал его недостаточно. Лучше подошло бы слово на букву «м».
— Во сколько мы будем выходить? — теперь уже спокойно спросил Рейнер, обернувшись к Эмме.
Он так и не отошёл от костра. Стоял, засунув большие пальцы в карманы джинсов, и ждал ответа. А Эмма не представляла, что ответить. Кажется, график снова летел к чертям.
Она подняла руку и с силой потёрла глаза.
— Я не знаю, — честно пожала плечами Эм. — Подождём, когда станет светлее. Нам нужно дойти до конца озера и выйти в устье реки. Это около тринадцати миль. Если никто не будет спать — выйдем раньше.
— Да не спим мы, — раздалось бурчание Дженнифер откуда-то из недр палатки.
— Мы тоже, — отозвался Флоран.
Эмма вздохнула и осмотрела затихший лагерь.
— Что ж. Тогда вылезайте, будем готовить завтрак. Раньше выйдем — раньше дойдем и весь вечер будет свободным.
Когда группа не смогла сдружиться изначально — обычно до конца похода все так и общаются маленькими ячейками. Это напрягает. Как инструктор Эмма всегда держалась в стороне: пройдёт чуть больше недели, и все эти люди разбегутся по городам, странам, а через месяц лица и вовсе сотрутся из памяти. Но для самих участников похода такая разобщенность нежелательна. Тяжело сутками находиться рядом с людьми, которые ведут себя как придурки и не пытаются затолкать все свои чёрные стороны характера в… куда-нибудь.
Завтрак состоялся в молчании, никто не хотел говорить больше, чем необходимо. При сборе рюкзаков по лагерю пролетал шёпот, но каждый разговаривал только со своей «ячейкой», не повышая голос и не вынося какие-то темы на общее обсуждение. К семи утра рассвело достаточно, чтобы можно было рассмотреть лесную тропу, и Эмма повела группу дальше на север. Ей оставалось только надеяться, что в течение дня ситуация разрядится.
Тропа пролегала по самому подножью горы. Виды окрестностей не менялись, каждая миля походила на предыдущую. Озеро, лес, и вершины, которых не видно за кронами деревьев. С этих вершин бежали ручьи и впадали в Лох Ломонд, и иногда на пути попадались небольшие водопады, через которые перебрасывались хлипкие деревянные мостики.
 Шагая вперед, Эмма почти не смотрела по сторонам, отдавая предпочтение виду своих рыжих ботинок. Она настолько привыкла к окрестностям, что уже не обращала на них внимания. Было время, когда она с широко раскрытыми глазами ходила по Вэст-Хайлэнд-Уэй, завязывала дружбу с подопечными туристами, а потом какое-то время поддерживала связь со многими. Это потом уже Эмма поняла, что привязываться к людям вредно для психического здоровья.
В походы её затащил Кит. Честно говоря, она не очень сопротивлялась. Кит давно этим занимался, в то время, как Эмма водила экскурсии по Лондону. Парень очень переживал, что проводит мало времени с нею, поэтому однажды, лёжа в ванне, он бросил в Эмму сноп пены и заявил:
— Давай вместе ходить в Хайлэнд!
Эмма тогда отфыркнулась от мыльных пузырей и послала Кита в задницу.
Но он повторил предложение позже. Он собирался устроить всё так, чтобы их поставили в пару на один маршрут, для этого Эмме нужно было всего-то бросить работу гида, пройти школу инструкторов, постараться, чтобы её приняли на работу в турфирму Кита, и только тогда добиться, чтобы их поставили парой. Мелочи? По мнению Кита — сущие пустяки.
Эмма не долго отбивалась от его предложения, в конце концов Кит победил. Во всём. Вплоть до того, что они действительно вдвоём водили в горы большие группы... А еще бегали по лесу, купались в озере, и стояли на вершинах гор, как Джек и Роза на носу «Титаника».
 Эмма быстро заразилась романтикой походной жизни, особенно когда объект романтических чувств всегда был рядом…
А потом Кита позвали работать в Америку, и он без раздумий согласился. Так же легко, как выдернул Эмму из привычной жизни. Он даже не делал вид, что сомневается. Конечно, Кит уверял, что их большая чистая любовь не разрушится из-за расстояния, однако сама «большая и чистая» так не считала. Примерно через два месяца пребывания Кита за океаном, когда Эмма позвонила ему чтобы узнать, как дела, трубку взяла девушка.
— Зайчик в душе. Я могу что-то ему передать? — спросила она.
Эмма зависла на несколько мгновений прежде чем бросить трубку. Она не ожидала. Почему-то она верила во весь тот романтический бред, который нашептал ей Кит. К слову, маме он никогда не нравился. Она шипела и называла его проходимцем.
Вот тогда Эмма уверилась, что к людям привязываться очень вредно. И больше не старалась подружиться с туристами. Зачем? Чтобы однажды услышать что-то вроде «зайчик в душе»? Но работу бросать не стала. Перешла в другую фирму, и чувствовала себя… нормально, просто нормально. До недавнего времени. Однако кажется, мама снова была права, и хоть в этот раз нужно её послушать. Найти новую работу, спать на матрасе и под потолком, и больше никогда не слышать претензии вроде тех, которыми разбрасывался утром Фрэнсис Марлоу.

— Эмма’, — громко окликнула Мари, врываясь в воспоминания Эм.
Она остановилась и развернулась всем телом, привычно по инерции утягиваемая рюкзаком.
— Да?
— Когда будет остановка на обед? У нас уже закончилось печенье.
Эмма закинула руку за голову и пролезла пальцем под шапку, чтобы почесать затылок. Крутанулась еще раз, осмотрелась по сторонам. Обед, да-да. Из-за того, что подъём вышел слишком ранним, ощущение времени сместилось. Что с нею происходит? Бдительность тает на глазах.
— Кхм… — откашлялась Эм. — Ладно, если никто не против, остановимся прямо здесь. Колин, ты…
— Я понял, кэп — вздохнул мальчишка, уже высвобождая руки из лямок рюкзака. — Я теперь твой раб?
Это замечание заставило Эмму улыбнуться. Всё-таки мальчишка оказался не таким уж и плохим, как показался изначально. Она сняла рюкзак, присела перед ним на колени, расстегнула молнию, и стала вынимать пакеты с быстрозаварной кашей.
— Нет, ты просто молодец. Будешь себя хорошо вести — в конце похода нарисую тебе медаль. Флоран, — обернулась она к французу. — Впереди по тропе есть очередной водопад. Сходи за водой, пожалуйста.
Мужчина молча кивнул и двинулся на шум воды. Колин закатил глаза, привалил рюкзак к дереву и стал обходить местность, подбирая с земли сухие ветки. Все остальные уже привычно стали вытаскивать из своих рюкзаков разные пакеты и консервные банки. Гул голосов нарушил установившееся за день табу.
— Рейни, — проговорил Колин, склонившись над очередным обломком. — Я долго думал…
— Мне это не нравится, — отозвался мистер Рейнер, расстёгивая синюю куртку.
Парень состроил удивлённую гримасу.
— Ты не дослушал, — попенял он, скинув набранные ветки в кучу. — Если тебе не нравится, как я пою, может классику кинематографа оценишь?
Дженнифер, вынимающая в этот момент банку тушеных бобов, тихо хихикнула.
— Не продолжай, — спокойно сказал Рейнер, бросая куртку поверх рюкзака.
— «Человек дождя»**! — воодушевленно выдохнул мальчишка. — Как тебе? Хочешь, я буду звать тебя Дастином Хоффманом?
Это было глупо, низко, но смешно. Эмма не сдержалась и громко прыснула, успев спрятать лицо в сгибе локтя. Рейнер даже не взглянул в её сторону. Его серые глаза сузились, мужчина покрутил головой в стороны, разминая шею…
— Дастином Хоффманом? — безмятежно переспросил он.
— Круто, да?
Мистер Рейнер кивнул.
— Круто.
И в следующую секунду он спикировал на мальчишку, как орёл. Колин успел отбежать всего на пару шагов. Кара его настигла. Он оказался сваленным на мох, а Рейнер сел сверху и заломил руки парня за спину.
— Что тебе не нравится? — пропищал Колин. — «Золотой глобус» и «Оскар»!
— Я рос со старшим братом. Мы не ладили, — Рейнер привстал и снова прихлопнул пацана своим весом. — Ты правда хочешь со мной тягаться?
— «Золотой глобус»… — снова выдавил мальчишка.
Рейнер снова привстал и упал на него. Леа и Лин уже громко смеялись, Фрэнк недовольно поджимал губы, а Эмма стоически старалась сохранить серьёзность, но нервное хихиканье рвалось наружу. Нет, этот высокий, светловолосый, привлекательный человек не переставал удивлять.
— Мистер Рейнер, — позвала она, подавив всхлип. — Я целиком на вашей стороне, но вы сломаете мальчику спину.
— На моей? — светлые брови спрятались под шапкой. — Не вам ли стало весело раньше всех?
— Просто-Эмма, ты обязана меня спасти! — сдавленно воскликнул Колин.
Зря он это сказал. Кажется, пришло время мстить. Эмма скрестила руки на груди и ухмыльнулась. Достаточно ехидно, как ей казалось.
— Мистер Рейнер, прыгните еще раз, пожалуйста.
— Вот так? — поднялся и хлопнулся он, посмотрев на неё с живейшим любопытством.
— Ы-а-а, — завыл мальчишка.
Так ему и надо.
— Да, спасибо.
— Ну хватит вам! — выступила вперед Мари, уперев руки в бока. — Вы же инструктор, Эмма’! Как вы можете?
Улыбка слетела с губ. Действительно. Как она могла забыть, что должна оставаться невозмутимой ко всем раздражителям? Терпеть, молчать, улыбаться. Сегодня утром ей еще раз напомнили, что она здесь прислуга. Эмма опустила взгляд в землю и тихо кашлянула в кулак. На секунду прояснившееся настроение снова погасло.
— Да. Извините, — бесстрастно сказала она. — Мистер Рейнер, отпустите Колина. За ним еще костёр.
Мужчина посерьезнел. Он поймал взгляд Эммы и без лишних пререканий поднялся на ноги. В нём снова сработал тот самый тумблер.
Колин, держась за поясницу, поднялся следом.
— Но ты всё-таки подумай насчёт Дастина Хоффмана, — прокряхтел он.
— Обязательно, — кивнул Рейнер.
В этот момент дикий вопль разнёсся по лесу. Эмма дёрнулась, как от удара, и резко развернулась.
— Serpent! C'est un serpent!* («Змея! Это змея!» — фр.) — завизжала Леа, отпрыгивая от места, где остался лежать её рюкзак, и спрятавшись за дерево.
  Эмма не поняла ни слова. Нужно пометить где-нибудь на полях ежедневника, что пора бы выучить французский. Пытаясь разобраться в происходящем, Эм подсознательно посмотрела на единственного человека, кто до сих пор без лишних вопросов брался что-то объяснять.

— Змея, — сведя брови, коротко отрапортовал мистер Рейнер.
Не может быть… В Хайлэнде вроде бы водились гадюки, но Эм еще не встречала не одну такую дурочку, которая действительно терпела бы здешний климат. Эмма сорвалась с места и бросилась к тому дереву, возле которого начали толпиться люди и за которое цеплялась бледная Леа.
— Где? — выдохнула она.
Француженка вытянула дрожащую руку и ткнула пальцем куда-то в свой рюкзак. Эмма прочертила взглядом невидимую линию от кончика пальца до земли, и прищурилась. Во мху что-то поблёскивало. Длинное, вытянутое, извивающееся, расчерченное горизонтальными полосами. Что бы это ни было, но свет оно отражало совсем не как змеиная кожа. Эмма пригнулась и сделала осторожный шаг в сторону блика. Мох тихо прогнулся под подошвой ботинок, «змея» легко перекатилась и выбросил еще сотню бликов.
Такие блики разбрасывает нержавеющая сталь. Змея? Серьёзно?
Эмма глубоко вдохнула и воздела взгляд в небо.
Терпеть, молчать, улыбаться.
Леа не любит походы. Она — домашняя кошечка и конечно, не могла отличить змею от душевого шланга. Именно это блестело во мху. Шланг. А чуть дальше в траве пряталась насадка-разбрызгиватель. Эмма наклонилась, подхватила находку двумя пальцами и торжественно подняла вверх, развернувшись на пятках. Насадка, прикреплённая к шлангу, повисла маятником на уровне колен.
— Ложная тревога, — спокойно сообщила Эмма.
За спиной одной француженки громко заржала другая.
— T'es bête, Léa!* («Ты тупица, Леа» — фр.)  — захлёбываясь, сообщила Мари, хлопнув подружку Флорана по плечу.
Та покраснела. Даже её уши и шея сделались пунцовыми.
— Tais-toi* («Замолчи» — фр.), — пробормотала девушка.
Эмма не собиралась разбираться в их пререканиях. Куда больше её сейчас интересовало, откуда здесь взялись комплектующие душевой кабины.
— И это называется Национальный парк? — брезгливо скривился Фрэнсис, озвучивая мысли Эммы. — Что здесь делает душевая насадка?
Эм мысленно показала ему средний палец. Можно подумать, она лично принесла сюда мусор.
— Не знаю, Фрэнсис, — проговорила она, скручивая шланг. — Но мы обязательно унесем её и выбросим в ближайшую урну.
— Нет уж, — поморщилась Мари. — Тащить на себе лишний вес…
— Я сама понесу, — оборвала её Эмма.
Ей жутко надоело слушать недовольные речи. Этот поход уже утомил её сверх меры, и хотелось просто бросить всех этих людей в лесу. Кроме Лин. Ну еще Колина, он веселый.
Со стороны тропы послышался треск веток и к группе вышел Флоран.
— Что я пропустил? — удивлённо вскинул брови он. — Я слышал крики…
— Леа приняла шланг за змею, — ехидно хихикнула Мари.
Леа еще не успевшая приобрести нормальную окраску, побагровела еще больше. Она отошла к рюкзаку, села и стала демонстративно в нём копаться, опустив голову.
— Может уже будем готовить обед? — пробурчала она, зарывшись в рюкзак почти с головой.
Эмма могла понять, насколько той сейчас некомфортно. Но заставить себя её жалеть не могла.
— Да. Давайте, — проговорила Эм. — Иначе мы дойдём до лагеря только к ночи.
_______________
** «Rain man» — художественный фильм. История человека, страдающего аутизмом, и его циничного брата.

Озеро осталось позади. Понадобилось четыре дня, чтобы пройти Лох Ломонд вдоль по всей длине.

Лагерь состоял из пятнадцати маленьких деревянных домов, обустроенных кушетками, похожими на медицинские, и небольшими столами. По размеру один домик напоминал неплохую многоместную палатку или фургон для путешествий. Кроме этих нехитрых жилищ в лагере имелось одно каменное здание со стойкой администрации, двумя душевыми комнатами и мини-магазином. А в центре круга из домиков чернело кострище.
Брент стоял в очереди в душевую и ненавидел себя за то, что не прибежал к заветной двери, наплевав на ужин. Кроме группы мисс Маршалл в лагере разместились ещё две похожие туристические команды, прибывшие чуть позже: десять англичан и девять финнов. И все мечтали смыть с себя дорожную пыль. Семеро человек перед Брентом чёрт-знает-сколько-времени не могли сократиться до шести, потом до пяти и так далее.
Последняя перед Брентом девушка вынырнула из клубов пара, когда сумерки за окном сгустились уже до потёмок. Она виновато посмотрела на всех, кто дожидался под дверью и бросилась на улицу. Брент не стал провожать её взглядом. Он стремительно шагнул внутрь и щёлкнул дверным замком.
Брент мечтал о душе. Не важно, горячем или чуть тёплом, главным было снова почувствовать себя нормальным человеком. Он вылез из липнущей к телу водолазки, скинул джинсы, и встал под воду. Чуть тёплую. Видимо, на последней светловолосой и светлоглазой финке горячая закончилась.
Надо сказать, что с приходом в лагерь других людей, группа как-то оживилась и повеселела, хотя Колин со своим тупым юмором, и Леа, не узнавшая душевую лейку, значительно разрядили обстановку днём. После обеда все шли, переговариваясь и перебрасываясь шутками. Только мисс Маршалл оставалась одиночкой. Шагала впереди, иногда оборачивалась и сканировала взглядом лица туристов. Проверяла, не упал ли кто-то в озеро или не свернул в заросли. В руках девушки обреченно болтался нержавеющий шланг и душевая насадка. Никто не захотел разделить обязанности по выбросу мусора с территории Национального парка.
Брента это злило. Он наблюдал за идущими рядом с ним людьми, и удивлялся, насколько им плевать на одинокую фигуру впереди. Всем было весело, даже ледники Фрэнка подтаяли, но никто не втягивал Эмму в разговор, не предлагал свою помощь. Не то чтобы душевая насадка весила тонну и тянула к земле, но тащить её пол дня, перекладывая из руки в руку, вряд ли очень удобно.
В какой-то момент Бренту это надоело. Он ускорил шаг, обогнал туристов, и выдернул кольцо шланга из изящных рук с длинными пальцами. Девушка встрепенулась и сбилась с шага. 
— Что-то случилось? — резко обернулась она, мотнув рюкзаком.
Брент поднял брови.
— Ничего, — пожал плечами он. — Всё хорошо.
Как раз в этот момент с ним поравнялся Колин, и Брент размашистым жестом приложил душевую лейку к мальчишеской груди.
— Эй! — воскликнул парень, машинально перехватывая трофей — Зачем?
— «Оскар», — серьёзно сообщил Брент. — Хотел сувенир? Тащи, — он хлопнул Колина по плечу и с невозмутимым видом двинулся дальше по тропе.
Он чувствовал, как в его затылок впилось несколько удивлённых взглядов, один из которых наверняка был ярко-зеленым.
Стоило поступить так намного раньше. Жаль, дельные мысли приходят в голову поздно, но лучше уж так, чем никак. Мальчишка больше не возмущался. Обвязал шланг вокруг шеи как шарф и продолжал веселиться всю дорогу до лагеря.

В дверь душевой нервно постучали. Брент закатил глаза, показал средний палец дверному полотну и выключил воду. Когда этот поход закончится, он точно напьётся от счастья. Впредь пусть Майрон сам исполняет все свои дурацкие идеи.
Брент вылез из кабины, быстро смахнул с себя капли и впрыгнул в джинсы. Водолазку надевать не стал. Вместо неё набросил на голые плечи полотенце и вышел наружу. Мужчина, следующий в очереди, прожег его тяжелым взглядом. Брента это не тронуло. Он придержал полотенце и вышел вон, оставляя за собой мокрые следы от резиновых тапок.
В его распоряжении был целый дом. Остальные разместились своими парами; Фло, Леа и язва-Мари поселились втроём, что совсем не обрадовало последнюю. А Брент оказался счастливым обладателем собственного особняка. Майрон не поскупился для братика, так же, как в отеле в Драймене, поселив его одного в двухместный номер.
Брент скинул полотенце на стол, сел на кушетку и потянулся к рюкзаку. На улице окончательно стемнело, в маленькое окно падали блики от горящего огня, а через стены приглушенно доносился смех и песни туристов. Англичане и финны очень быстро нашли общий язык.
Чистая футболка оказалась на самом дне рюкзака. Брент занырнул в него по плечо, вытащил скомканную тряпку, расправил на коленях. Телефон в кармане звонко тренькнул сообщением. Футболка снова оказалась скомкана. Брент вынул мобильник и взглянул на экран.

21.13 Рон: «Как дела?»

Чего он хочет добиться этим постоянным вопросом? Подробного отчёта о том, как группа целый день идёт между лесов и гор?

21.14 Брент: «Отлично. Нашли душевую насадку. Ты нашёл мне работу?»

21.15 Рон: «Кое-что появилось, я над этим работаю»
21.15 Рон: «Какую насадку?»

21.15 Брент: «Из нержавейки»

Тихий стук нарушил тишину домика. Брент оторвал взгляд от экрана, посмотрел на дверь. Стук повторился, чуть громче, но всё равно не очень настойчиво. Брент нажал на кнопку отправки сообщений, отбросил телефон на кушетку, и поднялся на ноги. Подойдя к двери, дёрнул за ручку и открыл.
И застал Эмму Маршалл на пороге.
Эмма замерла. Вдохнула и забыла выдохнуть. Её взгляд упёрся в поросший светлой щетиной подбородок, периферическое зрение ловило широкие голые плечи, но смотреть ниже она постеснялась. Однако глаза зажили своей жизнью. Ресницы опустились, взгляд стрелой метнулся вниз к крепкому плоскому животу. У Брента Рейнера оказался очень… литой живот. Как теперь жить с этой информацией?
— Кхм, — прозвучало сверху.
Чёрт! Эмма оторвала взгляд от края серых джинсов и заставила себя заглянуть в мужское лицо. Ей нужно собраться. Она пришла исключительно по делу, хотя для этого пришлось устроить внутреннюю борьбу.
— Вы что-то хотели? — полноватые губы Рейнера дрогнули в сдерживаемой ухмылке.
А Эмма наивно надеялась, что он не заметил её замешательства...
— Да, — выронила она. Голос сорвался и пришлось откашляться. Теперь уже Рейнер и в самом деле ухмылялся. Чёрт. — Кажется, мне нужна ваша помощь.
А эта фраза может быть очень даже отрезвляющей. Мужчина вмиг стал серьезным. Ухмылка улетучилась, светлые брови нахмурились, впалые щёки стали как будто еще больше впалыми.
— Что случилось?
Эмма обернулась, обреченно посмотрела в сторону кострища. Случился её недосмотр, за который она винила себя уже минут десять. С тех самых пор, как обнаружила и пыталась решить проблему. Эмма вздохнула, провела рукой по растрепавшимся волосам и снова посмотрела на Рейнера.
— Финны напоили малышей, — устало проговорила она. — Не знаю, когда успели, я не была с ними всё время. Они выключились прямо возле костра. Я пыталась их будить, но Дженни чуть не заехала мне по лицу, а Колин вообще не реагирует. Нужно как-то перенести их в домик, — Эмма запнулась, переводя дыхание. — Извините, что беспокою. Я не справлюсь. Я хотела просить Флорана, но он и Леа куда-то исчезли…
Кажется, у неё начали гореть уши. Вполне понятно, куда могла исчезнуть пара, которой несколько дней не давали побыть наедине. Рейнеру тоже не составило труда догадаться. Он тихо хмыкнул.
— А Фрэнсиса я не решилась просить, — продолжила Эмма.
История вышла неприятной. Эмма корила себя, хотя понимала, что не обязана быть нянькой. И в договоре с туристами есть пункт о не распитии спиртных напитков под страхом большого штрафа. Видимо, американские дети договор не читали. Эмма ужасно не хотела идти за помощью к Рейнеру, но не просить же о ней пьяных финнов.
— Я понял, идемте, — коротко кивнул мужчина и ступил за порог.
Прямо так, без кофты или хотя бы футболки.
— Вы… — Эмма попыталась подобрать слова. — Не хотите набросить что-то на плечи?
Рейнер остановился. Бегло осмотрел себя сверху до низу и развернулся на пятках.
— Точно, — бросил он, возвращаясь в домик и наклоняясь над «медицинской» кушеткой, на котором валялась скомканная белая тряпка. 
Мистер Рейнер подхватил тряпку, стремительно расправил и парой резких движений влез в рукава. Мышцы спины красиво перекатились. Эмма нервно закусила губу. Русая голова пролезла в горловину, мужчина развернулся и обтянул белую футболку, скрывая свой «греческий» торс. Теперь можно было дышать без перебоев.
— Где они? — спросил Рейнер, поправляя горловину на чётких ключицах.
Нет, всё-таки дыхание еще давало сбой. Ключицы ничем не уступали торсу.
— Там, — Эмма ткнула большим пальцем через плечо. — Уснули прямо на бревне.
— Гимнасты, — пробормотал мужчина.
Он осторожно сдвинул Эмму в сторону, спрыгнул с низкого крыльца и размашисто пошагал к костру. Она бросилась вдогонку настолько быстро, насколько позволяли отёкшие за день ноги. Позволяли они не слишком охотно, хотя сегодня всё было не так плохо, как вчера. Даже вполне сносно. Когда Эмма оказалась возле злосчастного бревна, мужчина уже поднял на руки Дженнифер. Девчонка поморщилась и попробовала отмахнуться вялой рукой, но та упала и повисла.
— Куда её? — спросил Рейнер.
Он подбросил ношу как мешок с зерном, чтобы перехватить удобнее. Джен что-то проворчала во сне.
— Номер четырнадцать, через один от вашего. Они не догадались застелить кушетки своими коврами, так что бросайте прямо так.
Один уголок полноватых губ приподнялся.
— Злая Эмма.
Мужчина снова подбросил Джен, и довольно лёгкой походкой направился к нужному домику. Эмма не пошла с ними. Она села на бревно рядом с Колином, и уронила голову в ладони. Усталость накатила, как небесный свод на плечи атланта. Давило всё: тяжёлый день, куча чужих людей, невозможность нормально поговорить с мамой, невозможность добраться до душа, и как вишенка на торте — пьяные американские дети.
Вообще-то Эмма не рассчитывала на такое содействие Рейнера. Да, он не зарекомендовал себя таким ослом, как Фрэнсис, даже наоборот был дружелюбен и мил, однако учитывая все его странности Эм не знала, чего ожидать. А он просто взял и без лишних вопросов потащил Дженнифер, туда, куда сказали. Стоило отдать ему должное. Несмотря на своё раздвоение личности, мистер Рейнер был тем, на кого можно рассчитывать в сложной ситуации. Да он даже душевую насадку отобрал!
Он вернулся спустя минуту. Эмма вскинула голову и села ровнее. Нечего давать повод думать, что с нею что-то не так.

Рейнер подошёл к Колину, присел рядом с ним на корточки, уперся локтями в бёдра в джинсах. Поднял руку и легко шлёпнул мальчишку по щеке. Тот даже не поморщился. Продолжал дышать медленно и ровно, пребывая в глубоком сне.
— Слабак, — тихо сообщил Рейнер безмятежному лицу. — Я не донесу его, Эмма, — признался он, обернувшись. — Мне жаль, но вам придётся помочь. Я поставлю его на ноги, вам нужно будет подхватить его под вторую руку и держать равновесие.
Эмма уперлась ладонями в бёдра и поднялась с бревна.
— Хорошо, — с готовностью ответила она.
Всего-то и нужно, что подхватить мальчика, который весит как мужчина, под руку и помочь дотащить. Это не должно быть слишком сложно.
— Справитесь? — вдруг спросил Рейнер. Он продолжал сидеть на корточках, а его взгляд теперь был устремлён на колено Эммы. — Вы ударились в первый день. Как нога?
Что? Он настолько наблюдателен? Эмма уже и забыла про тот удар, но какая неожиданность, Рейнер не просто о нём догадался, он еще и помнил!
— Я… — Эмма застыла с открытым ртом, не зная, как продолжить фразу. — Всё… всё хорошо. Спасибо. Был маленький синяк, но уже на второй день ничего не беспокоило.
Взгляд серых глаз поднялся от колена к лицу Эммы. Серьёзный взгляд. Умный. Очень умный.
— Хорошо, — кивнул мужчина после паузы. — Тогда поехали.

Перетаскивание оказалось не сложным. Эмма подозревала, что всю тяжесть Рейнер перенес на себя, а она болталась под рукой Колина просто для красочности. Но страшно представить, что было бы, если бы парень действительно повис на её плечах. Вряд ли Эмма смогла бы удержаться на ногах.
В дверной проём три человека не влезали. Эмма осталась стоять на улице, в то время как оставшееся расстояние Рейнер преодолел сам. Она слышала, как Колин с глухим шумом рухнул на кушетку, после чего неожиданный помощник появился в дверях, расправил плечи и медленно покачал головой влево-вправо, разминая шею. Кожа натянулась на чётких ключицах в вороте футболки. Эмма засмотрелась. Опять.
— Замкнуть дверь изнутри они не сумеют, — проговорил Рейнер, шагнув с крыльца.
Опомнившись, Эмма моргнула. Нельзя вот так пялиться на постороннего человека!
— Нет. Полагаю, нет. Спасибо за помощь. Я поставлю палатку прямо здесь, чтобы ночью никто не украл их деньги и документы.
Мужчина сдвинул брови.
— Какую палатку?
А это была еще одна вещь, давившая неприятным грузом.
— Обычную. Мою палатку. — Эмма обманчиво безразлично пожала плечами. — Я ночую в ней, мне всё равно, где её поставить. А если она будет стоять у входа, я услышу, если кто-то попробует вломиться к малышам.
Хмурое выражение не пропало с худого лица.
— Я не понимаю, — Рейнер расставил ноги и скрестил руки на груди. — Почему вы не ночуете в одном из домов?
Потому что турфирма не успела его оплатить. Скорее всего поэтому. Но Эмма, конечно же, не могла такое озвучить. Да и с чего бы? И кому? В конце концов так случалось не единожды, если в месте ночлега не хватало номеров, кто-то оставался на улице. И часто этим «кем-то» был гид.
— Посмотрите, сколько туристов, — Эмма мотнула головой в сторону скопления финнов. — На всех не хватило мест.
— И поэтому вы должны ночевать на улице? — светлые брови взметнулись на лоб.
Эмма снова пожала плечами. Как она докатилась до того, что отчитывается перед Рейнером?
— Это обычная практика. Идите к себе. Вы простудитесь.
Мужчина расцепил руки. Поднял одну, прочесал пальцами мокрые волосы и взъерошил короткостриженый затылок.
— Эмма, вы не будете здесь спать, — он сунул больше пальцы в карманы джинсов и осмотрелся. — Вокруг полный лагерь отморозков.
Неоспоримый факт.
— Это просто люди, такие же туристы, как и мы. И половина из них уже спит. 
— Идите в мой дом, а я разложу палатку здесь.
Эмме показалось, что она ослышалась. Или он снова перескочил к той своей половине, которая глупо улыбалась и задавала шквал вопросов? Но нет, лицо с заросшими впалыми щеками оставалось серьёзным.
— Не говорите ерунду, мистер Рейнер, — отмахнулась Эм. — Я отвечаю за этих детей, это моя работа. А вы заплатили за свой номер. Спасибо за помощь, но дальше я сама.
— Это глупо! — его лицо приняло скептическое выражение. — Что вы сделаете, если кто-то вломится? Закричите?
Примерно таким и был план…
— У меня есть перцовый баллончик. И за все мои походы еще ни разу никто ни на кого не нападал.
— Эмма…
— Мистер Рейнер, у всех этих туристов есть свои гиды, все они заключали договора, и на всех здесь лежит ответственность, — Эм машинально потёрла уставшие глаза. — Максимум, что может случиться — это кража кошелька. Никто не зарежет меня в моей палатке.
Он не отвечал. Достаточно долго для человека, чей рот в первый день поездки закрывался только чтобы отдышаться. Рейнер несколько секунд внимательно вглядывался в лицо Эммы, обдумывая что-то. Потом повернулся к распахнутой двери дома номер четырнадцать и указал на неё рукой.
— Спите на полу рядом с малышами. Так вы закроете дверь изнутри и не придётся снова ставить палатку
Почему эта мысль не пришла ей в голову? Потому что она гид и не может спать в комнате с туристами. Но данный случай был далёк от идеала. Эмма повернулась и тоже посмотрела на зияющий темнотой дверной проём. Рейнер говорил вполне адекватные вещи.
— Да, — обронила она. — Это кажется разумным.
Возможно она это нафантазировала, но ей показалось, что мужчина как-то расслабился. Опустил напряжённые плечи и коротко кивнул. Не так, как делал это раньше, не китайским болванчиком. Обычным мужским кивком, когда голова вместе с шеей как бы выдаётся вперед.
— Ладно. Тогда спокойной ночи.
Разговор был окончен. Наконец-то.
— Спокойной ночи, — ответила Эм.
Рейнер отступил на шаг назад, всё еще глядя на Эмму, потом снова коротко кивнул, развернулся и рысцой побежал к своему домику. А она продолжила стоять на месте и смотреть, как за ним закрывается дверь.
Благодаря странному стечению обстоятельств и наличию интеллекта у одного конкретного человека, Эмма не будет спать на улице этой ночью.
А раньше казалось, что у этого человека нет мозга в принципе.

ГЛАВА 5

26 апреля.
Где-то рядом с Инверарнаном.

Брент подошёл к дому номер четырнадцать в семь утра.

Внутренний будильник поднял его с кушетки в такую рань, когда большая часть лагеря еще спала и можно было пройти из одного его конца в другой, не наткнувшись на пьяного финна. Он спокойно умылся в душевой, заварил себе кофе в автомате рядом со стойкой администратора. Утренний воздух холодил пятки в резиновых тапках, когда Брент стоял рядом с единственным каменным строением и с удовольствием потягивал явно дешевый напиток. Шелест слабого ветра в кронах деревьев действовал умиротворяюще, и на его фоне как-то забывались все неудобства, которые пришлось пережить за последние четыре дня. Даже солнце пробилось сквозь особенно серые шотландские облака. Вопрос, надолго ли…
Когда стаканчик опустел, Брент решил проверить, как дела у Эммы Маршалл.
Он не сразу поверил что девушка собирается ночевать на улице. Это напоминало неудачную шутку, типа: «Эй, ну раз уж они не могут сторожить свои вещи сами, придётся мне стать их нянькой» — и дальше обязательно должен был следовать закадровый смех. Но шутка оказалась не-шуткой. Фирма действительно не сняла номер своему работнику.
И тогда Бренту захотелось всадить кулак в ровный нос старшего брата. Пришлось напомнить себе, что Майрон может и не подозревать, что творится в некоторых сферах жизнедеятельности его фирмы. Так тоже бывает. А позже, перед сном, Брент нашёл в сети информацию, что практика реальна, если в пункте ночёвки не хватает мест, то кто-то остаётся спать на газоне. Правда там не было сказано о таких мерах, когда жильё бронируется заранее.
Эмма сидела на дощатом крыльце, прислонившись к деревянной стене. До самой шеи её укрывал пёстрый плед с индейскими мотивами, глаза девушки были закрыты, дыхание — ровным. Она спала. Снаружи. Не внутри. Хотя обещала запереться в доме. В чём дело?
Ответ нашёлся здесь же, прямо на гравийной дорожке. Пятно чего-то коричнево-зеленого выделялось на серых камешках, такое же пятно маскировалось в траве неподалёку. Похоже, американских детей выворачивало наизнанку этой ночью. И спать с ними в одном помещении оказалось невозможным. Брент почему-то этого не предвидел. Хотя мог бы.
Он подошёл к крыльцу, медленно опустился на древесину и уперся локтями в колени. Девушка рядом с ним вздрогнула и раскрыла глаза, плед плавно соскользнул с плеч.
Брент не собирался вот так её будить. По крайней мере выглядела она так, будто вообще не ложилась. Мисс Маршалл несколько секунд неосмысленно смотрела Бренту в глаза, потом вытянула руку из-под индейских мотивов, и зажала пальцами переносицу.
— Который час? — зажмурившись, прошептала она.
Брент дёрнул кистью, поворачивая часы на запястье экраном к себе.
— Начало восьмого, — сообщил он. — Дверь открыта, вы знали?
Она кивнула.
— Да. Они надышали так, что непонятно, как мы не умерли в этой газовой камере.
Эмма села прямо, плед упал ей на колени. Девушка подняла руки вверх и сильно потянулась.
— Сколько раз их стошнило? — спросил Брент, без смущения глядя, как натянулась термоводолазка, повторяя все контуры женского тела.
— Каждый по одному. Под утро. Я не смогла вернуться внутрь, лучше уж спать, сидя здесь.
Её руки ослабли и упали на колени поверх пледа.
Брент не бывал в походах раньше, но подозревал, что этот конкретный отличается от обычного. Даже для Эммы. Она абсолютно не выглядела как человек, которого радует его занятие. Чёрт знает, как она держится на этой работе несколько лет. Это какой-то один сплошной форс-мажор.
— Эмма, вы вчера хоть что-то успели? — зачем-то спросил Брент. — Выпить кофе, сходить в душ…
Она посмотрела на него, губы изломились в ироничной ухмылке.
— Я похожа на человека, который успел в душ? — вскинула брови девушка.
Брент тихо хмыкнул.
— Нет.
— Я тоже так думаю.
Она запустила руку в волосы и несколькими рывками прочесала их пальцами от лица. На тонком запястье обнаружилась резинка. Девушка прикусила её зубами, стянула и связала непослушные каштановые кудри в хвост.
— Идите, разожгите нам костёр, — скомандовала Эмма, возвращаясь к роли маршала. — А я разбужу алкоголиков.
Хороший план. Вот только Брент придерживался другого мнения насчёт того, что ему нужно делать.
— Сходите в душ, Эмма, — спокойно проговорил он. — Там сейчас пусто, никто не будет колотить в дверь. Думаю, ничего страшного не произойдёт, если мы выйдем на полчаса позже…
Девушка не дослушала.
— Спасибо за заботу, мистер Рейнер, но у нас в группе сегодня будут два балласта, а нам нужно дойти до Тиндрама до темноты, одиннадцать миль…
— Не стоит, — перебил её Брент.
Ему надоело цитирование программы. Он и так всё знал.

От неожиданности Эмма замолчала и моргнула огромными зелеными глазами. О, сейчас она удивится ещё больше. Брент влез во внутренний карман куртки, вытянул оттуда сложенную в два раза тонкую книжицу и потряс в воздухе.
— Я знаю программу, — сообщил он, пытаясь сдержать ухмылку.
Она молчала. Взгляд замер на разноцветном буклете, потом тёмные брови сдвинулись и взгляд переместился на лицо Брента.
— Откуда? — непонимающе спросила Эмма.
Он безмятежно пожал плечами.
— Нашёл в рюкзаке.
— В рюкзаке?
— Ага.
Брови поменяли положение: теперь они скептически выгнулись на лбу.
— Только сегодня?
— Ага.
В данный момент она точно захотела огреть Брента чем-нибудь тяжелым. Оторвать кусок стены, например. Но Эмма просто молчала и продолжала внимательно вглядываться в его лицо. Она уже делала так раньше. Наверняка успокаивала себя тем, что с больными людьми лучше не спорить.
— Что ж, — наконец проговорила девушка. — Кхм… Хорошо, что он нашёлся.
— Очень, — кивнул Брент. — А сейчас идите.
— Мистер Рейнер…
— Идите. Я разбужу наш балласт, пока вы будете в душе.
— Вы не обязаны это делать.
Он пожал плечами.
— Я знаю. Но если с вами что-то случится в пути, например, сойдёте с ума — мы все заблудимся и умрем в лесу. Подумайте о группе, вы же несете за нас ответственность!
Она перестала спорить. Либо довод показался ей весомым, либо она скрылась чтобы не оттаскать Брента за уши. Так или иначе, у него появилось время, чтобы поставить на ноги два полнейших бревна. Брент и сам понимал, что не обязан взваливать на себя эту чёрную работу, предоставив всё ответственному человеку. Однако с каких-то пор мисс Маршалл в его сознании трансформировалась из девицы с пластиковой улыбкой в человека, нуждающегося в поддержке и помощи коллеги. Даже если она не знала, что у неё с Брентом есть кое-что общее.
В чём-то сноб Фрэнки был прав. На месте Эммы должен быть здоровый кельт, и не потому, что кто-то здесь шовинист или сексист. Просто случаются ситуации, для борьбы с которыми девушке элементарно может не хватить физических сил.
Брент сходил в свой домик, достал из рюкзака бутылку с водой и вернулся в дом номер четырнадцать. Люди уже начинали просыпаться и выползать из своих апартаментов, поэтому действовать нужно было быстро, пока в душевую не выстроилась очередь. Брент без церемоний свесил голову Колина с кушетки и перевернул бутылку. Поток прохладной воды полился по волосам, лицу, затекая в уши и нос. Пацан встрепенулся, подпрыгнул на кушетке и выругался.
— Вставай, принцесса, и вали мыться, — приказал Брент, не обращая внимания на буйную реакцию.
Колин поморщился и снова упал на клеенчатое покрытие кушетки.
— Иди к чёрту, — простонал он, утыкаясь носом в свою руку. — Дай мне сдохнуть.
— Я бы с радостью, но твои родители засудят мисс Маршалл.
Брент снова перевернул бутылку, теперь уже вода потекла по шее парня, в воротник и на спину. Колин завертелся на месте, пытаясь втянуть голову в плечи.
— Пошёл вон! — заорал он.
На кушетке напротив зашевелилась Джен.
— Бо-о-оже, как мне плохо, — сообщила она осипшим сопрано.
А потом сорвалась с места, и оттолкнув Брента в тесном пространстве домика, выскочила на улицу. Дальше стали раздаваться характерные звуки.
Кое-как, преодолевая сопротивления и стенания, Брент смог затащить американских детей в один на двоих душ. На мгновение у него возникло сомнение, уместно ли это и настолько ли далеко зашли отношения вчерашних школьников, но все эти мысли развеялись очень скоро.
— Ну ты идёшь? — спросила Дженнифер, стоя уже в душевой комнате, в то время, как Колин чуть переставлял ноги.
И её вопрос сразу же решил дилемму.
Через десять минут дети уже сидели на крыльце чистые, умытые, и абсолютно разбитые. Колина лихорадило; Дженни явно стало легче, но она не выглядела счастливой. Вряд ли Брент на её месте был бы счастлив. Он не знал, сколько малыши выпили вечером, и что они пили вообще, но прекрасно представлял себе все круги ада, которые они сейчас проходят.
— Кого стошнило на гравий? — спросила Брент, пригубив кофе. Он успел сделать себе еще порцию, пока ждал детей возле администраторской стойки.
Колин оторвал бездумный взгляд от своих колен и виновато посмотрел на Брента. Такое молчаливое признание.
— Ясно, — кивнул тот. — Сделай так, чтобы твои отходы не были так заметны.
— Что? — прошептал мальчишка.
— Ты же всё услышал.
— Зачем?
Наивный вопрос эгоистичного подростка.
— Сегодня здесь будут ночевать другие люди, — Брент снова поднёс к губам стаканчик и отпил напиток. — Не думаю, что им понравится вступить в твою блевотину.
Парень поёжился, хотя температура воздуха была даже тёплой… если здесь вообще бывает тепло. Возможно, Брент слишком давил на детей, но кто-то должен это сделать. Мисс Маршалл всё еще оставалась гидом и не могла так вести себя с теми, за чьи деньги состоялся поход. А Брент мог.
— Я передумал, — снова заговорил Колин, пристально глядя на Брента снизу вверх. — Ты не Человек дождя. Ты Двуликий.
Брент вздохнул и безучастно посмотрел по сторонам.
— Кто?
— Двуликий, — повторил мальчишка. — Злодей из «Бэтмэна».
Похоже, конспирация окончательно потеряла смысл. А был ли он вообще? Брент не успел на это отреагировать: за спиной послышался тихий смешок. Брент развернулся, кофе чуть не расплескался из стаканчика.
На дорожке стояла Эмма и улыбалась. Её мокрые кудряшки были собраны в высокий тугой узел, несколько коротких вьющихся прядей выпали из прически и щекотали длинную шею. Огромные зеленые глаза смеялись, на одной щеке появилась ямочка, которой раньше будто бы не было. Брент невольно уставился на неё. 
— Вижу, им лучше, — констатировала Эмма.
Кому «им»? Брент на секунду забыл, что здесь ещё кто-то есть. Разве есть? Ну да, сидят два обессиленных тела. Не слишком им «лучше», в отличие от их няньки, которая заметно ожила. Эмма будто светилась изнутри, чего не наблюдалось за нею раньше.
Брент многозначительно пожал плечами.
— Они еще живы.
— Удивительно, — хмыкнула девушка.
— Он заставляет нас копаться в… этом, — подала осипший голос Дженнифер.
Эмма опустила взгляд себе под ноги.
— Я слышала.
— Ты должна нас спасти, — сообщил Колин, выжидающе уставившись на гида.
Мальчишка был уверен, что сможет увернуться от ответственности. И это он еще не знал про один особый пункт в договоре с турфирмой. Эмма сморщила веснушчатый нос и заложила руки за спину.

— Нет, не должна.
Да, настроение у неё определенно улучшилось. Брент открыто любовался мимикой девушки, не пытаясь скрыть, что его это развлекает.
— Понимаешь, Колин, я не могу вмешиваться в отношения между туристами, — продолжила она. — Меня это не касается, если только дело не дойдёт до драки.
— Но это не правда! Ты не вмешалась, когда Рейни со мной дрался.
Брови мисс Маршалл картинно выгнулись.
— Дрался? Не помню. Я помню только, как матёрый пёс проучил гадкого щенка. Драки не помню. Я что-то упустила?
Брент хмыкнул в кофейный стаканчик. На такое сравнение можно и обидеться, если иметь чуть меньше чувства юмора, самоиронии и сарказма. Самоиронии и сарказма в Бренте хватало с крышечкой. Выработал с годами.
Ответ Эмме никто не дал. Колин был не готов отстаивать свою позицию.
— Так что… — снова заговорила девушка. — О чём ты разговариваешь с другими туристами — не моё дело. Я должна следить чтобы ты вовремя кушал, не отбился от группы, и мог поставить палатку.
— Чё-ёрт… — печально выдохнул пацан.
А Брент коротко хохотнул. Не смог сдержаться. Так Колину и надо.
— Как выяснилось, с последним вы не справляетесь, — влез в разговор еще один голос.
Неожиданно. Брент снова крутанулся на пятках, снова чуть не выплеснув остатки кофе. Никто не заметил, как рядом с домиком материализовались Фрэнсис и Айлин. Полностью одетые, с рюкзаками, готовые отправляться в путь. Idiot-Фрэнки конечно не промолчал. Как он мог? Это же такие усилия! Брент спрятал свободную руку в задний карман джинсов. Чтобы не сорваться и наглядно не объяснить снобу, что он здесь всех достал.  
Эмма отреагировала вполне спокойно. Так же, как и всегда.
— Я еще раз прошу прощения за вчерашний случай.
Её задорный настрой испарился, голос опустился до безмятежной покорности. Уже только за это Фрэнсис заслуживал хорошую трёпку. Человек, который умеет одним своим появлением вкатать другого человека в асфальт. Он хотел что-то ответить Эмме, но ему не позволили.
— Что здесь случилось? — вмешалась Лин.
Эмма бросила беглый взгляд на детишек, и посмотрела на Айлин.
— Колин и Дженнифер вчера напились. Со всеми последствиями.
— Господи! — милая жена Фрэнсиса прикрыла рот ладошкой. — Фрэнк, пойдём разжигать костёр, — толкнула она мужа в бок. — Нужно заварить им чаю с сахаром. И сделать завтрак. Мы ведь будем завтракать здесь, да, Эмма?
Её бойкая речь заглушила ворчание Фрэнка, который тоже попытался выразить своё мнение, но его не услышали.
— Да, — кивнула мисс Маршалл. — Конечно, дождёмся остальных, позавтракаем, и пойдём.
— Идём Фрэнсис, не стой. Колину и Дженни нужен чай.
Шотландка схватила мужа за рукав и потащила по гравию к кострищу в центре лагеря. Видимо, она привыкла заметно или незаметно разрешать намечающиеся конфликты, которые возникали благодаря её супругу. Поистине, удивительная женщина.
Брент и Эмма проводили взглядами её удаляющуюся спину и одновременно обернулись друг к другу.
Да. Огонь в мисс Маршалл потух. Даже не огонь, а маленькая свеча, которую задуло холодным ветром Фрэнка.
— Мне нужно разбудить французов, — проговорила девушка, потупив взгляд.
Чёрт бы побрал Фрэнсиса Марлоу. Брент вынул руку из кармана и поскрёб пальцами уже хорошо заросшую скулу. Выглядит, наверное, как тот самый пёс.
— Хорошо. А мы пока зароем продукты жизнедеятельности Колина.
Девушка кивнула и развернулась, чтобы уйти.
— Фу! — возмутилась Дженнифер, и тут же поморщилась, потому что её восклицание стало слишком резким для её же головы.

— Действительно, фу, — Брент сделал глоток остывшего кофе. — Колин, ищи прут, или ковыряй пальцем, мне всё равно. Ты должен растащить гравий так, чтобы пятно равномерно растянулось на пару футов и не было заметно. Остальное смоет дождь.
Эмма, которая уже начала было удаляться от их компании, вдруг развернулась.
— Вы служили, мистер Рейнер? — спросила она.
— Я? — вскинул брови он. — Ну что вы! Человека дождя не взяли бы в армию.
— Двуликий, — шикнул Колин.
Мисс Маршалл чуть заметно улыбнулась, показав свою единственную ямочку, и снова пошагала прочь от дома номер четырнадцать. По крайней мере Брент смог вернуть ей хоть часть утраченного настроения.

Озеро Ломонд осталось позади несколько миль назад, и сейчас вместо озёрной воды вдоль тропы текла река, разбавляя бесконечно зеленый пейзаж. Путь пролегал по склону горы, петляя по нему, то поднимаясь выше и заставляя напрягаться при ходьбе, то снова спускаясь к реке. И тогда шаг становился лёгкий, будто кто-то ненавязчиво пинал человека в спину.
О том, что день будет трудным, Эмма знала еще прошлым вечером. Но наивно надеялась, что ошибается.
Надежда начала таять в тот момент, когда после завтрака Дженнифер, несмотря на выпитый аспирин, с трудом продела руки в лямки рюкзака и, покачнувшись, чуть не рухнула лицом в гравий. Хорошо, что рядом стоял Рейнер. Он будто ждал такого исхода, его реакция стала мгновенной. Он ловко подхватил Джен под локоть и рванул назад. Девчонка снова качнулась, выровнялась, но на её лице отразилось столько страдания, сколько обрушивалось, вероятно, на австралийских каторжников.
С Колином история повторилась почти точь-в-точь. И надежда подтаяла еще на чуть-чуть. А дальше она и вовсе растворилась в свежем воздухе.
Группа продвигалась ужасно медленно. Так же медленно, как тогда, когда Леа натёрла мозоль, только сейчас несчастных было двое, а вместе с ними вдвое возрастали и проблемы. Примерно через четверть мили стало ясно, что Колина сильно знобит. Он с трудом переставлял ноги, и Эмма не имела представления, что с этим делать.
Такое с нею случилось всего второй раз, а впервые ситуация произошла с Китом. Он тогда вздумал напиться в компании туристов из чужой группы. Туристы легко очухались наутро, в то время как Кит прилагал все усилия чтобы держаться на ногах, и все заботы о двадцати трех подопечных в тот день легли на плечи Эммы. Спасибо Киту хотя бы за то, что его не пришлось нести.
А вот Колин очень нуждался в носильщике. Он сумел пройти милю и не скатиться в бурлящую реку, но после вынужденного короткого привала отказался вставать с травы.
— Бросьте меня здесь, — заныл мальчишка, улегшись головой на рюкзак и подложив под щёку сложенные в молитвенном жесте ладони.
Дженнифер, на которой отравление сказалось намного меньше, уже успела продышаться, и выглядела бодрее.
— Милый, ну давай еще немного пройдём вперед.   
Колин съежился и натянул на глаза шапку с помпоном.
— Я больше не могу-у, — простонал он.
— Колин, — осторожно позвала Эмма. — Нам нужно идти дальше.
— М-м-м. Скажите маме, что я её люблю.
Эмма вздохнула, глядя на скрутившегося в позе эмбриона парня, и потёрла лоб ладонью. Внешне она сохраняла спокойствие, в то время, как в душе стала зарождаться паника. При своём незрелом возрасте, Колин ребенком не был, в этом пришлось убедиться вечером, помогая тащить спящее бревно в дом номер четырнадцать. Сейчас же на нём был еще и рюкзак. И справляться со всем придётся Эмме. Никому другому это просто не нужно.
Рейнер, который в это время жевал травинку и задумчиво смотрел на убегающую реку, вдруг обернулся. Травинка отлетела в сторону, мужчина решительно подошёл к мальчишке, нагнулся и схватил того за локоть.
— Вставай, принцесса, — приказал Рейнер, потянув Колина вверх
Вялое тело оказалось на ногах, покачнулось, но осталось стоять. Мистер Рейнер поднял рюкзак, обошёл парня и расправил петли лямок.
— Надевай.
И снова Колин послушался. Он просунул руки в петли, Рейнер поправил лямки на мальчишеских плечах, а сам подлез под руку Колина и забросив её себе за шею. Парень устало навалился на мужчину. Удивительно. Когда он успел стать таким? В какой момент тупица-мистер-Рейнер окончательно трансформировался в Рейнера-незаменимого? Эмма наблюдала за ним, не пытаясь скрыть своего потрясения. Оставшиеся двое мужчин смотрели на всё абсолютно безучастно, и вообще-то имели право. Они заплатили за поход, а не за то, чтобы таскать на себе тяжёлого безответственного ребенка. Но Рейнер… Рейнер… На его фоне даже приятный Флоран вдруг стал выглядеть ничтожеством.
— Мы идём? — светлые брови мистера Рейнера взметнулись на лоб.
Эмма силой заставила себя перестать пялиться на человека, который спасал её второй раз за сутки. Хотя очень сложно не пялиться на эти серые глаза с карими вкраплениями и на заросшие пятидневной щетиной впалые щёки.
— Да, — кивнула она, переведя взгляд на Дженнифер. — Дженни, тебе нужна какая-то помощь? 
Та поморщилась, поправила лямки на своих плечах и сделала шаг по тропе.
— Я сама, — пробурчала она.
— Вы слишком с ними носитесь, — недовольно сообщил Фрэнсис, поднимаясь с коврика.
Ну надо же, как давно, оказывается, не было слышно его голоса. С самого лагеря! Эмма закатила глаза. Ей нельзя закатывать глаза при туристах, но Фрэнк сумел бы заставить забыть о сдержанности даже королеву.
— Предлагаете действительно бросить их здесь? — обернувшись, спросила Эмма.
Возможно, чуть резче, чем планировала. Сейчас Марлоу вполне мог поставить её на место, однако он только пожал плечами и поправил очки на тонком носу.
— Нет, — сказал он, нагибаясь за своим ковриком. — Но я надеюсь, им насчитают хороший штраф за такое поведение.
Вот тот, кто действительно хорошо изучил договор. Просто молодец. Колин никак не отреагировал на этот выпад, пребывая в собственном, отрешенном от реальности, мире. А вот Дженнифер, которая уже успела отойти от компании чуть вперед, медленно обернулась и ошарашенно уставилась на Эмму. Фрэнк Марлоу не мог выбрать более неудачный момент, чтобы выплеснуть скопившийся за сутки яд.
— Какой штраф? — выдохнула девчонка.
Эмма собиралась поговорить об этом вечером. Сначала она хотела побыть «плохим полицейским» и методично выносить мозг американцам всю дорогу до Тиндрама, но, видя их состояние, передумала. Несмотря на все полученные неудобства, Эмме было жаль их обоих. Но не она составляла договор, и ничего поделать она не могла.
— Сожалею, Джен, — проговорила Эмма, глядя девчонке в глаза. — В походе запрещено распитие спиртных напитков, и вы это подписали. Вы, или ваши родители должны выплатить компенсацию.
И без того бледная Дженнифер побледнела еще больше.
— Нет! — вдруг выпалила девушка. — Не говори никому! — она неожиданно шустро подбежала к Эмме и схватила её за руку. — Мой отец не должен узнать! Он не хотел отпускать меня с Колином, но мы пообещали, что всё будет хорошо! Эмма, если он узнает — это будет конец! Он запретит Колину ко мне приближаться!
Вот же… чёрт! Эмма быстро и коротко вдохнула. Все взгляды внезапно приковались к ней: тихо болтающие французы отвлеклись и замолчали; Фрэнк скептически выгнул почти бесцветные брови, Айлин прижала ладонь ко рту. Даже Колин на секунду перестал дрожать. Последним взглядом, с которым встретилась Эмма, стал серьёзный взгляд Рейнера из-под сведенных бровей.
— Пожалуйста, — тихо пробормотала Джен.
Эмма попыталась отступить назад, но девчонка держалась крепко.
— Я… я не знаю, что сказать, — призналась Эм.
— Давай, мы заплатим тебе, сколько скажешь, только чтобы папа не узнал.
Святая невинность! И наивность.   
— Дженнифер, ты ничего не должна лично мне. Это компенсация фирме, и платить придётся официально.
— Эмма… — глухо прохрипел Колин, приподнявшись с плеча Рейнера.
Пальцы Дженнифер сильнее впились в руку, начиная причинять боль. Как отказать кому-то, если он (или она) хватает тебя за руки и начинает умолять? Эмма понятия не имела, как.
— Послушайте, — начала она, но тут же замолчала. Глядя в их глаза, она не представляла, что должна сказать. Забросила руку за голову, пробралась пальцем под шапку и поскребла затылок. Как будто это поможет выиграть время. — Послушайте. Давайте мы потом решим, как быть, хорошо? Сейчас нам нужно идти дальше… Я подумаю, ладно?
Это выглядело, как обман. О чём здесь вообще думать? Но ответ, кажется, устроил Дженнифер, или немного успокоил. Она нехотя расцепила пальцы, уронила руки, и отступила на шаг.
— Ладно, — девчонка громко шмыгнула носом. — Пойдём.
Больше никто ничего не сказал. В сущности, всем было плевать. Не на них сейчас взвалили такой простой и одновременно такой сложный выбор. Все, кто оставался сидеть, молча поднялись на ноги: Французы снова заговорили, Рейнер «подбросил» Колина на себе, приноравливаясь к новому положению, и поход продолжился.
Колин не слишком старался помогать Бренту. Его детское тельце весом сто восемьдесят фунтов, плюс два рюкзака, создавали потрясающий эффект надгробной плиты из чистого гранита.  Мальчишка всё-таки помнил о том, что ноги нужно переставлять, но во всём остальном полностью положился на старшего товарища.
Брент упорно шёл вперед. Мысленно он желал Майрону, чтобы кот уничтожил всю мебель, а не только диван. Вслух — не переставал напоминать Колину шевелить лапками. Только когда день перевалил за полдень, и группа остановилась на обед, мальчишка почувствовал себя лучше. До того же его не радовало ничего. Даже остановку у живописного водопада он оценил только в плане удобства: ему разрешили полежать на ковре, пока все остальные умывались, пили, и делали фотографии. Самого Колина тоже сфотографировали. Для архива.
Привал на обед состоялся на полпути до Тиндрама. Тропа ушла в очередной лес, солнце скрылось за кронами деревьев, а позже и вовсе исчезло за облаками. Наверное, решило, что и так побаловало Шотландию своим присутствием. Брент привалил Колина к дубу, сбросил с плеч рюкзак и с силой потянулся вверх. В позвоночнике что-то хрустнуло.
Ну здорово.
— Флоран, пожалуйста, разожгите костёр, — заговорила мисс Маршалл. — Фрэнсис, кажется, в вашем рюкзаке были куриные консервы. Найдите их, пожалуйста.
Брент уронил руки, хлопнув ими по бёдрам. Осмотрелся: Флоран начал суетливо бегать по округе в поисках веток, Фрэнки не спеша вынул руки из лямок рюкзака и поставил его на землю. Брента ни о чём не просили. У мисс Маршалл было понятие о равенстве. Раз Брент тащил на себе балласт, то его не заставят участвовать в процессе готовки, а накормят уже готовым обедом, как трудягу. Поэтому он раскатал ковёр, счастливо упал на него и стал наблюдать за происходящим.
— Что будем готовить? — спросила Лин, присаживаясь на корточки возле своего баула.
Эмма тоже раскатала ковёр. Как-то очень осторожно она опустилась на него, опираясь на ладони, и так же осторожно согнула ноги.
— Суп, — коротко бросила она, взявшись за шнурки. — У нас много сухих овощей, нужно их использовать.
Вообще Мисс Маршалл оказалась профессионалом. Дико уставшим, измотанным профессионалом. Брент видел это: и профессионализм, и усталость. Девушка определенно справлялась со всем раньше, однако сейчас её срочно нужно было доставить куда-нибудь на тёплые острова, уложить в купальнике на пляж, и периодически подносить заранее вскрытые кокосы.
Иначе скоро Эмма утопится в Ломонде.
Девушка развязала шнурки на своих рыжих ботинках и растянула пальцами плотную шнуровку. Обожжённые концы воткнула внутрь. Не завязывая. Шнуровка осталась расслабленной ровно настолько, чтобы обувь не начала спадать с ног. Брент задумчиво прищурился. Он уже замечал за Эммой такое, правда тогда он сильно не присматривался, считал это чем-то обыденным... Брент просто не видел, что девушка на самом деле не завязывает шнурки заново, а наоборот, распускает их.
А это уже обыденным не было.
Он сдвинул брови и уставился в синий полиурентановый коврик. Память услужливо подбросила кадр: сумерки, озеро, одинокая фигура, стоящая по колено в холодной воде. Что-то не так с её ногами. Даже если Эмма не разбила колено, то должно быть что-то еще.
— Что это? — прозвучал недоумённый вопрос.
Брент отвлёкся от мыслей о ногах мисс Маршалл и повернулся туда, где Фрэнсис вынимал из рюкзака консервные банки. Сноб сидел на корточках и держал в руках что-то размером со зрелое манго, завёрнутое в бумагу. На вопрос Фрэнка никто не ответил. Колин, который уже успел съехать вниз по дубу и лечь на мох, тихо хрюкнул и уткнулся носом в зелень. Подозрительно.
Сноб осмотрел всех собравшихся, вскинув белесые брови, и стал осторожно разворачивать бумагу. Брент с любопытством смотрел на его действия. Бумага раскрылась, несколько листов упали на траву. На лице Фрэнсиса застыло уникальное выражение. Что-то среднее между удивлением и злостью.
В его руках лежал серый, ровный, красивый камень.
В следующую секунду Фрэнк отшвырнул «посылку» и вскочил на ноги, как укушенный.
— Кто это сделал?! — завопил сноб.
Сдавленное хрюканье за спиной Брента переросло в ржание мустанга. Пацану точно полегчало. И ответ на вопрос можно было не ждать.
— Ты-ы! — тонкий палец Фрэнсиса указал на Колина.
Очень проницательно. Тот ничего не смог ответить, он уже захлёбывался своим смехом. Слушая его, Брент невольно хохотнул. Зря. Фрэнк шевельнулся и его светлые глазки теперь смотрели на Брента.
— Я здесь не при чём, — хмыкнул он, опёршись на локоть и сев на коврике.
— Видел бы ты своё лицо, Фрэнк! — задыхаясь, выдавил Колин.
Лицо действительно было достойно памятного фото. Но кроме Фрэнсиса еще один человек не испытал веселья. Мисс Маршалл прикрыла рот ладонью, а большие зеленые глаза округлились в испуге.
— О, боже, — тихо выдохнула девушка.
Беспомощно застывший Фрэнсис сжал кулаки и двинулся на мальчишку.
— Как ты посмел, щенок?! — взревел он.
Брент приготовился вскочить с места и загородить Колина, но не успел. Дорогу мужу перебежала Айлин. Она положила ладони на плечи Фрэнка и попыталась поймать его разъярённый взгляд.

— Фрэнсис, не нужно, — тихо проговорила Лин.
Он попытался отступить в сторону и обойти её, но супруга хорошо его знала. 
— Я чувствовал, что рюкзак стал тяжелее, но думал, что мне кажется! — выплюнул сноб.
— Прости, Фрэнк, — всё еще хихикая, но уже немного успокоившись, заговорил Колин. — Но я не мог упустить возможность. Ты просто феерический козёл.
Молодец малыш. Глупый, но молодец. За это Брент был почти готов тащить его на себе еще полдня. С коврика мисс Маршалл раздалось тихое хихиканье и Брент снова обернулся туда. Вообще он напоминал себе зрителя на ярмарке, который только и делает, что крутит головой в разные стороны.
Эмма всё еще прикрывала рот рукой, но теперь её глаза, смотрящие поверх ладони, улыбались. И в общем шуме никто кроме Брента не расслышал её смех.
— Пусти меня, Лин, — тем временем бесновался Фрэнсис. — Я убью его!
— Фрэнк, милый, это только шутка, — зазвучал мягкий голос Айлин.
Брент продолжал смотреть на Эмму. Она честно попыталась взять себя в руки и сделать серьезное лицо, но плечи продолжали мелко подрагивать. Девушка смотрела то на Фрэнка, то на Колина. Однако, видимо, она почувствовала на себе взгляд, и повернулась к Бренту. Он не смог сдержать улыбку. Губы сами растянулись, и Брент заговорщицки подмигнул.
— Эмма! — рявкнул Фрэнсис.
Её тихий смех оборвался. Лицо посерьезнело, плечи расправились.
— Я требую принять какие-то меры! — продолжил сноб, разворачиваясь к девушке всем корпусом.
Интересно, он сам понимал, как глупо в данном случае чего-то требовать? Девушка опёрлась о коврик ладонью и медленно поднялась на ноги. Движение далось ей так же нелегко, как и посадка. Возможно это не слишком бросалось в глаза, если не наблюдать, но Брент смотрел внимательно.
— Фрэнсис, — откашлялась Эмма. — Я ничего не могу сделать. Я не могу вмешиваться в отношения участников похода, если речь не идет о драке.
— То есть мне нужно его избить?! — заорал Фрэнки.
Она не дрогнула. В отличие от Брента. Он рывком встал на ноги, приготовившись к чему угодно.
— Вы должны знать, мистер Марлоу, что драки запрещены договором, — спокойно сказала Эмма.
— Фрэнсис, перестань, — снова заговорила Айлин, всё еще удерживая ладони на плечах супруга. — Это обычная походная шутка. Многие находят в рюкзаках камни только когда возвращаются домой.
— То есть мне еще повезло, да, Айлин?!
— Можно сказать и так.
И на стоянке вдруг стало тихо. Фраза шотландки стала пушечным выстрелом на дуэли. Все начали опасливо переглядываться, ожидая реакции Фрэнсиса. Он просверлил взглядом дыру в лице Лин, глубоко вдохнул, раздув ноздри, шумно выдохнул. В белесой голове явно шел какой-то мыслительный процесс, очки съехали на кончик носа. В итоге Фрэнсис развернулся на пятках и стремительно пошагал прочь.
— Извините, — пробормотала Айлин, бросившись за ним.
Оба мгновенно скрылись за деревьями. Прошла секунда, две… никто не решался нарушить тишину. Ситуация хоть и была безобидной, но Марлоу смог возвести её в масштаб катастрофы.
— Колин, ты поступил плохо, — наконец заговорила Эмма.
Действительно, нехорошо. Но если бы эта идея пришла в голову Бренту, он поступил бы так же.
Пацан перекатился на бок и медленно приподнял тело над ковром.
— Он придурок, просто-Эмма, — безапелляционно заявил он. — И всех задолбал. Может, теперь будет вести себя тихо.
— И тем не менее… С такими людьми не шутят.
— Ой, да брось! Ты здесь не при чём, а мне он ничего не сделает.
Мисс Маршалл вздохнула и тяжело опустилась назад на своё место.
— Может быть. — она потёрла лоб ладонью. — Но теперь молись всем богам, чтобы он не пришёл в агентство и не доложил, что вы с Дженни напились с финнами.
— То есть… — подала голос всё это время помалкивающая Джен. — Сама ты не станешь об этом рассказывать?
— Не стану.
— О, Эмма!
Девчонка сорвалась с места, бросилась к мисс Маршалл и буквально упала на неё, повиснув на шее.
— Спасибо! — пропищала она в каштановые кудряшки. — Спасибо-спасибо-спасибо!
— Ты меня задушишь.
Девчонка шмыгнула носом.
— Мы будем вести себя хорошо! — она на несколько дюймов отлепилась от Эммы и обернулась к бойфренду. — Правда, Колин? Мы будем лучшими твоими туристами на все времена!
— Сомневаюсь…
— Правда-правда, — мальчишка поднял руку, как перед клятвой в суде.
Они выглядели милыми. И искренними. И забавными.
— Отпусти меня и иди готовь суп, — пробормотала мисс Маршалл. — Это твой штраф. Раз твой бойфренд не в состоянии что-то делать, будешь отдуваться за него.
— Обязательно, — с готовностью кивнула Дженнифер и отстранилась от Эммы. — Я всё сделаю.
Брент уселся на ковёр и взъерошил короткие волосы на затылке. Итак, если детям повезет и Фрэнк не проболтается, то про их алкогольные успехи никто не узнает. Он поступил бы так же. Или нет… Хотя ситуация и выглядела однозначной, нарушение договора требовало уплаты пени… Но, глядя на американцев, Брент понимал, что не смог бы выдать их. Туристы бывают разные. Одних хочется убить за каждый прокол, а другим — дать подзатыльник и заставить готовить суп на всю компанию.
Брент-человек поддерживал Эмму на все сто процентов.
Брент-брат-Майрона не представлял, что ему делать.
* * *
Сумерки упали на Грампианские горы как раз тогда, когда группа добралась до перелеска рядом с Тиндрамом. Эмма не была уверена, что они успеют дойти. Учитывая все тормозящие их факторы, то, что Тиндрам всё-таки был рядом — большая удача. Немного не дошли до нужной точки, но это ерунда. Лагерь был разбит у реки, неподалёку пролегала железная дорога. В потёмках прогрохотал поезд, разрезая установившееся здесь спокойствие.
Осторожно ступая по камням, Эмма вышла из спасительной холодной реки. Она стояла в воде до тех пор, пока ноги не начали неметь от холода. Это чревато последствиями, однако, ей стало легче. Палатки находились всего в пятидесяти футах от реки, но сумерки окутали всё вокруг настолько плотно, что свет от костра вряд ли выхватывал фигуру Эммы. По крайней мере, она на это рассчитывала. После ужина она ушла от палаток так незаметно, как могла.
Трава мягко зашуршала под подошвами резиновых тапок. Эмма подобрала маленькое полотенце, наскоро вытерла мокрые голени и опустила закатанные штанины. В этот раз вездесущий Рейнер не помешал ей. Вообще никто не обратил внимания на отсутствие инструктора. Со своего места Эмма видела, как Колин поджарил над огнём зефир и галантно предложил его своей даме; французы громко рассмеялись над чьей-то шуткой, а Фрэнк и Айлин о чём-то переговаривались, сидя рядом со своей палаткой.
Мистер Рейнер стоял в стороне от всех и просматривал что-то в своём смартфоне. Хоть в этот раз он решил искать сеть не там же, где пряталась Эмма. Пламя костра создавало игру света и тени на его фигуре в джемпере, делая её выше, а черты худого лица с немного орлиным носом — какими-то более заострёнными. Привлекательными.
Поезд остановился на станции в Тиндраме, выждал положенные несколько минут и двинулся дальше, эхом исчезая в горах. Эмма сложила полотенце в тугой свёрток и спрятала его в карман. Вздохнув, она медленно двинулась на огонь.
Никто не обернулся, когда она прошла за спинами туристов и остановилась возле своей палатки. Как и предполагалось, никто не заметил, что Эмма куда-то уходила. Осталось пять дней. Если ноги будут отекать не слишком сильно, а рядом найдутся хоть маленькие ручьи или лужи, то эти дни можно перетерпеть. Что будет дальше Эмма не знала.
Она осторожно опустилась на коврик, расстеленный рядом с дверью палатки, вытянула ноги и достала из кармана куртки телефон. Самое время обновить своё резюме. Не слишком удобно делать это на маленьком экране смартфона, однако лучше начать поиски работы уже сейчас. Еще один поход Эмма не выдержит. То есть физически, конечно, стерпит, но морально она уже почти подошла к точке невозврата.
Многие пункты в файле резюме нуждались в изменении, некоторые пришлось вовсе удалить, и переписать заново. Эмма исправляла графу «особые навыки», когда рядом с её ногами появились ноги в коричневых ботинках. Она перестала печатать текст. Оторвала взгляд от экрана и медленно подняла его вверх. Оттуда на неё смотрели серые глаза с карими вкраплениями.
— Привет, — проговорил мистер Рейнер.
Он повернулся спиной к ковру и, не спрашивая разрешения Эммы, рухнул на его свободный край. Эмма ошеломлённо уставилась на мужчину. Рейнер несколько секунд смотрел на костёр, потом вдруг обернулся и заглянул ей в глаза.
Он действительно ждал ответного приветствия? Сейчас? 
— Привет, — недоумённо пробормотала Эмма.
— Как вода?
Вот чёрт! Да как он это делает? Никто же не обеспокоился её исчезновением из лагеря… Ей так казалось…
— Кхм… — Эмма глухо прочистила горло. — Холодная.
— М-м, — протянул Рейнер. — Я так и думал.
Наступила пауза. Эмма не знала, что ей нужно сказать. Но мужчина и не ждал ответа. Он вдруг отвернулся, влез в карман куртки и стал в нём копошиться. Через мгновение он протянул к Эмме руку.
— Вот. Можете не возвращать.
Она во все глаза уставилась на зажатый в мужских пальцах наполовину выдавленный тюбик.
Мазь. Троксерутин. От отёков.
Как, чёрт возьми, он узнал?
Эмма не смогла пошевелиться. Рейнер невозмутимо держал тюбик навесу, в то время как она пялилась на полустёртые буквы названия и не могла сдвинуться с места.
— Всё сложно, да? — вскинул брови мужчина.
На полноватых губах заиграла едва заметная полуулыбка. Рейнер повернулся к Эмме вполоборота, без разрешения взял её за руку и развернул ладонью вверх. Его тёплые жесткие пальцы легко разжали её пальцы, полупустой тюбик опустился на ладонь.
Невероятно. Всё это время у кого-то в группе был нужный препарат.
— Как вы узнали? — только и смогла выдавить Эмма.
— С трудом, — хмыкнул мистер Рейнер. — Было бы куда проще, если бы вы в первый же день собрали всех в круг и громко спросили: «Есть у кого-нибудь мазь?».
Это был… хороший довод. Действительно, почему Эмма не поступила так, как он сказал? Не хотела показывать свою уязвимость группе? Да, примерно так это и можно назвать. Но только не вслух. Эмма несколько раз открыла и закрыла рот, подбирая нужные слова, но так и не знала, что ответить.
— Мистер Рейнер… — начала она.
— Брент.

— Что?
— Я Брент, — сообщил мужчина. — Почему из всей группы только я один «мистер»?
Этот вечер стал напоминать какую-то викторину, в которой Эмма выступала заторможенной участницей. Но по крайней мере на этот вопрос у неё был ответ.
— Вы не разрешали, — пожала плечами она, только сейчас сжав ладонь с тюбиком.
Светлые брови Брента Рейнера сошлись на переносице.
— Не разрешал?
— Нет. Все при знакомстве предложили называть себя по имени, а вы — нет.
— Хм, — мужчина отвернулся и стал задумчиво смотреть на огонь. Поднял руку, поскрёб пальцами впалую заросшую щеку. — Ладно. Начнём сначала, — к Эмме протянулась раскрытая ладонь. — Брент Рейнер. Можно просто Брент. Или Рейни, раз уж на то пошло. Один остроумный пацан думает, что он первый додумался до этого, но на самом деле меня часто так называют. 
Эмма недоверчиво смотрела на руку Брента. Неужели мама всё-таки оказалась права и даже на расстоянии каким-то мистическим образом почувствовала в нём проницательного адекватного человека?
— Эмма, — она перебросила тюбик троксерутина в другую руку, и вложила свою ладонь в ладонь Рейнера. Он мягко сжал её пальцы. — Просто Эмма.
— Как там мама, просто-Эмма? — прищурившись, вдруг спросил Брент. — Она уже знает про мой развод?
Викторина продолжилась. Щёки Эммы сейчас запылали так, будто её ткнули лицом в костёр.
— О боже, — она выдернула руку из пожатия и прикрыла глаза. — Мы можем не вспоминать тот разговор?
Брент поморщился и почесал кончик носа.
— Это проблематично. Я всё время думаю о том, что маму нужно поставить в известность. Вдруг она волнуется?
Он невыносим! Рот Эммы против её воли искривился в ухмылке. Она прикусила губу, чтобы скрыть этот факт, но улыбка всё равно рвалась наружу. Рейнер заслуживал подзатыльник. Невыносимый тип!
— Нет, мама не знает, — сказала Эмма, отворачиваясь к огню. — Она больше не спрашивала.
— А она симпатичная?
— Кто?
— Мама.
Его лицо своей невозмутимостью напомнило лицо игрока в покер… Серьёзно? Мама? Но вот губы Рейнера предательски дрогнули. Эмма громко прыснула и расхохоталась.
— Возможно, я люблю взрослых женщин, — пожимая плечами, ухмыльнулся он.
— Рейнер, вы ужасны!
Он качнулся в сторону и несильно толкнул Эмму плечом. Как старый приятель.
— Брент, — коротко поправил он.
Действительно, он же попросил. Будет сложно привыкать заново.
— Да, — кивнула Эмма. — Брент. Я знаю.
Как-то внезапно наступило молчание. Немного неловкое, тянущее нити в солнечном сплетении. Костёр уютно потрескивал чуть впереди. За это время Дженнифер успела положить голову на колени Колина, а тот бездумно гладил её волосы. Милые, милые дети…
Брент откашлялся в кулак, опёрся ладонью о ковёр и поднялся на ноги.
— Не буду мешать, — проговорил он и указал взглядом на тюбик. — Надеюсь, мазь поможет.
Слишком резко он вскочил. Только что они шутили и вдруг Рейнера сорвало с места. Не зная, как реагировать, Эмма запустила руку в волосы и прочесала их пальцами.
— Да, должна помочь… Спасибо.
Он ничего не ответил. Молча кивнул, развернулся, и направился к своей палатке. Эмма еще минуту сидела на своём месте, глядя на языки пламени и сжимая в руках тюбик. Рейнер ей помог. Опять. Сам.
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Брент сорвал с костра чайник и опрокинул его над кружкой с растворимым кофе. Вода потекла в кружку, окрасилась в коричневый, а на поверхности появилась пена. «Капучино» — было написано на пакетике от кофе. «Стиральный порошок» — подумал Брент. Он отставил чайник на траву и подул в чашку, остужая напиток.
Туман окутал перелесок, спрятал горы, реку, и железную дорогу. Сырость вокруг напоминала, что ночью шёл дождь, хотя Брент в напоминаниях не нуждался. Он плохо спал. Как раз потому, что по тенту палатки молотили капли. Однако, если забыть обо всех неудобствах, о чужих людях, о том, что скоро все проснутся и впереди еще один день ходьбы, то можно наслаждаться моментом. Тишиной, туманом, костром, и приторно сладким растворимым кофе «Капучино».
В белой пелене, затянувшей всё вокруг, прогрохотал поезд. Его было слышно еще издалека, и вот он добрался до Тиндрама. Брент сделал осторожный глоток, упёрся локтями в согнутые колени и свесил ладони с зажатой в них чашкой. Бездумно уставился в густой туман.
Пожалуй, можно иногда устраивать себе такие вылазки. Только, конечно, не быть обремененным инфантильной француженкой, американскими детьми, и английским снобом. Зато кудрявую девушку с глазами на пол лица Брент вполне мог представить рядом с собой. Достаточно неожиданно. После того, как Брент спустил с лестницы любовника Амелии, одетого в одни только трусы, он перестал представлять рядом с собой хоть кого-то. Кроме кота. Развод закончился, работа уплыла вслед за ним. Кот появился как раз вовремя. Спиваться в одиночестве было слишком депрессивно.
А потом позвонил Майрон, пристал со своим походом и симпатичным веснушчатым инструктором.
— Чайник еще горячий? — спросил вдруг сонный женский голос.
Брент встрепенулся и резко обернулся. Из-за поезда он не услышал, как к нему подкралась девушка. Та самая. Кудрявая и глазастая. Сейчас — растрёпанная, пахнущая ментолом, входящим в состав мази от отёков. Одетая в плотно облегающую тело одежду.
Будто почувствовала, что о ней думают.
— Только что закипел, — сказал Брент, посмотрев на Эмму Маршалл снизу вверх.
Она кивнула, переступила через ковёр и, как сомнамбула, села рядом с Брентом. Голову свесила вниз, и беспорядочные кудри завесили лицо. Руки (с металлической чашкой в них) безвольно легли на вытянутые ноги. Почти как девочка из фильма «Звонок». Брент ухмыльнулся. Он протянул руку и осторожно отобрал кружку из тонких пальцев. Потянулся за чайником, молча налил воды. Она, так же как минуту назад, окрасилась в коричневый, а на поверхности появилась пенка.
— Что это? — спросил он, поднеся кружку к носу и принюхавшись.
Девушка шевельнулась. Подняла руки, запустила пальцы в каштановые кудри, решительно убрала их с лица, и размашисто потёрла лицо ладонями.
— «Кофе с карамелью», — сообщила Эмма, наконец повернувшись к Бренту. — Я называю его чистящим средством. По вкусу почти как мыло. Но нас всех снабжают этими пакетиками. 
Нет, в ней действительно что-то есть. Брент улыбнулся одним уголком губ и передал кружку.
— Каждый раз, когда я возвращаюсь из похода, — продолжила Эмма, перехватывая нагревшийся металл, — захожу в какую-нибудь кофейню и покупаю самый большой латте из всего ассортимента, — она отвернулась и стала смотреть на маленький огонь. — Сажусь на самый мягкий диван, откидываюсь на его спинку, и сижу минут тридцать.
Сейчас Брент не только улыбнулся, но и хохотнул. Насколько он мог припомнить, это была самая длинная её речь, если не считать монологи во время экскурсий. Возможно, она еще не успела окончательно проснуться и осознать, что выдаёт какую-то личную информацию. Однако такая Эмма Бренту нравилась.
— Ну что, мазь помогла? — спросил он, посмотрев на голени в облегающих штанах. Вполне изящные голени.
— Да, спасибо еще раз, — Эмма обернулась и ткнула пальцем за плечо. — Тюбик сейчас в палатке, я верну.
— Я же сказал, что можно не возвращать. Мне он не нужен в этот раз.
— Спасибо… Не знаю, как так вышло. Абсолютно забыла, что мазь закончилась. Раньше она не была нужна так сильно. А откуда она у вас?
Брент не был готов к этому вопросу. Он вообще не думал о нём, когда вчера отдал остатки троксерутина, сохранившиеся еще со времени, когда от долгого сидения в автобусе ноги становились каменными.  Брент сделал глоток приторного кофе, в то время как мысли лихорадочно пытались оформиться в предложения.
Пауза неприлично затянулась. Невозможно так долго смаковать этот мерзкий «капучино».
— Моя работа была связана с частыми длительными поездками, — наконец сказал Брент.
— А сейчас нет?
Он невесело ухмыльнулся. Раз уж начал говорить, придётся продолжать.
— Меня уволили. Я допустил одну… э-эм… ошибку, — Брент замялся. — Очень серьезную вообще-то. И это стало хорошо известно в кругах, связанных с моей профессией. Так что сейчас меня не хотят принимать в другие компании.
Ну вот, он это сказал. Непонятно зачем. Признавать свою слабость перед девушкой, которая начинала нравиться как девушка, казалось не слишком мужским поступком. Лучше было промолчать.
Эмма не сразу заговорила. Она несколько секунд смотрела на маленький огонь. Возможно, такая откровенность её смутила, что не удивительно.
— Мне очень жаль, — проговорила Эмма, пригубив «кофе с карамелью». Она подобрала с земли несколько сухих веток и осторожно подложила в догорающий костёр. — Но, возможно, всё не так плохо?  У вас есть брат, который отправил вас в поход. Хороший повод набраться новых впечатлений.
— Вы говорите фразами из буклета? — вскинул брови Брент.
Девушка сузила глаза и хитро улыбнулась.
— О, так вы его всё-таки изучили.
Отличный выпад. Сам Брент не сказал бы лучше. Он поднял руку и поскрёб пальцам колючий подбородок.
— Туше.
— Ну и как вам поход?
Он неопределенно пожал плечами. Слишком много факторов, которые осложняют характеристику похода, как «хорошего». Но Эмма Маршалл и сама о них прекрасно знала.
— Сносно… — ответил он. — Было бы еще лучше, если бы мне не пришлось реанимировать похмельных подростков и тащить одного из них на себе.
— Господи… — выдохнула девушка, а её щеки порозовели.
Она запнулась. Заглянула в свою кружку, заправила кудрявую прядь волос за ухо, кончик которого тоже оказался розового цвета.
— Брент, я… — Эмма открыла и закрыла рот, как рыба, выброшенная на берег. — Я очень благодарна. Правда. Не знаю, что делала бы, если бы вы не взялись помогать. Я не должна была вас втягивать, это ужасно с моей стороны, я знаю. Вы поступили очень великодушно и…
Чёрт. Совсем не такого эффекта он добивался.
— Эмма, успокойтесь, — Брент потянулся и положил ладонь на её плечо. Машинальный жест утешения. Ничего больше. — Я пошутил, перестаньте оправдываться. Не думал, что вы так это воспримите.
Девушка не отстранилась, не съежилась, руку с себя не сбросила. Приятный бонус.
— Мне действительно неловко, что вы взвалили на себя мою работу, — пробормотала она.
— Любой человек поступил бы так же.
Но Брент был не прав. Не любой. Еще двое мужчин в группе просто наблюдали, как Эмма не справляется с ситуацией. Ждали, когда она наденет на себя пояс чемпиона и потащит тяжёлого Колина на своей спине?
— Ладно, — Брент склонился к девушке, каштановые пружинки пощекотали его щёку. — Любой нормальный человек поступил бы так же, — заговорщицки прошептал он рядом со всё еще розовым ушком.
— Вы вынуждаете меня говорить плохие вещи о людях, за счёт которых мне платят, — шепнула в ответ Эмма.
— Я тоже вам плачу.
— Не вы, а ваш брат.
Брент чуть было не отшатнулся, но удержал себя на месте. Как же сильно она сейчас была права. И даже не подозревала об этом.
— Эй там, — хриплый женский голос с французским акцентом ворвался в тесный, окутанный туманом мир. — Поставьте чайник на огонь.
Брент отстранился от Эммы, и они разом обернулись. Мари наполовину выползла из своей одиночной палатки и хмуро смотрела на них обоих. Либо она была просто сонная и злая, как все люди по утрам, либо ей не понравилось, как близко сидели Брент и Эмма. После разговора на Коник Хилл он и Мари практически не разговаривали, но француженка периодически стреляла в Брента многозначительными взглядами. Он чувствовал их на своём затылке.
Он поднял чайник и взвесил в руке, определяя наполненность.
— Воды почти нет. Я схожу к реке.
— Ладно, — кинула Эмма. — Я попробую разбудить остальных.
— Мы пойдём в такой туман? — снова вмешалась Мари.
Инструктор встала на ноги, выплеснула остатки своего «кофе с карамелью» на траву и обернулась к француженке.
— Он должен скоро рассеяться. Причин для беспокойства нет, я знаю дорогу.
— J'espère qu'on va pas se perdre, nunuche prétentieuse* («Надеюсь, мы не потеряемся, самоуверенная дурочка.» — фр.) — тихо пробормотала француженка.
Эмма непонимающе сдвинула брови и повернулся к Бренту, однако он не собирался это переводить. Он неопределённо отмахнулся, встал с ковра и, обойдя костёр, направился туда, где текла река. Самое время сбежать. Брент очень надеялся, что Эмма не вернётся к этой теме позже. А еще был рад, что девушка не владеет французским.

Если бы Мари оказалась в группе Брента в его бытность гида, то наравне с Фрэнком попала бы в номер с грязными полотенцами и тараканами размером с таксу.

Деревня Бридж-оф-Орки представляла из себя дорожный перекрёсток с редкими домами, выставленными вдоль проезжей части. Эмма не знала, какое здесь население. Но подозревала, что не больше ста человек. Для такого «внушительного» количества жителей имелась своя железнодорожная станция и площадка для посадки вертолётов. Последний момент неизменно приводил в недоумение кого-нибудь из туристов. В этот раз при виде выложенного плиткой квадрата с буквой «H» удивление выразила Леа.
— Вертолёты? В такой глуши? — воскликнула она.
Она была не первой и не последней из всех, кто так удивлялся.
— Площадка для спасательных вертолётов, — привычно ответила Эмма.
Мари при этом ядовито ухмыльнулась, демонстрируя всё, что она думает об интеллекте подружки Флорана. Её не волновало, что кто-то действительно может не владеть такой информацией.
Группа пришла в деревню незадолго до заката. Ночь предстояло провести в отеле. Наконец-то! Кровать, потолок, изоляция от посторонних. Эмма уже предвкушала, как зароется в одеяло, обнимет подушку, свободно развалится на матрасе. Такие мелочи начинаешь ценить только когда их лишаешься.
День прошёл неплохо. Даже неожиданно весело, чего еще не случалось с этой группой. Все группы разные, каждый поход отличается от предыдущего. Кто-то начинает знакомиться и веселиться еще перед посадкой в автобус, и тогда все десять дней проходят с шутками, песнями, и взаимными розыгрышами. В этой же группе дух единения зародился только сегодня, на шестой день похода.
Начиналось всё, как всегда: мрачно и молчаливо. Люди просто шли вперед, уже привыкнув к пейзажу. А потом ни с того ни с сего Колин, который вчера умирал, восстал фениксом, и запел. В прямом смысле. Паршиво, немелодично, но бойко.
Никогда больше организм человека не отходит от отравления так быстро, как в восемнадцать.
Рейнер ухмыльнулся и обернулся к мальчишке.
— Ты поёшь, как мой кот, — сообщил он.
Но Колина это не тронуло. Он обогнал всех, повернулся лицом к группе, и шагая задом наперед, продолжил выступление. Что-то известное, про то, что нужно убегать-убегать-убегать, но Эмма не очень вслушивалась в текст.
— Это ужасно, — поддел парня Флоран.
Дженнифер, до того молчавшая, вдруг развернулась и бросила на Фло агрессивный сощуренный взгляд. Она ускорила шаг, подошла к своему бойфренду и тоже запела. Теперь они вдвоём шли по тропе задом наперед, однако с участием Джен песня стала звучать мелодичнее и приятнее.
Эмма не пыталась прятать улыбку. Симпатичные они ребята, хотя и могли доставить своим присутствием массу проблем. Они делали шаг за шагом, шаркая ногами и «перебрасываясь» строками из песни. Совершенно внезапно в игру вступила Айлин.
— «Oops! I did it again!..» — Лин перебила детей знаменитой фразой Бритни. — «I played with your heart…» — она ткнула своего мужа локтем в бок. — «Got lost in the game..». Давай со мной, Фрэнк!
— Не говори чушь, — скривился Фрэнсис.
— «Oh baby-baby…»
— «Oops! You think I’m in love!»  — Подхватила мотив Дженнифер.
— «That I’m sent from above…», — протянула Леа.
— «I’m not that innocent!», — закончили все трое.
Колин, который на это время заткнулся и с улыбкой переводил взгляд с одной девушки на другую и третью, засунул в рот два пальца и пронзительно засвистел.
— Е-ху! — воскликнул он, разразившись аплодисментами. — Красотки!
— Если бы здесь лежал снег, то на тебя уже сошла бы лавина, — снова авторитетно сообщил Брент Рейнер, всё так же ухмыляясь одним уголком губ.
— Нас завалило бы вместе, — отмахнулся Колин. — Как лучших друзей. После того, как ты видел мою блевотину, мы с тобой почти родня.
Припечатав всех последней фразой, мальчишка развернулся на пятках, чтобы снова шагать нормально, и вдруг врос в землю.
По горам прокатился ужасающий ор.
— Мать вашу, что это?!
Эмма перестала улыбаться и посмотрела вперед.
Примерно в ста футах от группы, прямо на тропе рыжели и белели низкорослые, массивные фигуры. Много фигур. Навскидку пятнадцать штук. Парнокопытные, обросшие длинной шерстью, местами сбитой в дреды. С обрубленными «квадратными» задами; с длинными рогами, расставленными в стороны и завёрнутыми кверху. Устрашающими рогами. Глаз видно не было, из длинных рыжих и белых чёлок торчали только кожаные носы.
Надо отдать должное людям, кроме Колина никто больше не заорал.
— Это хайленд, — спокойно проговорила Эмма, не попытавшись сбавить шаг.
— Спасибо, кэп! — истерично возмутился мальчишка. — Я знаю, что это Хайленд! Что это за нахрен на дороге?!
Эмма сдержала рвущийся наружу смех, но уголки губ всё равно предательски дрогнули.
— Коровы, Колин. Это просто коровы. Породы «хайленд».
За спиной раздался громкий хохот. Эмме не нужно было оборачиваться чтобы понять, что Рейнер не посчитал нужным сдерживаться перед человеческой слабостью.
— Ух ты-ы, — выдохнула Дженнифер. — Они что ли живые?
— Абсолютно, — пожала плечами Эмма.
— А их можно погладить?
Животные часто пугали своим видом неискушенных туристов. С виду коровы состояли из шерсти и рогов, и взрослые особи вполне могли сойти за чудовищ из мультфильма. Эмма не помнила, просился ли кто-нибудь раньше погладить корову. Дженни стала первой. Но рисковать не стоило.
— В принципе они добродушные, но лучше не нужно, — проговорила Эмма. — Я не знаю, как они себя поведут. Если в стаде окажутся телята, то мамаши могут быть агрессивными.
— А откуда они вообще здесь взялись? — подал голос Флоран. — Вокруг же пусто.
Эмма остановилась неподалёку от животных, сдвинула шапку до линии роста волос, и почесала лоб.
— Они могут отходить далеко от дома, забираться высоко в горы. Приспособленные ребята. Рядом есть фермы, наверняка стадо пришло оттуда.
— Кла-а-ассные, — снова протянула Дженнифер.
— Колин, может заберешь одну с собой? — с издёвкой спросила Мари. — С овцой не вышло, может с коровой повезет?
В глазах мальчишки уже не было ужаса, но он всё еще с недоверием посматривал на парнокопытных.
— Да ну к чёрту, — отмахнулся он.
— А сфоткаться хоть можно? — не унималась Дженнифер.
Её неуемный энтузиазм оказался заразительным.
— Да, нам нужны фотографии! — вмешалась Леа.
У Эммы не нашлось причин чтобы отказать в просьбе. Она разрешающе махнула рукой, сбросила с плеч рюкзак и сошла с тропы.
— Только не провоцируйте их на глупости. Не шумите, ведите себя сдержанно, — предупредила она.
Туристы сняли рюкзаки, сложили их вместе, и послушно разбрелись вокруг, ступая медленно и осторожно. Фрэнсис остался стоять на месте, спрятав руки в карманы и наблюдая за происходящим со скептическим выражением лица. От него и не стоило ожидать бешенного энтузиазма. Зато его супруга уже подходила к одной невысокой корове с поднятым для сэлфи смартфоном. Эмма стояла в стороне от веселья и, скрестив руки на груди, с усмешкой наблюдала за подопечными.
— Колин заслуживает, чтобы его боднули, — прозвучал рядом знакомый мужской голос.
Эмма повернула голову. Она начинала привыкать к постоянному присутствию Рейнера где-то рядом. Хотя в первый день тура он проявлял неуёмную энергию во всём, что касалось достопримечательностей, сейчас его не было среди тех, кто пошёл общаться с лохматыми животными. Он оказался стоящим рядом с Эммой, так же, как и она, скрестив руки на груди.
— Только не это, — поморщилась Эм. — Нам придётся еще четыре дня слушать его нытьё.
Мужчина хмыкнул.
— Чёрт, об этом я не подумал, — он задумчиво потёр шершавый подбородок. — У вас, наверное, уже тысяча таких фотографий,
— Ни одной, — пожала плечами Эмма.
— Как так?
— На самом деле я встречала стадо всего несколько раз, и как-то не приходило в голову фотографироваться.
Теперь Брент развернулся к ней и устремил на неё любопытный взгляд из-под синей шапки.
— Это можно исправить, — заявил он.
Рейнер влез рукой в карман куртки, вытянул оттуда смартфон и провёл пальцем по экрану.
— Давайте вместе.
А действительно, почему Эмма раньше не фотографировала коров? У неё вообще нет своих фотографий из походов. Она настолько привыкла к ним, что не считала нужным сохранить частичку. А ведь в будущем она может вспоминать об этих временах с тоской…
— Я сейчас напросилась на фотографию? — вскинула брови Эмма, глядя, как мужчина что-то нажимает на экране мобильного.
— Ни в коем случае. Я сам напросился. Давайте.
Брент стал спиной к стаду, взял Эмму за руку, и потянув на себя, заставил стать рядом. Она подчинилась. Как-то незаметно для себя самой. Мужчина вытянул руку со смартфоном вперед, и склонился к голове Эммы чтобы попасть в кадр. Слишком внезапно его лицо оказалось совсем близко к её лицу. Она не успела к этому приготовиться. Еще полдюйма, и шестидневная светлая щетина оцарапала бы щеку Эммы.

От этой мысли по её телу разлилось уже забытое тепло.
— Готова? — спросил Брент.
Голос Эмме отказал. Ну что за глупость! Подумаешь, симпатичный мужчина вдруг влез в её личное пространство! На самом деле это даже грубо, если человек дорожит личным пространством. Эмма всегда им дорожила. Но в данный момент возмущаться не хотела абсолютно. Она глупо кивнула и посмотрела на экран мобильника, где зеркально отображались их лица. Рейнер улыбался, изломив губы в кривой усмешке. Какой же он симпатичный… и внимательный, если только действительно этого хочет.
Эмма попыталась напомнить себе, что больше не привязывается к людям. Она сбросила с себя оцепенение и несмело улыбнулась в камеру.
Экран моргнул, кадр застыл…
Двухэтажная гостиница белела штукатуркой на перекрёстке деревни. Увидев единственное относительно массивное здание из всех имеющихся, Колин сжал кулаки, начал колотить себя в грудь, и издал победный вопль. Прямо как Кинг-Конг из старых фильмов. В нём точно было достаточно энергии, чтобы пройти еще половину сегодняшнего отрезка пути.
— Смотри, не упади на колени, чемпион, — хмыкнула Айлин, толкнув мальчишку в плечо.
— О-о-о, бо-о-же! — протянул Колин, заканчивая лупить себя по грудной клетке и с мольбой глядя в небо. — Просто-Эмма, скажи мне, что здесь есть паб!
Эмма недоверчиво вскинула брови.
— Тебя жизнь ничему не научила?
— Ты только о плохом и думаешь! Я хочу есть! Хочу мяса!
Примерно это Эм и представляла, но не поддеть парня было бы преступным.
— Есть ресторан с баром. Ужин и завтрак в стоимость не входит, так что каждый заказывает, что хочет, и оплачивает сам.
Все тут же с энтузиазмом обогнали Эмму и ринулись к белому оштукатуренному зданию с решетчатыми окнами и четырёхскатной крышей. Взбежали на широкое крыльцо, толкнули дверь, ввалились внутрь. Эмма вошла в гостиницу последней. Несмотря на то, что ей хотелось припуститься бежать уже начиная от дорожного знака с названием деревни. Ей казалось, что она устала больше всех, хотя участники похода прилагали одинаковое количество сил, чтобы преодолевать расстояния.
Небольшой холл уже освещался тёплым светом лампы, несмотря на то, что на улице еще не стемнело. Из-за маленьких решетчатых окон помещение казалось мрачноватым, а искусственный свет помогал убрать гнетущую атмосферу. Эмма просочилась через застывшую на пороге группу, и подошла к стойке администратора. Там было пусто. Действительно, зачем торчать за стойкой, когда на мили вокруг одни только горы, леса, реки, и кучка местных жителей?
— Кажется, нас не ждут, — философски заметила Дженнифер.
Эмма не стала отвечать. Она потянулась и стукнула ладонью по латунному звонку на столешнице. Все взоры устремились на приоткрытую дверь в стене за стойкой. Сначала ничего не происходило. Потом раздались глухие шаги. Потом дверь распахнулась и в холл размеренно вошёл невысокий паренек в костюме с жилеткой и с именем «Алекс», написанном на псевдо-позолоченном бейдже. Выглядел парень не старше Колина. Возможно, новенький. Его Эмма еще не встречала.
Она расстегнула куртку, влезла рукой во внутренний карман и вынула оттуда аккуратно сложенный лист бумаги с подтверждением оплаты гостиницы.
— Привет, — улыбнулась Эмма, взглянув на Алекса. — Фирма «Шагай!» бронировала пять номеров, — она положила лист на стойку и подтолкнула по столешнице к парню.
Алекс медленно перехватил бумагу, развернул и просканировал взглядом. Не говоря ни слова, он осмотрел столпившихся в дверях туристов, дёрнул компьютерной мышкой, и застучал пальцами по клавиатуре. На редкость молчаливый мальчик. У него не хватило сил даже поздороваться с гостями.
В холле стало тихо. Компьютерная мышка в этой тишине щёлкала как-то особенно громко. Алексу потребовалась целая минута на то, чтобы удостовериться в словах Эммы, и за это время на меланхоличном лице не появилось ни одной эмоции. Мальчишку наверняка силой заставили работать в гостинице. Сам он мечтал стать депрессивным рокером.
Наконец, скрипнули петли ящика где-то в недрах администраторской стойки, Алекс, не глядя, нырнул в него рукой, и достал несколько ключей с плоскими брелоками.
— Колин Фирс, — зачитал парень с экрана монитора.
Американский малыш отделился от группы и подошёл к Эмме. Алекс протянул ему один из ключей, смерив при этом долгим грустным взглядом. Скорее всего завидовал, что его ровеснику можно гонять по миру с рюкзаком, в то время как самому Алексу приходится сидеть в шотландских горах и носить форму с жилеткой и псевдо-позолоченным бейджем.
— Это вам, — пробормотал он, когда Колин отобрал у него ключ.
Тот зажал брелок в кулак, взял за руку Дженнифер, и они вместе направились к лестнице.
— Подъём в восемь, — заговорила Эмма им в спину. — Учтите это.
— Как скажешь, кэп, — отозвался мальчишка.
— Флорент Морел, номер на троих — снова прозвучал голос Алекса.
Даже Эмма поморщилась от такого произношения. Лучше не знать, что при этом подумали французы.
— Флоран Морель, — прошипела она, глядя на парня.
Алекс уставился на неё огромными глазами, а выражение лица напомнило милого глупого теленка. Рука с ключом зависла в воздухе, теленок пытался сообразить, что он сделал не так.
— Всё нормально, Эмма’, — прозвучал рядом спокойный голос Фло с явным французским акцентом.
Этот акцент заметил даже парень. Кажется, до него дошло. Покрытые подростковым пушком щёки заметно порозовели.
— Извините, — пробормотал Алекс, потупив взгляд. — Пардон, — прибавил он, осмелившись покоситься на Флорана.  
Эмма снова поморщилась, мысленно сочувствуя мальчишке: Мари уже наверняка насылала на него проклятия. Флоран взял протянутый ключ и тепло улыбнулся.
— Бывает.
Он молча мотнул головой, призывая своих дам проследовать за ним к лестнице, и они вместе потянулись прочь из холла.

— Мне уже можно читать дальше? — тихо спросил Алекс, наблюдая за удаляющейся троицей.
— Можешь, — прошептала Эмма.
— А может вы сами?
Бедняга... Эмма сложила руки на стойке, и перегнулась через неё, пытаясь заглянуть в монитор.
— Давай.
Парень с энтузиазмом повернул экран.
— Марлоу в двести седьмом, — громко зачитала Эмма.
Алекс с готовностью отдал ей один брелок. Фрэнк выступил вперед, выдернул его из рук Эммы и, взяв Лин под локоть, повёл к двери на лестницу. Сама вежливость! Эмма закатила глаза и снова обернулась к компьютеру.
— Рейнер, вы в двести девятом.
Она еще не успела договорить, а мужчина уже стоял рядом с нею. Он не смотрел на протянутый ему ключ. Серые с карими вкраплениями глаза сощурились, изучая лицо Эммы.
— Надеюсь, я не обнаружу вашу палатку, стоящую на крыльце гостиницы.
Какая простая-простая фраза, и как вдруг тепло от неё становится в районе солнечного сплетения. Эмма заложила за ухо кудрявую каштановую прядь. Женщины всех возрастов так делают, пытаясь скрыть смущение.
— Не в этот раз, — она выпростала руку и схватила последний ключ. — Мне сняли двести десятый.
— Аминь. — Рейнер возвёл взгляд в потолок. — Тогда увидимся за ужином?
Эмма оттолкнулась от администраторской стойки и попятилась назад, отступая в сторону лестницы. Вопрос прозвучал как приглашение, хотя вообще-то им не являлся. Простая вежливость, ничего больше. Нечего придумывать себе всякое.
— Конечно, — кивнула она. — Увидимся.
* * *
Романтика приготовления еды на костре отходит на задний план, когда рядом есть ресторан и бар. После пяти дней питания кашами, консервами и тушенными бобами всем хотелось качественных свиных рёбер. И торта. Его заказала Леа. Не целый, конечно, но тот внушительный кусок, который ей принесли, девушка съела примерно за две минуты.
В Бридж-оф-Орки приехала группа велосипедистов, и ресторан наполнился новыми лицами. Ребята в шлемах и обтягивающих всю анатомию шортах появились в дверях, сразу заполняя сонный зал гулом голосов. Брент обосновался за столом американцев. Он ощутимо расстроился, придя сюда и не обнаружив Эмму Маршалл ни в одном слабо подсвеченном углу. Он ожидал, что она спустится раньше других, однако девушка не торопилась присоединиться к остальным. Брент не мог её винить. После всех дней, когда ей периодически устраивали то испытания, то головомойку, Эмма скорее всего мечтала побыть в одиночестве.
Она появилась в полутьме ресторана только когда всей компании принесли десерт. Ни на кого не глядя, девушка прошла в один из дальних углов, освещенный единственной настенной лампой, села за столик у стены и тут же отгородилась от мира книжкой меню. Очень красноречиво. Брент видел, как к Эмме подошёл официант, но тут же скрылся, получив хорошо заученные указания. Ужиная в одной и той же гостинице пару раз в месяц вполне реально выучить всё меню и называть блюда, не открывая книжку. Брент это знал прекрасно.
Официант вернулся буквально через минуту, с небольшой тарелкой и чашкой на подносе. Колин как раз рассказывал какую-то вроде-как-смешную историю со своего выпускного, но Брент перестал его слушать в тот момент, когда Эмма появилась в поле зрения. И больше не начинал. Всем его вниманием завладела одинокая девушка с собранными наверх кудрявыми волосами, длинной шеей и курносым носом. Перед тем, как склониться над тарелкой, Эмма украдкой осмотрела зал. Определила местонахождение каждого своего туриста и на какой стадии находится их ужин. Мечтала остаться незамеченной.
А потом её зеленые глаза встретились взглядом с Брентом. В одно мгновение на симпатичном лице отразилось удивление, замешательство и что-то вроде смущения. Эмма едва заметно дёрнулась, будто её поймали за подглядыванием. Но потом вдруг улыбнулась. Несмело, совсем чуть-чуть. Однако от этой улыбки на одной её щеке появилась та самая ямочка.
— Эй, ты не слушаешь! — возмутился Колин, щёлкнув перед носом Брента пальцами.
Он моргнул и перевел взгляд на мальчишку.
— Слушаю.
Но Колин уже обернулся через плечо и посмотрел туда, куда только что неотрывно пялился сам Брент. Эмма в это время снова потеряла интерес к происходящему в зале и сосредоточилась на ужине.
— А-а, — протянул пацан, возвращая всё внимание к Бренту. — Хорошенькая, да?
— Колин! — Джен сильно толкнула бойфренда в плечо.
Он невинно вскинул брови, и они спрятались в лохматой пружинистой чёлке.
— Что? Да она же старая! Люблю я только тебя.
Брент невольно хохотнул.
— Никогда не делай комплименты другим женщинам, если рядом сидит твоя подружка.
— Да ладно, — отмахнулась Дженнифер. — Эмма правда хорошенькая. Мы не обидимся, если ты пересядешь.
— Хочешь, я напьюсь еще раз, и ты будешь меня нести? — с любопытством посмотрел на Брента Колин.
— Нет, лучше я! Я легче!
Брент устало закатил глаза и посмотрел в потолок. Хотя стоило признать, что дети достаточно смышлёные, несмотря на всю свою дурость.
— Я буду рад, если вы быстрее отсюда свалите, — сообщил он, скрестив руки на груди.
— При нас стесняешься? — ухмыльнулся пацан.
Дать бы ему подзатыльник… Но Брент удержался на месте.
— Можно я допью свой мокачино? — жалобно поинтересовалась Дженнифер.
Колин потянулся рукой к тарелке своей подружки и украл с неё кусочек чизкейка.
— Быстрее пей, пупсик, — он забросил пирожное в рот. — Рейни не может подкатывать к девчонке при свидетелях.
 После этого Брент уже не смог сдержаться. Он перегнулся через стол и с силой взлохматил и без того лохматую кудрявую голову мальчишки. Тот отшатнулся и громко заржал.
Мокачино Дженнифер закончился через пару минут. Чизкейк исчез с тарелки. Дети, хитро ухмыляясь, вылезли из-за стола и удалились из зала. Брент забросил локоть на спинку стула и осмотрелся: за это время вся группа Эммы успела доужинать и исчезнуть. Из их компании в ресторане осталась только сама Эмма и Брент.
Он взял со стола свой еле тёплый чай, поднялся, и направился туда, где девушка в одиночестве потягивала что-то из кружки и пробегала пальцами по экрану смартфона. Тарелку у неё уже забрали. Брент всего секунду раздумывал, стоит ли спросить разрешения перед тем, как сесть напротив. Решил не спрашивать.
— Привет, — сказал он, приземляясь на стул и с грохотом опуская свою чашку на деревянную столешницу.
Эмма подняла взгляд от светящегося дисплея и с удивлением посмотрела на Брента. Не ждала.
— Привет, — неуверенно проговорила она. — Всё нормально?
Ну конечно, она так и не выключила в себе гида, хотя в этот вечер каждый турист был предоставлен сам себе.
— Нет, — нахмурился Брент. — В моём номере нет ни одного полотенца и мне пришлось вытирать лицо свитером.
Эмма резко выпрямилась на стуле.
— О, чёрт… — испуганно выдохнула она. — Я сейчас всё решу!
Шутка не удалась. Девушка опёрлась руками о столешницу и подскочила с места. Брент в одну секунду перегнулся через стол и схватил её за тонкое запястье.
— Эмма, спокойно, я шучу, — серьёзно сказал он, потянув её назад. — У меня целых три полотенца, всё отлично.
Несколько мгновений она во все глаза смотрела на него. Смысл фразы проникал в сознание, запястье осталось в захвате Брента. Пульс девушки быстро бился прямо в его пальцы.
— Вы ужасный человек, — Эмма наконец резко отобрала свою руку и прогладила еще поблёскивающие после душа волосы. — Нельзя же так пугать!
Буря миновала. Брент вздохнул и откинулся на спинку стула. Да, пожалуй, это определение ему подходит больше всего.
— Мне нужно запомнить, что с вами нельзя шутить на тему похода.
— Нет, — девушка нервно хохотнула и уронила руку на стол. — То есть… нет, я просто стала слишком взвинченной в последнее время.
— Не удивительно, — пожал плечами он. — Не представляю, как вы ходите в походы круглый год.
— Сама не представляю, — Эмма с силой потёрла глаза. — Когда начинаю думать, сколько времени провожу, лёжа на земле, — сама себе не верю.
— Если всё так плохо, как вас вообще занесло на эту работу? — хмыкнул Брент.
Девушка дернула плечом. Поднесла чашку к губам и сделала маленький глоток.
— Бойфренд втянул, — пробормотала она в чай. — Я была городским гидом, он — инструктором.
Почему-то Брент не подумал о бойфренде. Считал, что у Эммы по умолчанию никого нет… Он перестал улыбаться, отвёл взгляд в сторону и сосредоточился на своём остывшем чае.
— И что изменилось после смены работы?
— Многое. Мы всё время были вместе, работали вдвоём, как напарники.
— Но сейчас его здесь нет.
— Верно, — девушка коротко улыбнулась. — Нет. Он уехал в Америку, ему предложили работу там.
Около бара грянул громкий смех толпы велосипедистов. Как раз вовремя. Брент и Эмма одновременно обернулись на звук, давая возможность друг другу переключить тему разговора. Брент больше не хотел ничего знать. Он уже был не рад, что вообще заговорил об этом. Вопрос про работу казался вполне безобидным, как айсберг, две трети которого спрятаны под водой.
Брент снова перевел взгляд на веснушчатое лицо перед собой. Завёл руку за голову, взъерошил короткостриженый затылок.
— И как вам удаётся поддерживать отношения?
Он не понимал, зачем продолжает спрашивать. Но не мог не спросить.
— Да никак, — с безразличием ответила Эмма. — У него другая жизнь и девушка. Я узнала об этом, когда не вовремя позвонила. Ответил женский голос. А через пару дней, когда ему стало ненужно скрывать её от меня, в инстаграме появился десяток фотографий с обалденной шатенкой…
Монолог внезапно оборвался. Девушка покосилась на Брента, и коротко откашлялась.
— Простите, я несу бред, — она на секунду прикусила губу. — Это всё из-за недосыпа: тот поезд утром так прогромыхал…
 Наступило гнетущее молчание. Эмма отвернулась и бездумно уставилась в зал. Возможно, мечтала сбежать.  Брент не знал, что сказать. Оказывается, в этом походе кроме него есть еще кто-то с банальной историей краха отношений. И, несмотря на всю горечь того, что с ними обоими случилось, эта информация принесла облегчение. И благодарность к неизвестному бывшему бойфренду Эммы.
Но пора было хоть что-то сказать, пока она не извинилась и не ушла к себе. Мимо пробежал официант. Брент бесцеремонно вытянул руку и ухватил его за рукав, парень покачнулся и попятился назад.
— Простите, — виновато улыбнулся Брент, выпуская из пальцев ткань рубашки. — Можно нам два пива?
Официант смерил его недовольным взглядом, молча кивнул, и снова припустился бежать.
— Это шутка? — вскинула аккуратные брови Эмма. — Какое еще пиво?
Брент отодвинул свою чашку на край стола, опёрся локтями о дерево столешницы и сцепил пальцы в замок. То, что он собирался сказать, требовало, как минимум, пива. Про максимум думать не хотелось, потому что сейчас он был недостижим.
— У меня тоже есть грустная история. — заговорил Брент, потерев большим пальцем нижнюю губу. — Я приехал домой из недельной командировки. Зашел в квартиру, бросил сумку с вещами возле двери, прошёл на кухню… А там возле плиты стоит мой приятель и готовит омлет. На парне были только трусы. Он посмотрел на меня, я посмотрел на него… А потом открылась дверь ванной, и оттуда вышла моя жена в полотенце. 

Брент замолчал. Большие зеленые глаза напротив него смотрели не мигая. В поле зрения снова появился официант, молча подлетел к столу и поставил на него две пивные кружки. Он постоял секунду, ожидая дальнейших распоряжений, но их не последовало. Парень кивнул, будто сам себе, и удалился.
Эмма шевельнулась. Зачарованно протянула руку, взяла одну кружку и медленно притянула её ближе к себе.
— Жаль, здесь не бренди, — ошарашено сказала девушка.
Действительно, жаль. Но уже не так жаль, как было бы несколько месяцев назад. А может, вообще не жаль.
— Я видел флягу, из которой ты поливала пятку Леа, — ухмыльнулся Брент, забирая второе пиво.
Эмма скептически скривилась и отмахнулась.
— Там антисептик.
— А пахло бренди. 
— Не важно… — хмыкнула девушка. — Чего твоей жене не хватило в вашем браке?
Как раз это ему подробно рассказали во время бракоразводного процесса. Брент коротко пожал плечами.
— Меня, — лаконично сообщил он. — Я постоянно уезжал на неделю и дольше. Амелии это надоело, и она нашла мне замену.
Она медленно задумчиво кивнула. Вьющиеся пряди, выпавшие из узла на затылке, качнулись и пощекотали длинную шею.
— Классика, — глубокомысленно протянула Эмма. Потом оторвала кружку от столешницы и тихо стукнула стеклом о стекло. — Чин-чин.

ГЛАВА 7

28 апреля.
Бридж-оф-Орки.

Рейнер не спустился к завтраку.  Вся группа собралась вовремя, даже американские дети не подкачали, а Брента в ресторане не наблюдалось.
Эмма злилась.
Вчерашний вечер в баре-ресторане с Брентом был очень уютным. Они около получаса просидели за столиком, потягивая пиво и безмятежно разговаривая о всякой ерунде. Рейнер рассказал про то как шёл по улице в сильный дождь и увидел кота на тротуаре. Кот пошёл за Брентом. Прошёл квартал, не отставая, и тогда Рейнеру пришлось взять его на руки и спрятать под куртку.
— Как ты его назвал? — усмехнувшись, спросила Эмма
— Кот, — лаконично ответил Брент.
В тот момент Эмма мысленно сравнила себя с безымянным котом. Несчастная, уставшая, с отёкшими ногами и наверняка отражавшейся на лице ненавистью к людям. Рейнер подобрал её так же, как кота. Не в прямом смысле, хотя, когда бокал пива был на исходе, Эмма поймала себя на мысли, что была бы не против забиться к Бренту под куртку.
Бокалы опустели, а новые никто заказывать не стал. Брент и Эмма разошлись по своим номерам, подшучивая над той случайностью, благодаря которой ночевать приходилось за стенкой друг у друга. Ночь прошла отлично. Тепло. Одеяло и подушка оказались настолько мягкими, что в них можно было провалиться и забыть про сон на земле. Ветер завывал за окном, но он казался каким-то далёким и даже сказочным. Эмма провалилась в сон мгновенно. Кажется, она даже улыбалась.
 А сегодня Рейнер проигнорировал подъём и не пришёл на завтрак. Возможно, вечером он дождался, когда Эмма скроется за своей дверью, и спустился в бар, чтобы еще раз нарушить договор с фирмой и потому проспал. И именно эта мысль раздражала Эмму. Почему-то. Она уже начала считать Брента Рейнера своим союзником. Почти бессознательно выискивала его улыбающийся взгляд в толпе.
Неужели зря?
Эмма дожевала свой тост и осмотрелась. Мужчина, к которому мама настоятельно рекомендовала присмотреться, так и не вышел. Завтрак группы еще был в разгаре: Мари агрессивно вонзила вилку в кругляш поджаренной колбасы, Айлин спокойно распиливала такой же кругляш на маленькие кусочки, Фрэнсис флегматично тянул кофе из маленькой фарфоровой чашки. Эмма одним большим глотками прикончила свой эспрессо и встала из-за стола. Ждать Рейнера дальше было бы глупо.
Она подошла к бару, опёрлась локтями на столешницу и несколько раз стукнула кулаком по дереву, привлекая внимание сонного черноволосого бармена.
— Привет, Кайл, — улыбнулась Эмма.
Тот отставил демонстративно протираемый бокал и приподнял уголки губ в ухмылке.
— Я всё ждал, когда ты подойдёшь.
Эмма закатила глаза. Стабильно раз в месяц Кайл звал её переехать к нему в Тиндрам и замуж заодно. Стабильно раз в месяц она отвечала Кайлу отказом. Такая у него была манера развлекаться.
— Ты подумала над моим предложением?
— Не начинай.
— Я не заканчивал, — пожал плечами Кайл. — Что, переметнулась к типу, с которым вчера мило сидела в том углу? — он ткнул пальцем в направлении пустого вчерашнего столика.
Этот разговор надоедал всё больше с каждым разом. Парень был младше Эммы на несколько лет и ему доставляло несказанное удовольствие флиртовать таким странным способом.
— Я ни к кому не металась, — нахмурилась Эм. — Ни к тебе, ни к нему.
— Тогда выходи за меня уже наконец.
— Я подошла не за очередным предложением.
— А зачем?
Эмме всегда было интересно, что бы он сделал, если бы она хоть раз сказала «да». Наверное, припустился бы бежать, не оглядываясь, до самого Абердина. Но Эмма боялась проверять.
Она склонилась над барной стойкой и отфыркнулась от упавшей на глаза пружинистой пряди.
— Сходи на кухню и принеси мне в пакете какой-нибудь завтрак, — пробормотала Эмма, понизив голос до полушепота. — И кофе в бумажном стаканчике, — она влезла в карман и достала сложенную в несколько раз купюру. — Вот деньги.
 Кайл упёрся ладонями в столешницу и позволил рукам разъехаться в стороны так, что его лицо оказалось прямо напротив лица Эммы.
— Здесь нет бездомных собачек, — заговорщицки зашептал он. — Кого ты собралась кормить?
— Не твоё дело.
— Завтрак в постель твоему вчерашнему типу?
— Бери деньги и иди.
— Меня ты так не балуешь.
— Заткнись, — шикнула Эмма.
— Бессердечная, — хихикнул Кайл.
Он взял купюру двумя пальцами, заложил её в карман коричневого фартука, развернулся на каблуках и направился к двери, ведущей в кухню. Через несколько секунд Кайл скрылся в соседнем помещении. Долго ждать его не пришлось. Парень будто предвидел просьбу, хотя Эмма ни разу так не поступала. Он явился спустя не больше две минуты, с бумажным пакетом и стаканчиком с крышкой в руках. Подошёл к Эмме и втолкнул ей в руки и то и другое.

— Держи, — ухмыльнулся Кайл. — А разве тебе можно заигрывать со своими туристами?
Это прозвучало как-то слишком громко. Или Эмме просто показалось? Она нервно оглянулась на занятые столики, но никто из её подопечных не проявил интереса к разговору у бара.
— Я ни с кем не заигрываю, — прошипела Эмма, перехватив пакет.
— А это тогда что?
Лучше бы она вообще ни о чём его не просила.
— Иди, протирай бокалы, — она отобрала кофейный стаканчик и припустилась к выходу. — Спасибо!
Эмма хорошо представляла, с какой ухмылкой Кайл смотрит ей в спину. Зато свои цели и мотивы представляла смутно. Если по вине Рейнера группа задержится с выходом (а именно так и произойдёт), то от ядовитых плевков Фрэнка и Мари придётся прикрываться весь день. Этого очень не хотелось.
  Проскакав по ступенькам на второй этаж, Эмма пробежала по тёмному коридору и остановилась возле двери с латунными цифрами «двести десять», прибитыми к деревянному полотну. Зажала бумажный пакет в зубах, подняла кулак и стукнула два раза. Сильно. Дверь сотряслась. Может и не стоило так стараться, но раздражение было готово хлестнуть через край. Снова перехватив пакет, Эмма принялась ждать. Лучше взять себя в руки и проявить сухой профессионализм. Как и раньше. Будто не было вчерашнего вечера. Вручить Рейнеру завтрак, потребовать в рекордные сроки одеться, затолкать в себя еду и спуститься вниз.
И удалиться. С прямой спиной и расправленными плечами.
Дверь никто не открывал. Эмма нервно цокнула языком, снова занесла кулак прямо с зажатым в нём краем пакета, и стукнула еще раз. Из номера послышались быстрые шаги. Замок щёлкнул, дверь немного отошла от косяка, приоткрывая небольшой проём. Шаги стремительно удалились в обратном направлении.
Ну и что бы это значило?
Эмма несмело отодвинула носком ботинка дверное полотно и просочилась внутрь. Остановилась за порогом. Что делать дальше? Комната была пуста. Шторы растянуты в стороны, яркое солнце освещало двуспальную кровать, которая выглядела так, будто в ней шла война. Поверх скомканного одеяла валялась чёрная водолазка. На полу лежал расстёгнутый баул. Из распахнутой двери в ванную доносился плеск воды.
Эмма сделала шаг по комнате, поставила бумажный пакет на тумбу.
— Рейнер? — окликнула она, глядя на светящийся искусственным светом дверной проём.
Она ждала, что он как-то откликнется, но вместо этого худощавая, крепкая мужская фигура заполнила собой пространство. Брент выскочил из ванной наскоро вытирая полотенцем лицо и не глядя на Эмму.
— Я знаю, я проспал, — выпалил он, метнувшись к кровати и швырнув на неё полотенце.
Эмма застыла. Она честно собиралась оставаться холодной и сдержанной, но это сложно, когда перед тобой останавливается полуголое мужское тело. С каплями воды, стекающими по жилистой шее; со светлой порослью на широкой груди; с красиво расчерченным животом. Пуговица джинсов была расстёгнута. Чёткие ключицы отделяли шею от грудной клетки.
Ситуация до смешного повторялась.
— Прости, я не хотел, — продолжил Брент, не глядя на Эмму. Он склонился к кровати и схватил с неё водолазку. — Это всё из-за детей.
— Э-э… — протянула Эмма (как психически больная, не хватало только стекающей изо рта слюны). — Из-за детей? — глупо переспросила она.
— Да, они живут за стенкой, — Брент развёл руки в стороны в жесте безысходности и только сейчас посмотрел на Эмму.
Он так и не побрился. Впалые щёки обрастали всё больше, но это нельзя назвать минусом. Эмма откашлялась.
— И в чём связь? — спросила она, стараясь смотреть исключительно на худое лицо с немного орлиным носом.
Брент уронил разведенные руки, хлопнув себя по бедрам. Водолазка повисла в пальцах. Он забыл, что собирался одеться.
— Серьёзно? — на его лице проступило выражение страдальца. — Я должен объяснять?
Или сегодня магнитные бури, или Эмма вдруг отупела, но она не улавливала, к чему он клонит.
— Да, вообще-то, да.
Рейнер забросил свободную руку за голову и взъерошил выгоревший на солнце затылок. Кожа натянулась на рёбрах… И вовсе Эмма туда не пялилась. Во всём виновато периферическое зрение.
— Они провели ночь очень… э-эм... громко, — сообщил Брент.
Как жаль, что на улице такое яркое солнце. Ничто не скрывало того, как запылали щёки Эммы.
— Боже…
— Ага.
Брент наконец вспомнил про водолазку. Растянул её, двумя рывками продел руки в рукава и забросил ткань на голову.
— Начали они примерно в час, — послышалось из недр чёрной лайкры. — И закончили около пяти, — русая голова появилась из горловины.
— Не-ет, — протянула Эмма.
— Да.
Эмма секунду с недоверием смотрела в серые глаза. Мужчина был серьезен. Абсолютно. И эта серьезность никак не вязалась с полученной только что информацией. Итак, малыши всю ночь развлекались, не давая спать соседям, но при этом сами успели выспаться и подняться с постели вовремя. Эмма прикусила нижнюю губу, попытавшись сдержать смех, но этого было мало. В следующее мгновение она уже громко хохотала.
— Тебе смешно? — вскинул брови Брент.
Сил на ответ она не нашла. Просто кивнула, продолжая смеяться. На лице Рейнера мелькнула ухмылка.
— Это было нечто. Не представляю, откуда у этого пацана столько сил…
— Ему восемнадцать, — выдавила Эмма, стараясь задушить новую волну.
— Восемнадцать — это отстойный возраст! Почему я не был таким в восемнадцать?
— Ты завидуешь Колину?
Брент поморщился.
— Я несколько месяцев живу в компании одного только кота. Да, я завидую Колину.
Эмма скривила притворно-сочувственную гримасу.

— Бедняга, — всё еще посмеиваясь, сказала она. — И тем не менее, мальчик и девочка спустились к завтраку вовремя
— Как ты и сказала, им восемнадцать.
Действительно. Никогда организм не восстанавливается так быстро, как в восемнадцать. Эмма всхлипнула последний раз и замолчала. Неожиданно тема исчерпала себя. Что ж, по крайней мере, Брент не напился в баре, и проспал по уважительной причине. Это можно простить. Если, конечно, ему вообще нужно её прощение.
Смех угас, и в комнате стало как-то тихо. А вместе с тишиной к Эмме пришло осознание, что она находится в гостиничном номере, снятом одиноким мужчиной, а сам мужчина стоит здесь же. И пару минут назад он был почти раздет. От этой мысли стало жарко.
— Это кофе? — заговорил Рейнер, указав взглядом на всё еще зажатый в руках Эммы стаканчик.
Чёрт, точно. Она же пришла по делу. Брент пересёк комнату и остановился совсем рядом с Эммой. Его глаза больше не улыбались. Стали внимательными, пристально вглядывающимися. Эмма поспешно протянула напиток, чтобы хоть как-то отгородиться от очередного вторжения в личное пространство.
— Да-а… — неуверенно протянула она. — Я купила тебе завтрак, — обернулась к тумбе и указала подбородком на бумажный пакет. — Чтобы ты быстрее был готов к выходу.
Брент поднял руку и перехватил стаканчик.
— Надо же… Спасибо.
Его пальцы коснулись пальцев Эммы. Ожидаемо, человек же должен был наконец забрать свой напиток. Однако это прикосновение обожгло кожу. Он не отдёрнул руку. А она замерла, прислушиваясь к теплу, просачивающемуся из его пальцев в её. Так продолжалось несколько секунд. Чужие люди не прикасаются друг к другу так долго.
— Я пойду, — выпалила Эмма, выпуская стакан из рук и отступая на шаг. — Жду внизу. Не задерживайся.
Брент шевельнулся. Поднёс стаканчик к губам и осторожно пригубил напиток из «носика». Серые глаза пристально следили поверх его края за тем, как Эмма пятится к двери.
— Как скажешь, маршал, — кивнул Рейнер.
Вот это прозвучало уже более буднично. Эмма кивнула в ответ, просочилась за дверь и тихо прикрыла её за собой. Нельзя сближаться с людьми в походах. Нельзя-нельзя-нельзя. Все эти туристические отношения — однодневки. Зато боль после них не проходит еще очень долго.
* * *
Ветер гнал облака по небу. За полдня дождь набегал четыре раза, обрушивался на головы, но как только туристы доставали дождевики, туча улетала прочь, и солнце почти пекло в затылки в капюшонах. Вода в озере Талла шла рябью от порывов ветра. Само озеро развернулось неплохим препятствием на пути, и требовало обхода по одному из берегов. Эмма выбрала левый. Так дорога казалась немного короче.
Эмма не всегда ходила этим конкретным маршрутом. Уэст Хайленд Уэй — это не одна тропа. Это сеть троп, которые так или иначе выводят людей в какие-то конкретные точки, но тем не менее люди сами выбирают, куда им повернуть. В общем-то, как и в жизни в целом. Иногда тропа идёт прямо рядом с автодорогой, иногда углубляется в леса и поля. Озеро Талла Эмма всегда обходила по левому берегу. По правому шла трасса, и с этим отрезком пути были связаны не слишком приятные воспоминания.
Когда Кит еще работал с Эммой, он предпочитал дорогу лесным тропам. В одну из их групп попал мужчина, симпатичный высокий норвежец с конским хвостом и длинной бородой. Он запал на Эмму. Не знал, что у неё роман со вторым инструктором. Об этом, кажется, знали все и всегда, а норвежец несколько дней похода не видел очевидного.
Сделать решающий шаг он решился, когда группа обходила Таллу по правому берегу. Парень вклинился меду Эммой и Китом, посчитав того лишним в их компании, и стал откровенно клеить Эмму, спрашивал, как её найти в сети… Возможно, понял, что поход подходит к концу, а его личная жизнь так и не устроена. Эмму это застало врасплох, а Кита — взбесило. Он-то, как оказалось, всё подмечал. Завязавшуюся драку пришлось ликвидировать, обливая разгорячённых петухов водой. Норвежец, пыхтя и отплёвываясь, остановил первую попавшуюся машину, запрыгнул в неё и уехал. Поход закончился без него. Кит тогда получил выговор и штраф, но вёл себя так, будто на самом деле ему выдали орден.
Лучше бы Эмма уехала с норвежцем. Она вообще многое бы изменила в своём прошлом, если бы могла. Теперь рядом нет ни Кита, ни норвежца, зато есть Рейнер. Подмечающий и понимающий абсолютно всё. Сейчас он не казался таким уж странным, у Эммы с ним даже нашлось нечто общее.
Брент ей нравился. Но его личная трагедия, похоже, еще не потеряла свою остроту, а Эмма не хотела становиться временным утешением.
Берег озера почти остался позади, а вместе с ним заканчивались и относительно значительные леса. Все предыдущие дни горы постоянно прятались за кронами деревьев, зато сейчас предстояло пройти через абсолютную пустошь. Пейзаж просматривался далеко-далеко, пересекая горизонт возвышенностями. Землю то и дело пронизывала сетка ручьёв. Одни достаточно было просто переступить, через другие были переброшены доски-мостики, а с высоты эти каналы, должно быть, напоминали вены на теле здорового, поросшего мхом великана.
На обед стоило остановиться уже сейчас, пока еще можно было спрятаться среди деревьев и ветер не гонял бы пламя костра из стороны в сторону.
Эмма свернула в не слишком густой лес, и пошагала по траве и камням.
— Остановимся здесь, — не оборачиваясь провозгласила она, не сомневаясь, что группа проследует за нею.
Ветки захрустели под многочисленными ногами. Эмма остановилась посреди крохотной полянки и привычно сбросила с плеча лямку рюкзака.
— Колин, — обратилась она. — Разожжешь костёр?
Ответа не прозвучало. Странно. Мальчишка должен был сказать: «Да, кэп. Как скажешь, кэп». Или что-то в этом роде. 
— Колин? — Эмма обернулась и посмотрела по сторонам.
Фрэнсис и Айлин уже расстелили ковры на мокрой земле, Французы как обычно о чём-то тихо спорили, Рейнер замер на месте и хмуро осматривался. Американцев не было. Просто не было. Эмма уронила рюкзак на землю. Что за шутки?
— Ч-что это значит? — заикаясь спросила она, ни к кому конкретно не обращаясь.
Флоран отвлёкся от перепалки между сестрой и подружкой.
— Что? — сдвинул брови он.
Эмма не отозвалась. Она бегло осматривала туристов, надеясь, что Колин и Дженнифер просто случайно скрылись за чьей-то спиной.
— Американцы пропали, — хрипло пробормотал Рейнер.
— Что? — отозвалась Айлин.
Фрэнсис поднял почти бесцветные брови и скрестил руки на груди.
— В каком смысле?
— Оглянись, — обратился к нему Брент. — Их нет.
Леа и Мари наконец замолчали и стали недоуменно озираться. Фрэнк последовал их примеру. Голова Эммы закружилась, а перед глазами поплыли цветные пятна. Паника накрыла внезапно. Только не это. Не может быть… Эмма согнулась пополам и уперлась ладонями в колени. Нужно продолжать дышать. Не забывать про дыхание…
Рейнер сложил ладони рупором возле рта и набрал полную грудь воздуха.
— Колин!!! — заорал он. — Джен!!!
Его голос отбился эхом и утонул в порыве ветра. Больше никаких результатов окрик не принёс.
— Вы что, потеряли своих туристов? — скептически спросил Фрэнсис.
Да. Так оно и есть. Потеряла. Впервые в жизни. Тошнота подкатила к горлу, Эмма зажала рот ладонью и глубоко вдохнула. Один, два, три, четыре…
— Вспоминайте, — она резко разогнулась и обхватила руками голову. — Все вспоминайте, где видели или слышали их в последний раз.
Светлые брови Фрэнка снова сместились на лоб.
— То есть мы должны отвечать за вашу оплошность?
— Фрэнсис, — Эмма крутанулась на пятках и вперила взгляд в светлые глаза за стёклами очков. — Если вам нечего сказать — замолчите вообще.
На стоянке стало тихо. Только ветер завывал в зеленых кронах. Фрэнсис удивлённо моргнул, открыл и захлопнул рот. Если бы не весь ужас сложившейся ситуации, Эмма могла бы рассмеяться.
— Они плелись в хвосте и обнимались через шаг, — тихо заговорила Айлин. — Смеялись, шептались.
— Полдня вели себя, как после секса, — вставила Мари.
Краем зрения Эмма заметила, как Брент поднял руку и зажал пальцами переносицу.
— Потому что они после секса, — снова заговорил Фрэнсис. — Я говорил тебе, Айлин, нужно было постучать им ночью и приказать заткнуться.
— Боже, Фрэнк, ну при чём здесь это? — закатила глаза его жена.
Точно, Марлоу жили в двести седьмом и судя по всему тоже стали свидетелями ночного концерта. А сейчас малыши в счастливом угаре отбились от группы, и никто этого не заметил. Какой кошмар… Где были её глаза и уши? Как она смогла допустить такое?
— Я пойду назад, — заговорила Эмма. — Оставайтесь здесь, я должна их найти.
— Я пойду с тобой, — Рейнер наконец освободил руки от лямок рюкзака и решительно опустил его на землю.
Эмма хотела отказаться. Это её проблема, её ответственность. Но она не представляла, как справится в одиночку. Это немыслимо. Просто немыслимо.
— Хорошо, — кивнула она, стараясь, чтобы зубы не выстукивали дробь. — Идём сейчас. Все остаются здесь. Только попробуйте сдвинуться с места…
— Мы всё поняли, не нужно быть такой грубой! — возмутилась Мари.
Возможно, француженка была права. Нет, она была права на сто процентов. Однако в данный момент Эмму это не волновало. Если раньше она могла улыбаться и извиняться, то сейчас её нервы были оголёнными проводами.
— Я всего лишь прошу никуда не уходить! — повысила голос Эмма.
— Мы не идиоты, сами знаем, что одним нам никуда нельзя! — не осталась в долгу Мари.
Эмма уже успела отступить к краю леса, но замечание девушки заставило её развернуться.
— Может хватит придираться к словам и действиям других людей?
— Эмма, — к ней под локоть пролезла мужская ладонь и легко схватила за куртку. — Идём. Нам нужно выходить.
— Да нет, ей нужно еще постоять здесь и поорать, — скривилась француженка.
Как не сорваться и не наорать на самовлюблённую идиотку? Никак Абсолютно никак.
— Как хорошо ты знаешь, что мне нужно делать! — рявкнула Эмма.
Она обязательно об этом пожалеет. Позже.
Рядом раздался треск веток, и все головы повернулись в ту сторону, откуда шёл звук. Через секунду к стоянке вышла пара. Юные, раскрасневшиеся, растрёпанные. Шапки заткнуты в карманы курток, сами куртки нараспашку. На лицах играли полуулыбки, а глаза блестели.
— Эй, девочки, чего кричите? — задорно спросил Колин, остановившись рядом с баулом Брента.
Эмма растеряла весь свой запал. Мальчишка легко сбросил с плеч рюкзак, подошёл к Дженнифер и галантно помог ей вынуть руки из лямок. Все лица сейчас были обращены к американским детям. Но они этого не замечали совсем. Будто это не они исчезли непонятным образом и появились из ниоткуда.
— Вы… вы где были? — ошарашено спросила Эмма.
Мальчишка забросил руку за голову и почесал затылок. Дженнифер густо покраснела.
— Мы-ы… — протянул Колин. — Ну мы это… В общем, решили отлучиться…
— Угу, — пискнула девчонка.
Они. Решили. Отлучиться. Как всё просто. За пять минут Эмма успела пережить коктейль эмоций, наговорить грубостей своим туристам, собраться на поиски, и всё потому, что двое подростков в остром пубертате решили отлучиться.
Паника прошла. Схлынула, так же внезапно, как появилась. На смену ей пришла ярость.
— Вы сознательно взяли и свалили? — голос Эммы понизился до полушёпота.

Колин недоуменно пожал плечами.
— Ну да.
— Не потерялись, не отстали… ушли? Не сказав ни слова?
Брови американца скрылись в лохматой чёлке.
— А что, нужно было сказать: «Эй, Эмма, нам срочно нужно отлучиться»?
Он не раскаивался. Он вообще не думал, что что-то здесь не так. Эмма в последний раз попыталась взять себя в руки. Глубоко вдохнула и протяжно выдохнула.
— То есть, вы считаете, что всё нормально?
— А разве что-то случилось? — скрестила руки Дженнифер.
Вопрос был лишним. Лучше бы она не спрашивала. Тот самый случай, когда последняя капля падает в стакан и вода начинает переливаться через его край.
— Да, мать твою, случилось! — закричала Эмма. — Вы молча отбились от группы чтобы пойти заняться сексом прямо во время похода! Не ночью, не на привале! Кто так поступает?!
— Эй, просто-Эмма, не кричи так громко… — недовольно проговорил Колин. — А то мне кажется, что ты просто завидуешь.
Она хотела на него наброситься. Она уже рванула вперед, но сильные руки перехватили её за локти и удержали на месте. Эмма не стала оборачиваться, она и так знала, кто её держит.
— Я завидую? Я завидую?! Вы понимаете, что могли потеряться?! Заблудиться?! Вы понимаете, что я отвечаю за вас?!
— Не делай такую трагедию, — закатила глаза Джен.
— Заткнись, когда я с тобой разговариваю! — рявкнула Эмма. Брент всё еще удерживал её за руки, и очень правильно: желание дать девчонке по лицу било через край. — Вы безответственные дети! Вы не думаете, о том, как пострадают люди от вашего поведения! Напиваетесь, будите весь отель, сбегаете в кусты!
— Эмма… — раздалось тихое бормотание у её уха.
— Пусти меня, Рейнер! — она сделала рывок и выдернула локти из захвата. — Господи, как вы все меня достали! Группа моральных уродов! Все! Считаете, что раз заплатили, то можно и вести себя, как долбаным придуркам!
Везувий взорвался после долгого сна и покрыл Помпеи слоем пепла.
Наступила тишина.
Эмма всего секунду смотрела на застывшие ошарашенные лица. Потом развернулась на пятках и умчалась прочь, ломая ветки под ногами.
Она сидела на выступающем из земли плоском камне. Он еще не просох после очередного дождя, однако очевидно Эмму это мало волновало. Брент остановился в десяти шагах от камня. Женская фигура на нём застыла, обнимая себя руками, согнувшись пополам и прижавшись лбом к коленям. Поза, полная безысходности и отчаяния. Порыв ветра пригнал очередную тучу и с небес закапал пока еще мелкий дождь. Эмма не пошевелилась.
Брент посмотрел вверх и тяжело вздохнул. Несколько капель упали на лоб и щёку. Холодные. Он скинул с плеч прихваченный со стоянки рюкзак, вытащил из бокового кармана термос, отцепил от крепежей дождевик. В считанные секунды пересек разделяющее его и Эмму расстояние и остановился рядом. Издалека ему казалось, что девушка плачет, но теперь он видел, что плечи не вздрагивали и никаких ожидаемых всхлипов не доносилось до слуха. Хотя могли бы.
Когда обнаружилась пропажа американцев, Брента будто отбросило на несколько месяцев назад, в Италию, в автобус с одним пустым местом, на котором должен был сидеть человек. В тот день ему позвонил адвокат и сообщил, что Амелия наконец подписала документы о разводе. Бывшая жена несколько раз отказывалась ставить свою подпись, потому что находила новые не устраивающие её пункты. Тяжбы длились вечность.
На тот момент Брент уже был выжат и ему стоило отказаться от сопровождения очередной группы в Италию, но он взялся за ту работу.
Когда позвонил адвокат, Брент, казалось бы, должен был испытывать долгожданное облегчение, но оно не наступило. Вместо этого он почувствовал себя полностью опустошённым. Амелия уже готовилась к новой свадьбе, а Брент только в тот момент окончательно осознал, что на последних одиннадцати годах жизни можно ставить жирный крест.
Поэтому он потерял туриста. Забыл в Падуе. А из-за того, что человек сидел в автобусе один на двух креслах, его отсутствие заметили не сразу.
Так что сейчас он всеми силами удерживал себя от того, чтобы подхватить Эмму под руки, развернуть лицом к себе, и прижать к своей куртке.
Дождь начал усиливаться. Брент зажал термос между колен, перехватил дождевик двумя руками и взмахнул им. Кислотно-жёлтое полотно расправилось и упало на согнутую женскую фигуру. Брент снова взял термос, поёжился от холода капель, попавших за шиворот. Быстро нырнул под дождевик и сел рядом с Эммой. Несколькими резкими движениями поправил яркий материал над собой и девушкой, и теперь они будто находились в тесной палатке.
Эмма продолжала сидеть без движений. Скорее всего услышала приближение Брента и потому никак не реагировала на его появление. Возможно ей хотелось побыть одной, но Брент не мог ей этого позволить.
— Эй, — он легонько толкнул её колено своим,
Эмма медленно подняла голову. Выпрямилась. Глядя вниз, расцепила руки и уперлась локтями в бёдра. Закрыла лицо ладонями.
— Я больше не могу, — хрипло пробормотала она.
Хорошо, что она сама это видит. Не пребывает в состоянии, когда отрицаешь действительность. Брент перехватил термос пальцами двух рук, и он свободно повис в воздухе.
— Верю.
— Я не должна была так поступать. Нельзя так общаться с клиентами.
— Мы все заслужили. 
— Это не важно.
Эмма глубоко вдохнула. Руки упали на колени, и следом раздался протяжный выдох.
— Скажи мне, зачем они так сделали? Как можно быть такими… безответственными?
— Им восемнадцать, — пожал плечами Брент. — Они еще эгоистичные дети, но это не оправдание.
— Я в восемнадцать училась и подрабатывала уборщицей в пабе.
— А я — парковщиком машин в отеле. Просто нашим американцам повезло больше, чем нам.
— «Нашим американцам», — хмыкнула Эмма. — Как это мило.
Капли интенсивно били по дождевику, несколько упало на коричневые ботинки и в тех местах остались мокрые пятна. На рыжих ботинках девушки проступили такие же. Брент зажал термос в ладони, приложил силу и открутил качественно завинченную крышку. Из железной тубы повалил пар.
— Держи, — сказал Брент, протянув термос Эмме.
Она безучастно смотрела на горный пейзаж прямо перед собой, но, когда туба попала в поле зрения, отмерла и перевела взгляд на Брента.
— Что там?
Он пожал плечами.
— Кофе. Попросил бармена в гостинице налить сюда. Так что это не стиральный порошок, которое мы пьём по утрам.
— Чистящее средство, — шмыгнула носом Эмма и робко перехватила термос.
Её холодные пальцы встретились с пальцами Брента. Так же, как утром. Но теперь бежать было некуда, да и девушка, похоже, не собиралась этого делать.
— Стиральный порошок, — возразил Брент.
— Сойдёмся на отбеливателе.
Она робко улыбнулась и забрала металлическую тубу. Приложилась к краю, сделала маленький глоток, и закрыла глаза. Снова воцарилась тишина. Но теперь уже не такая трагичная, как несколько минут назад. Брент повернулся к Эмме, сцепил пальцы в замок и опёрся на них подбородком. Дождевик при этом зашуршал и натянулся на их головах и плечах.

Эмма сидела с закрытыми глазами, грея ладони о термос, а Брент смотрел на её плотно сжатые губы и мысленно проклинал Майрона... Или благодарил… Чувства были противоречивые. Если бы не поход, кот продолжал бы оставаться в жизни Брента единственным существом, требующим заботы. Но лучше бы оказаться здесь простым туристом. Чужим, не связанным никакими обязательствами. Чтобы можно было без оглядки на обстоятельства и последствия сгрести Эмму в охапку.
Издав еще один глубокий вздох, девушка открыла глаза. Зеленый взгляд, который здесь, среди шотландских холмов казался изумрудным, скрестился со взглядом Брента.
— Пора возвращаться, — констатировала она. — Я должна извиниться.
— Нет. Не должна.
— Ты не понимаешь, — горько усмехнулась Эмма. — Я поступила ужасно.
Она была права, если смотреть на вопрос с точки зрения профессионала. Но, с точки зрения человека, ей не стоило себя винить.
— Я ведь не говорил тебе, кем работал, да? — неожиданно для себя самого спросил Брент.
Девушка отрицательно помотала головой. Всё еще опираясь подбородком о сцепленные кисти, Брент задумчиво потёр губы двумя пальцами. Наверное, пришло время прояснить хотя бы это.
— Я сопровождал группы в турах по Европе. Италия, Франция, Швейцария. Дошёл до ручки, и потерял туриста в Италии.
Очередное маленькое-большое признание. Люди за несколько лет не говорят так много личного друг другу, как сказал Брент за этот поход. Эмма молча смотрела на него. Подняла зажатый в ладонях термос. Сделала маленький глоток. Тянула время, очевидно. Тайну о профессии вообще-то можно было не хранить так долго, но почему-то казалось, что в этом есть какая-то опасность. Да и теперь у девушки должна возникнуть масса вопросов. Как на них отвечать?
 Металлическая туба снова опустилась на её колени, она на секунду прикусила нижнюю губу.
— А я удивлялась, почему у тебя выгоревшие волосы, — пробормотала Эмма. — Нашёл?
— Туриста? — вскинул брови Брент. — Нашёл.
— Живым?
И это всё? Она не собиралась узнать, почему в начале похода перед нею выступал клоун-идиот?
— Живым, — ухмыльнулся он. — Так что поверь мне, в сегодняшнем случае ты виновата меньше всех.
Только теперь она отвела взгляд в сторону. Уставилась в черноту термоса, очертила пальцем круг на тёплом металле.
— Всё равно нужно извиниться, — пробормотала она. — Я сорвалась и наговорила лишнего.
До конца похода осталось три дня. Ничего бы не случилось, если бы собравшаяся компания немного подумала над своим поведением. Но тогда Эмма занималась бы самобичеванием всё оставшееся время.
Брент придержал дождевик и осторожно вылез из его укрытия под дождь.
— Я уже сказал, что мы это заслужили. Но если хочешь — пойдём.
Он протянул руку ладонью вверх. Эмма без раздумий вложила в неё свою ладонь, и Брент осторожно потянул её на себя. Она встала с камня. Тут же подняла руку и растянула яркое полотно над собой.
— Прячься, — скомандовала Эмма.
И хотя дождь уже начал мельчать, Брент снова нырнул под кислотно-жёлтую ткань. Эмма сделала еще один глоток кофе, вернула термос, и они вместе двинулись в обратную сторону. Шли рядом. Это обуславливала теснота дождевика. Пусть вселенная хранит шотландскую погоду. Она умеет сближать людей так, как ничто другое.
* * *
Гостиница Кингсхаус и её ресторан стояли единственными строениями в чистой, не обремененной цивилизацией пустоши. Одинокое пристанище среди полей и гор. Но, к досаде Эммы, ночевать в нём не пришлось: фирма не бронировала номера в Кингсхаус. Зато вокруг гостиницы была кое-какая лесопосадка, тоже единственная в расстилавшейся пустоши. После озера Талла деревья почти не встречались на пути. Только камни, трава и свистящий в ушах ветер, и, если ставить палатку в таких условиях, утром можно проснуться на другом континенте.
Поэтому Кингсхаус хоть и не стал местом ночлега в полном смысле этого слова, но на светящиеся окна можно было полюбоваться, спрятавшись за ёлками. Фрэнсиса, однако, такой расклад не устраивал. Он даже не стал сбрасывать с плеч баул. Сразу направился к зданию, а вернулся с ключами от номера. Забрал жену и сухо попрощался до утра. Его право. То же самое мог сделать любой оставшийся турист, но все остальные предпочли мокрый мох.
Но костёр развели исключительно для тепла. Поужинать все завалились в гостиничный ресторан, послав к чертям консервы.
Хворост трещал, Эмма сидела напротив костра и грела руки о его пламя. Она с удовольствием спряталась бы в палатке, но ей казалось, что после случившегося днём нехорошо будет сбегать от группы. Она, конечно, извинилась, но всё-таки не слишком реабилитировалась в их глазах.
Когда днём она и Брент вошли в лес, накрываясь одним дождевиком на двоих, на месте стоянки был растянут палаточный тент, создавая плоскую крышу, а под ним горел костёр и ютились туристы. Они обедали быстрорастворимой кашей. Спокойно, мирно, будто ничего и не случилось. Услышав шаги, Айлин первой обернулась на звук. Её лицо расплылось в дружелюбной понимающей улыбке.
— А мы вам кашу заварили, — сходу сообщила она.
Эмма поёжилась. Её вспышка прошла, и теперь она не знала, как заглянуть в глаза людям, которых недавно назвала моральными уродами.
— Спасибо, — пробормотала она.
Но этого мало. Нужно было сказать больше. Как-то перекрыть всю ту грязь, которую Эмма вывалила на чужие головы. Она откашлялась, вышла из-под дождевика и ступила под тент. Сразу стало как-то пусто. Но ощущение пустоты продлилось недолго. Почти сразу за спиной выросла сильная мужская фигура, будто Брент был готов в любую секунду спрятать Эмму собой. Он ненормальный. И хороший. И… об этом в тот момент лучше было не думать.
— Послушайте, — заговорила Эмма. — Я очень погорячилась и прошу прощения у всех. Конечно, Колин и Джен поступили неправильно, — на этих словах американцы потупили взоры и съёжились. — Но и я виновата не меньше. Мне нужно было лучше следить за группой. Простите, что сорвалась на всех. Я представляю, как ужасно это выглядело, и как унизительно для вас.
— Всё в порядке, Эмма’ — сказал Флоран привычную для себя фразу. — Мы всё понимаем. Вы перенервничали, с каждым может случиться.
— Да, — вмешалась Лин. — Мы не обижаемся. Прости нас, мы все действительно доставили много проблем в походе.
Этот виноватый тон убил морально. Люди, которые за все семь дней не сделали вообще ничего плохого, извинялись за остальную группу. С места, где сидела Дженнифер, раздался тихий всхлип.
— Прости нас, Эмма, — почти шепнула она. — Опять.
— Давайте просто забудем об этом, ладно?
Она обернулась назад, чтобы посмотреть на Брента. Мужчина стоял точно за спиной и спокойно потягивал напиток из термоса. Поймав взгляд Эммы, он чуть заметно улыбнулся в кофе, разгоняя в стороны от глаз морщины.
— Садитесь к нам, каша остывает, — позвала Леа.
— Идём, — Брент осторожно подтолкнул Эмму к группе.
И ситуация незаметно сгладилась.

Сейчас, сидя в туманных сумерках у огня, Эмма могла спокойно подумать. Мыслительный процесс не прерывало самобичевание по поводу вспышки гнева. Откровения Брента про профессию выбили из колеи, но на тот момент Эмма и так была слишком растеряна. Однако сейчас снова могла рассуждать.
Брент — гид. Коллега. Это в какой-то мере объясняет его наблюдательность там, где другие оказались слепы. А еще объясняет такое хорошее понимание состояния Эммы. Но зато стало тем более неясно, почему он так издевался над нею в начале похода. Пытался отыграться за увольнение на постороннем человеке? А потом проникся проблемами и передумал? Предположение не слишком правдоподобное, но, за неимением ничего лучшего, имело место быть.
Одна толстая палка выпала из костра. Эмма оперлась на руки, привстала, и носком ботинка подтолкнула обугленную головешку назад в огонь. Всю дорогу до Кингсхауса Эмма хотела пристроиться к шагу Брента и устроить допрос. Но по сути это было не её дело. Он мог вести себя так, как ему хотелось, и не отчитываться ни перед кем. Если бы Эмма узнала о прошлом Рейнера несколькими днями раньше, то наверняка отходила бы его палкой за идиотское поведение. Но сейчас этого делать не хотелось. Впечатления поблёкли, а человек казался уже совсем другим.
Мимо прошёл Колин. Нырнул в свою палатку, оставшись наполовину снаружи, и оттуда стал раздаваться шорох. Дженнифер, лежащая у костра и читающая маленькую книжку в мягкой обложке, приподнялась на локтях и обернулась к палатке.
— Что ты делаешь? — спросила девчонка, откладывая книгу себе на живот.

Из палатки донеслось невнятное мычание. Тёплые спортивные штаны попятились назад, лохматая голова показалась над тентом.
— Хватит унывать! — провозгласил Колин, подняв над головой маленькую портативную колонку. — Давайте танцевать!
— Всё это время у тебя была музыка, и ты ничего не говорил? — недоверчиво спросила Леа.
Мальчишка пожал плечами.
— Вы все были такими моральными уродами, что музыка была не нужна.
Удар ниже пояса.
— Это низко, — возмутилась Эмма.
Она отклонилась назад, нащупала на земле шишку, и метнула ею в лохматую башку. Попала в ухо. Парень захихикал, вжав голову в плечи.
— Это правда был эпичный момент, — улыбнулась Дженнифер.
— Ну хватит.
— Как это ты не поругалась с Фрэнком? — не отстал Колин.
— Фрэнсис был первым, на кого она рявкнула, — хмыкнул Фло.
Это уже напоминало сговор. Садистский сговор. Эмма нахмурилась и пробуравила Флорана мрачным взглядом.
— А никто не хочет вспомнить, из-за кого всё началось?
Американский мальчик включил колонку и принялся водить пальцем по экрану смартфона. Искал подходящую песню.
— Я уже говорил, что ты просто завидуешь нашей любви, — не глядя на Эмму сообщил он.
Наглый маленький гадёныш! Он опять переходил границы…
— Но это не страшно! — подхватила Дженнифер, сбросив с себя книгу и сев на коврике. — У тебя тоже может быть такая. Настоящая, большая… Небритая.
— Замолчите, малолетки, — раздалось откуда-то сверху.
Серые джинсы появились в поле зрения, Эмма резко вздёрнула голову. Брент опускался на её коврик. Эм уже безо всякого удивления проследила, как он удобно устроился рядом, согнув ноги в коленях и свесив на них руки. Шевельнулся, почесал поросшую семидневной щетиной щёку. Наверное, он тоже привык постоянно оказываться рядом. А ведь он гид… Эмме снова понравился мужчина-коллега. Что это, такой новый вид профессиональной деформации?
— Мне ломали нос, — внезапно сказал Рейнер.
Эмма моргнула.
— Что?
— Мне ломали нос, — Брент повернулся к ней. — Не смотри так, он не всегда был орлиным.
Она поспешно отвернулась к костру. Неужели она пялилась? И это заметили?
— Я не смотрю.
— Ты смотрела, — встрял Колин.
Чёрт. Почему она не убила его, когда был веский повод? Щёки налились краской. В последнее время Эмма вообще краснела слишком часто. Из потёмок одной из палаток выступила Мари и с интересом посмотрела на мужчину рядом с Эммой.
— А где тебе сломали нос? — заговорила она.
В её вопросе прозвучало столько заинтересованности, сколько обычно звучит в речи флиртующей женщины. Рейнер, однако, только безразлично отмахнулся.
— Еще в школе.
— Школа — отстой, — констатировала Дженнифер. — А что там случилось?
— Просто Рейни — трепло и тролль, — хохотнул Колин. — И кого-то достал.
Брента не смутило такое замечание. Он посмотрел на Джен и тихо усмехнулся.
— Мы с семьёй жили в небольшой деревне на юге, а мой брат мне родной только по матери. Однажды в школе пацаны за глаза ржали над ним и его никому неизвестным отцом, — Брент пожал плечами. — В общем, я услышал, влез в драку, и мне сломали нос.
— Ты говорил, что не ладил с братом, — заметил Колин.
— Это не значит, что кто-то может называть его ублюдком.
Последняя фраза прозвучала, как пистолетный выстрел. Колин перестал смотреть в смартфон, Дженни приоткрыла рот, французы выпучили глаза и вскинули брови. Эмма боялась шевельнуться. Но Брент сидел настолько близко, что она могла чувствовать, насколько расслаблен он сам. Ему было всё равно. История изжила себя в далеком детстве, и возможно поэтому он так легко выложил её чужим людям.
— Ну чего уставились? — один уголок полноватых губ приподнялся в улыбке. — Колин, ты обещал музыку.
Оцепенение разрушилось. Парень отмер и усмехнулся в ответ.
— Не терпится пригласить девчонку на танец?
— Ну и кто из нас двоих трепло?
В этот момент Эмма бросила мимолётный взгляд на Мари: та расплылась в ожидающей улыбке. Мальчишка не ответил. Демонстративно ударил пальцем по экрану смартфона и по стоянке разлился слаженный хор духовых инструментов. Спокойный, баюкающий. Несколько… неожиданный выбор.
— Что это? — удивился Флоран.
Колин засиял, как начищенный шестипенсовик.
— Это кла-ассика, — протянул он.
Духовые закончили протяжную колыбельную, их перебили бойкие струнные. Наверное, виолончели. Брент сцепил пальцы.
— Нам здесь не хватает рома, — успел пробормотать он.
И грянул оркестр «Пиратами карибского моря». «Он — пират». Почти уже классика. Дженнифер подскочила с коврика, Колин быстро опустил на землю телефон и колонку, и схватил девушку за руки. Вдвоём они начали танцевать и прыгать возле костра, как пьяные пираты.
— Точно, — поддакнула Эмма, глядя на творящееся безумство. — В этом походе постоянно не хватает какой-то выпивки.
Рейнер склонился к её уху. Плечо коснулось плеча, щетина снова оказалась в опасной близости от лица. Как тогда, во время фотографирования.
— У нас еще есть фляга с антисептиком, — заговорщицки шепнул Брент, а тёплое дыхание на секунду пощекотало кожу.
— И не мечтай, — так же тихо ответила Эмма.
В это время Флоран заразился весельем. Он обнял свою девушку и закружил. Зато Мари перестала улыбаться. Её колючий немигающий взгляд был направлен точно на лицо Эммы. Она это почувствовала. Боковое зрение уловило движение, Эмма покосилась на француженку, но та уже развернулась и метнулась к своей палатке. Причина такого поведения была достаточно прозрачной, но Эмме не дали над ней задуматься: Колин выпустил Джен и обежал костёр.
— Вставай, просто-Эмма! Тряхни старыми костями! — скомандовал он, схватив Эмму за куртку и дёрнув вверх.
Куртка была расстёгнута, и рукав наполовину съехал вниз. От такого тона у Эммы отпала челюсть.
— Это я — старая? — возмутилась она. — Ну ладно.
Она опёрлась на руку и встала с ковра. Сбросила куртку окончательно. Осталась в термоводолазке. Мальчишка не стал тратить время. Он обхватил талию Эммы своими лапами и, сохраняя почтительное расстояние, закружил вокруг своей оси. Причёска развалилась при первом же обороте. Волосы хлынули вниз, накрывая плечи и лопатки.
Давно Эмма так не веселилась. Как будто в компенсацию всему тому фарсу, который творился до сих пор. Однако музыка вдруг оборвалась. Композиция была настолько же заводной, насколько короткой. Колин неожиданно выпустил Эмму из захвата, не подумав о том, что раскрученная, она может упасть. По инерции Эмма отлетела в сторону и попятилась назад на ослабевших ногах.

Но падать не начала. Впечаталась спиной во что-то крепкое, а волосы зацепились за что-то шершавое. Сильная рука схватила за локоть и удержала Эмму на месте.
— Колин — так себе кавалер, да? — прозвучал голос совсем рядом.
Эмма отфыркнулась от волос и обернулась. Ну конечно, кто еще мог её поймать? И на чьём еще лице могли застрять её тёмные кудри? Она резко подняла руку и смахнула свои прилипшие к щетине пряди.
— Прости, — пробормотала Эмма.
Она же не специально влетела в Брента. Не специально заставила его практически отплёвываться от своих волос… Во всём виноват безрассудный мальчишка. Почему тогда Эмме вдруг стало так не по себе?
Из колонки стала раздаваться новая песня. Похоже, что-то не менее бодрое, чем «Он-пират», но уже в совсем другой стилистике. Никакого оркестра. Что-то современное, попсовое. Не говоря ни слова, Брент взял Эмму за предплечья и, так же, как и Колин, начал кружить. Сначала достаточно медленно, потому что песня набирала разгон. А когда начался припев — заставил подпрыгивать и подныривать под свои руки.

Испанский певец пел что-то абсолютно неразборчивое для непривычного слушателя, но это не мешало всей группе у костра разом орать одно единственное внятное слово, восклицать «Хэй!» и прихлопывать. Всё это время Рейнер продолжал оставаться рядом. Ловил, когда Эмма спотыкалась, и заставлял танцевать дальше.

ГЛАВА 8

29 апреля.
Кингсхаус Отель.

— Ты не сделаешь этого!
— Сделаю. Это будет правильно.
— Боже, да ты невыносим! Ты просто невыносим! Я не могу больше это терпеть!
— Айлин…
— Замолчи! Хоть раз просто помолчи! Я не буду ночевать с тобой. Мы дойдём до следующего города, и я уеду в Лондон.
— Ты завелась из-за ерунды…

Эмма замерла посреди коридора, не зная, куда себя деть. Она не собиралась подслушивать. Но ссора была настолько громкой, что вырывалась даже за качественную дверь. Марлоу опаздывали, пришлось выяснить у администратора, где остановилась пара, и подняться наверх. Лучше бы Эмма осталась дожидаться их на стоянке.
Кто бы мог подумать, что милая Айлин умеет так орать. Точнее, удивительным было то, как она умело помалкивала и сглаживала все конфликты, ни разу не сорвавшись на ор, и теперь стало ясно, что сорваться Лин всё-таки могла. Имела право. Но крик никак не вязался с её образом.
Эмма беспомощно посмотрела по сторонам, забросила руку за голову и потёрла шею. Ей захотелось сбежать. Но раз пришла, нужно решиться и постучать уже наконец. Ссора может длиться еще долго, вся группа не может ждать.

— Из-за ерунды?! — завизжала Айлин. — Я?! Я завелась из-за ерунды?! То есть ты считаешь, что прав?!
— Если ты сядешь и успокоишься, то тоже это поймёшь…

Тон Фрэнсиса был холодным, леденящим. Стоя по другую сторону двери, Эмма испугалась, что за такое спокойствие Айлин запустит в голову мужа вазой. Вряд ли кто-то стал бы грустить по этому поводу, но только убийства на бытовой почве в походе и не хватало. С этой мыслью, Эмма сделала последний шаг до двери, занесла руку и с силой ударила по полотну.
По ту сторону стало тихо. Мертвая тишина. Либо труп Фрэнка экстренно заталкивался под кровать, либо приличная семейная пара тихо ликвидировала следы ссоры. Вероятнее, второе. Деликатно щелкнул дверной замок. Эмма откашлялась, изобразила на лице полнейшее безразличие, и сцепила пальцы перед собой. Будто её здесь не было последнюю минуту или две.
Белесая голова Фрэнсиса Марлоу показалась в проёме.
— Да? — нахмурился он.
Выступил вперед, закрыл собою вид на комнату. Странно… и страшно. Нет, он не бил Айлин, иначе и это было бы слышно. Однако его движение напомнило сцену из американского сериала про службу спасения, где полиция приезжает на вызов о домашнем насилии, и муж старательно прячет за собой жену с разбитым лицом.
Эмма моргнула, прогоняя видение.
— Нам нужно выдвигаться, — спокойно проговорила она. — Ждём только вас.
Лицо Фрэнка сделалось немного озадаченным. Кажется, он вообще не понял, о чём речь.
— Мы сейчас придём, — раздался голос Лин из недр номера.
Эмма поборола желание вытянуть шею и заглянуть за плечо Фрэнсиса. Так делать уж точно нельзя. Она коротко кивнула и отступила на шаг назад.
— Хорошо. Вы уже завтракали?
Фрэнк поморщился. Ему неприятна забота гида? С каких пор?
— Да, — выронил он. — Только что.
Одной проблемой меньше.
— Отлично, — Эмма сделала ещё шаг назад. — Тогда я пойду в лагерь. Через пятнадцать минут выходим.
Она не стала дожидаться ответа или хотя бы кивка. Развернулась и пошагала к лестнице. Дверь за её спиной закрылась мгновенно, деликатный щелчок эхом пронёсся по коридору. После этого короткого разговора Эмме странным образом захотелось умыться. Лучше бы она не слышала ссору Марлоу. Не зная подробностей о личной жизни людей, легче с ними общаться.
Ей хотелось оказаться подальше от злосчастного номера. Мерещилось, что Фрэнсис вот-вот снова откроет дверь и выглянет наружу, чтобы убедиться, что любопытный гид ушла. Преследуемая этими странными мыслями, Эмма быстро побежала вниз по ступенькам.
После вчерашнего взрыва эмоций от исчезновения американцев, к ней должно было бы прийти здоровое безразличие ко всему. Мысленно Эмма уже уволилась, осталось только дойти до Форта-Уильям, сесть в автобус и через семь часов проснуться в Лондоне. И «Добби будет свободен». Плевать на отзывы, выговоры, компенсации. Только бы доехать домой. Но безразличие не наступило, и чувство вины по-прежнему появлялось после каждой новой неприятности.
Будто Эмма специально подслушала чужую ссору.
Это уже напоминало психическую патологию.  
Поток рефлексии прервался внезапно. На двух последних ступеньках Эмма зацепилась носком одного ботинка о другой, и полетела вниз. 
Она влетела в грудь Брента. Покачнулась, чуть не осела на пол. Он отреагировал моментально, схватив Эмму за плечи в водолазке и прижав к себе. Странно, что не упал сам. Было бы занимательно, если бы они вдвоем растянулись на полу. Хотя Брент был почти не против такого исхода.
— Ты пытаешься меня прикончить с самой первой встречи, — проговорил он в каштановые кудри.
Эмма мгновенно отстранилась. Не сильно, вырываться не стала, однако контактом злоупотреблять не собиралась. Жаль.
— Это ты меня преследуешь, — пробормотала она. — Зачем ты здесь?
Брент пожал плечами и опустил, наконец, руки. И в самом деле преследовал, пошёл за нею на всякий случай: от Фрэнсиса по утрам можно ожидать всего на свете. И, кажется не зря.
— От кого бежишь? — проигнорировал он вопрос. — Фрэнк сказал что-то резкое?
Девушка отмахнулась. Обошла Брента, и, не глядя в его сторону, направилась к выходу из здания.
— Не мне. Они ссорятся с Айлин. Я подслушала.
— Фу, как нехорошо.
— Сама знаю. Я нечаянно.
Что?
— Стой, — Брент приноровился к её шагу и развернулся к ней корпусом. — Ты что, действительно себя винишь?
Она промолчала. Вообще-то Эмма стала чувствовать себя намного свободнее в его обществе. Он это заметил еще вчера, и укрепился в мысли за завтраком. На самом деле завтрак в ресторане стал отличным предлогом незарегистрированным туристам зайти в туалет и нормально умыться. Когда Эмма появилась в зале, посвежевшая после вечерних танцев, с вьющимися мокрыми прядями у лица, с заплетенными в две девчоночьи косички волосами, Брент уже сидел за её столиком с заказанным завтраком. Он ведь был должен ей завтрак. Так что всё выглядело вполне обоснованно.
И утро прошло хорошо. Уютно. Кто бы мог подумать, что Фрэнсис сможет всё испортить даже заочно.
Эмма уткнулась взглядом в свои рыжие ботинки.
— Не знаю, — она передернула плечом в водолазке. — Кажется, это уже привычка.
— Эй! — Брент затормозил и схватил её за запястье.
Девушка развернулась и, наконец, посмотрела ему в глаза. Немного удивлённо. Не ожидала такой реакции.
— Перестань, — продолжил Брент. — Все женатые пары ссорятся, можешь мне поверить. Мы с Амелией ссорились постоянно, из-за ерунды. Потом мирились… — он замолчал и хитро прищурился. — Это вносит разнообразие в долгую пресную семейную жизнь.
Скулы Эммы мгновенно порозовели. Она ткнула Брента кулаком в плечо и сдавленно ухмыльнулась.
— Дурак, — пробурчала она.
И снова припустилась быстрым шагом к выходу. Брент задержался на месте, глядя на удаляющуюся спину.
Дурацкое было замечание, не стоило вспоминать бывшую. Бывших вообще не вспоминают, находясь рядом с настоящими или будущими. Но если Эмму оно вывело из мрачного состояния, значит всё было сделано правильно. Брент догнал её в дверях. Дёрнул за ручку, выпустил девушку на улицу, и вышел следом. Дверь тихо хлопнула за спиной, придерживаемая пружинами.
Они молча пошагали к опушке, где туристы сидели возле сложенных баулов и ждали опаздывающих. Когда Эмма ушла оттуда, а Брент еще не успел пойти за нею, группа начала язвительно хихикать в сторону высокомерного Фрэнка, который в этот раз сам нарушил дисциплину. Даже ужасно милый «тряпичный» Флоран высказался на эту тему.
А оказалось, что не всё так хорошо в королевстве Марлоу. Но это не удивительно. Никто не смог бы терпеть его вечно. Даже ангельская Айлин. Но на эту тему Бренту размышлять абсолютно не хотелось. Чужая семейная жизнь интересовала его меньше всего на свете. 
Он засунул большие пальцы в карманы джинсов, развернулся, и стал идти спиной, глядя в лицо, обрамлённое тёмными кудрявыми косичками.
— Завтра Белтейн, — заговорил он.
Первое, что пришло в голову, констатация факта. Эмма недоуменно подняла брови.
— Да-а, — протянула она.
— Уже решила, для кого будешь плести венок?
Брент ознакомился с традициями праздника. У него было время прочесать сеть на эту тему. Где-то говорилось, что венок сплавляют по реке и загадывают желания. Где-то — что девушки надевают венок на голову выбранному мужчине. Последний вариант Брента заинтересовал.
— А должна была? — в голосе Эммы прозвучала ирония.
Брент забросил руку за голову и взъерошил волосы на затылке.
— Даже не знаю.
— А ты решил, кому подаришь ракитник?
А она в долгу не осталась… 
— Куст? Целый куст? — притворно удивился Брент.
— Можешь выломать ветку. Мари оценит.
Он коротко хохотнул. Сделал еще несколько шагов спиной вперед и снова развернулся, становясь в пару к девушке. Оказывается, красноречивые взгляды француженки были заметны не только Бренту.
— Мари, значит?
— Ага, — пожала плечами Эмма.
— Не думаю, что захочу преподносить ей куст, — поморщился Брент.

— Она не достойна куста?
— Только не моего. Мой куст завянет от её яда спустя сутки.
Эмма сочувственно вздохнула.
— Какая трагедия для Мари.
Это было зло. Сарказм в его чистом виде. И тем не менее Брент сдавленно фыркнул. Мог бы и засмеяться, но место стоянки оказалось уже неожиданно близко, и веселье могло породить любопытные вопросы. Колин нетерпеливо вышагивал из стороны в сторону, Дженни снова лежала на ковре и читала книгу.
— Ну и чем они занимались? — заорал мальчишка, завидев Брента и Эмму.
Никто не собирался отвечать ему в той же манере. Эмма опасливо обернулась и посмотрела на отель, Брент последовал её примеру. Дорожка за спиной была пуста. Девушка заметно вздохнула.
— Еще раз крикнешь что-то такое, и я огрею тебя рюкзаком, — прошипела она, подойдя ближе.
Колин услышал. Ехидная ухмылка расползлась по его лицу.
— А действительно, чем? — подала голос сидящая прямо на рюкзаке Мари.
— Не будь глупой, — хихикнула Леа.
Брент скрестил руки на груди и закатил глаза. Эти две курицы однажды убьют друг друга, если Фло не бросит свою подружку раньше.
— Они собирают вещи, — терпеливо ответила стоящая рядом Эмма. — Скоро придут.
— Ой смотрите, — Дженнифер села на ковре и ткнула пальцем в сторону отеля. — Это не они вышли?
Брент снова обернулся. Действительно. Быстро же они взяли себя в руки и сделали безмятежные лица. Шли рядом, никто никого не догонял с извинениями. Хорошая, дружная семья.
Эмма крутанулась на пятках к Колину и ткнула на него указательным пальцем.
— Только попробуй сказать что-то лишнее, — прошептала она, будто Марлоу могли услышать её на таком расстоянии.
Пацан примирительно поднял вверх руки.
— Да понял я, не дурак.
— Иногда я очень в этом сомневаюсь, — пробормотала Эмма, потянулась к своему рюкзаку и подняла его с земли.
Хайленд брал своё. За восемь дней пути изменения стали восприниматься не слишком резко. Однако, если сравнить этот участок Грампианских гор с их началом, то Коник Хилл может показаться безобидным склоном, с которого здорово зимой кататься на санках. Вершины временами прятались в облаках, а автодорога на их фоне казалась тонкой, прилипшей к одежде ниточкой.
Солнце пекло. Жгло шею и голову, заставляя снять шапку и расстегнуть куртку.  Сегодня стихия была на стороне путников. Ни разу не пригнала не пойми откуда дождь.
Путь шёл по старой военной дороге — сохранившейся с восемнадцатого века брусчатке — вдоль современного шоссе. Эмма как обычно продвигалась вперед всех, громко рассказывая историю строительства дороги: про якобитов и генерала Уэйда, про стандартную ширину самой дороги и про сезоны строительства. Ширина, кстати, позволяла группе идти рядом друг с другом, но по привычке туристы держались чуть позади гида.
Брент замыкал их небольшую компанию. Он сам выбрал для себя эту роль. Чтобы снова никто не отстал и не скатился в траву. Конечно, такое было маловероятно, участники группы были достаточно впечатлены выступлением Эммы, и тем не менее Брент плёлся в хвосте и слушал историческую информацию вполуха.
Майрон перестал донимать его своими вопросами и отчётами о коте. Он вообще не писал Бренту с самого лагеря в Инверарнане. Поход заканчивался, вопрос о работе снова вставал остро. Денег, которые заплатит брат, хватит на какое-то время, но такая жизнь уже порядком угнетала. Для полного краха осталось сдать квартиру в наём и уехать жить к маме в Кент. Великовозрастный маленький сынок.
Топая в хвосте группы, Брент смотрел на шагающих людей, улавливал голос Эммы, и понимал, что не скучает по всему этому. Однако он не знал, чем мог бы заниматься, кроме работы с туристами. Конечно, рано или поздно это пришлось бы прекратить. Длительные поездки и ходьба сказываются на личной жизни и здоровье. Однажды вопрос о новой работе всё равно замаячил бы на горизонте. Но то, что случилось, абсолютно сбило все планы на ближайшее будущее.
Десять дней на отдых и приведение в порядок головы заканчивались. А голова в порядок так и не привелась.
Военная дорога вывела туристов к обычной, невоенной и асфальтированной. Какое-то время идти пришлось прямо по обочине трассы, но вскоре показался поворот направо. Эмма свернула туда, прошла несколько десятков футов и, обернувшись к группе, остановилась. Все замедлили шаг и пройдя некий «тормозной путь», столпились возле своего кудрявого гида.
— Ребята, — Эмма спрятала руки в карманы куртки и осмотрела собравшихся. — Скоро начнётся «лестница дьявола», давайте мы постараемся быстрее пройти этот участок, а потом подольше отдохнём на перевале.
— Какая лестница? — испуганно воскликнула Леа.
Флоран заговорщицки склонился к уху подружку.
— Дьявольская, — громко прошептал он. — Р-р-р…
— Фло!
Либо к концу похода даже у тихони-француза стала съезжать крыша, либо он был таким всегда, но качественно шифровался.
— Нет, серьёзно, там правда есть лестница? — нахмурилась Леа. — В горы?
— Конечно, — не промолчала Мари. — Вырубили специально для тебя.
Эмма страдальчески закатила глаза. Видимое изменение в её поведении — в начале похода она бы улыбнулась солнечной пластиковой улыбкой. Лучше пусть закатывает глаза.
— Де-евушки, — устало протянула она. — Пожалуйста…
Француженки уже успели настроиться на перепалку. Однако просьбе неожиданно вняли. Они вдруг обернулись к Эмме и как провинившиеся дети сложили руки за спинами.
— Enfoirée* («Чокнутая» - фр.), — тем не менее шикнула Леа, скосив взгляд на Мари.
— Сonnasse* («Дура» - фр.), — не осталась в долгу та.
Эмма, не таясь, зажала пальцами переносицу. Глядя на этот жест, Брент криво ухмыльнулся: она абсолютно перестала кривляться. И надо же, стоило показать своё истинное отношение ко всему происходящему, как туристы стали почти послушными! Постояв в такой позе секунду или две, Эмма безвольно уронила руку и осмотрелась.
— Давайте пойдём дальше. Я расскажу про «лестницу дьявола» по пути.
Её взгляд мельком пробежал по всем лицам и остановился на Бренте. Он подмигнул. Просто так. Чтобы выразить свою солидарность. Эмма быстро отвернулась и без предупреждения зашагала вперед, но Брент успел заметить на её лице улыбку.
А впереди тропа терялась где-то между огромными треугольниками гор. Группа постояла секунду, глядя на удаляющуюся спину в зеленой куртке, и дружно припустились вдогонку. Брент снова замкнул процессию.
— «Лестница дьявола» на самом деле никакая не лестница, — послышалось оттуда, из-за зеленой куртки. — Это просто такой участок тропы, который на скалах пришлось прокладывать зигзагами. То есть мы будем идти не ровно вверх, а петлять… — Эмма запнулась. — Что-то вроде серпантина, — добавила она. — И почва под ногами всегда находится под уклоном. Нам нужно подняться на горный перевал и спуститься вниз с обратной стороны. Подъём считается довольно сложным, строители «старых военных дорог» прозвали его лестницей дьявола, потому что им было тяжело перевозить материалы для строительства. 
Леа споткнулась о выбоину и чуть не упала на колени. Её бойфренд ловко подхватил француженку под локоть и поставил на ноги.

— И нам придётся пройти этот кусок без остановок? — ужаснулась она.
Эмма обернулась через плечо. Посмотрела на неё с неподдельным сочувствием.
— Не придётся. Если потребуется передышка — мы её сделаем. Но участок не длинный, не нужно переживать.
— Видишь, — хмыкнула Мари. — Ради тебя мы будем останавливаться через каждые десять метров.
Идущая впереди Эмма вдруг резко развернулась на пятках.
— Мари, — тёмные брови сошлись, а голос прозвучал неожиданно сурово. — Я понимаю, что вы терпеть не можете друг друга. И что я вам тоже не нравлюсь, — (француженка скептически вздёрнула одну бровь). — Да, я не дура, — констатировала Эмма. — И я даже могу вас понять. Но давайте мы всё-таки доберемся до Форта Уильям без происшествий. Нам осталось два дня. Завтра мы скорее всего попадём на Белтейн в лагере, хороший веселый праздник. Послезавтра поднимаемся на Бен-Невис, потом спускаемся и уезжаем в Лондон. Всем будет легче, если вы с Леа будете ссориться реже. Пожалуйста.
Все уставились на Мари. Все забыли, как дышать. Даже Фрэнсис с любопытством взглянул на француженку, поправив очки на носу. Брент немного испугался, что сейчас придётся разнимать женскую драку…
Но Мари только фыркнула и поджала губы.
Эмма молча кивнула сама себе, развернулась и пошла дальше.
— Сейчас я могу рассказать вам про войны шотландских кланов. Хотите?
— Да! — вдруг завопил Колин, подняв руки вверх. — Войны кланов!
И его возглас прокатился по долине, теряясь в пустоши.
На резюме Эммы пришло три ответа. Это она выяснила во время привала на обед, когда заглянула в мобильник и обнаружила сеть. Интересные предложения, хотя сейчас любая работа казалась лучше имеющейся. Но эти места работы были не постоянными: трём фирмам требовались временные гиды. Если есть работа — идёшь и работаешь. Если нет…
Эмма сидела на ковре, прикрывающем камень, и беспокойно проглаживала экран смартфона, снова и снова пролистывая предложения. Рядом стояла чашка с остывающим чаем. Эмма хотела ответить на все. Это казалось неразумным, учитывая непостоянную занятость, но, когда закончится этот поход в «Шагай!» ничего хорошего её не ждёт. Даже если бы она хотела остаться (а она не хотела).
Привал случился на горном перевале, на полпути в Кинлохлевен. Колин кружил неподалёку вокруг очередной «настоящей вершины», сложенной из груды камней больших и маленьких. Мальчишка опасливо поглядывал на Эмму, очевидно вспоминая о том, что она видит всё даже тогда, когда не смотрит. На самом деле эта груда камней была куда больше той, которая лежала на Коник Хилл, поэтому Эмма не пыталась уличить Колина в воровстве. Если он стянет камень — проблема будет только его.
Дженнифер в это время доедала какую-то булочку, французы фотографировались на фоне горных вершин и «лестницы дьявола», которая хорошо просматривалась с перевала. Прохождение этого отрезка сопровождалось частыми вздохами Леа. Зато сейчас она сияла гордой улыбкой, будто преодолела по меньшей мере подъём на Монблан. Для некоторых людей даже такое небольшое испытание — Испытание. Это не плохо. Однако вряд ли Леа еще когда-то пойдёт в поход и побьёт свой личный рекорд более тяжелым подъемом. Скорее всего «лестница» останется для неё самым сложным отрезком пути в жизни.  
Фрэнк и Айлин всю дорогу молчали. Эмма шла впереди всех, и не видела их поведения, но, когда оборачивалась чтобы проверить состояние группы, Марлоу держались отстранённо друг от друга. Лин периодически то отставала от Фрэнсиса, то наоборот обгоняла его, только чтобы не идти рядом. Её будто подменили. Исчезла та милая, улыбающаяся шотландка. И это случилось всего за одно утро…
Снова поднялся ветер, завыл в горных пиках, как привидение древней старухи. Эмма подняла чашку с чаем, сделала глоток и поёжилась. Брент стоял в стороне от группы и смотрел в свой телефон. Эмма ждала, что он присоединится к ней за обедом, но мужчина быстро отошёл от всех и замкнулся в себе.
Рядом зашуршали камни, кто-то подошёл сбоку и остановился.
— Эмма, мы можем поговорить?
Она ждала этого весь день. Всё-таки не зря чувство тревоги и вины поселилось где-то внутри после подслушанного разговора. Вопрос был только в том, сколько Айлин будет тянуть. Продержалась она довольно долго.
— Конечно, — Эмма посмотрела на Лин снизу вверх и сделала приглашающий жест. — Присаживайтесь.
Та помедлила секунду. Потом кивнула, повернулась и опустилась на ковёр. Разговор предстоял сложный. Эмма с утра морально готовилась к обвинениям.
— Эмма, — заговорила Айлин. — Я хотела вас попросить. 
Она замялась, потупила взгляд. Поковыряла ногтем засохшую ранку на запястье, и посмотрела в пустоту перед собой. Эмма замерла в ожидании продолжения.
— Когда мы придём в Кинхолевен, я бы хотела уехать. Совсем, — она снова взяла паузу. — Вы поможете мне найти какой-то транспорт?
Эмма ведь это слышала. Утром. Под дверью. Но не поверила в серьезность, так же, как и Фрэнк.
— Лин… — Эмма не сдержала короткий вздох. — Послушайте, если это из-за меня, если моё вчерашнее поведение как-то рассорило вас с Фрэнсисом — пожалуйста простите! Вы всё время становились на мою сторону, хотя не должны были...
— Что? — перебила её Айлин, — Эмма…
Кажется, она сказала лишнее. Но от признания стало легче.
— Да, я утром слышала кусочек вашей ссоры, — пробормотала Эм. — Мне стыдно, я не хотела…
— Эмма, постойте! — Лин резко развернулась к Эмме, и непонимающе сдвинула брови. — Дело не в вас, а в нём!
Она снова оборвала речь. Глубоко вдохнула. Поджала губы, думая о чём-то, и не спеша продолжить. Но не уходила. Теперь Эмма уже не понимала ничего вообще.
— Мы разводимся, — вдруг объявила Айлин, глядя прямо перед собой. — Я уже какое-то время хотела подать на развод, но он меня отговаривал. Уговаривал. Этот поход… Он был чем-то вроде акта примирения, попыткой восстановить отношения, — она горько усмехнулась. — Я очень, хотела, чтобы всё наладилось, но Фрэнсис, судя по всему, к этому не стремится. Он обещал, что у меня не будет повода краснеть за него, выгораживать. Знаете, что он сделал утром? Он довел до слёз официантку, которая принесла чай вместо кофе, а потом написал жалобу на всю страницу книги.
Признание оглушило Эмму. Внезапно.
Никто не думал, что дела обстоят так.
Когда Айлин стеной становилась между Фрэнком и проблемой, это казалось странным, но легко списывалось на семейные привычки. Люди разные, характеры разные, и если двоим друг с другом комфортно, то какая разница, что думают окружающие?
А оказалось, брак Марлоу трещал по швам и, наконец, лопнул.
Пауза затянулась.
— Он не всегда был таким, — устало проговорила Айлин. — То есть конечно, какие-то задатки просматривались. Он был очень амбициозным парнем, и в то время это казалось плюсом… Если бы я знала, во что превратится его характер со временем — сбежала бы с первого свидания.

Эмма не знала, что должна ответить. Ей было жаль Лин, но она не представляла, как выразить свою сочувствие.
— Простите. Что-то я расклеилась, да? — пробормотала Айлин. — Вы же мне поможете найти транспорт?
Только сейчас Эмма пошевелилась и посмотрела на неё.
— Конечно, — опомнилась она. — Я думаю, администратор отеля вызовет такси.
— Не переживайте по поводу отзыва Фрэнка о походе. Когда мы вернёмся, у него будет достаточно других проблем, чтобы помнить еще и о вас.
— Я бы с этим справилась.
Айлин грустно улыбнулась. Она кивнула, поднялась с камня, но тут же беспомощно осмотрелась по сторонам и снова упала на прежнее место.
— Можно я посижу с вами? Не хочу идти к Фрэнсису.
Так даже лучше. Не придётся отвлекаться на отрешенного Рейнера и гадать, чем он занят. От Айлин веяло каким-то меланхоличным спокойствием.
— Сделать вам чаю? — проигнорировала вопрос Эмма.
— Нет, — мотнула головой Лин. — Спасибо. Я просто посижу и подожду окончания привала.
* * *
Вечер.
Кинлохлевен.

— Фирс и Эван, комната двести один.
— Вы такая официальная, мисс Маршалл, — фыркнул Колин, выступая вперед и выдёргивая брелок из пальцев Эммы.
— Не остри и проваливай, — хмыкнула та, переводя взгляд на бумагу в руках.
На стене тикали огромные, диаметром в несколько футов, часы. Кирпичные беленые стены будто увеличивали маленький холл гостиницы. Серый аскетичный диван ютился в углу напротив стойки администратора. Туристы столпились вокруг Эммы полукольцом. Уставшим, голодным полукольцом. 
Администратор Рита предпочла даже не пытаться лично разбираться с туристами, а просто вручила гиду список и стопку ключей, и нырнула за свою стойку. Хорошо, что список не длинный. Еще предстояло решить проблему Айлин, и желательно без свидетелей. Не то чтобы Айлин об этом просила, однако самой Эмме было бы неприятно, если бы кто-то из группы узнал о её браке. Ну то есть если бы у неё был брак.
— Морель, Морель, Бонне. Двести два.
Вместо Флорана к Эмме протиснулась Мари.
— Можно, я убью американцев, если они будут вести себя слишком громко? — прошептала она.
Эмма не оторвала взгляд от листа.
— Можно, — серьёзно кивнула она, не глядя протягивая ключ француженке. — Рита поможет зарыть трупы на заднем дворе. — (Мари громко хмыкнула). — Рейнер, двести четыре.
Айлин даже не подошла к стойке. Сразу после входа в отель как бы между прочим села на диванчик, и там и осталась. Зато Фрэнк ждал свои ключи.
— Ты никого не пропустила? — Брент стал рядом, вытянул шею и попытался заглянуть в лист. — Двести два и сразу двести четыре?
«Любопытство сгубило кошку». Эмма резко прижала список к себе, повернула голову и почти столкнулась своим носом с другим, орлиным. Впору бы покраснеть, но ей было категорически не до того.
— Нет, — прищурилась она. — Я никого не пропустила.
Он так и не подошёл к ней ни на привале, ни после. Шёл за спинами всех остальных. И как бы Эмма ни пыталась говорить себе, что всё нормально, людям свойственно менять решения, а настроение Рейнера в принципе переменчиво, как шкура хамелеона, однако такое внезапно отстраненное поведение всё равно цепляло.
Французы потопали к лестнице. Брент больше не стал пытаться заглянуть в список. Отстранился, забрал свой ключ, звякнув брелоком, и последовал за троицей. Эмма задумчиво уставилась в его спину. И всё-таки что могло так его отвлечь и вогнать в состояние хмурой отрешенности? В пути, в те нечастые моменты, когда Эмма оборачивалась, чтобы проверить группу, Рейнер шёл, опустив голову и спрятав руки в карманы. Светлые брови всё время были сдвинуты, и из этого состояния его вывел только вопль Колина, возвещавший о появлении крыш домов в поле зрения.
Рядом с Эммой раздалось громкое недовольное покашливание. Она вздрогнула и оторвала взгляд от опустевшего дверного проёма. Фрэнсис. Он всё еще был здесь, рядом, скрестил руки на груди и вздёрнул бесцветные брови.
— Можно мне мой ключ? — холодно спросил он.
Чёртов Рейнер умеет вгонять в ступор даже когда рядом его в общем-то нет. Эмма интенсивно кивнула. Наверное, даже слишком интенсивно. Выбрала из оставшихся двух брелоков тот, на котором был номер двести три, и протянула его Фрэнку.
— Неужели, — пробормотал он, взяв ключ двумя пальцами.
Вот теперь можно было разбираться с последним моментом. Конечно еще лучше было бы подняться в номер и, хотя бы, оставить вещи, но бросать Лин Эмме не хотелось. Она перегнулась через стойку администратора и посмотрела вниз на сидящую за компьютером девушку.
— Рита, — тихо позвала она. Девушка с конским хвостом и большими серьгами-кольцами в ушах оторвала взгляд от монитора. — Не могла бы ты заказать такси для миссис Марлоу до…
Ей не дали закончить. Совершенно неожиданно в плечо вцепилась рука, и, если бы не куртка, захват вышел бы очень неприятным. Эмму как куклу развернули спиной к стойке. В лицо впился яростный взгляд за стёклами очков.
— Куда это вы отправляете мою жену? — прошипел Фрэнсис.
Сюрприз!
Эмма не успела испугаться. А всё что успела — это вскинуть брови от удивления и открыть рот. Фраза «Какого хрена?» застряла в горле и так и осталась невысказанной. Дальше рука Фрэнка слетела с куртки так же внезапно, как вцепилась в неё. То есть ей помогли слететь. Буквально из ниоткуда взялся Рейнер. Он сильно толкнул Фрэнсиса в плечи, от чего тот, как тряпичный, легко попятился назад. Сам Брент шагнул в сторону и прикрыл Эмму собой. 
— Ты зарвался, Марлоу, — услышала она глухое рычание.
А вот теперь до мозга стал доходить весь смысл. Оцепеневшая было Айлин подскочила с дивана и вцепилась в локоть мужа. Эмму хотели ударить? Прямо здесь? Или… что? Брент распахнул куртку, стянул рукава и отбросил её на пол…
— Фрэнсис, какого чёрта ты делаешь? — ошарашено выпалила Лин, становясь перед мужем.
Эмма выступила из-за мужской спины, но тут же была задвинута назад.

— Да, Фрэнсис, — зло переспросил Брент. — Какого чёрта ты творишь?
— Я звоню в полицию, — пискнула Рита из-за своей стойки.
Слишком быстро стала раскручиваться воронка. Только полиции здесь и не хватало.
— Нет! — выпалила Эмма, оказавшаяся в ловушке между спиной и стойкой. — Такси. Только такси, до Глазго.
— Какой Глазго? — раздался рёв Фрэнсиса.
Эмма абсолютно чётко слышала утром, как Лин говорила об отъезде. Он не мог забыть. Он не посчитал нужным услышать.
— Я уезжаю, Фрэнк, — безапелляционно проговорила Айлин.
— До Глазго будет дорого, — робко вставила Рита. — Мой кузен живёт за углом, довезет быстро и возьмёт в два раза меньше.
Эмма закатила глаза. Самое время обсуждать расценки.
— Мне всё равно, — снова заговорила Лин. — Машина нужна прямо сейчас.
— Ты никуда не поедешь! — возмутился Фрэнсис.
— А ты меня останови!
И началась ссора. Громкая, неприличная ссора. Благополучная английская семья уже не пыталась спрятать свои отношения от посторонних глаз. Настоящий кошмар. Почему в этом мире дар предвидения достаётся только избранным? Если бы Эмма знала… Если бы она только знала, что ей придется разгребать в этом походе, она уволилась бы две недели назад.
Крики и взаимные упрёки отражались от стен. Удивительно, как на шум не сбежался весь персонал. В это время Рита схватила мобильник, быстро набрала номер и затараторила в динамик что-то на гэльском. Эмма отвернулась от стойки. Снова уперлась взглядом в русый затылок. Марлоу уже не собирался вредить никому, кроме себя самого, но Брент, как каменный, продолжал стоять на месте. Эмма подняла руку и робко постучала по твёрдому плечу в термоводолазке.
— Мне можно выходить? — шёпотом спросила она в чёрную лайкру.
Рейнер, скрестив руки на груди следящий за разгневанной парой, повернул голову, являя взору Эммы орлиный профиль.
— Разреши мне разбить его очки, — пробормотал он, посмотрев за спину.
Шершавая скула оказалась в опасной близости ото лба Эммы. Достаточно было преодолеть два дюйма и боднуть Брента, как это делают кошки. Дурацкая идея. Эмма чуть заметно ухмыльнулась и немного отстранилась.
— Хватит с него того, что его бросает жена. Будь солидарен.
— Я не могу быть солидарным, — снова зашептал Брент. — Мне жена изменяла годами, а Фрэнк просто козёл.
В этом заявлении абсолютно не прозвучало грусти. Констатация факта, даже немного ироничная, что было забавно в ситуации, когда несколько минут назад Эмме хотели выкрутить руку. Однако, как изменился человек! Снова. Как он это делает? Полдня Брент был человеком-невидимкой. Молчал, хмурился, смотрел строго вниз. Куда делся тот настрой?
И как Рейнер снова оказался в холле в такой нужный момент?
Окна отразили свет фар, звук приближающегося автомобиля заглох прямо напротив входной двери.
— Я еду с тобой, — заявил Фрэнсис.
Очевидно, в ссоре наступила его очередь говорить реплику.
Айлин не ответила. Развернулась на пятках и полетела к выходу. Зло рванула на себя дверь, выскочила на улицу. Эмма не могла отпустить её вот так. Она сделала шаг в сторону от Брента и попятилась ко всё еще распахнутой двери.
— Я должна проводить Лин, — тихо сказала она.
— Обойдёмся без помощи, — рявкнул всё еще стоящий в холле Фрэнсис.
В проёме снова появилась разъярённая Айлин.
— Не смей так с нею разговаривать! — ткнула она пальцем в мужа. Затем крутанулась к Эмме, чуть не сбив её рюкзаком, и без предупреждения обняла. — Спасибо, — контрастно-негромкое бормотание прозвучало где-то в волосах. — Я не должна была вас просить о помощи. Сделала только хуже. — Лин тихо шмыгнула носом. — Бросайте эту дурацкую работу, и всё у вас будет хорошо.
В следующий момент она снова вылетела вон. Фрэнсис молча проследовал за нею. Дверь закрылась, на улице хлопнули двери автомобиля, он завёлся и рванул с места.
В холле гостиницы вдруг стало ужасно тихо. Эмма устало вздохнула и прикрыла глаза.
— Я думала, они начнут что-нибудь бить, — раздался за спиной тихий голос Риты.
Интересно, что здесь бить? Разве что сорвать со стены огромные часы, но это вряд ли. Эмма развернулась к стойке.
— Извини, — пробормотала она, взглянув на девушку. — Марлоу должен был знать, что она уезжает. Вышло ужасно.
Рита беззаботно отмахнулась.
— Забей. Думаешь, почему хозяева переделали холл под «лофт»? Они не успевали заменять разбитые антикварные тарелочки. Буквально на прошлой неделе одна тётка за волосы вытянула из номера любовницу мужа и проволокла по всему коридору второго этажа. Весело было.
Опиравшийся локтем на стойку Брент звучно присвистнул.
— У вас здесь заколдованное место?
— Типа того, — пожала плечами девушка и свернула разговор, уставившись в монитор компьютера.
На Эмму навалилась усталость. Как обычно, когда осознаёшь, что только что закончилось что-то плохое. Усталость, опустошение, желание упасть в ванну с пеной и раздувать пузыри на ладони. Эмма забросила руки за голову, сцепила пальцы в замок на шее и сильно потянулась.
— Рита, я хочу ужин в номер. Можно?
— Можно, — кивнула девушка.
— Отлично.
Эмма подхватила рюкзак, и медленно побрела к лестнице. Брент тут же отлепился от стойки администратора, поднял куртку с пола, и пошел за Эммой послушным щенком. Так он поэтому продолжал торчать в холле до сих пор? Он поравнялся с её шагом и спрятал большие пальцы в карманы джинсов.
— Не пойдёшь в ресторан?
В голосе прозвучало простое любопытство. Вежливый вопрос чтобы поддержать вежливую беседу на пути к номеру. Эмма повернула голову. Попыталась увидеть хоть какое-то выражение на заросшем худом лице.
— Нет. Устала.
Рейнер только коротко кивнул. Рядом показались голые дощатые ступеньки, Эмма ступила на первую и схватилась рукой за перила, подволакивая за собой тяжелый рюкзак. Брент затормозил на полушаге и через секунду Эмма почувствовала, как баул вырывают из рук.

— Эй! — обернулась она.
Рюкзак уже забрасывался на плечо Рейнера.
— Что? — непонимающе вскинул брови мужчина. Но ответа ждать не стал. — Откуда ты знаешь про развод Марлоу? — спросил он, тоже ступив на ступеньку, и обойдя Эмму стал подниматься.
Ладно. Если его ситуация не смущает, то её она тоже не должна смущать. Эмма посмотрела вверх на отдаляющиеся серые джинсы и пустилась следом.
— Лин рассказала, — проговорила она джинсам. — Еще на перевале после «лестницы дьявола».
Брент уже стоял на втором этаже. Будто и не устал за день.
— А-а… тогда… — протянул он, глядя, как Эмма цепляется за перила. — Да-а… я был занят и не заметил.
— Что-то важное?
— Нет… — выпалил Рейнер.
Очень уж поспешно. Значит действительно важное.
— Вообще-то нет, — продолжил он после секундной паузы. — Брат сейчас на какой-то конференции в Форте Уильям. Написал мне, что завтра уезжает и может заехать сюда за мной. У него есть накопленные авиамили, он предложил оплатить ими полёт.
Эмма медленно ступила на последнюю ступеньку и остановилась рядом с Брентом.
Авиамили. Вот значит, как всё закончится. 
— Ясно… — она насильно растянула губы в улыбке, обошла живую преграду и двинулась вперед по коридору. Спасительная дверь номера была совсем недалеко. Нужно выдержать пару ничего не значащих реплик, чтобы оказаться в своём привычном замкнутом одиночестве. — Ну, тебе и не особо нравилось в походе, да? Значит, завтра уже будешь дома с котом.
Брент будто споткнулся на пути. Хотя Эмме могло только показаться…
— Что? Не-ет! — протянул он. — Нет. Я отказался. В общем-то этим я и занимался весь обед. Рон звал меня домой, я отказывался. Он снова звал, я снова отказывался. У него ко мне дело, но это может подождать.
И почему вдруг так резко полегчало? Он не уедет, останется еще на день… Эмма всунула руку в карман куртки и нащупала там ключ.
— Что ты сказал брату? — повернулась она к Бренту.
На худом лице расползлась лукавая ухмылка. Рейнер запустил свободную руку в волосы и почесал затылок.
— Сказал, что хочу остаться и посмотреть Белтейн, — пожал плечами он.
Белтейн. Хороший праздник. Что там говорилось про кусты и венки? Дверь номера выросла прямо перед Эммой, приглашая нырять внутрь, но она больше не спешила
— А-а… — Эмма вытянула ключ из кармана и медленно вставила его в замочную скважину. — Ясно.
Еще один вопрос на сегодня её всё-таки интересовал. Она развернулась на пятках и чуть не столкнулась с мужской грудью, внезапно оказавшейся рядом.
— Так а… — Эмма запнулась, уставившись в давно небритый подбородок. — Как ты оказался внизу, когда Фрэнк, ну-у…?
— Вернулся, чтобы спросить, в каком ты номере.
От такой внимательности по телу Эммы разлилось тепло, проникая даже в самые кончики пальцев ног.
— В двести пятом, — улыбнулась она, нажав на ручку и вступив внутрь комнаты. — Мы опять соседи.
— Я заметил…
Брент снял с плеч лямки рюкзака, перегнулся через порог, привалил ношу к стене изнутри.
— До завтра, просто-Эмма, — проговорил он, разгибаясь и глядя на неё из-под светлых бровей.
Потом сам взялся за ручку и сам тихо прикрыл дверь. Эмма осталась стоять одна в темноте… и глупо улыбаться дверному полотну.

ГЛАВА 9

30 апреля.
Кемпинг у подножия горы Бен Невис, недалеко от Форта Уильям.
Белтейн.

По периметру поляны выстроились палатки всех цветов и размеров: от одноместных малышек, в которых можно лежать только в позе фараона, до огромных шатров с несколькими входами.
Сумерки сгустились над лагерем, но темно не было. Всё вокруг освещали факелы и костры. Они были разложены на поляне, как цифры на циферблате часов, а в центре, как крепеж для стрелок, высился майский шест. Разноцветные ленты спускались с его верхушки до самой земли и едва заметно покачивались от слабых порывов ветра.
Местная фолк-группа уже несколько часов развлекала публику. Сквозь шум, смех и разговоры прорывалась быстрая кельтская мелодия, под которую разгорячённым парням было весело прыгать через костры. Из смеси мотивов Эмма узнала только волынку, скрипку, и ритмично выдающий бой барабан. Все остальные инструменты казались слишком аутентичными, чтобы в них разбираться.
Эмма сидела в кругу знакомых и незнакомых девушек и сосредоточенно пыталась создать нечто наподобие венка из той травы и цветов, которые кучей высилась в центре круга. Выходило весьма посредственно. Возможно, в былые времена девочки с молоком матери получали это умение, но в двадцать первом веке для девушки считается полезным навыком самостоятельно откупорить бутылку вина. Плетение венков отошло на задний план.
Очередная травинка выпала из плетения. Эмма нервно отфыркнулась от упавшей на глаза кудрявой пряди. Прядь не поддалась. Тогда она выпустила венок из одной руки и смахнула волосы тыльной стороной ладони. От резкого движения из плетения выпало еще несколько цветов. Чёрт.
— Ты делаешь не совсем правильно, милая, — прозвучал мягкий женский голос.
Эмма вздрогнула, оторвала взгляд от своей поделки, и посмотрела на сидящую рядом женщину. Мойра находилась здесь специально для таких безруких, как Эмма. Одетая в рясу друида телесного цвета, она знала всё о венках.
— Правда? — Эмма смущенно улыбнулась.
— Да, давай покажу.
Женщина протянула руку, Эмма попыталась передать ей шаткую конструкцию, и та рассыпалась окончательно. Трава и уже мятые цветы легли на колени покрывалом. Эмма густо покраснела.
— Чёрт…
— Ничего, — Мойра успокаивающе погладила её по плечу. — Всё равно лучше было начать заново.
Действительно. Из того веника, который получался у Эммы, вряд ли вышло бы что-то хорошее. Что удивительно, она ведь могла без труда завязать восемь видов узлов, и умела открывать вино отвёрткой и молотком.
А с дурацкими венками не срослось…
Мойра осторожно отобрала из кучи несколько пучков травы и цветов, и повернулась к Эмме.
— Вот, смотри, — она взяла в каждую руку по длинному цветочному стеблю. — Берешь один и обматываешь его другим. Концы зажимаешь вместе. Видишь?
Эмма интенсивно кивнула. Она ведь так и делала, разве нет?
— Дальше берешь траву, прикладываешь рядом и снова обматываешь.
— М-гм.
Женщина протянула свежую конструкцию Эмме.
— Возьми, попробуй. Все следующие обмотки плотно прижимай к основному стеблю.
— А у меня получается? — подала голос сидящая напротив Дженнифер.
Эмма забрала свой будущий венок, и Мойра от неё отвернулась туда, где девчонка придирчиво рассматривала свою работу.
— Отлично, малышка, — похвалила добрая женщина. — Еще немного и будет готово. Можешь обмотать его нитками, чтобы лучше держался.
— Жаль, с нами нет Айлин, — вздохнула Леа (её венок был готов наполовину, и она прикладывала его к голове, чтобы прикинуть размер). — Ей бы здесь понравилось.
Эмма промолчала и уткнулась взглядом в плетение. Взять траву, приложить, обкрутить, зажать стебель в кулаке. Ничего сложного… На самом деле Эмма была уверена, что сейчас меньше всего Айлин нужен Белтейн. Если судить по её состоянию на момент отъезда, всё, в чём нуждалась Лин — хороший юрист. Но никто, кроме Брента, Риты и самой Эммы, этого не знал.

Когда утром Марлоу не спустились к завтраку, первой, как ни странно, встревожилась Мари.
— У Айлин с Фрэнсисом всё в порядке? — спросила она, оглядываясь на пустые столики в ресторане. — Второе утро опаздывают.
От этого замечания Эмма чуть не выпустила кофе через нос. С трудом проглотила напиток, только немного закашлявшись, и отставила чашку на блюдце. Несколько голов повернулись к Мари, на лицах застыло удивление, а правая бровь Рейнера и вовсе иронично взметнулась вверх. Он не пытался вежливо скрыть свою реакцию.
— Марлоу уехали домой вчера вечером, — спокойно проговорила Эмма, стараясь не обращать внимания на то, как Брент закусил губу. — Им позвонили из дома, и они незамедлительно выехали в аэропорт Глазго.
Она не собиралась просвещать всех на тему чужих семейных дрязг. Это было неправильно. Если на Фрэнсиса Эмме и было наплевать, то Лин не заслужила такого отношения.

— Oh c’est horrible! («О, это ужасно!» - фр.) — вилка Леа звякнула о тарелку. — Надеюсь, ничего серьезного не случилось?
В этот момент Мари колко посмотрела на девушку.
— Если бы было несерьезно, они бы не уехали.
В воздухе запахло очередной ссорой, причём почти на ровном месте. Как они это делают? Просто говорят, говорят, и — бам! — летят искры. Эмма тяжело вздохнула, приготовившись выступать рефери. Открыла рот, чтобы остановить намечающуюся перепалку, но почувствовала на своём колене под столом тёплую ладонь, и так и застыла, не проговорив ни слова.
— Я думаю, им можно только пожелать удачи и посочувствовать, — заговорил Брент, даже не взглянув на Эмму, но его пальцы в это время делали поглаживающие успокаивающие движения по её ноге. — Сегодня же Белтейн, они многое пропустят. И день обещает быть солнечным.
— Ой да ладно, — отмахнулся Колин, вцепившись зубами в тост с джемом. — Через пять минут набегут тучи, и мы будем мокнуть под дождём и завидовать Марлоу.
— Не будь пессимистом, — мягко заговорил Флоран. — Вдруг нам повезет?
Разговор переключился на безопасную тему погоды, и Марлоу остались забыты. Рука соскользнула с колена, легла на стол. Ноге Эммы стало холодно. Внезапно. А Брент продолжил энергично есть свой завтрак, будто ничего и не случилось. Будто он постоянно кладет свои руки на её колени и это считается чем-то обыденным.
Как позже выяснилось, Рейнер, со своим замечанием, оказался прав. Колин весь день называл его Великим Мерлином и просил научить делать так же. Солнце палило нещадно, но это скорее радовало, чем огорчало. Погода, будто живая, почувствовала, что сегодня последний переход и дала туристам порадоваться теплу, свету и синему-синему небу.
Кажется, группа тоже наконец поняла, что финишная черта уже совсем близко. Без Айлин и Фрэнка стало как-то пусто, и это сплотило людей. Колин включил свою портативную колонку, и часть пути прошла с музыкой, пока мобильник мальчишки не разрядился до полного нуля. Потом настал черед удивительных историй: Джен вспомнила вчерашние рассказы Эммы про войны шотландских кланов и потребовала продолжения. Эмма не отказала. И пусть имена и фамилии смешались в голове в одном большом котле ненужной информации, главное во всём этом было — создать атмосферу.
В палаточный лагерь под Бен-Невис группа пришла довольно поздно, но еще засветло. Здесь уже во всю кипело празднование: девушки и парни, наряженные в одинаковые бежевые рясы, танцевали вокруг майского шеста, взявшись за концы длинных лент; в стороне от шеста мужчины устроили турнир на деревянных мечах. А сопровождала это всё плывущая по поляне кельтская музыка.
Эмма нашла еще не занятое палатками место и заставила всех обустроить себе жильё до того, как присоединиться к веселью. Ужин готовить не пришлось: организаторы подогнали фургон, в котором продавали еду и горячие напитки. Так же не пришлось и рвать траву для венков, всё приготовили заранее: накосили и свалили аккуратной кучей. Оставалось только сесть рядом и начать создавать красоту.
Когда на горы стала наступать темнота, кто-то невидимый зажёг все костры и факелы, танцы у шеста с лентами прекратились, а мужчины и женщины разбрелись по разным углам: одни к накошенной траве, другие — прыгать через костёр. Сейчас, сидя за работой, Эмма искоса поглядывала туда, откуда раздавался рокочущий мужской смех. Она старательно пыталась рассмотреть Брента среди разгоряченных прыжками мужчин, но так и не нашла его.
Венок в руках Эммы медленно, но верно приобретал форму. Не слишком объёмный, но и не рыхлый веник, как в начале.
— Мойра, — оклик Дженнифер разорвал поток мыслей Эм. — А расскажите про традицию собирать травы ночью в лесу. Нам Эмма про неё говорила.
Эмма закатила глаза. Кто бы мог подумать, что она запомнит?
— Правда, малышка? — задорно хохотнула женщина. — И что рассказала Эмма?
— Обрисовала общие черты, — пробормотала та себе под нос. Но Мойра её услышала.
— Ну раз так… — пожала плечами она. — Сегодня большое значение имеют любовные ухаживания, как символ плодородия, — Эмма заметила, как мастерица весело подмигнула Джен. — В старину молодёжь ночью уходила в лес на сбор трав и цветов, а возвращалась только под утро. Старшее поколение было очень недовольно. Большая половина девушек деревни после Белтейна становились… М-м… Испорченными.
Дженнифер раздраженно цокнула языком.
— Кошмар! Какое ханжество!
Венок Эммы из полукольца превратился в кольцо. Наконец-то! Она вытянула его в руках, чтобы рассмотреть.
— Действительно, — бросила она, придирчиво изучая плетение. — Какие узкие взгляды на жизнь были у средневековых кельтов…
— Вот именно! — с готовностью поддакнула Джен, но тут же замялась. — Стой… Ты пошутила, да?
Отличный венок. Лучший из всех венков, которые Эмма когда-либо плела (то есть никогда). Осталось обмотать нитками, и возможно он доживёт до завтра. Она положила его на колени, и встретилась взглядом с девчонкой.
— Ага, — коротко бросила Эмма.
Дженнифер скрестила руки на груди и скорчила гримасу обиды.
— Ты умеешь быть такой же язвой, как Мари. Не понимаю, почему вы до сих пор не подружились.
Либо это такая шутка, либо наивность Дженни действительно равнялась наивности восьмилетки. Мари никак не отреагировала на это замечание, продолжая сосредоточенно обвязывать свой венок. Зато Леа громко фыркнула.
— Потому что им нравится один мужчина, глупая! — хохотнула она.
Эмма страдальчески прикрыла глаза. Действительно, с Мари вполне можно было подружиться. По крайней мере сейчас Эмма поняла, почему та ненавидит подружку своего брата.
— Боже… — тихо выдохнула Эм.
С места Дженни раздался смех.
— Рейни? Они обе запали на Рейни?
Ну что за идиотки… Мари всё так же продолжала молчать. Спокойно скрепила концы венка, ни на кого не глядя надела его на голову и поднялась на ноги.
— Пойду, прогуляюсь, — пробормотала она.
Затем развернулась и стала быстро отдаляться. Странная реакция у человека, который с начала похода не терпел даже косого взгляда в свою сторону. Эмма и Мойра проследили за её уходом, когда Мари окончательно исчезла в потёмках, женщина повернулась к Джен и грозно сдвинула брови.
— Это было очень нехорошо, юная леди.
— А что я сказала? — воскликнула девчонка.
Сердитый взгляд Мойры перешел на Леа.
— И вы, мадемуазель, повели себя бестактно. 
Та беззаботно пожала плечами.
— Она быстро оправится.
— Что здесь случилось? Куда удрала моя сестра?
Эмма обернулась. Как-то незаметно к женской компании подобрались Колин, Фло и еще несколько незнакомых парней. Флоран подошёл к Леа и сел рядом с нею на корточки. Американский мальчишка подхватил Дженнифер за талию и поставил на ноги.

— Ничего не происходит, — отмахнулась Леа, чей голос вдруг стал ужасно игривым. — Это же Мари. Не обращай внимания.
— Девочки, идёмте танцевать! — провозгласил Колин.
Эмма машинально бросила взгляд туда, где недавно совершались прыжки через костёр. Ритуал закончился. Музыканты подобрались чуть ближе и сейчас отдыхали после долгой музыкальной сессии. Толпа поредела. Но даже сейчас Брента Рейнера не было видно. Где же он? И неужели со стороны так очевидно, что она ищет его взглядом, где бы ни оказалась?
— Какие танцы? — Леа, как кошка, прижалась к колену бойфренда.
— Сейчас начнутся фольклорные танцы. Говорят, есть даже инструктор, который будет показывать шаги и всё такое.
— Здорово! — взвизгнула Дженнифер.
Она водрузила венок себе на голову, и, больше не обращая внимания на собравшихся, потянула Колина к кострам. Француженка тоже вскочила и увлекла Флорана за собой. Их примеру последовали еще несколько девушек.
В один момент возле кучи травы стало почти пусто. Рядом с Эммой остались сидеть Мойра и еще трое. Они перешептывались о чём-то, демонстрируя друг другу свои венки и тыча пальцами в явные недостатки плетения. Эмма молча взяла валявшуюся на земле катушку толстых ниток. Лучше занять себя делом и не думать ни о чём. Несмотря на дурацкое ощущение, будто снова очутилась в школе и осталась одной из немногих неудачниц, которых мальчики не приглашают танцевать. 
За весь вечер Брент так и не смог поймать Эмму в одиночестве. Непривычно. Обычно она сидела в стороне, наблюдая за туристами беспристрастным взглядом, но сегодня её смогли втянуть в общее веселье. Брент устроился в тени дерева на краю поляны, и смотрел туда, где группа девушек ковырялась в куче травы. Эмма Маршалл была в их числе. Смеялась со всеми, или наоборот закатывала глаза и хмурилась. Вот она чертыхнулась и смахнула с лица каштановые кудряшки, когда стебли и травинки посыпались из рук; улыбнулась женщине в рясе и передала ей несостоявшийся венок; сосредоточенно сдвинула брови, наблюдая за процессом создания нового.
Им нужно поговорить. Бренту и Эмме. Наедине. Он это понимал прекрасно, но не имел представления, с чего начать. Завтра после подъема на Бен Невис вся группа погрузится в автобус и уедет в Лондон. Шанса что-то изменить больше не будет. А Брент не хотел отпускать Эмму так просто. Ему нравились её веснушки, пружинистые тёмные пряди, и конечно ямочка на щеке, которая появляется только в редких случаях.
И всё было бы намного проще, если бы тень Майрона не преследовала Брента. С одной стороны, Брент ни в чём не был виноват перед Эммой, но с другой… Он ведь не просто так оказался в этой группе. Он не сможет не сказать брату о некоторых ситуациях, случившихся в походе, и Эмма должна быть готова к этому. Она должна всё узнать. Нужно как-то набраться смелости и выложить всё, а потом быстро заткнуть ей рот и не дать раскричаться на весь лагерь. Это казалось невыполнимой задачей.
Мари поднялась со своего места, надела на голову венок, и скрылась в темноте. Минус один. Если еще хоть половина девушек так же куда-нибудь уйдёт, то можно будет выдернуть Эмму из компании и утащить подальше. Брент устало потёр лицо ладонями. Как же всё сложно и запутанно… Он не собирался ни в кого влюбляться. Он всего лишь хотел немного заработать. А вышло то, что вышло… Сейчас предстояло каким-то образом оправдать доверие двоих людей, стоящих на разных концах одной палки. А в случае с Эммой еще и не потерять её.  
Музыканты сдались. Развлекать толпу весь день и вечер — неплохое испытание. Брент задавался вопросом, на каком топливе ребята работают, но так и не увидел рядом с ними никаких бутылок, сколько ни смотрел. Однако не только для музыкантов вечер стал испытанием, но и для туристов: непрерывные кельтские мотивы уже порядком давили на мозг. От повторяющихся мелодий невидимые нити будто стягивали виски, и это неприятное ощущение начинало переходить и на глаза.
Прыжки через костёр завершились. Никто не пострадал и не сжег одежду. Удивительно, учитывая, что перед началом обряда некоторые успели продегустировать эль из кафе-фургона. Сейчас от группы отделились несколько тяжело дышащих парней и направились к плетельщицам венков. Колин поставил на ноги Дженнифер, Флоран подсел к своей подружке, остальные тоже распределились между девушками. Завязался какой-то разговор. Но продлился совсем недолго. Уже через минуту американская девчонка утащила Колина прочь, и другие последовал их примеру.
Брент медленно поднялся на ноги и опёрся плечом о ствол дерева.
Возле кучи травы осталось всего несколько человек. Очень удачное стечение обстоятельств. Эмма огляделась по сторонам, и на её лице отразилась какая-то беспомощность. Но это выражение быстро исчезло. Девушка нахмурилась, сдвинула брови и принялась интенсивно разматывать моток ниток, всем своим видом демонстрируя миру, что ужасно занята. Придётся её отвлечь. Брент отлепился от дерева и размашистыми шагами вышел из тени.
Он быстро пересек поляну и остановился рядом с девушкой, которая одна из немногих отказалась от предложенной рясы и осталась в своей походной одежде. Причастность к празднику выдавал только лежащий на коленях венок, который Эмма сосредоточенно обматывала нитками.
— Привет, — улыбнулся Брент, глядя сверху вниз на распущенные по плечам густые кудряшки.
Эмма резко вскинула голову. Будто не заметила, как рядом с нею остановились коричневые ботинки. А может, действительно не заметила.
— Привет, — удивлённо пробормотала она.
Брент присел на корточки напротив неё, зеленые глаза оказались на уровне его серых.
— Для кого сплела? — хмыкнул он, указав подбородком на венок.
— А я обязательно должна плести для кого-то? — одна тёмная бровь взметнулась вверх. — Этот венок мой.
— А разве так можно?
— Если вы намекаете на себя, молодой человек, — подала голос сидящая рядом с Эммой шотландка в рясе, — то мужские венки выглядят иначе.
Какая проницательная мадам. Произнося свою реплику, она даже не взглянула на Брента, но он мог поклясться, что она успела оценить его с ног до головы.
— Правда? — ухмыльнулся он.
— Да. Мужские плетут из веток с листьями. А этот, — женщина наконец подняла голову и кивнула в сторону колен Эммы, — женский. На него еще можно загадать желание.
— Будешь загадывать? — поднял брови Брент.
Эмма закончила обматывать венок. Подняла его, натянула нить и закусила её, отгрызая от катушки. Брент внимательно проследил за её действиями. Он сам не заметил, как скопировал девушку, прикусив губу.
Нитка лопнула, катушка отлетела в сторону.
— Нет, — мотнула головой Эмма, триумфально водружая венок на голову. — Я не для того его плела.

Несколько лепестков осыпались с весенних цветов и запутались в густых кудряшках. Эмма и понятия не имела об этом. Брент не стал ей говорить. Эти лепестки смотрелись слишком хорошо, чтобы вынимать их из волос.
За спиной снова заиграла музыка и раздался гомон голосов. Брент невольно поморщился и обернулся.
— Господи, только не это… — устало протянул он. — Что они задумали на этот раз?
— Танцы, — недоуменно ответила Эмма. — Ты не знал?
— Нет. Моя башка треснет, если я еще хоть минуту послушаю волынку.
— Бедняга…
Пора выбираться отсюда. Хотя эта чёртова музыка дотянется до ушей даже на расстоянии, но, возможно, возле кафе-фургона её было бы не так слышно.
— Ты ужинала? — выпалил Брент, заглядывая в зеленые глаза.
Тупой вопрос. Вся группа поужинала после установки палаток.
— Э-э… да… как и все остальные… — еще более недоуменно заметила Эмма.
Но Брент уже плохо слушал её ответ. Он вскочил на ноги, и протянул девушке руку.
— Не важно. Пойдём, посмотрим, есть ли у них мороженое.
— Я в этом сомневаюсь, молодой человек, — философски заметила шотландка в рясе.
Её никто не спрашивал. И она это понимала: на лице женщины отразилось что-то вроде лукавства.
— Но мы всё-таки посмотрим, — улыбнулся ей Брент. — Пойдём?
Эмма неопределенно фыркнула, вложила свою ладонь в его, и осторожно поднялась на ноги. Венок качнулся на голове, еще несколько лепестков упали и застряли в волосах. Настоящая богиня или фея, только мимикрирующая под походного инструктора в лосинах и термоводолазке.
— Пойдём, но я тоже сомневаюсь, что там будет мороженое, — проговорила фея, поправляя венок.
Брент склонился к её уху. Достаточно близко, чтобы отросшая щетина в который раз зацепила каштановые волосы.
— Просто давай уйдём отсюда.
Ноздри пощекотал чуть уловимый цветочный запах. Брент силой подавил желание намотать на палец пружинистую прядь.
Эмма молча кивнула. Так же молча высвободила свою ладонь, переступила через ковёр, на котором сидела, и не оглядываясь пошла туда, где среди деревьев прятался кафе-фургон. Брент зачем-то обернулся. Женщина в рясе оторвала взгляд от плетения венка и понимающе улыбнулась.
Музыка стала тише. Звук волынки потерял свою яркость.
Потрёпанный жизнью фургон светился маленькими лампочками гирлянды, прикреплённой к фасаду. В сумерках эти лампочки напоминали сотни светлячков, облепивших холм, скалу, или что-то в этом роде. Пластиковый стол и два пластиковых стула одиноко прижимались к боку фургона, а из открытого окошка кассы лился электрический свет и попсовые хиты. Эмма остановилась напротив приклеенного к стеклу меню, и стала внимательно его рассматривать. Она не сразу заметила, что Брент отстал. А когда всё-таки заметила, решила не останавливаться и не ждать. Просто так.
Там, на поляне, он будто услышал её мысли, появился из ниоткуда и сорвал с места. «Давай уйдём отсюда» — как интересно это звучит в контексте праздника любви и плодородия. Убегая с поляны Эмма лопатками чувствовала взгляд Мойры. Вряд ли та ожидала такой беспечности от благоразумного гида.
Эмма бесцельно опустила взгляд в раздел десертов, не надеясь что-то там обнаружить. Брент приблизился достаточно тихо. Она почувствовала, что кто-то остановился за её плечом, никого другого в это время здесь быть не могло. Как раз в этот момент в самом низу меню отыскалась искомая строчка.
— Представляешь, — благоговейно прошептала Эмма. — Есть.
Прозвучало, как обрывок начатого разговора. К голове Эммы приблизилась другая голова и замерла в дюйме от щеки.
— Что? — таким же шепотом спросил Брент.
— Мороженое.
Эмма чуть повернулась, чтобы посмотреть в лицо мужчины: он со сдвинутыми бровями изучал лист за стеклом. Его голова почти лежала на плече Эммы, но всё-таки не касалась его.
— У них даже хот-доги есть, — Брент вытянул руку и ткнул пальцем в одну из строчек. — Очень аутентично, как раз для Белтейна.
— Конечно, — Эмма проследила за пальцем. — Любимое блюдо древних кельтов.
Брент коротко хмыкнул. Взгляд переместился ниже, туда, куда только что смотрела сама Эмма.
— Ты только посмотри, — с притворным удивлением пробормотал Рейнер. — Нам даже есть из чего выбрать. Пломбир или шоколадная крошка?
Этот глупый разговор можно было бы продолжать еще долго. С Брентом как-то очень просто удавалось найти общий язык, он мгновенно подхватывал тему и начинал развивать её, несмотря на абсурдность.
— Древние кельты знали всё о шоколадной крошке, — заговорщицки шепнула Эмма. 
— Чего-то хотели? — внезапно спросил почти детский голос с ярким северным выговором.
Они одновременно перевели взгляды левее и чуть выше. В окошко кассы высунулась рыжая голова с густой чёлкой, две косички маятниками свесились вниз. Совсем юное лицо; карие глаза с любопытством смотрели на посетителей. «Абу-Даби» в колонках фургона смешалась с далёкой волынкой на поляне, создавая новый жанр.
Эмма опомнилась первой.
— Два мороженых с шоколадной крошкой.
Рыжая голова отрицательно мотнулась.
— Разобрали.
— В смысле? — светлые брови Брента немного дёрнулись.
— Что не ясно? — не растерялась девчонка. — Раньше нужно было приходить.
Даже немного жаль. Перед ужином Эмма не изучала меню, а заказала то, что предлагалось, как «праздничное блюдо». Стоило обратить внимание на бумагу за стеклом раньше.
— Ла-адно, — протянул Брент. — А что есть?
Голова с косичками скрылась внутри фургона. Тут же оттуда стали раздаваться хлопки и стук металла о металл. Будто кто-то очень голодный хлопает крышками пустых кастрюль, что в общем-то недалеко от истины. Какой чёрт притащил их сюда в разгар общего веселья?
— Яблочный пирог, последний кусок. — голос девчонки перекричал играющую песню. — Правда он уже остыл. Будете?
Эмма поморщилась. И поймала точно такое же выражение на лице Брента.
— Ладно, пойдём отсюда, — пробормотал он.
Девочка снова неожиданно появилась в окошке.
— Так что? Завернуть?
— Нет, — обернулся Брент.
— Ну тогда я его доем… — бросила рыжая и опять исчезла.
Эмма громко прыснула. Опомнилась, поднесла к губам кулак и закашлялась. Этот ребенок еще ничего не знает о жалобах на сервис, и хорошо если никогда не узнает.
— Наверное, мы многого хотели, — ухмыльнулся Рейнер.
Он сделал шаг в сторону от фургона, Эмма послушно пошла рядом.
— Не капризничай, — попеняла она. — Тебе предложили пирог.
Брент кивнул.
— Последний остывший кусок. Великодушно, да?
— Оцени жест!
Он громко хохотнул. Забросил руку за голову и почесал короткостриженый затылок. Эмма уже не представляла его без этой привычки. Она ему каким-то образом подходила. Брент умел быть любопытным, непонимающим, раздражающим… И если ненадолго прикрыть глаза и представить себе этого человека, то первым делом на ум приходило ужасно заинтересованное выражение лица, и рука, запущенная в короткие выгоревшие волосы.

— Всё-таки, я вряд ли когда-нибудь забуду этот поход, — заговорил Брент. — В моей работе не часто случались такие поездки, которые я помню от начала до конца, больше запоминались частные случаи, типа женского купальника, улетевшего на балкон номера снизу… — он коротко улыбнулся своим мыслям. — Но этот поход — просто нечто.
Эмма задумчиво кивнула. Она тоже запомнит этот поход. Такое не забывают. Помнят до конца жизни и рассказывают внукам.
Разговор оборвался. Обсуждение пирога с яблоками оказалось достаточно безопасным и отвлекло внимание, но тема иссякла, а новая не успела подвернуться. Они медленно брели назад к поляне с музыкантами и танцами. Эмма беспомощно осмотрелась. Брент не спешил развеять молчание. Он смотрел себе под ноги и будто обдумывал что-то важное.
Нет, это невозможно.
— Как тебе праздник? — выпалила Эмма.
Рейнер пожал плечами.
— Хорошо. Качественно.
— Я не видела тебя среди прыгающих через костёр.
Орлиный профиль резко повернулся, превращаясь в фас. Уголок полноватых губ приподнялся в улыбке.
— Так ты искала?
Поймал. На такой простой фразе!
— Не особенно, — Эмма равнодушно передернула плечом. — Просто наблюдала.
— А-а-а… — с ухмылкой протянул Брент. — Я не прыгал. Сидел под деревом, смотрел…
— Почему?
— Во мне есть инстинкт самосохранения, — скривился он. — Кто это вообще придумал?
Эмма тихо хмыкнула.
— Кельты, конечно же. Считалось, что огонь может очистить душу, карму… — она неопределенно махнула рукой — Не знаю… Что-то в этом роде…
— А совесть? — сузил глаза Брент.
Странный вопрос. Неожиданный…
— Думаю, её можно прикрепить к душе. Раньше парни прыгали голыми, чтобы не сжечь одежду, — улыбнулась Эмма. — Так что ты многое пропустил.
— И все мои грехи остались со мной… — задумчиво пробормотал Рейнер.
И отвернулся. Уставился прямо перед собой и снова замолчал. Белтейн — хороший праздник, только, судя по всему, не для них. Не стоило ждать чего-то особенного от этого вечера. Времена, когда в ночь на первое мая на землю спускалось волшебство, давно прошли. Сейчас всё волшебство зависит от людей, и, если люди не хотят — ничего не случится.
Эмма коротко откашлялась. Попыталась ускорить шаг, чтобы побыстрее оказаться в людном месте, но не успела. Брент внезапно двумя шагами обогнал её и остановился посреди тропы.
— Послушай… — серые глаза остановили свой внимательный взгляд на глазах Эммы. — Я должен тебе кое-что сказать.
Во все времена эта фраза наводила ужас на любого человека. Обычно после неё следует признание в неверности, наличии подружки, детей, кредита, и всего остального, подходящего под закон жанра. Эмма вросла в землю. По спине прошёл озноб. Сейчас Рейнер скажет, что на самом деле не развёлся, а открытый флирт с гидом для него был обычным способом развлекаться. Лучше этого не слышать.
Она сдвинулась с места и осторожно обогнула Брента. Нужно улыбаться. Ничего же ужасного еще не произошло, и если вовремя удрать, то и не произойдёт. Вообще ничего не произойдет. Никаких неловких ситуаций, объяснений, обвинений. Эмма растянула губы в привычной профессиональной улыбке и заложила руки за спину.
— Лучше пойдём танцевать! — преувеличенно весело позвала она, рванув в сторону музыки.
В тот же момент Брент развернулся. Тёплая ладонь мгновенно легла на запястье Эммы и сомкнула пальцы.
— Не так быстро, — проговорил он, потянув её назад.
Даже неожиданно. Она сделала два неловких шага и тут же оказалась схвачена за локти. Венок покосился на голове, сердце ускорило свой темп. Серые глаза оказались настолько близко, что при желании в них можно было сосчитать все коричневые вкрапления.
— Не так быстро, — повторил Брент.
Несколько секунд они просто стояли. Молча. Брент удерживал Эмму за руки, будто ей всё еще грозило падение. Блики от костров падали на заросшее лицо, выделяя впалые щеки и сломанный когда-то нос. Полноватые губы сжались в решительную линию. Эмма тихо и медленно вдохнула. Самое время снова попытаться выкрутиться и уйти. Но уходить больше не хотелось.
Одна рука Брента соскользнула с локтя Эммы и осторожно легла на её талию, тепло ладони прожгло ткань водолазки. Вторая рука поднялась вверх, пальцы невесомо погладили щёку. 
— Ты такая красивая, — пробормотал Брент.
И в следующий момент его губы накрыли губы Эммы. Мягко, ненастойчиво… Оцепенение схлынуло, Эмма подалась вперед, одну ладонь положила на сильное плечо, а пальцами другой прочесала затылок, тем самым притягивая светлую голову ближе к себе.
Сердце билось где-то в горле. Однако вместе с этим Эмма почувствовала, как напряжение последних дней стало медленно отступать.
Он целовал её нежно, растягивая момент. Ощущение, в которое можно провалиться с головой, остаться в нём, запомнить навсегда. Примерно через полминуты Брент медленно отстранился. Совершенно не вовремя. Эмма нехотя открыла глаза. Скользнула рукой с затылка к щетинистой скуле, оцарапала подушечку большого пальца. Брент упал лицом в её ладонь.
— Ты что-то хотел сказать, — прошептала Эмма.
Не то чтобы ей захотелось знать. Но, возможно, подружки и детей у него всё-таки нет…
Брент качнулся вперед и ткнулся своим лбом в лоб Эммы.
— Ты не сделала мне венок, — так же шёпотом ответил он.
И это всё? Венок? Дурацкий венок? Эмма закатила глаза, подняла руки, и осторожно стащила хлипкое изделие со своей головы. Пригнулась, чтобы не задеть цветы, и опустила венок на русую голову Брента. Несколько травинок всё-таки вывалилось и упало на мужские плечи.

— Счастлив? — спросила Эмма
Он ответил не сразу. Снова подался к Эмме и мягко зажал её нижнюю губу своими губами.
— Безумно, — пробормотал он.
— А ты не подарил мне куст.
— А ты ждала?
На самом деле Эмма успела про него забыть. Но сейчас вопрос стал принципиальным.
— Все девушки ждут куст, — важно заявила она.
— Ну прости, — Брент потёрся своим носом о её. — Я исправлюсь, — его руки сжались на талии Эммы плотным кольцом. — Пожалуйста, скажи, что ты живешь не где-нибудь в Корнуолле, и мне не придётся ехать из Лондона триста миль, чтобы подарить тебе куст.
— Я живу с мамой в Луишеме.
Брент воздел взгляд к небу.
— Слава богу! Это значит, что мы сможем отпраздновать конец похода в каком-нибудь пабе?
Он сказал то, что Эмма тайно боялась не услышать. Она не связывалась с туристами. Такие отношения — однодневки... Но, кажется, Брент Рейнер собирается это опровергнуть.
— Отпразднуем, — пробормотала Эмма, притягивая Брента к себе и захватывая его губы своими.

ГЛАВА 10

1 мая.
Кемпинг у подножия горы Бен-Невис.

Рассвет развеял темноту, установившуюся на поляне всего за час до его наступления. От затушенных костров еще поднимались тонкие струйки дыма. Брент сидел возле своей палатки, опираясь спиной о ствол дерева, и потягивал из термоса еще тёплый кофе.
Лагерь спал. Казалось, что этого не случится никогда. Гуляния так захватили людей, что шум и гам не смолкали до четырёх утра: костры и факелы коптили небо, музыканты сдались примерно в час ночи, и на их смену пришли вайфай и портативные колонки с всё той же кельтской музыкой. Чтобы не нарушать дух праздника, конечно же.
Брент отпустил Эмму от себя тогда же. Они единственные не прониклись Белтейном настолько, чтобы не спать всю ночь. Впереди маячил подъём на Бен-Невис, несколько часов вверх, несколько часов вниз, поэтому было принято здравое решение пойти спать. Целоваться, скрываясь за деревьями, как подростки, конечно замечательно. Но рациональная часть мозга, которую гормоны не выключили окончательно, требовала отдыха.
У Эммы нашлись две пары берушей. Они не подавили звуки полностью, но немного притупили, поэтому ночь прошла как в тумане. Сквозь дрёму прорывалась чёртова волынка, она была будто частью какого-то фантасмагоричного сна. Брент так и не выспался. Это был последний в его жизни поход, однозначно. Первый и последний. Если в будущем какой-то демон дёрнет его пройтись еще в какие-то горы, он обязательно забронирует все возможные гостиницы на пути следования.
Ветер пронёсся по тихой поляне, всколыхнув разноцветные ленты, намотанные на майский шест. Они поднялись в воздухе, тихо зашелестели, и снова опустились на необтёсанный деревянный столб. Брент пригубил кофе и зажмурился. Глухо стукнулся затылком о ствол дуба, под которым сидел. Резь в глазах и висках давала знать о плохой ночи. Интересно, уснула ли Эмма? Или так же не находила себе места в своей маленькой палатке?  
Брент так и не сказал ей главного. Не смог, отступил в последний момент. Если бы она оставалась на расстоянии вытянутой руки, то он смог бы заговорить на скользкую тему. Но она не осталась. А говорить о чём либо, когда предмет романтических чувств попадает прямо в руки, крайне затруднительно. Бренту просто не хватило силы воли.
Он открыл глаза и посмотрел в небо. Облачное. Такое же, как и перспективы. Конечно, можно всё пустить на самотёк, и если повезет и правда не вскроется, то месяца через три за чашкой чая как бы мельком сказать: «Я хочу познакомить тебя с мамой. С братом знакомить не буду, ты и так с ним знакома». И возможно (чисто теоретически) такая стратегия себя оправдает. Но это вряд ли.
Еще один порыв ветра, на этот раз более сильный, заиграл лентами. Брент перестал считать облака и перевел взгляд туда, откуда раздавался шелест. На противоположном конце поляны рос огромный терновник, однако его зелени практически не было видно за тучей цветных лоскутов, повязанных на ветки. Брент не заметил этот тёрн вчера. Что за очередная кельтская блажь?
Он опустил термос на траву, привстал, вытянул смартфон из заднего кармана джинсов. Пробежал пальцами по экрану. Сеть довольно быстро сообщила всё, что знает насчёт «блажи». Тёрн украсили не просто так, а из корыстных побуждений: каждая лента в этом ярком облаке равнялась чьему-то желанию. Неплохая идея.
Брент подобрал крышку термоса, завинтил её на металлической тубе, и встал с ковра. Самое время попросить богов о помощи. Вроде бы праздник еще не закончился. Но разноцветных лент в мужском походном рюкзаке естественно не нашлось. Где все эти люди, спящие сейчас в своих палатках, взяли столько тесьмы? На эту тему Брент раздумывать не стал. Он влез в рюкзак, нашёл в одном из карманов складной нож, и двинулся к майскому шесту.
Яркие концы лент свободно свисали на шесте. Брент схватил сразу охапку. Поднёс нож, проехал лезвием, полиэтиленовая охапка легко поддалась. В кулаке остался целый шуршащий букет. Брент коротко ухмыльнулся, рассматривая свою добычу. После того, как туристы разойдутся, ленты распутают, снимут с шеста и скорее всего выбросят. Так что никому не будет дела до того, что кто-то бессовестный отстриг один фут расходного материала.
Подготовка к загадыванию желания была завершена. Остался последний атрибут: ритуал терял всю свою прелесть, если проделывать его в одиночестве. Поэтому Брент развернулся на пятках, нашёл взглядом знакомую одиночную палатку и зашагал прямиком к ней.
Из-под тента раздавался тихий шорох. Может быть, Эмму даже не придётся будить. Брент сел на корточки напротив застёгнутой двери и тихо откашлялся.
— Ты спишь?
Шорох стих.
— Пытаюсь, — прозвучал приглушённый ответ изнутри палатки.
Значит, не спит. Замечательно.
— У меня есть несколько вопросов к моему гиду, — объявил Брент тенту.
Шорох внутри прозвучал с удвоенной силой. Через мгновение дверь расстегнулась, наружу вылезла взлохмаченная кудрявая голова. Эмма отфыркнулась от волос, прищурилась, то ли от уличного света, то ли от собственной подозрительности, и смерила Брента взглядом.
— Даже не начинай.
— О чём ты? — поднял брови он.
— Ты знаешь, — Эмма переставила руки через порог, и медленно поползла вперед, выбираясь из палатки. — Не представляешь, сколько раз за первый день я хотела дать тебе пинка под зад.
Он очень хорошо представлял. Настолько хорошо, что ему было жаль гида Эмму Маршалл, и это как раз та тема, которую очень нужно обсудить. Но не тогда, когда девушка выползает из палатки на мокрую от росы траву, а её волосы тёмной шторой завешивают весь обзор.
— Я просто ужасно любопытный, — ухмыльнулся Брент, поднимаясь и протягивая ладонь. — Давай, помогу.
Эмма не раздумывая выпростала руку и обхватила его запястье. Брент рванул её вверх, поставил рядом с собой. Без спроса запустил пальцы в каштановые пружины и убрал их с веснушчатого носа. Девушка взмахнула ресницами, заглянула в его глаза.
— Ты даже не дашь мне привести себя в порядок? 
По скромному мнению Брента, она была в полном порядке. Или почти в полном, но не было ничего такого, что не смог бы решить хороший сон. Брент взял её подбородок и приподнял.
— У тебя просто охренительно красивые синяки под глазами, — пробормотал он.
Сейчас она ткнёт его кулаком под рёбра, и будет права. Он напряг мышцы, приготовившись отразить удар… Но его не последовало.
— Ты самый ужасный, мерзкий, гадкий тролль из всех, кто мне попадался, — прошептала Эмма. Затем неожиданно потянулась вперед и чмокнула Брента в кривую ухмылку. — Зачем ты помешал мне спать?
Она отступила назад, наклонилась к распахнутой палаточной двери, взяла валяющуюся на земле бутылку, и открутила пробку. Брент с интересом проследил за её движениями.
— Чтобы ты рассказала мне про «дерево желаний».
— Я же вчера рассказывала, — сдвинула брови Эмма.
— Да?
Она плеснула воду себе в ладонь и быстро прихлопнула её к лицу.
— Да, — растёрла щёки, подбородок, спустилась на шею и небольшое декольте. Кожа заблестела от влаги. — Чем ты слушал?
Глядя, как одна большая капля стекла по виску, подбородку и шее, Брент облизал губы.
— Я не слушал, — бросил он, всё еще не отрывая взгляд от капли: та преодолела всё расстояние и впиталась в ткань водолазки.
— Ты на меня пялишься? — вдруг прозвучал вопрос.
Бренту пришлось моргнуть. Он оторвался от созерцания траектории капли и только сейчас увидел иронично вздёрнутую правую бровь.
— Да, — не задумываясь выпалил он. — Пялюсь.
— Мне нужно вылить на себя всю бутылку, как в рекламе?
— Пожалуйста.
Эмма фыркнула, хлопнула его по плечу и обошла по широкому кругу.
— Дурак, — услышал Брент.
Еще какой дурак. С молчаливым согласием он увязался следом за девушкой к «дереву желаний», беззастенчиво глядя, как покачиваются её бёдра. Много лет прошло с тех пор, как Бренту можно было вот так открыто рассматривать чьи-то бёдра. Он был женат, для него это многое значило. Конечно, со вступлением в брак в организме не отключается функция, отвечающая за симпатию к красивым женщинам, но это всегда была всего лишь симпатия, ровным счётом ничего не значащая. Замечать, но не запоминать. И после развода привычка «замечать, но не запоминать» никуда не делась.
До того, как Брент присел на тротуаре, чтобы завязать шнурки, и о него споткнулась курносая, глазастая Эмма Маршалл. Тот пинок вытолкнул его из анабиоза в жизнь.
В очередной раз ветер оживил «дерево желаний». Сотни лент зашелестели, как сухие листья, однако вблизи стал слышен еще один странный звук. Что-то вроде перезвона или тонкого лязганья металла о металл. Эмма остановилась в полушаге от украшенных веток, подняла руку и медленно провела ладонью по радуге завязок.
— Ты правда не слышал, что я о нём рассказывала? — обернулась девушка.
Брент стал за её спиной, обхватил за талию и притянул к себе.
— Правда. Не знаю, как так вышло. Что это за звон?
— Присмотрись, — Эмма откинулась назад, положив голову на его плечо.
Он вытянул шею и прищурился. На ветках терновника среди разноцветной тесьмы поблёскивали самые разные ювелирные изделия и другие мелочи из металла. В лентах путались одинокие женские серьги, цепочки с кулонами, брелок в виде индийского слона, шаманское перо… и еще много-много всяких мелочей, способных затеряться в карманах и найтись в самый неожиданный момент. Брент тихо присвистнул.
— Как в ломбарде.
— Почти, — хмыкнула Эмма. Голова на плече Брента повернулась, и он ощутил на шее короткий поцелуй. — Каждый цвет лент отвечает за отдельный вид желания, — снова заговорила девушка, согревая кожу дыханием. — Зеленый — процветание, синий — здоровье, красный — любовь. Но вместе с лентами дереву нужно оставить что-то от себя. Так что да, здесь действительно что-то вроде ломбарда.
И процветание, и любовь были очень кстати для одинокого безработного неудачника. Брент повернулся и ткнулся носом в кудрявый висок.
— Давай загадывать, — пробормотал он.
— У нас нет лент.
— Есть.
Он опустил руку в карман, захватил всю охапку и вытянул её наружу. Эмма отстранилась. Посмотрела на торчащие из кулака Брента лоскуты, глаза её округлились.
— Где ты взял?
— Срезал с шеста, — пожал плечами он. — Выбирай. Здесь есть и синие, и зеленые, и красные.
— Я вижу, но…
— Что? Никто не видел, как я их резал.
Эмма закусила губу. Очевидно разрывалась между озорным авантюризмом и чопорной правильностью. Авантюризм победил: не приклеивать же эти ленты назад, в самом деле. Осторожно, чтобы не рассыпать, Эмма вытянула из кучи три лоскута, но тут же замерла. Ленты повисли в пальцах.
— Мне нечего отдать дереву, — опомнилась она. — Всё осталось в палатке.
Такая ерунда не могла помешать осуществлению ритуала.
— Сейчас найдём.
Свободной рукой Брент хлопнул себя по бокам, потом по бедрам, и запустил пальцы в карман джинсов. Сразу нащупал маленький кругляш. Подцепил его, вытянул и поднёс к глазам.
Один фунт, профиль королевы сверкнул на аверсе.
— Держи, — он протянул монету Эмме.
Она посмотрела на него со сдерживаемой улыбкой. Но фунт забрала. Развернулась на пятках, бросила монету в прикорневое основание куста, и принялась осторожно навязывать свои ленты на переполненные ветки. Шипы терновника схватились за рукава водолазки, но Эмма легко увернулась от них.
— А ты? — обернулась она через плечо, придерживая одну ветку двумя пальцами.
В кулаке еще остались ленты. Достаточно цветов, чтобы загадать все возможные блага для кармы. Брент снова хлопнул себя по карманам в поисках подношения. Проверил джинсы, куртку. Но ничего не нашёл.
— У меня больше ничего нет, — пробормотал он. — Хотя…
Остался еще внутренний карман. И в нём кое-что должно было быть…
Металл согрел подушечки пальцев, легко лёг в ладонь, и через секунду на поверхности появился маленький золотой ободок. Белый след на безымянном пальце уже сравнялся по цвету с остальной кожей, но случилось это только недавно. Долгие месяцы обручальное кольцо напоминало о себе незагоревшей полоской.
Ленты Эммы уже были навязаны. Она полностью развернулась к Бренту, и её зеленый взгляд замер на его раскрытой ладони.
— Это-о… — неуверенно протянула она.
— Кольцо, — коротко кивнул он. — Хотел зашвырнуть его в Ломонд, но забыл.
Давно пора было от него избавиться. Одно время Брент даже хотел спустить символ любви и верности в унитаз, но побоялся, что испортит канализацию, поэтому засунул кольцо в какой-то карман и забыл, в какой. А потом оно вывалилось непонятно откуда, когда Брент собирал вещи в поход. Опаздывая на автобус, он спрятал кольцо во внутренний карман куртки, решив, что в походе уж точно избавится от него.
Рассматривая ободок на ладони, Брент не сразу обратил внимание, что между ним и Эммой повисло молчание. Странное. Оно возникло впервые за последние несколько дней. Облепило кожу неприятной плёнкой. Пора заканчивать всю эту длинную-длинную историю обманутого человека. Брент сделал шаг, преодолевая расстояние до терновника, поднял кольцо, и повесил его на один из шипов. Рядом с ним привязал сразу несколько своих лент. Всё это время он чувствовал на себе пристальный взгляд, но стоило закончить и обернуться, как Эмма уставилась на свои сцепленные в замок пальцы.
— Я… — её голос сделался хриплым. Она запнулась и откашлялась. — Я пойду, — запустила руку в волосы, прочесала их. — Наверное, нужно уже будить остальных. Чтобы выйти пораньше и пораньше уехать в Лондон, всё-таки семь часов в пути…

Она действительно собралась удрать? Прямо сейчас? Из-за старого, поцарапанного кольца? Брент успел поймать её за локоть.
— Эй, — прошептал он. — Куда убегаешь?
— Я не…
— Ты убегаешь.
Он притянул Эмму к себе и скрестил руки за её спиной.
— Слушай, это всего лишь кольцо, ясно? — пробормотал Брент в её волосы. — Моё прошлое нельзя стереть, к сожалению. Оно останется со мной, но это не значит, что оно до сих пор имеет для меня какую-то ценность.
— Я просто хотела разбудить группу, — буркнула Эмма.
— Я так и подумал.
— О, ну хватит! — в этот раз кулак всё-таки ткнулся Бренту под рёбра.
Он не успел сгруппироваться. Сдавленно охнул и хохотнул. Лучше пусть дерется, чем делает вид, что ей безразлично…
* * *
Три часа подъёма вверх.
Три часа вздохов Леа, успокаивающего шепота Флорана, и желания американцев сфотографироваться через каждые сто футов.
Мари не пошла. Когда Эмма стала будить группу, палатка француженки оказалась пустой. Открытие неожиданное и ужасающее. Но сильно испугаться никто не успел. Спустя пять минут поисков и громких криков заспанная Мари выползла из чужой, незнакомой палатки. Выпрямилась, расставила руки в стороны и широко зевнула. Вслед за нею выполз бритоголовый мужчина с татуировками на шее и руках, и с густыми тёмными бровями.
Флоран и Леа выпучили глаза, выражение лица Эммы в тот момент не слишком отличалось от лиц французов, а стоящий рядом Брент громко прыснул в кулак.
— Что? — изломила бровь Мари. — Белтейн.
Аргумент исчерпывающий. Никто не стал спрашивать, кто этот лысый и когда Мари успела уронить себя на него. В итоге она осталась в лагере общаться с внезапной любовью. Бен-Невис её больше не привлекал. И так вышло даже лучше, потому что Мари вряд ли спокойно выносила бы стенания Леа, что несомненно осложнило бы восхождение.
На вершине ветер свистел в разы сильнее, чем внизу. Высота меньше мили, не Эверест, не Килиманджаро, и даже не Мачу-Пикчу, однако вид открылся фантастический. Девять раз из десяти его не удаётся застать. Хмурое небо и туман над Бен-Невис — норма, и максимум, что можно извлечь из восхождения — это тренировка силы воли и то самое ощущение, когда стоишь будто над облаками на плывущем в небе острове.
Сегодняшний день — другой. И хотя на вершине всё еще лежал снег, а во время подъёма ветер несколько раз пригонял тучи и морось, но они задерживались буквально на минуту, освобождая небо солнцу. А внизу простирались озёра, холмы и реки. Всё переливалось такими яркими оттенками, будто перед глазами стояла обработанная в фотошопе фотография.
Эмма остановилась рядом с каменной хижиной, в которой неудачливому туристу можно укрыться от непогоды, и осмотрелась. Сегодня здесь топталась всего одна небольшая туристическая группа, пришедшая немногим раньше группы Эммы. Слишком мало людей для такого популярного места. Всё из-за Белтейна. Праздник свалил с ног целый лагерь, и это тоже в общем-то было только на руку. Никто не мешался под ногами, не заслонял объективы, места хватило всем, чтобы при этом не драться за лучший ракурс для фотографий.
Французы стояли, обнявшись, и смотрели в даль. Ветер заставлял Леа теснее прижиматься к Флорану, от чего тот был только рад. Американские дети корчили рожицы, делая селфи и фотографируя друг друга. Вот и вся группа. Она изначально была с минимальным количеством туристов, а к концу похода и вовсе потеряла какую-то значимость. И смысл в наличии гида.
Брент совершавший краткий обход вершины, закончил его возле Эммы. Остановился рядом, спрятал руки в карманы синей куртки и, так же как сама Эмма, осмотрел собравшихся профессиональным взглядом надзирателя.
— Ты рада? — спросил он, совсем немного склонившись к её уху.
Эмма не повернулась. Продолжила следить за людьми: чужая группа уже собралась уходить, их инструктор поднял руку и демонстративно постучал пальцем по экрану часов.
— Чему?
Брент пожал плечами.
— Конец похода. Ура.
— Еще не конец, — она скосила взгляд на мужчину. — Три часа спускаться, семь часов ехать. Конец похода будет только поздно вечером.
— Зануда, — хмыкнул Брент.
— Я профессионал, мистер Рейнер, — деловито провозгласила Эмма и легко толкнула его плечом.
Во время восхождения он почти не проявлял свою симпатию. Шёл рядом или позади, общался со всеми в равной степени, и только иногда посылал Эмме понимающие улыбки. И за это Эмма была благодарна. Никто не видел их вместе, и меньше всего хотелось в последние часы похода выставить свою личную жизнь на обозрение всей группе.
Чужие туристы стали нехотя, по одному отступать к тропе, чтобы спускаться.
— Что будем делать после? — снова заговорил Брент.
Эмма мечтательно закатила глаза.
— Пенная ванна подойдёт. А потом спать, — вздохнула она. — Сутки, или двое.
Опрометчивая фраза. И Эмма поняла это, как только закрыла рот. Брент не ответил. Она почувствовала, как по щеке пополз любопытный взгляд, и только сейчас резко повернулась к мужчине лицом.
— Я не имела ввиду… — пробормотала она, увидев смех в серых глазах. Её щеки мгновенно покраснели.
— Я понял, — Брент быстро облизал нижнюю губу (уже ужасно обветренную из-за погоды). — А после того как поспим?
— А у тебя есть предложения?
— Пока нет, но я могу набросать несколько идей.
— Вот тогда и поговорим.
Последний чужой турист начал спуск с вершины. Со своего места Эмма видела, как группа цепочкой стала отдаляться. Кто-то оборачивался, чтобы последний раз сфотографировать вид, кто-то стремительно шёл вперед, устав от всего происходящего. Теперь на вершине остались только все свои. Французы, не разъединяя объятий, также проследили за уходом чужаков, и снова отвернулись к бескрайним просторам. Удивительная пара. Сколько терпения должно быть в запасе Фло, и как сильно нужно любить капризную Леа, чтобы выносить её инфантилизм. И тем не менее эта пара оказалась намного крепче, чем брак Марлоу. Хотя возможно у них всё еще впереди.

Эмма перестала изучать французов и перевела равнодушный взгляд на американцев. Они закончили фотографироваться. Колин убрал свой мобильник в карман джинсов, зачем-то расстегнул куртку. Ветер тут же подхватил её полы и разбросал в стороны. Мальчишка нервно сомкнул концы молнии заново, но застёгивать не стал. Запустил руку во внутренний карман и выдернул изнутри что-то небольшое и квадратное.
Дженнифер стояла напротив и с непониманием наблюдала за бойфрендом.
— Что он делает? — прозвучал голос Брента.
Эмме и самой стало интересно. В голову закралось маленькое предположение. Один раз она уже наблюдала здесь что-то подобное. Парочка влюблённых из чужой группы так же стояла на снегу, девушка отфыркивалась от волос, парень ковырялся в карманах, пока не достал оттуда коробку из ювелирного магазина… Кит в тот раз заржал, спрятал лицо на плече Эммы и тихо обозвал парня придурком.
Но Бренту она отвечать не стала. Сейчас сам увидит.
Колин как-то странно посмотрел по сторонам, будто собираясь с силами, и начал медленно опускаться перед Джен на колено. Девчонка пискнула и закрыла рот ладонью. Эмма улыбнулась.
— Дженнифер Саманта Фирс, — хрипло заговорил парень, поднимая вверх вынутую из кармана коробочку, и на ходу открывая крышку. — Ты же знаешь, как сильно я тебя люблю, правда? Выходи за меня замуж, мне надоело спрашивать разрешения у твоего папы каждый раз, когда я хочу тебя куда-нибудь увезти!
— О… Мой… Бог, — пробормотал Брент.
Эмма тихо хмыкнула. По крайней мере, не обозвал мальчишку идиотом.
Громкий возглас унёсся в синее небо.
— Да-а-а! — завизжала Дженни.
Она начала быстро топать ногами на одном месте, всё еще зажимая рот ладонями. Колин подскочил с колена, схватил девушку в охапку и приподнял над землёй.
Трогательный, умилительный момент…
Второе предложение руки и сердца на вершине Бен-Невис, которое Эмме приходилось наблюдать. Неожиданное. Возможно из-за возраста жениха и невесты, из-за их наивности и глупости, оба выглядели ужасно милыми в этот момент. Мог ли кто-то предположить, что Колин все эти дни вынашивал такой план? В его-то возрасте? Конечно, нет.
Мальчишка закрутил Джен в объятиях, Флоран засунул два пальца в рот и торжественно свистнул, Леа начала аплодировать. Эмма взяла ошарашенного Брента под локоть и потянула в сторону.
— Давай отойдем, — проговорила она. — Пусть побудут вдвоём, насколько это возможно.
Брент поддался, позволяя себя увести. Они обошли каменную хижину, Эмма присела на корточки, собираясь сесть прямо на выступающие из снега камни, но Брент остановил её. Сам сел на холодную скалу, взял Эмму за руку и потянул на себя. Она качнулась назад и приземлилась на его колени.
— Что ты делаешь? — шикнула она.
Брент пошевелился, принимая более удобную позу, и привалился спиной к стене постройки.
— Сижу с тобой на коленях. Нельзя?
То есть всё время подъема он вёл себя отстранённо, а сейчас вдруг решил испортить игру? Эмма покрутила головой, пытаясь определить, насколько хорошо их двоих видно остальным: домишко хорошо скрывал от любопытных глаз.
— Ладно, — нехотя признала Эмма. — Можно, только не долго.
Соскакивать на камень не хотелось. Сидение на мужских коленях — отдельный вид удовольствия. Со временем оно воспринимается, как должное. Однако после долгого одиночества, в самом начале новых отношений, мужские колени дают чувство новизны и принадлежности одному человеку.
Эмма привалилась к груди Брента и уложила голову на его плечо. Он вздохнул, глухо стукнулся затылком о каменную кладку.
— Эта гора, наверное, видела больше счастливых людей, чем любой священник, — философски заметил Брент в волосы Эммы. В голосе прозвучала улыбка.
— Как и другие красивые места мира, — пожала плечами Эм.
— Колин должен быть очень смелым, чтобы жениться так рано.
— Или безрассудным. Всё-таки этот поход очень странный.
Он промолчал. Приподнял Эмму за подбородок, и её нос столкнулся с его носом. По телу побежали мурашки предвкушения. Брент пару секунд смотрел ей в глаза. Провёл по губам большим пальцем, не торопясь накрыл их своими и стал целовать. Эмма провалилась в это ощущение. Кажется, даже издала тихий стон. Захотелось кошкой прижаться к крепкому телу как можно ближе, запустить руки под одежду, ощутить тепло кожи. Останавливали только погодные условия.
И к лучшему. Что-то же должно служить сдерживающим фактором.
Эмма медленно отстранилась. Последний раз чмокнула Брента в губы и снова уложила голову на его плечо, уткнувшись холодным носом в шею. Маленькая пакость. Брент поёжился, но не дернулся.
За десять дней поход вывернул наизнанку все скрытые стороны людей, хорошенько их встряхнул и очистил от лишнего. Расставил вещи на свои места. Кто-то почти развёлся, кто-то собирался жениться, кто-то успокоился, перестал метаться и принял решение. А еще один человек нашёл другого человека в тот момент, когда совсем этого не ждал.
Брент ухватил прядь волос Эммы и с задумчивым видом намотал на палец.

— Знала бы ты, как я не хотел идти, - вдруг сказал он.
Эмма с ухмылкой проследила, как её волосы накрутились, распустились и снова накрутились. Кажется, Брент делал это совсем неосознанно.
— Но зачем-то пошёл.
— Да, насчёт этого… — опомнился он. — Я же говорил, что брат подарил мне тур? — прядь соскользнула с пальца, а рука упала на колени. — Так вот, всё было не совсем так...
Он запнулся. Нервно потёр ладонью лицо.
— Чёрт, как же сложно… — выдохнул Брент.
Умиротворённая атмосфера улетучилась, сменившись осязаемым напряжением. Эмма отстранилась от плеча и заглянула Бренту в лицо.
— Эмма! — раздался вопль с той стороны хижины.
Как обычно не вовремя. Колин обладал фантастической способностью портить и разрушать моменты. Брент вздохнул и закатил глаза. Эмма слезла с его колен, сделала несколько шагов и выглянула из-за каменной стены.
— Я здесь.
— Пойдём вниз, — попросила Дженнифер, прижимаясь к боку бойфренда. — Я уже хочу домой, рассказать маме с папой наши новости.
Эмма посмотрела на Брента сверху вниз. Он мрачно вглядывался в пустоту и не реагировал, хотя наверняка слышал всё.
— Идём? — спросила Эмма.
— Да, — выронил он. — Как скажешь. Идем.
Белый микроавтобус, оклеенный жёлтыми виниловыми наклейками с рекламой, уже стоял на подъезде к лагерю. Отъехавшая в сторону дверь приглашала туристов запрыгнуть внутрь и погрузиться в семичасовой сон.
Водитель Айк мерял шагами поляну, разминая ноги перед длительной поездкой
Мари стояла рядом с желтым винилом и обнимала лысого татуированного парня. Странно. Не то, что Мари висла на лысом, а то, что тот так никуда и не делся из лагеря. Почти все другие группы уже проспались и ушли, а лысый остался здесь. Такая сильная любовь проснулась за одну ночь? Неужели кельтские боги подкинули немного счастья и мрачной француженке тоже?
— Эй, Мари! — позвал Фло на подходе к автобусу. — Ты тоже выходишь замуж?
Сестра не удостоила его ответом. Метнула во Флорана убийственный взгляд, притянула лысую голову ближе к себе и без смущения впилась в губы поцелуем. Эмма поморщилась и отвернулась.
— У лысого должна быть крутая сила воли, — шепнул Брент, ни к кому конкретно не обращаясь.
Колин громко хохотнул. Обогнал всю группу и пошёл спиной вперед.
— Нам уже можно грузиться в автобус? — спросил он, посмотрев на Эмму.
Наконец, она могла произнести эти слова.
— Да-а! — триумфально протянула Эм. — И чем быстрее, тем лучше.
Мальчишка подпрыгнул, взял Дженнифер за руку и потащил к жёлтому винилу. Следом за ними последовали французы.
Эмма остановилась неподалёку. Обернулась, посмотрела на Бен-Невис, откуда она только что спустилась, вероятно, в последний раз. Вершину уже затянуло такими густыми облаками, что гора просто обрывалась в небе кривым огрызком, как сломанный карандашный стержень.
Вот и конец. Действительно, конец. Только сейчас до Эммы стал доходить полный смысл происходящего. Она так часто ходила этими тропами, поднималась на горы, что перестала воспринимать это занятие как что-то выдающееся. Зато сейчас на неё накатила тоска. Но совсем не чёрная… Пришло время что-то менять в жизни. Перемены сами её нашли, и незримо тянули за собой. Теперь будет больше времени на себя, на маму, на отдых. А еще появился Брент. И как хорошо, что больше не придётся периодически бросать всё и уходить в леса. Брента совершенно не хотелось бросать.
Рядом раздался шорох. Вернул в реальность. Эмма оторвала взгляд от облаков над Бен-Невис и повернулась: Брент присел на корточки и стал шустро выбрасывать из рюкзака содержимое. На землю полетели дождевик, аптечка, термос, и чёрт знает, что еще.
— Что ты ищешь?
На дождевик приземлился контейнер с зубной щёткой и пастой. Не отрывая взгляда от недр рюкзака, Брент запустил в него руку по локоть. Начал сосредоточенно рыться внутри.
— Подушку в дорогу, — хмуро ответил он. — Помню, что недавно перекладывал её, но не помню, куда.
— Рейни, — раздался голос Колина, идущего от автобуса. Рюкзак он уже успел погрузить внутрь. — Можно тебя на минуту?
— Меня? — Брент недоуменно вскинул голову.
Парень серьёзно кивнул.
— Мужской разговор.
Забавно слышать такое словосочетание от мужчины, у которого еще даже щетина не очень выросла. Эмма тихо хмыкнула. Брент приподнял уголок губ в ухмылке.
— Ладно, сейчас, — пожал плечами он.
И продолжил рыться в рюкзаке. Эмма не знала, зачем она стоит рядом и ждёт. Привычка. Могла бы уже сидеть в автобус и ждать изнутри, но она продолжала стоять около Брента и наблюдать за его действиями. Наверняка его это раздражало. Любого будет раздражать, если над ним стоять и не давать сосредоточиться.
— Нашёл, — скомканная грубая тряпка выпала на вечно мокрую траву.
Теперь он начал заталкивать назад всё, что успел выбросить. Порядок укладки явно не соблюдал: кому нужен этот порядок, если осталось всего лишь добраться до дома?
— Сейчас идём, — бросил он Колину, поставив на аптечку термос и вдавив его ладонью, чтобы застегнуть молнию. — Буквально секунда.
Для полноты образа нужно было еще и вступить в рюкзак ногой, чтобы уж точно утрамбовать всё хорошенько. Колин терпеливо топтался рядом с непривычно серьезным лицом. Закинул руку за голову, почесал лохматый затылок. Крутанулся на пятках и посмотрел на автобус.
— Мы же не слишком торопимся? — спросил он, не оборачиваясь.
Вопрос, очевидно, адресовался гиду, хотя мальчишка и продолжал изучать желтые виниловые наклейки на металлическом корпусе. Эмма повела плечом.
— Нет. Теперь уже не слишком.
— Хорошо, — заключил Брент. Молния, наконец, была застёгнута. — Идём.
Он встал, подхватил баул, хлопнул Колина по плечу. Эмма с ухмылкой проследила за тем, как парень взял старшего товарища за локоть и потащил в сторону от любопытных ушей. Что такого важного ему вдруг понадобилось обсудить? Образ Колина не вязался со словом «серьёзность», потому наблюдать за ним было забавно.
Мужчины остановились на приличном расстоянии и о чём-то заговорили. Колин спрятал руки в карманы, начал колупать ботинком землю, Брент скрестил руки на груди и наблюдал за мальчиком каким-то ироничным взглядом. Мужской разговор. Для Эммы нахождение здесь потеряло смысл. Теперь точно можно сесть в автобус, откинуться на спинку сиденья и ждать. Главное — не уснуть до отъезда и пересчитать всех своих немногочисленных подопечных.

Усатый Айк уже стоял у двери и выпускал в небо струи табачного дыма через нос. Эмма сделала шаг к нему. Носок рыжего ботинка задел и пнул по траве какую-то вещь. Эмма остановилась. Посмотрела под ноги. В полушаге от неё валялся прямоугольный блокнот, коричневая «почтовая» обложка органично смотрелась в зеленой траве, как кусок древесины или камень. Знакомый блокнот. Эмма уже видела его в начале похода, и довольно часто. Весь первый день, до самого Драймена, Брент не выпускал из рук эту книжицу, периодически делая пометки.
Сейчас блокнот раскрылся и перевернулся обложкой вверх. Брент наверняка выбросил его из рюкзака вместе с остальными вещами, и не заметил, когда складывал всё обратно. Эмма нагнулась, подняла книжицу. Из неё вывалилась яркая картинка и спланировала назад на траву.
Тёплая улыбка промелькнула на губах. Брент настолько сентиментален, что носит с собой распечатанные фотографии в век смартфоном с целыми галереями? Это даже мило. Эмма еще раз нагнулась теперь уже за фотографией, осторожно взяла её двумя пальцами и потрясла в воздухе. Несколько дождевых капель разлетелись в стороны. Носить такие вещи в походном рюкзаке, не обернув предварительно в полиэтилен, неразумно: в погодных условиях Шотландии можно лишиться чего-то дорогого.
Эмма положила фотографию на закрытый блокнот, и аккуратно расправила её на обложке. И остолбенела. Несколько раз моргнула, поднесла фото ближе к глазам, чтобы удостовериться в увиденном…
Этого не может быть…
Она беспомощно оглянулась. Нашла взглядом разговаривающих Брента и Колина, и снова уставилась в фотографию. Если бы не обстоятельства, она не стала бы рассматривать чужие снимки, но вышло так, что ей пришлось...
С потертого и немного выгоревшего от времени глянца на Эмму смотрели три лица. Двое молодых мужчин, недавние мальчики вроде Колина, а между ними одна женщина чуть старше сорока. Мужчины-мальчики обнимали женщину, положив головы на её плечи. Совершенно разные головы. Одна — русая, короткостриженая, с гладким лицом, светлыми глазами и хитрой ухмылкой. Именно это лицо, правда повзрослевшее и обросшее десятидневной щетиной, сейчас было с любопытством обращено к Колину.
Вторая голова на плече женщины — с тёмными, немного отросшими волосами, влезающими в глаза. Мужчина-мальчик на вид чуть старше Брента, на его подбородке уже пробивается чёрная поросль, а в чёрных, будто состоящие из одних только зрачков, глазах застыла серьезность. Даже улыбка на губах выглядит немного принудительной.
Эмма знала эти глаза и улыбку. Правда у того мужчины, каким стал мальчик с фотографии, волосы никогда не лезли в глаза. Они были зачёсаны назад, а о гладко выбритый подбородок можно резать бумагу. Но тем не менее Эмма узнала этого человека. Майрон Мэнсон. Владелец турагентства «Шагай!».
Майрон. Рон.
Эмма облизала губы и с шумом втянула воздух через нос.
Обрывки разговоров замелькали в ушах и перед глазами, как картинки в калейдоскопе.
«А поход мне оплатил брат…»
«Я рос со старшим братом, мы не ладили…»
«Брат предлагал забрать меня. У него ко мне дело…»
По спине прошёл холодок. Захотелось громко воскликнуть: «Что за фигня?», но вопрос замер где-то в лёгких. Липкое предчувствие заползло под одежду и сдавило рёбра. Забыв о том, что рыться в чужих вещах — признак плохого тона, Эмма раскрыла блокнот и впилась взглядом в первую страницу.
К горлу подступил плотный ком.

«Гид Эмма Маршалл, + и -» — говорил написанный от руки заголовок. Дальше страница делилась на две колонки не слишком ровной линией, будто в тот момент автобус тряхнуло на яме, и рука над блокнотом дрогнула.
Эмма до боли прикусила губу.  

«Плюсы:
- улыбчивая,
- терпеливая (относительно),
- знает материал,
- стрессоустойчивая…»

Эмма поморщилась, прикрыла рот ладонью. Оказывается, она стрессоустойчивая. Как прекрасно!

«Минусы:
- может неприкрыто язвить.
- игнорирует больную ногу (как она собралась идти десять дней?)
- точно хотела послать меня в задницу, но сдержалась (это, наверное, всё-таки плюс).
- носит с собой спиртное (а так можно?)»

Дрожащей рукой Эмма перевернула страницу. Вторая тоже оказалась разделенной на два столбца, но здесь заголовок был короче. «Маршрут». И совсем немного пунктов. Эмма не стала их читать. Кровь пульсировала в висках, глаза застелила белая пелена. Только не плакать, только не сейчас. Из-за чего? Из-за того, что на жизненном пути попался очередной урод?
Эмма вложила фотографию в блокнот, захлопнула его, и уставилась перед собой невидящим взглядом. Эта книжица объясняла абсолютно всё. На одной странице в нескольких тезисах нашлись ответы на все невысказанные вопросы. Каким же простым всё оказалось на самом деле!

Выводы напрашивались сами собой. Гид Эмма Маршалл стала объектом наблюдения. Вот и всё. Никаких странностей в поведении, никакого раздвоения личности, сугубо научный подход. Один профессиональный гид по заказу высшего руководства следил за вторым гидом. Изучал. Как жука под микроскопом. Как он сказал? Его уволили, он безработный, так почему бы не доказать преданность брату-владельцу-турфирмы? Отличный план.
А Эмма расслабилась настолько, что позволила себе сблизиться с незнакомым человеком. Она сидела с ним за одним столом и пила пиво. На его глазах согласилась держать в тайне пьянку американцев. К кому она шла за помощью в любой ситуации? От осознания своей глупости захотелось закричать. Ударить себя по лицу, оттаскать за волосы. Но вместо этого она продолжала стоять на одном месте и смотреть в пустоту.
И в душе разрасталась такая же звенящая пустота. 
Периферическое зрение уловило движение там, где стояли Брент и Колин. Эмма вздрогнула и резко повернула голову: мужчины уже направлялись назад к автобусу. Нельзя показывать им свою слабость. Никому нельзя показывать. Эмма крутанулась на пятках и размашисто пошагала распахнутой двери. Влезла в салон, прошла по проходу и сбросила рюкзак на задние сидения. Мари посмотрела на неё, как на сумасшедшую.
— Ты чуть меня не прибила, — недовольно проговорила она.
Эмма никак не отреагировала на замечание. Она его почти не слышала. Быстро, пока оставшиеся два пассажира не дошли до транспорта, она вернулась к водительскому месту и села на одинарное кресло напротив. Злосчастный блокнот всё еще был в руках и обжигал их. Эмма распахнула куртку и сунула его во внутренний карман.
Шаги и голоса прозвучали совсем рядом. На ступеньках появился Колин, ввалился в салон, и мешком упал на сидение рядом с Джен. Следом появился Брент. Точнее мистер Рейнер. Только так и стоило называть его всё время. Никакого Брента, никаких тёплых взглядов, ничего не было. Расчёт. Холодный расчёт.
— Эй, — мужчина склонился к Эмме так, чтобы его слышало как можно меньше людей. — Не сядешь со мной?
Губы Брента почти коснулись мочки её уха. Что ответить на такой призывный шепот? Эмма не повернулась. Смотрела в лобовое стекло, не моргая.
— Нет, — коротко проговорила она.
Он не ожидал такого ответа. Если бы она посмотрела в худое лицо, наверняка увидела бы удивлённо вздёрнутые брови. Так, как умел только он.
— Ладно, — снова услышала Эмма. Дыхание опалило кожу. — Решим всё, когда приедем, да?
Он не прекращал свою миссию даже сейчас, когда поход был окончен. Ответственно исполнял обязанности. Молодец. Эмма отстранилась от склонённой к ней русой головы и ткнулась лбом в стекло. Только сейчас Брент выпрямился. Она почувствовала, что его фигура больше не влезает в её личное пространство. Шорох со стороны кресла наискось возвестил, что пассажир наконец сел и приготовился к поездке.
Усатый Айк докурил очередную сигарету до фильтра, затушил окурок и спрятал в карман. Тяжёлыми шагами он вошёл в салон и захлопнул за собой раздвижную дверь.
— Все на месте? — прогромыхал он своим йоркширским акцентом.
Эмма вяло кивнула. Вообще-то она должна была встать и пересчитать собравшихся, но ей вдруг стало остро наплевать на всё.
— Тогда поехали, — констатировал Айк, влезая на своё место за рулём.
Двигатель заурчал, автобус дёрнулся и медленно покатился, набирая скорость.
Эмма смотрела в окно на убегающие горы, но не видела их. В отражении стекла она следила за тем, как человек, к которому она успела привязаться невидимыми нитями, надувает подушку, подкладывает под голову, откидывается и устало закрывает глаза.
Его миссия закончилась. Как и выдержка Эммы.
Семичасовой таймер начал свой отсчёт. Именно за такой срок нужно затоптать глупую влюблённость и возвести вокруг себя каменные бастионы. Убедившись, что никто не смотрит, Эмма смахнула со щеки ненужную слезу, закрыла глаза и притворилась спящей.

Она молчала всю дорогу. Объявления о санитарных остановках — не в счёт. Брент несколько раз порывался заговорить с Эммой, но каждый раз натыкался на сухие ответы и спокойное безразличие.
Что-то случилось за то время, которое он провёл, общаясь с Колином.
Мальчишка абсолютно не знал, как вести себя при разговоре с отцом Дженнифер, и пытался найти ответы у того, кто имел подобный опыт. И Эмме хватило этого времени, чтобы из живой красавицы с крышесносной ямочкой на щеке превратиться в восковую фигуру. Усталость? Но усталость была и раньше, она не отключала в человеке эмоции так внезапно. Значит было что-то еще. И автобус — не то место, где нужно пытаться выяснить отношения.
Темнота незаметно сгустилась за окнами микроавтобуса, однако вскоре её прорезал свет уличных фонарей. Лондон. Почти приехали. Брент вынул из-под шеи подушку, открыл клапан, и надавил на материал. Воздух с характерным шумом ударил в лицо. Когда автобус остановится, Бренту стоит быть полностью готовым вытаскивать из Эммы все её мысли.
Пассажиры зашевелились. Громкие зевки и потягивания заполнили салон. Начали шуршать пакеты со скопившимся в дороге мусором и остатками еды. Кто-то открыл минералку, и бутылка издала характерное «п-с-с…».
Конец пути. Он уже виднелся в лобовое стекло вокзалом Виктория. 
Водитель не доехал до самого вокзала. Микроавтобус медленно подкатил к обычной уличной остановке и лениво остановился. Только сейчас Эмма встрепенулась и вышла из состояния анабиоза.
— Приехали, — она обернулась через спинку кресла и равнодушно посмотрела в проход. — Не забывайте свои вещи. Метро работает до половины первого ночи, также ходят ночные автобусы и такси. Но такси стоит дорого, поэтому лучше добирайтесь до своих отелей пораньше.
Колин вылез в проход первым. Взял два рюкзака и направился к дверям. Торопился встретиться с будущим тестем.
 — И это всё? — ухмыльнулся он, поравнявшись с креслом Эммы. — Даже не обнимемся напоследок?
Лицо девушки озарила долгожданная тёплая улыбка. Первая за много часов.
— Была рада с вами познакомиться, ребята.
— Мы тоже были рады, — подошла к двери Дженнифер. — Пока, Рейни!
Брент поднял руку и махнул на прощанье.
— Пока. Пусть папа не слишком бунтует против брака.
Девчонка тряхнула светлой головой, хитро ухмыльнулась.
— Я его быстро уговорю.
— Еще раз прости нас за всё, — снова встрял Колин.
Эмма закатила глаза.
— Да ладно, — отмахнулась она. — Я тоже виновата, так что мы квиты.
Дженнифер дёрнула за ручку, дверь отъехала в сторону, и американские дети вышли в тёплый майский вечер. Десять дней Брент ждал возвращения в большой мир, и теперь по-настоящему ощутил, что этот момент настал. Прямо сейчас. Сколько раз он переживал это будучи гидом, но еще никогда не было так… печально. Впервые группа собралась настолько маленькая. Правило «не привязываться» не сработало.
Сразу за американцами к выходу последовали французы. Так же затормозили на ступеньке и обернулись.
— Удачи, Эмма! — за всех троих сказал Флоран. — Было весело.
— Всего доброго, — отозвалась девушка. — Надеюсь, вы тоже не станете на меня обижаться?
— Не станем, — хмуро проговорила Мари. — Мы больше не увидимся, так что и обижаться незачем.
Вот с кем Брент рад был проститься. По Мари Морель он точно не станет скучать. Еще несколько секунд, и французы по очереди спрыгнули на тротуар и пошагали по улице, быстро-быстро заговорив на своём языке. Вскоре французская речь совсем затихла.
Теперь можно поговорить с Эммой. Выяснить, что происходит в её голове и какого чёрта она вдруг решила игнорировать влюблённого в неё мужчину. Момент почти подходящий, если забыть про присутствие усатого йоркширца. Тот не собирался выйти покурить. Он даже не глушил двигатель. Эмма тоже продолжала сидеть на своём кресле точно так же, как просидела всю дорогу.
Это никак не облегчало задачу.
— Ну что там? — прогудел водитель, посмотрев в зеркало заднего вида. — Выходишь?
Брент коротко кашлянул в кулак.
— Да, — кивнул он. — Эмма, нам еще нужно кое-что обсудить. Выйдем вместе?
Она промолчала. Можно ли расценить молчание, как положительный ответ? Брент расценил его именно так. Поднялся, прошёл по проходу и забрал один из двух оставшихся рюкзаков. Вернулся назад и остановился у выхода.
— Идём?
Эмма вяло расстегнула куртку. Хоть какой-то жест с её стороны. Девушка схватилась за поручень, потянулась вверх и встала на ноги. Теперь Брент мешал ей двигаться дальше. Он высунул голову на улицу, медленно, чтобы не потерять равновесие, спустился, и обернулся, чтобы помочь Эмме.
В этот же момент из салона к нему вытянулась рука с зажатым в ней коричневым прямоугольником. Брент по инерции перехватил протянутую вещь.
— Удачи, мистер Рейнер, — холодно проговорила Эмма. — До свидания.
 Он не успел ничего сказать. Не успел даже подумать. Дверь захлопнулась прямо перед носом, взвизгнули покрышки, микроавтобус неожиданно быстро сорвался с места и влился в поток машин. Брент ошеломленно смотрел, как желтые виниловые наклейки отдаляются от остановки. Автобус затормозил на светофоре, однако почти сразу поехал дальше. Завернул за угол и исчез. Только сейчас Брент опомнился и посмотрел на зажатый в руке прямоугольник.  

Хорошо знакомый блокнот в коричневой обложке. Мама подарила его на прошлый день рождения и вложила фотографию их маленькой семьи.
Тот самый блокнот, в который Брент старательно записывал свои наблюдения, пока ему не надоело. А потом он и вовсе забыл про него, хотя собирался вырвать первые исписанные листы.
И этот блокнот оказался в руках Эммы…
По телу прошла волна озноба, перед глазами поплыли жёлтые круги.
Примерно так приходит осознание.
Помедлив мгновение, Брент размахнулся, и с ненавистью запустил книжицу на середину проезжей части. От силы замаха боль врезалась в плечо, будто руку пытались вырвать с корнем.
Блокнот упал на почерневший от недавнего дождя асфальт. Несколько машину друг за другом проехали по коричневой обложке, сминая её и превращая в кучу мусора. 

ГЛАВА 11

5 мая.
Лондон, Бейсвотер.

— Маршрут хороший, красивый… Людей достаточно. Я только не понял, зачем нужно было начинать путь из Дамбартона, если тропа идёт из Милнгави? Все нормальные люди идут из Милнгави, а нас зачем-то покатали по развалинам замков. Нет, конечно там красиво, экскурсии, всё такое, но сам поход по сути начинается только на второй день… Подумай об этом… А что касается пути и тропы… ну… Всё достаточно просто. Указатели на каждом повороте, всё ясно и доступно. В наши дни гид на этот маршрут нужен только самым боязливым туристам. Весь поход можно организовать самостоятельно, если в кармане есть мобильник с загруженной картой. Можно не идти в поход на десять дней, а доехать на автобусе до любой точки и пройти столько, сколько захочешь. И ни от кого не зависеть. Об этом тоже подумай. Может, стоит сделать какую-то гибкую систему? Хотя понятия не имею, как, но определенно нужно предоставить людям выбор. Возможно, кто-то хочет увидеть только Бен-Невис, а ты ему втираешь десятидневный тур в компании каких-то странных людей… В общем… Как-то так… В остальном всё банально. Обычный поход. Не знаю, что тебе еще от меня было нужно. Все идут, смотрят на деревья, иногда едят и спят.
Брент замолчал.
В кабинете стало тихо. Солнечный луч пробил тучи и засветил в окно. Упал на стол с глянцевым ноутбуком, отразился от его поверхности. Ударил точно в глаза. Брент прищурился.
— Кстати, погода там — полный отстой, — добавил он. Опёрся о подлокотники кресла и сложил ладони «домиком». — Это главная моя жалоба. Если можешь как-то повлиять на погоду — валяй.
Майрон шутку не оценил. На его лице не дрогнул ни один мускул. Брат сидел напротив, их снова разделяла широкая столешница, Рон откинулся на спинку кресла и направил задумчивый взгляд в монитор. Обычная манера общения. Брент всегда был подвижным и разговорчивым, Майрон всегда напоминал спокойного питона.
Брент четыре дня отказывался выходить на связь с братом. Тот звонил, писал сообщения, но натыкался на глухую стену. В какой-то момент Рон задействовал маму, и тогда пришлось ответить на звонок. Брент наплёл что-то про то, что устал и отсыпается, и от него отстали на несколько дней. Он даже кота не забрал. Может поэтому Майрон обрывал телефоны? Чтобы вручить животное хозяину?
В тот день, первого мая, Брент приполз домой за полночь. После того, как вдоволь насмотрелся на растерзанный уличным движением блокнот, он завернул в ближайший паб и просидел до закрытия. Такси ему вызывал бармен. И грузиться в такси помогал он же. Потом был долгий подъем по ступенькам в квартиру, и все эти муки сопровождал долбаный рюкзак.
Брент очень хотел, чтобы ему отшибло память. Однако как назло наутро он помнил всё. Каждое движение Эммы, то, как она говорила и как хладнокровно прозвучало её прощание. «Удачи, мистер Рейнер». Брент разрушил хрупкие отношения, которые смог по кирпичику выстроить за десять дней.
Ему было плохо. Да и сейчас это состояние никуда не делось. Оно не походило на то, в котором Брент пребывал, когда спустил с лестницы любовника Амелии. Тогда в нём клокотали злость и обида. Злость удерживала его еще долгое время, не давала упасть, заставляла двигаться, принимать решения...
Сейчас он мог злиться только на себя. 

— Почему ты не отвечал на звонки? — заговорил Майрон.
Брент опомнился. Моргнул. Только сейчас понял, что брат уже какое-то время его рассматривает. «Потому что не хотел ни с кем общаться» — такой ответ вряд может устроить.
— Я же сказал маме, — нарочито безмятежно пожал плечами Брент. — Отдыхал. Спал. Думал об эссе.
— Эссе? — одна тёмная бровь Рона дёрнулась.
— А как еще назвать то, что сейчас было?
На самом деле это почти правда. В те минуты, когда Брент не занимался самобичеванием и не разрабатывал план по возвращению Эммы, он пытался как-то собрать в голове все впечатления от похода. И решить, что нужно сказать Майрону, а о чём умолчать.
— Ладно… — Рон потянулся к ноутбуку, быстро что-то напечатал, и снова посмотрел на Брента. — Кофе хочешь? Забыл предложить сразу.
— Нет. Я сейчас ухожу.
Брат флегматично кивнул.
— Как хочешь. А что насчёт условий в походе? Как оно?
— Каких условий? — Брент невесело хохотнул. — О чём ты? Палатки, спальники, вокруг всё сыро и мокро. Я бы предпочел все ночи проводить в отелях, учитывая, что мы постоянно ночевали рядом с населенными пунктами. Какой смысл спать в лесу, если в полумиле есть свободные кровати? — он вопросительно развёл руками. — Кстати, вот тебе еще одна причина не покупать тур, а организовать самостоятельно.
Воспоминания о лесных ночёвках поплыли перед глазами. Падающие на головы палатки; капли дождя, бьющие по тенту; твёрдая земля… Не к месту в голове всплыл образ Эммы, стоящей на крыльце деревянного домика, и со спокойным видом объясняющей, что ей не хватило жилья.
 Брент оттолкнулся ногами от пола, и кресло закрутилось вокруг своей оси.
— А ты знаешь, что во время ночёвки в кемпинге твоему гиду пришлось спать на улице, потому что твоя же фирма не оплатила ей номер?

И снова почти правда. Ей пришлось бы спать на улице. И она действительно спала. Сидя. Опёршись о стену. Но это детали.
— Так бывает, — Майрон снова пробежал пальцами по клавиатуре ноутбука. — Лагеря и отели не резиновые, мы не единственные, кто водит группы по Вэст Хайлэнд Уэй.
— То есть ты уверен, что ей просто не хватило места? И это не чьи-то махинации?
— Уверен. Но спасибо, что сказал. Я проверю.
— Экономить на удобствах инструктора — мелочно.
Рон перестал печатать. Его карие глаза сощурились и стали похожи на два куска угля. Проницательного угля.
— Я не экономлю на инструкторах, — безапелляционно заявил брат. — Но мне интересно, почему тебя это так беспокоит.
Почти попался. Всё еще держа ладони «домиком», Брент бесцельно посмотрел в потолок.
— Мы коллеги, — проговорил он первое, что пришло в голову. — Если бы я оказался на месте мисс Маршалл, ты бы лишился такой идеальной формы носа.
Майрон задумчиво побарабанил пальцами по столу. Звук глухо пронёсся по кабинету.
— На этом всё?
— В смысле? — вздёрнул брови Брент.
— Больше никаких наблюдений?
Вопрос ему не понравился, из него буквально сочился подвох.
— Нет.
И снова в Брента впился прищуренный угольный взгляд.
— То есть ты не хочешь рассказать, что двое туристов нарушили условия договора?
Твою же мать…
Несколько бесконечных мгновений Брент тупо пялился в лицо брата. Это нужно осознать… Фрэнсис Долбаный Марлоу. Только он мог так подставить всех. Брент разомкнул «домик», размашисто потёр лицо ладонями и прочесал волосы пальцами. Так долго старался проявлять безразличие, и вот, Майрон своим вопросом снёс все старания.
— Только не трогай Эмму, — устало пробормотал Брент. — Пожалуйста. Не знаю, как ты узнал, но не наказывай её. Она действительно хороший гид, и…
— Стоп, — Майрон перебил поток речи. — О чём ты?
Неожиданно…
— А ты о чём?
— О том, что американцы напились под Инверарнаном.
— Я тоже. И ты не собираешься оштрафовать Эмму?
— За что? — нахмурился Майрон.
Разговор стал походить на общение немого и слепого.
— Ну… — протянул Брент. — Это вроде как тайна. Была.
Спокойствие и собранность покинули Рона. Это выразилось в лёгком удивлении, проступившем на лице — редком проявлении эмоций для его закрытого на сто замков характера.
— Мисс Маршалл сама рассказала обо всём, — с недоумением сообщил брат. — Я только не понимаю, почему не услышал то же самое от тебя.
Брент поморщился и прикрыл глаза рукой. Примерно так чувствует себя провинившийся школьник перед учителем с розгами. Что можно ответить на такое замечание? Он так долго метался между интересами Эммы и интересами Майрона, а выходит, зря. Но ведь она не собиралась сдавать американцев, почему передумала?
— Брент, что происходит? Я ищу тебе работу по всему городу, а ты не рассказываешь мне, что моей фирме должны деньги.
— Нашел? — только и смог выронить Брент.
— Что?
— Работу.
Идиотский, несвоевременный вопрос. Такие вопросы обычно призваны сбить собеседника с толка, но Брент задал его не специально.
— Да, нашёл! Спасибо, что спросил! — в тоне Майрона непривычно мелькнул сарказм. — Я четыре дня держал твой номер на автонаборе! Как хорошо, что тебя еще интересует этот вопрос!
В кабинете стало тихо. За дверью процокали женские каблуки, звук постепенно отдалился и стих. Молчание придавило мраморной плитой. Брент уставился в лежащие на коленях ладони, из него этот разговор уже успел вытянуть все соки. На самом деле он забыл про поиск работы. Тема, которая волновала его последний месяц больше всего на свете, вдруг отошла на задний план. Но не рассказывать же об этом брату. Тот действительно старался, а в ответ получил чёрную неблагодарность.
Брент откашлялся. Большим пальцем одной руки потёр ладонь другой. Просто чтобы хоть что-то делать в этой застывшей тишине. Примерно так же дети ковыряют носком ботинка землю.
— Спасибо… — наконец, проговорил он. — Да, я должен был сказать, — запнулся, поднял взгляд на Рона. — Просто эти подростки очень просили не выдавать их родителям… Прости.
Майрон сжал губы в тонкую линию, сцепил ладони в замок. Очевидно, в нём боролся суровый наниматель и старший брат. Оставалось понадеяться, что семейные ценности победят, но Брента волновал еще один аспект…
— Так значит с Эммой всё в порядке? — решился спросить он.
Рон чуть заметно дёрнул плечами.
— Понятия не имею, — он посмотрел на сцепленные кисти. — Она уволилась сразу по возвращении.
Какого хрена? Брент тихо выругался и зажал пальцами переносицу.
— Я здесь не при чём, — снова заговорил Майрон. — Она сдала отчёт и попросила об увольнении.
— И ты просто взял и отпустил?
— А почему нет? Её маршрут всё равно не заказан на ближайшее время, так что ей даже не пришлось отрабатывать две недели.
Соглашаясь пойти в поход Брент не представлял, сколько неприятностей это может принести кому-то. Уволилась. Взяла и уволилась. Решила, что на неё готовят разгромный отчёт, и ушла первой. И теперь её негде искать, потому что за десять совместно проведенных дней Брент не догадался выяснить никаких личных данных. Страницы в соцсетях были заброшены и неактивны, а номер телефона, с которого Эмма звонила в первый день похода, случайно удалился из журнала вызовов. Единственное, что знал Брент — это что она живёт в Лондоне. Отличный адрес…
Но ведь работодатель должен знать адрес своего работника…
— Чёрт, Ронни! — Брент резко выпрыгнул из кресла и упёрся ладонями в стол, нависнув над братом. — У тебя же есть её адрес!
Майрон успел вернуть себе самообладание и сейчас даже не поморщился от всплеска активности младшенького. Кажется, он вообще не удивился.
— Это всё, что тебе нужно? А ты не хочешь расспросить меня о своей новой работе? — флегматично спросил он.
Но это было не то, что хотелось знать в данный момент.
— Конечно, потом, — от нетерпения Брент почти начал пританцовывать на месте. — Найди мне адрес Эммы Маршалл.
— Ты идиот, — вздохнул брат.
Он оторвался от спинки кресла, потянулся к телефону на столе и снял трубку. Нажал на какую-то кнопку. Почти сразу по ту сторону связи прозвучал женский голос.

— Анна, мне нужны личные данные уволенного инструктора, Эммы Маршалл, — сухо заговорил Рон в динамик. — Да, сейчас. Спасибо, — он вернул трубку на место и с интересом окинул Брента взглядом. — Как ты ухитрился познакомиться с женщиной и не взять хотя бы номер?
Удар ниже пояса. Брент поморщился и упал назад в кресло.
— У меня был её номер. Потом я почистил журнал вызовов, — он запнулся на секунду. — Так… ты ничего не сделаешь за то, что я не рассказал про штраф?  
— Времена, когда я хотел, чтобы тебя, скажем, украли компрачикосы, давно прошли, — ровным голосом сообщил Майрон. — Я просто больше не стану нанимать тебя на подработку, вот и всё.
Как же хорошо, что Рон его брат. Если бы Брента нанял кто-то другой, последствия были бы хуже.
— Это… гуманно… — протянул Брент. — Но просто чтоб ты знал, я хотел сказать.
— Полагаю, это было до того, как тяга к женщине перекрыла путь кислорода к мозгу.
— Ро-он…
— Я не прав? — дёрнул бровями Майрон. — Но успокойся, я всё-таки могу тебя кое-как понять. И больше не буду ставить перед выбором: родня или подружка.
И еще один удар по больному. Как у Ронни это поучается?
— У меня нет подружки, — пробурчал Брент.
Ноутбук издал тихий щелчок. Брат без особого интереса заглянул в экран и взял в руки мышь.
— Как я понял, это вопрос одного визита в… — он запнулся, бегая взглядом по дисплею. — Луишем.
Наконец-то!  Брент снова подпрыгнул из кресла, упираясь ладонями в столешницу.
— Есть? Давай сюда!
Точно шестилетка, бегущая утром Рождества к ёлке...
— Сядь, — скомандовал Рон хорошо поставленным голосом старшего брата. — И послушай, какую работу я тебе нашёл. Не отдам адрес пока ты при мне не позвонишь и не договоришься о собеседовании. Тебя ждали там еще позавчера.
Брент вылетел из кабинета, как только ему разрешили. Пронёсся по коридорам, удивляя и пугая проходящих мимо клерков своим лихорадочным видом. Луишем. Он же знал про Луишем, почему не вспомнил сам? Эмма говорила, где живёт. Мельком. Хотя, даже если бы вспомнил сам, это никак не помогло бы искать иголку в районе с одной третьей миллиона населения.
Пока Брент сидел напротив брата и послушно общался с будущим работодателем, Майрон вызвал такси. Милый жест с его стороны. Неожиданный. Машина уже ждала возле здания, когда Брент вышел из дверей, на ходу надевая всё ту же синюю куртку. Он не стал застёгиваться. Рывком открыл дверцу кэба и ввалился внутрь.
— Нью-Кросс, Луишем, — выпалил Брент завалившись на сиденье и забрасывая в салон вторую ногу.
Таксист с интересом посмотрел в зеркало заднего вида, но ничего не сказал.
Дверь хлопнула, машина отъехала от здания. Брент выровнялся на сиденье, поправил полы куртки, запустил руку в волосы и нервно взлохматил их. Поставил локоть на раму окна и стал бездумно смотреть на пробегающие мимо дома.
У него не было никакого плана. Он ехал в никуда. Эмма чётко дала понять, что не хочет иметь с ним ничего общего, но Брент собирался хотя бы попытаться извиниться. Если её не окажется дома, он сядет под дверью и будет ждать. Если она окажется дома, но не откроет… Что ж… он тоже сядет под дверью. И будет говорить в щель между полом и полотном. Отличная идея.
— Вы не назвали точный адрес, — прозвучал голос таксиста.
Машина остановилась на светофоре. Брент оторвался от созерцания кирпичной кладки.
— Клифтон-Райз, — прокаркал он (в горле застрял нервный ком). Влез в карман куртки, вынул оттуда скомканную разлинеенную бумагу. — Сейчас скажу номер дома.
Его Брент не запомнил, но записал на лист, спешно вырванный из органайзера Майрона. Тот не возражал.
Рон вообще вёл себя странно, как старший брат. Такое за ним наблюдалось крайне редко, обычно он не был щедр на братскую любовь, а в свете последних событий его альтруизм и вовсе выглядел подозрительно. Объяснение нашлось, когда Брент стоял на пороге его кабинета и уже держался за ручку, чтобы выбежать прочь. Майрон в очередной раз остановил его.
— Брент, — как-то неуверенно заговорил он, сцепив пальцы в замок поверх стола. — Я хотел тебя просить оставить мне кота.
И хотя Брент торопился уехать, он всё-таки задержался и резко развернулся на пятках.
— На кой чёрт тебе мой кот?
— Ты мне должен за свой обман.
— Я тебя не обманывал, а скрыл информацию, — ошарашенно возразил Брент. — Зачем тебе кот? Он же разодрал твой диван!
— Мы поладили, — пожал плечами Майрон.
— Но это мой кот!
— Ты мне должен.
Железобетонный аргумент. У Брента не было лишнего времени, чтобы стоять в дверях и воевать за кота. Он оставил этот вопрос на потом.

Кэб катился по улицам непростительно долго. На автобусе не было бы быстрее, но этот момент не слишком успокаивал. Всю дорогу Брент не переставал барабанить пальцами по сиденью. Даже если таксиста и раздражало поведение пассажира, он по-прежнему ничего не говорил, за что Брент был благодарен.
Он без конца думал, что скажет Эмме. Вся ситуация слишком простая и слишком сложная одновременно. Фразы, которые в одно мгновение казались подходящими, через несколько секунд отшвыривались в угол сознания как неправильные. У Брента было сорок минут, чтобы подготовиться. Но из кэба он выходил всё таким же нервным и растерянным.
Машина за спиной неслышно уехала. Фасад здания встретил какой-то забегаловкой на первом этаже, коричневым непривлекательным кирпичом, и черной деревянной дверью с обшарпанным низом. Будто в неё часто колотили ботинками. Зато рядом красиво цвела сакура. Скрашивала унылый вид старой индустриальной застройки.   
Брент подошёл к двери, осмотрелся, как вор, собирающийся вскрыть замок. Тревога снова подступила к горлу. Кажется, если бы он и правда был вором, то нервничал бы намного меньше, чем сейчас, намереваясь честно позвонить. Из переулка вышли два небрежно одетых подростка, и Брент отскочил от двери на два шага назад. Определенно, пора начинать принимать успокоительное.
Подростки его даже не заметили, перешли дорогу. Брент без интереса проводил их взглядом. Оттягивал момент истины, хотя до этого так торопился приехать. Пройдя еще десять футов, парни завернули в дверь какого-то магазинчика с выцветшей вывеской. Рядом с этой вывеской над дверью соседнего магазина висела другая. Яркая, блестящая, вся в завитках. «Счастье флориста» — гласило название, а в витрине пестрели цветы всех расцветок.
Несколько мгновений Брент задумчиво изучал витрину. Оглянулся на дверь дома, снова посмотрел на магазин. Если оттягивать момент истины, то только так.
Засунув большие пальцы в карманы джинсов, Брент перебежал узкую улицу и направился в лавку.
Красный даблдекер затормозил на остановке, дверь открылась. Эмма выпрыгнула на сухой тротуар и рывком оправила длинный тонкий свитер, торчащий из-под джинсовки. Она отошла от прозрачного навеса, в очередной раз за сегодня удивляясь той лёгкости, которую обычно ощущаешь, переобуваясь из тяжелой обуви во что-то такое прозаичное, как кроссовки. Походные ботинки остались в прошлом. То есть они, конечно, еще пригодятся с наступлением холодов, но это будет не скоро.
Эмма оглянулась на отъезжающий автобус, развернулась и быстрым шагом пошла вдоль одинаковых кирпичных зданий. Май цвел всеми цветами. Сакуры торчали прямо из тротуаров, и проходя мимо одной такой, Эмма зацепила головой розовое облако. Несколько цветков осыпались на тротуарную плитку. Если когда-то еще и доведется увидеть горы Хайленда, то в очень отдалённом будущем. Настолько отдалённом, что пока невозможно представить.
Мобильник в кармане джинсовки издал вибрацию. Эмма затормозила на полушаге, всунула руку в карман, вытянула смартфон на поверхность, разблокировала экран.

15.44. Неизвестный номер: «Начало завтра в час. Без опозданий»

Куратор, номер которого Эмма забыла забить в память телефона. Она рассталась с этим парнем полчаса назад, после того, как обговорила все детали предстоящей работы, но он зачем-то решил напомнить о времени. Будто заранее считает нового инструктора безответственной. Откуда такое отношение?
Эмма нервно фыркнула. Порыв ветра схватил сразу целую охапку каштановых кудряшек, и завесил ей лицо. Она прочесала волосы ладонью, снова схватила мобильник и пробежала пальцами по экрану.

15.45. Э. Маршалл: «Ок».

Такого ответа вполне достаточно. Незачем распаляться с уверениями в собственном профессионализме. Эмма убрала мобильник назад в куртку и снова двинулась вперед.
Агентство «Шагай!» осталось в прошлом так же, как походные ботинки и Хайленд. Эмма не стала задерживаться там ни на минуту дольше положенного. Даже удивительно, как легко отпустил её Мэнсон. Наверняка уже успел прослушать полный отчёт о плохой работе от своего брата, и был рад избавиться от слабого звена.
Да и чёрт с ним. Чёрт с ними обоими!
Вернувшись домой в день прибытия из Шотландии, Эмма закрылась в ванной и не выходила оттуда два часа. Мама её не трогала. Она не знала ничего про Брента Рейнера, и, наверное, посчитала, что дочь просто очень устала в походе. Так было даже лучше. Пенная вода остывала, а Эмма продолжала сидеть в ней, обняв колени, и не моргая смотреть на скол кафельной плитки на стене.
Спокойствие памятника внешне, шторм внутри. Она не могла перестать думать, и эти мысли сводили с ума. Не верилось, что она могла так просчитаться. Почему подпустила к себе так близко? Видела ведь, что с Брентом что-то не так. Видела, внутренне возмущалась, но он всё-таки смог усыпить её бдительность. Настоящий профи. Медаль Бренту Рейнеру за достижение в шпионаже! Его совсем не волновало, что он всаживает топор в спину человека. А Эмма была так влюблена, что не замечала деревянную рукоятку, торчащую между лопаток.
Хотя почему «была»?
Она и сейчас влюблена. Чувства не проходят за пять минут. Их можно заглушить здравым смыслом, и такой способ даже помогает на время. Однако каждый вечер, уже улёгшись в кровать, уснуть Эмма не могла. Все внутренние блоки падали, и она часами смотрела в потолок. Раз пятьдесят возвращалась к моменту на Бен-Невис, когда Брент начал говорить про подарок от брата, но его перебил Колин, и тема осталась не раскрыта. Вряд ли он собирался во всём признаться, но, лёжа без сна, Эмма почти жалела, что не дослушала до конца.
А еще проклинала день, когда постучала в дверь домика Рейнера и попросила о помощи. Именно тогда она посмотрела на него другими глазами.
Именно тогда всё безразличие, которое Эмма так упрямо культивировала в себе после предательства Кита, начало рассыпаться и разваливаться.

Впереди показался угол дома и поворот, Эмма прибавила скорости шагу. Мама будет рада узнать, что она нашла замену «Шагай!» так быстро. Конечно, мама была счастлива, что Эмма больше не станет пропадать в горах неделями, но тем не менее в душу женщины успела поселиться тревога за будущее дочери. Сейчас эта тревога должна развеяться.
Повернув за угол, Эмма быстро осмотрелась и перебежала улицу, чёрная дверь с обшарпанной краской внизу оказалась слегка приоткрыта. Днём её не замыкали на ключ, и иногда она самостоятельно отъезжала от откоса. Давно пора поменять старую дверную ручку. Давно пора покрасить саму дверь. Только делать это некогда и некому. Владелец дома давно обещал мелкий ремонт, но его обещания надежно стёрлись из его же памяти.  
Эмма толкнула дверь, та легко поддалась, скрипнув на петлях. Дневной свет ворвавшись внутрь, залил мрачную лестницу, Эмма переступила порог, и начала привычный подъём. На площадке второго этажа она прошла мимо соседской квартиры и распахнула дверь своей. Запах выпечки с порога окутал ванильным облаком.
— Ма-а-ам, — протянула Эмма, заходя внутрь и на ходу сбрасывая с плеч джинсовку. — Меня приняли!
В глубине квартиры раздался звук быстрых шагов: Элла Маршалл оторвалась от своего занятия и явно бежала навстречу ребенку.

— О, милая, ты пришла! — воскликнула она, показавшись из кухни. — Наконец-то, — голос зазвучал тише, превращаясь в шипение. — У нас гость.
Гость? Надевая куртку на вешалку, Эмма непонимающе сдвинула брови. Гости здесь бывали только в одном случае: когда соседка миссис Корнер забегала к матери на чай.
— Ты не обязана шипеть, мама, — пробормотала Эм. — Что удивительного в визите Агаты?  
— О чём ты? — голос матери стал еще немного глуше. — Какая Агата? К ней я как раз сейчас пойду, а ты проходи, там на столе кекс и еще горячий чай.
В узком коридоре она просочилась мимо Эммы и взялась за дверную ручку.
— Ма-ам? — Эмма в полнейшем смятении смотрела, как мама пытается тихо смыться вон из квартиры. — С тобой всё хорошо? Куда ты собралась? У нас же гость. И ты не хочешь спросить, как прошло собеседование?
— Потом спрошу, — шепнула Элла, стоя одной ногой за порогом. — Иди, гость пришёл к тебе.
И она бесшумно прикрыла за собой дверь. «Язычок» замка щелкнул, в коридоре стало тихо. Эмма продолжила стоять на месте и пялиться в дверное полотно. Что это только что было? Она медленно развернулась, посмотрела в сторону кухни: оттуда не доносилось ни звука. Во всей квартире было слышно только тиканье часов в гостиной. Может у мамы начались возрастные изменения в мозгу, и она видит зеленых человечков?
 Эмма сделала осторожный шаг вперед, потом еще один. На секунду она и правда поверила, что из-за угла на неё выпрыгнет леприкон, но тут же отогнала эту мысль, как идиотскую. Зачем красться на цыпочках в собственном доме? Эмма выровняла шаг и решительно вступила в кухню.
И застыла.
Спиной к окну, заложив руки за спину, стоял мужчина. Тот самый, из-за которого Эмма каждую ночь засыпала только под утро.   
Брент сильно сжал сцепленные за спиной пальцы. Эмма стояла в проёме. Новая, непривычная… Напоминающая бледную статую с глазами в пол-лица. Ворот белого джемпера соскользнул с плеча, широкие джинсы заканчивались в районе голеней, на ногах почти сверкали массивные белые кроссовки. Исчезло всё, что как-то связывало девушку с походом.
Единственным напоминанием о прошлой Эммы служили розовые лепестки сакуры, застрявшие в кудряшках.
Брент соскучился. Очень. А еще совсем забыл, что хотел сказать.
— Привет, — только и смог выронить он.
Она несколько долгих мгновений стояла неподвижно. Зеленые глаза не моргая смотрели на его лицо, и в них не было абсолютно никакого выражения. Но вот Эмма отвела взгляд и медленно прошла к шкафу с посудой.
— Я думала, что в приличных компаниях данные о сотрудниках держат в секрете, — холодно проговорила девушка.
По крайней мере она не отказывается разговаривать. Чего-то такого Брент и ожидал, однако её тон всё равно заставил его поморщиться.
— Да, — голос тут же осип, пришлось расцепить пальцы и откашляться в кулак. — Конечно, держат, но Рон… — он снова запнулся. — То есть Майрон…
Имя брата в этой кухне прозвучало как-то неестественно, однако Эмма не отреагировала. Она молча достала из шкафа чашку, подошла к столу, налила себе чай… Брент растерянно следил за её движениями. Вернув на место чайник с заваркой, девушка снова отошла к шкафам. В самый дальний от Брента угол. Неприятно, но он заслужил.
— Послушай, нам нужно поговорить. В прошлый раз ты слишком быстро удрала…
Брови Эммы картинно взлетели вверх.
— Вам понадобилась консультация насчёт новых обязанностей, мистер Рейнер?  
Это внезапное заявление сбило с толка. Брент непонимающе нахмурился.
— Какое отношение ты имеешь к моей новой работе?
— Не стоит, правда, — отмахнулась девушка, пригубила остывающий в кружке чай. — Я всё понимаю, каждый выживает, как может.
Сегодняшний день проходил под лозунгом «общение глухого и слепого».
— О чём ты, Эмма?
— Ни о чём, — пожала плечами она. — Я вполне могу понять вашу жизненную ситуацию, но не собираюсь консультировать человека, который следил за мной чтобы занять моё место. Я не настолько великодушна.  Надеюсь, наш разговор окончен, потому что я хочу, чтобы вы ушли из моего дома.
Брент больше не мог сохранять выдержку.
— Занять твоё место? Что ты несешь? — он запустил ладонь в волосы и нервно взъерошил их один рывком. — Майрон не нанимает родственников, с чего ты взяла, что я собираюсь водить группы в походы? Рон, конечно, помог мне с работой, но не в «Шагай!», это уж точно.
Он замолчал. Мысль иссякла, а для формулирования новой не хватило времени. Брент тяжело вздохнул, безвольно уронил руки, задев высокий фикус, стоящий возле ног. Брент зачем-то притащил этого монстра из цветочного магазина, чем удивил миссис Маршалл, но не увидел никакой реакции от её дочери. Она будто и не заметила растение.
— Слушай, — снова заговорил Брент. — Тур теряет популярность, и Рон заплатил мне, чтобы я сходил в поход и посмотрел на него изнутри. Вот и всё, больше никаких интриг. Сначала я пытался наблюдать и записывать, но потом понял, что это глупо, и бросил. Я знаю, что должен был рассказать. Я хотел! Несколько раз собирался, но ты меня перебивала, или обнимала, или… я не смог, ясно? Просто не смог. 
Если начало этой короткой речи Брент проговорил довольно уверенно, то конец прозвучал тихо, сдавленно. Молчание заполнило собой пространство. Эмма стояла, опёршись спиной о столешницу кухни и внимательно смотрела в свою чашку. Даже не пыталась поднять взгляд.
— Значит… — неуверенно пробормотала она после паузы. — Ты не метил на моё место?
Как она вообще до такого додумалась?
— Упаси Боже, нет, — фыркнул Брент. — Ронни нашёл мне место переводчика. Фирма — организатор всяких семинаров, фуршетов… Не знаю, каких-то мероприятий.
Только сейчас тёмные ресницы взметнулись с неестественно бледных щёк, и взгляд девушки зелеными лучами пронзил Брента.
— Тебя взяли?
— Не знаю, — вяло повёл плечом он. — Завтра собеседование. Ты не должна была увольняться, я поговорю с Роном…
— Нет, — резко оборвала его Эмма. — Я решила уйти до того, как нашла твой блокнот. И меня уже наняли инструктором на скалодроме, — она невесело хмыкнула, её взгляд переместился на окно за спиной Брента. — Так себе карьерный рост, но зато близко к дому, и не нужно спать на земле.
Она опять замолчала. И, видимо, на этом было всё. Брент сказал правду, Эмма эту правду услышала, и больше ничего не происходило. Пора уйти и оставить девушку в покое. Брент отлепился от подоконника, спрятал руки в карманы джинсов и сделал шаг к выходу из кухни.
— Американцы знают, что ты выдала их секрет? — решился спросить он.
Эмма коротко кивнула.
— Да. Я им позвонила и предупредила, что в походе был стукач, и лучше если я сама всё объясню.
Вот так… И это Брент тоже заслужил.

— Понятно… — пробормотал он. Выдернул руку из кармана и потёр шею. — Что ж… — он тихо кашлянул. — Хорошо. Раз мы всё прояснили, я пойду. Я знаю, что всё испортил. Прости, ладно?
Брент снова двинулся к двери. Меньше всего ему сейчас хотелось уходить, но он не знал, что еще может сделать. По крайней мере, он извинился.
— Стой, — приказала Эмма.
Внезапно.
Брент замер на полушаге и повернул голову.
— Мы не всё прояснили, — пробормотала девушка, глядя куда угодно, только не на него.
Она судорожно вцепилась в чашку, костяшки пальцев побелели. Единственный маленький признак, что бесстрастная Эмма Маршалл тоже нервничает, однако от него Бренту захотелось радостно взвизгнуть. Но он держал себя в руках. Просто стоял и терпеливо ждал продолжения.
— Ты… — Эмма облизнула губы. — Ты не сказал, до… эм… до какой степени распространялось твоё притворство.
А это уже кое-что. Брент поменял курс. Развернулся и сделал осторожный шаг к Эмме.
— В смысле?
— Ну-у-у, — протянула она. — Если ты не собирался добиваться моего увольнения и как-то вредить, то-о…
Она снова нервно запнулась. Чай давно остыл, но Эмма продолжала держать кружку, будто только кружка удерживала её, как якорь. Брент молча приблизился к девушке. Продел пальцы в «ушко» чашки и дёрнул на себя. Не поддалась. Эмма держала крепко.
— Отдай её мне, — тихо сказал он.
Девушка наконец решилась заглянуть в его лицо.
— Зачем?
— Просто отдай.
Он дёрнул еще раз. Чашка нехотя выскользнула из нагретых ладоней, а сами ладони как окаменелые остались в том же положении. Брент не глядя отставил кружку на столешницу. Всматриваясь в зеленые глаза, он медленно поднял руку и осторожно убрал одну кудрявую прядь за ухо Эммы…
И она не стала вырываться.
— Я долго думал, рассказывать ли Майрону об американцах, — пробормотал он. — В итоге из вас двоих выбрал тебя.
Вот теперь он точно сказал всё, что мог.
Эмма тихо судорожно вдохнула. Качнулась вперед, её руки крепко обвили талию Брента, а лоб уткнулся ему в плечо. Наконец-то! Он, не раздумывая ни секунды прижал девушку к себе и зарылся носом в её волосы. Мягкие кудри пощекотали кожу, тяжелый груз обмана свалился с плеч. До сознания начало медленно доходить, что всё осталось позади. Эмма стояла здесь, в объятиях, тихо дышала в ткань пуловера, и не собиралась убегать.
— Что ты наплёл моей маме? — раздалось тихое бормотание.
Брент хмыкнул. Как раз со старшей Маршалл проблем не возникло.
— Рассказал всё, как есть.
Каштановая голова задралась вверх.
— И она так легко тебя поддалась? — возмутилась Эмма.
— Ты тоже поддалась.
Он не удержался от замечания. Подумал, что сейчас отхватит толчок в какое-нибудь болезненное место, но не отхватил.
— Да, но это другое, — возразила девушка, потянулась вперед и коротко чмокнула Брента в губы. — А что это за цветок под окном? — добавила она отстраняясь.
О, так она всё-таки заметила… Брент приподнял уголок губ в ухмылке.
— Фикус Бенджамина.
— И зачем он здесь?
— Я задолжал тебе куст.
И, не дожидаясь ответа, Брент склонил голову и стал настойчиво целовать Эмму. Так, как хотел этого все четыре предыдущих дня.
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